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PREFACIO

El UIT-T (Sector de Normalizacion de las Telecomunicaciones) es un 6rgano permanente de la Union Internacional de
Telecomunicaciones (UIT). Este érgano estudia los aspectos técnicos, de explotacién y tarifarios y publica Recomen-
daciones sobre los mismos, con miras a la normalizacion de las telecomunicaciones en el plano mundial.

La Conferencia Mundial de Normalizacién de las Telecomunicaciones (CMNT), que se celebra cada cuatro afios,
establece los temas que han de estudiar las Comisiones de Estudio del UIT-T, que a su vez producen Recomendacione
sobre dichos temas.

La aprobacién de Recomendaciones por los Miembros del UIT-T es el objeto del procedimiento establecido en la
Resolucion N.° 1 de la CMNT (Helsinki, 1 al 12 de marzo de 1993).

La Recomendaciéon UIT-T T.611 ha sido revisada por la Comisién de Estudio 8 (1993-1996) del UIT-T y fue aprobada
por el procedimiento de la Resoluciéon N.° 1 de la CMNT el 11 de noviembre de 1994.

NOTA

En esta Recomendacion, la expresion «Administracion» se utiliza para designar, en forma abreviada, tanto una
administracion de telecomunicaciones como una empresa de explotacion reconocida de telecomunicaciones.

0 UIT 1995

Es propiedad. Ninguna parte de esta publicacion puede reproducirse o utilizarse, de ninguna forma o por ningn medio,
sea éste electronico o mecanico, de fotocopia o de microfilm, sin previa autorizacion escrita por parte de la UIT.
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RESUMEN

La Recomendacion T.611, tal como fue aprobada en 1992, define una interfaz de programacion de comunicacion
denominada «APPLI/COM», que proporciona acceso unificado a los servicios facsimil grupo 3, facsimil grupo 4, télex y
teletex.

Esta Recomendacion revisada se ha redactado de nuevo para mayor claridad y para incluir los servicios de correo
electronico en general, los sistemas de tratamiento de mensajes descritos en las Recomendaciones de la serie UIT-
X.400 en particular, y los servicios de transferencia de ficheros.

Se ha tratado especialmente de garantizar la compatibilidad de esta Recomendacion con la versién de 1992.
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Recomendacion T.611

INTERFAZ DE PROGRAMACION DE COMUNICACION APPLI/COM PARA SERVICIOS
FACSIMIL GRUPO 3, FACSIMIL GRUPO 4, TELETEX, TELEX, CORREO
ELECTRONICO Y TRANSFERENCIA DE FICHEROS

(revisada en 1994)

PARTE | — DESCRIPCION GENERAL

1 Alcance

En esta Recomendacién se define la interfaz de comunicacion de programacidpr ¢g@hmming communication
interface) denominado «APPLI/COM».

Los conceptos generales de las interfaces PCI se definen en la Recomendacion UIT-T F.581 (1992).

Esta PCI proporciona acceso unificado a diferentes servicios de telecomunicaciones, como el telefax grupo 3 u otros
servicios telematicos.

Esta Recomendacioén especifica actualmente el acceso a los siguientes servicios telematicos:
— telefax grupo 3;
— telefax grupo 4;
— teletex;
- télexd;
—  servicios de correo electronico;
— servicios de transferencia de ficheros.

Esta interfaz tiene por objeto el intercambio de mensajes entre dos entidades (la aplicacion local y la aplicacion de
comunicacion). Esta Recomendacién describe la estructura y el contenido de estos mensajes, asi como la manera d
intercambiarlos. Se definen dos esquemas de codificacion: la codificacion basada en texto y la estructurada en binario.

La realizacion de esta PCl no es una condicién necesaria para participar en un servicio telematico. Sin embargo, la
utilizacidon de esta interfaz proporcionara compatibilidad binaria entre las entidades mencionadas anteriormente. Por
consiguiente, los usuarios finales podran beneficiarse de la compatibilidad de productos provenientes de diferentes
fabricantes, que podran utilizarse juntos conectandolos simplemente.

Esta Recomendacion proporciona un marco para futuras ampliaciones que mantengan las funcionalidades coherentes,
compatibles con las versiones que sigan.

En resumen, esta Recomendacién constituye una interfaz de aplicacién de programacapl{édion programming
interface) de alto nivel que oculta todas las peculiaridades de la telecomunicacion, pero proporciona a los disefiadores de
aplicaciones un gran poder de control y supervision sobre la actividad de telecomunicacion.

2 Definicionesy referencias

2.1 Definicionesrelativasa lainterfaz
Las siguientes definiciones son aplicables a la interfaz.

211 aplicacion de comunicacion(CA, communication application): Una aplicacién de comunicacién (CA) es
proporcionada por un soporte fisico y/o por un soporte Idgico que permiten participar en servicios de telecomunicacién
normalizados. En la clausula 1 se enumeran los servicios de telecomunicacion sustentados por esta Recomendacion.

1) El acceso al servicio teletex no incluye la facilidad de dialogo.
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212 aplicacion local (LA, local application): Una aplicacion local (LA) es una aplicacién capaz de generar
ficheros o documentos y posiblemente capaz de gestionar comunicaciones de tipo dialogo. Estas LA pueden ser
programas de tratamiento de textos, hojas de calculo, editores graficos, editores de ficheros, etc. La LA generara
mensajes conformes a esta Recomendacion.

213 descripcién de datos de tarea$TDD, task data description): Una descripcion de datos de tareas (TDD)
describe la estructura de los mensajes intercambiados entre una LA y una CA (pero no la manera de intercambiarlos
efectivamente). Una TDD de peticion describe un intercambio originado por una LA hacia una CA. Una TDD de
respuesta describe un intercambio originado por una CA hacia una LA.

214 método de intercambio (EM, exchange method): EI método de intercambio (EM) describe la manera de
intercambiar las TDD entre una CA y una LA. En esta Recomendacién se define un método de intercambio genérico que
se adaptara al sistema operativo deseado por los medios descritos en esta Recomendacién. El método de intercambi
genérico admite entornos de red de zona local y red de zona amplia.

215 descriptor de CA: El descriptor de CA es una recopilacion de informacién sobre la utilizacién de una CA. El
descriptor de CA describe las facilidades y caracteristicas de una CA dada, de manera que cualquier LA que utilice CA
sepa como actuar. El descriptor de CA es un componente del entorno de configuracion de interfaz (ICE).

216 entorno de configuracion de interfaz (ICE, interface configuration environment): El entorno de
configuracién de interfaz (ICE) esta compuesto por el ICE principal y descriptores de CA conexos. El ICE principal
indica todas las CA que pueden ser alcanzadas desde el interior de una LA dada. La finalidad del ICE es ayudar a la LA
en la seleccién de una CA apropiada en lo que respecta a los requisitos de la LA.

2.2 Definicionesréelativas a los ficher os

En esta Recomendacion se tratan varias clases de ficheros: los intercambiados entre una LA y una CA y los
intercambiados a través de una red de telecomunicaciones. En el cuerpo principal de esta Recomendacién se utilizan la:
siguientes definiciones.

221 ficheros para transferenciaz Como se muestra en la Figura 1 los ficheros para transferencia son los
intercambiados entre la LA y la CA. El formato de estos ficheros (formato de transferencia) se define en la presente
Recomendacion.

Ficheros transferencia Ficheros transmision

Fichero saliente Fichero transmitido

N A
)

~~— @
Red de

LA CA .
telecomunicaciones

Y
N

N~

T0823360-95/d01
Fichero entrante Fichero recibido

FIGURA 1T.611
Distintos tipos de ficher os definidos por APPLI/COM
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22.1.1 fichero saliente: El fichero saliente es un fichero transmitido por la LA a la CA para que ésta lo retransmita a
través de una red de telecomunicaciones. El formato de este fichero es uno de los posibles formatos de transferencia.

2.2.1.2 ficheroentrante: El fichero entrante es un fichero transmitido por la LA a la CA. Generalmente corresponde a
ficheros recibidos de la red. El formato de este fichero es uno de los posibles formatos de transferencia.

2.2.1.3 formato detransferencia: El formato de transferencia define la estructura de los ficheros para transferencia.
Segun los servicios de telecomunicaciones utilizados, algunos formatos de transferencia son mas adecuados que otros
Los posibles formatos de transferencia se definen en la clasula 8. Un formato de transferencia es identificado por el ID
de conversion. La identificacion y seleccién de un formato de transferencia se describe en 5.4.5.

222 ficheros para transmision Los ficheros para transmisién son los intercambiados por la CA a través de la red,
segln se ilustra en la Figura 1. El formato de estos ficheros, denominado formato de transmisién, es definido
intrinsecamente por el servicio de telecomunicaciones utilizado.

2.2.2.1 fichero transmitido: Un fichero transmitido es un fichero enviado por la CA a través de una red de
telecomunicaciones en un formato adecuado para intercambio mediante el protocolo utilizado en el servicio de
telecomunicaciones.

2.2.22 ficherorecibido: Un fichero recibido es un fichero formado por la CA con la informacion recibida a través de
la red de telecomunicaciones en el formato utilizado para intercambio mediante el protocolo empleado en el servicio de
telecomunicaciones.

2.2.2.3 formato de transmisién El formato de transmisién define la estructura de los ficheros transmision de acuerdo
con los servicios de telecomunicaciones utilizados. El formato de transmision es identificado por el identificador de tipo
(véase 5.4.6).

2.3 Referencias

En esta Recomendacion se hace referencia a las siguientes Recomendaciones del UIT-T:
— Recomendacion F.5@aracteristicas generales del servicio télex internacional
— Recomendacion F.6Djsposiciones relativas a la explotacion del servicio télex internacional

— Recomendacion F.16Misposiciones generales relativas a la explotacion de los servicios facsimil
publicos internacionales

— Recomendacion F.18Bjsposiciones relativas a la explotacion del servicio facsimil internacional entre
estaciones de abonado equipadas con aparatos facsimil del grupo 4 (telefax 4)

— Recomendacion F.208gervicio teletex.
— Recomendaciéon F.58Recomendacién de servicio sobre interfaces de comunicacion de programacion
— Recomendacién S.Alfabeto telegrafico internacional N2.

— Recomendacién T.4Normalizacion de los aparatos facsimil del grupo 3 para transmision de
documentos

— Recomendacion T.€squemas de codificacion facsimil y funciones de control de codificacion para los
aparatos facsimil del grupo. 4

— Recomendacion T.3®rocedimientos de transmision de documentos por facsimil por la red telefénica
general conmutada

— Recomendaciéon T.3Procedimiento para la asignacion de codigos de miembro de la UIT

— Recomendacion T.5@|fabeto internacional de referencia.

— Recomendacion T.5luegos de caracteres codificados del alfabeto latino para los servicios telematicos
— Recomendaciéon T.532uegos de caracteres codificados no latinos para los servicios telematicos

— Recomendacién T.6Repertorio de caracteresy juegos de caracteres codificados para €l servicio teletex
internacional.

NOTA — La Recomendacion T.61 se ha remplazado por las Recomendaciones de la serie T.50 en 1993.
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— Recomendacion T.6Procedimientos de control para los servicios teletex y facsimil del grupo 4
— Recomendacién T.43Especificacion de la transferencia de ficheros binarios

— Recomendaciéon T.50¥jsion de conjunto de las Recomendationes de la serie.T.500

— RecomendacionT.56&aracteristicas de los terminales para aparatos facsimil del grupo 4

— Recomendacion T.57TCaracteristicas de los terminales para la transferencia de ficheros telematicos
con aparatos facsimil del grupo 4 y teletex

— Recomendacion X.20&specificacion de la notacién de sintaxis abstracta uno (ASN.1)

— Recomendacién X.20Especificacion de las reglas basicas de codificacion de la notacion de sintaxis
abstracta uno (ASN.1)

— Recomendacién X.40@erie de Recomendaciones UIT-T sobre sistema de tratamiento de mensajes.

Se hace también referencia a las siguientes Normas Internacionales:
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— ISOI/CEI 639.2Code for the presentation of code of languages.

— ISO/CEI 9735 (1990)Electronic Data Interchange For Administration Commerce and Transport
(EDIFACT) — Application level syntax rules

Abreviaturas y acronimos

API Interfaz de programacion de aplicaci@pp]ication programming Interface)

APPLI/COM Interfaz entre aplicaciones locales y aplicaciones de comunicdodal épplications/
communication applications)

ASCII Cadigos de la norma americana para intercambio de informafidariCan standard codes
for information interchange)

ASN.1 Notacion de sintaxis abstracta unabsfract syntax notation one) definida por las
Recomendaciones UIT-T X.208 y X.209

BFT Transferencia de ficheros binaridsingry file transfer), definida en la Recomendacién
UIT-T T.434

BNF Forma Backus NauBéckus Naur form)

BTM Modo transparente basicdoasic transparent mode), definido en la Recomendacion
UIT-T T.434

CA Aplicacién de comunicaciéregmmunication application)

CIL Rengldon (o linea) de identificacion de la llamackl(identification line)

CR Retorno del carro (o retroceso del caroa)riage return)

CTL Documento de control céntrol document); tipo de documento definido en la
Recomendacién UIT-T T.62

DCX Fichero PCX multipaginanfultipage PCX file)

DLL Biblioteca de vinculacion dinamicaynamic link library)

DRF Despachar ficheros recibidatispatch received files)

DTM Modo transparente documenio¢ument transparent mode) definido en la Recomendacion
UIT-T T.434

E-Mail Correo electronico gectronic mail); término general utilizado para servicios de correo
electrénico

EBCDIC Cdédigo EBCDIC éxtended binary coded decimal interchange code)

EDI Intercambio electrénico de datoseleCtronic data interchange), definido en la
Recomendacién UIT-T T.571

EM Método de intercambiaetchange method)

EMail Identificador de servicio para los servicios de correo electréssoide-ID for E-Mail
services)
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ESC
FC
FCA
FCB
FF
FT

FX3

FX4

ICE
IPM

IRA
IRV
LA
LAN
LF
MD

MH

MHS

MR
MS

MTA

MTS

Nombre O/R
OPD

P1

P2

P3
P7
PCI
PCX

Escape (escape)

Clase funcional (functional class)
Clase funcional A (functional class A)
Clase funcional B (functional class B)
Nueva paginaform feed)

Identificador de servicio para los servicios de transferencia de fictseruied 1D for fail
transfer services)

Identificador de servicio para los servicios telefax del grupeefi¢e-ID for telefax
group 3 services)

Identificador de servicio para los servicios telefax del grupsedvi¢e-ID for telefax
group 4 services)

Entorno de configuracion de interfamtérface configuration environment)

Mensaje interpersonainterpersonal message); mensaje intercambiado entre usuarios a
través de UA (terminologia de X.400)

Alfabeto internacional de referenciatéernational reference alphabet) (Rec. T.50)
Version internacional de referenciatérnational reference version) (Rec. T.50)
Aplicacién local {ocal application)

Red de zona localdcal area network)

Cambio de renglén (o nueva linelh¢ feed)

Documento de supervisionménitor document); tipo de documento definido en la
Recomendacién UIT-T T.62

Cdédigo Hufman modificado nfodified Hufman code); definido en la Recomendacién
UIT-TT.4

Sistema de tratamiento de mensajesestage handling system) definido en las
Recomendaciones de la serie X.400

Cdédigo Read modificadarpodified Read code); definido en la Recomendacién UIT-T T.4

Almacén de mensajes (dispositivo de almacenamiento de mensagEsagé store)
(terminologia de la Rec. X.400)

Agente de transferencia de mensajasestage transfer agent) (terminologia de la
Rec. X.400)

Sistema de transferencia de mensajmesshge transfer system) (terminologia de la
Rec. X.400)

Nombre originador/recibienteiginator/recipient name) (terminologia de la Rec. X.400)

Documento operador ogerator
Recomendacién UIT-T T.62

document); tipo de documento definido en la

Protocolo de transferencia MTS; protocolo que define el sobre MHS para el intercambio
MTA-MTA definido en las Recomendaciones UIT-T X.411 (1988) y X.419 (1988,
definicién de sintaxis abstracta)

Formato de mensajeria interpersonal (IPM), definido en la Recomendacion UIT-T X.420
(1984, o como P22 1988)

Protocolo de acceso MTS, definido en la Recomendacion UIT-T X.419 (1988)
Protocolo de acceso MS, definido en la Recomendacién UIT-T X.413 (1988)
Interfaz de telecomunicacion de programacpbngramming communication interface)

Una variedad de ficheros de informacion de matrices de puntos utilizados en programas de
computadores personales
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Pegi Formato para el intercambio electrénico de datos de usuario a usuario en la X.400, definido
en las Recomendaciones UIT-T F.435y X.435

RDSI Red digital de servicios integrados
RTPC Red telefénica publica conmutada
SP EspacioSpace)
TDD Descripcién de datos de taretesK data description)
TFT Transferencia de ficheros telematictebe(matic file transfer) definida en la Recomendacion
UIT-T T.571
TIFF Formato de fichero de imagen rotulatimged image file format)
TLX Identificador de servicio para servicios télex (sin facilidad de dialogo)
TTX Identificador de servicio para servicios teletex
TX Identificador de servicio para télex via servicios teletex
UA Agente de usuariauger agent) (terminologia de la Rec. X.400)
WAN Red de zona ampliavde area network)
25 Sistemas oper ativos

En esta Recomendacion se mencionan las siguientes versiones de sistemas operativos:

MacOS Todas las versiones
MS-DOS Version 3.1 o superior
UNIX Todas las versiones
Windows Version 3.0 o superior
0s/2 Version 1.0 o superior

En la presente Recomendacion el término DOS significa versiones de sistemas operativos compatibles con MS-DOS.

2.6 M ar cas comer cialesregistradas

Los nombres indicados a continuacién son marcas comerciales registradas, pertenecientes a sus respectivos propietarios

MacOS Apple Computer, Inc.

MS-DOS Microsoft Corporation

UNIX AT&T

TIFF Aldus Corporation

Windows Microsoft Corporation

0s/2 International Business Machines Corporation
3 Estructura de esta Recomendacion

En esta Recomendacion se tratan:
— requisitos de interfaz;
— definiciones;
—  principios generales;
— caracteristicas de aplicacion;
— clases de implementacioén;
— descripcién de datos de tareas (TDD);
— método de intercambio;
— ficheros entrantes y salientes;
— control de comunicaciones — registro de CA.
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31 Ampliaciones de esta Recomendacion

A fin de tener en cuenta la evolucion de las tecnologias de la telecomunicacion, esta Recomendacion ha sido
estructurada de manera que pueda aceptar los nuevos servicios de telecomunicaciones, o las nuevas opciones de Ic
actuales servicios de telecomunicaciones, sin que se altere su organizacion general.

Ademas, en esta Recomendacion se proporcionan mecanismos de ampliacién para enriquecer:
— el método de intercambio entre LA y CA;
— los mensajes (TDD);
— los formatos de transferencia,

al mismo tiempo que se mantiene la compatibilidad con la Recomendacién fundamental.

4 Principios generales

La interfaz se rige por los siguientes principios:

— Deberé ser independiente del equipo fisico del computador (por ejemplo, la interfaz podra ser soportada
por un equipo o un programa de comunicaciones).

— Deberé ser independiente de los sistemas operativos y de los lenguajes de programacion (el método de
intercambio es la Unica parte que depende de los sistemas operativos y de los lenguajes de programacion).
Esta Recomendacion proporciona directrices para lograr la compatibilidad en sistemas operativos
MS-DOS, 0S/2, Windows y Unix. Los demas sistemas operativos se consideraran a peticion.

—  Ladescripcion formal de los mensajes de interfaz debera basarse en una descripcion «similar? la BNF»
Podran utilizarse diversos esquemas de codificacion para presentar los mensajes de interfaz.

— Debera estar orientada al deposito de tareas.

— Debera tener en cuenta la demanda de que pueda haber mdltiples aplicaciones activas en el mismo
servidor, asi como la demanda de aplicaciones LAN/WAN. La interfaz podra utilizarse cuando estén
actuando varias aplicaciones locales y/o varias aplicaciones de comunicacion.

— Debera ser extensible y flexible.

4.1 Modelo
La interaccion LA-CA se ajusta al modelo cliente-servidor mostrado en la Figura 2.
En este contexto:
— Se considera que la CA es un servidor que proporciona a LA algunos servicios de telecomunicaciones.

— Se considera que LA es el cliente de una CA, y que utiliza los servicios de telecomunicaciones
proporcionados por esa CA.

En consecuencia:

— como servidor, la CA tiene que ajustarse a una de las dos clases funcionales descritas en la clausula 10, y
seguir los métodos de intercambio definidos en esta Recomendacion;

— como cliente, la LA no esté sujeta a ninguna limitacién en lo que respecta a la interfaz.

Por consiguiente, la iniciacién del intercambio de informacién entre LA y CA incumbe siempre a la LA. La LA puede
optar por no ser perturbada en su trabajo local por posibles eventos provenientes de la CA.
411 CometidodelaLA
En lo que respecta a la interfaz, pueden distinguirse, en la LA, dos partes funcionales distintas:
— el soporte logico que genera los ficheros salientes y/o lee los ficheros entrantes;
— el soporte l6gico que maneja la comunicacién.

2 BNF Forma Backus Naur (Backus Naur Form).
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LA Cliente

A T

Tipo de

Interfaz T.611 [ ] relacion
v i

CA Servidor

T0811870-93/d02

FIGURA 2/T.611
Relacion entre LA y CA segun el modelo cliente-servidor

Este Ultimo proporciona:

4.1.2

1

2)

3)

Didlogos hombre-maquina o procesamiento automatico para el envio de ficheros salientes, tratamiento
(presentaciéon visual, presentacién impresa, salvaguarda) de los ficheros entrantes, supervisién de
actividades de la CA, y solicitud de una accion determinada de la gestion del sistema y/o servicio.

Conversion de documentos desde un formato de transferencia adecuado para la CA.

Acceso a caracteristicas facultativas de la CA, indicadas en el descriptor de CA del ICE.

NOTA — La LA, como cliente, no esta obligada a utilizar todas las caracteristicas de la CA.

Cometido dela CA

LaCA, como servidor, se encarga de:

4.2

la gestion de comunicaciones;

la conversién de formatos de ficheros del formato de transferencia al formato de transmisién (y
viceversa);

la gestion de las caracteristicas de la CA (si las hubiera) descritas en el descriptor de CA del ICE.

Intercambio de informacién

A través de la interfaz se accede a la siguiente informacion:

Ficheros salientes: ficheros o documentos entregados por la LA a la CA para que ésta los retransmita por
una red.

Ficheros entrantes: ficheros o documentos que la CA entrega a la LA después de recibirlos de la red.

Registros de CA: grupos de informacion que reflejan los eventos de transmision y recepcién gestionados
por la CA.

La informacién es intercambiada entre las CA y LA por medio de la TDD de peticion y de la TDD de respuesta
comprendidas en uno de los grupos indicados en el Cuadro 1. Dicho cuadro enumera todos los grupos TDD definidos en
esta Recomendacion y especifica en particular si la CA genera una TDD de respuesta para una determinada TDD de
peticion. Las TDD se describen en detalle en la clausula 6.
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CUADRO 1/T.611

Grupos TDD

Grupo TDD

¢Respuesta?

Observaciones

Envio (Send)

«Si», si la peticién lo requiere

Pide a lag@&envie uno o mas ficheros a través de I3
red, mediante un servicio de telecomunicaciones, a un
conjunto de recibientes.

Recepcion (Receive)

Si

Pide a la G#e recpere un fichero entrante resultante g
un fichero recibido. La TDD de npsesta se rellena con 14
ubicaciény el formato de transferencia del fichero
entrante.

Rastreo (Trace)

Si

Pide a la @ae gecute ajuna accion sobre ungistro de
CA, o sobre un cqanto de dichos gistros,que se
encuentran en un estado determinado. La acgiérse
ejecutara se describe en la peticion Trace.

Depdsito (Submit)

Si

Pide a la Gfue gecute una accion como la de convertir
un fichero a un formato determinado, o Ipigsion de un
fichero de acuerdo con lagyjtaspropias de un servicio de
telecomunicaciones.

Ampliacién
(o extension)
(Extend)

Da laposibilidad de ampliaciones a la Recomendacidue
pueden realizarse como modificaciones formales de la
Recomendacion, o como aliaciones en gblano
nacional, o privadas.

El funcionamiento correcto de la interfaz requiere la definicién detallada de los datos y la especificacién detallada de las
interacciones entre la LA y la CA. Pueden coexistir distintos métodos de intercambio, segun las necesidades particulares
de los diferentes entornos. Se definen dos métodos de intercambio de informacién (véase la clausula 7).

— Un método de intercambio de ficheros que puede ser aplicado facilmente en una amplia gama de
computadores y sistemas operativos, pero que proporcionan un caudal de computador mas bajo.

— Un método de intercambio de primitivas que emplea mecanismos dependientes del sistema operativo para
transportar informacion. Proporciona mayor caudal, pero menor portabilidad.

En consecuencia, se introduce el concepto de descripcion de datos de tareatagd Ddda description) (véase la
Figura 3). Una TDD es una estructura abstracta de datos intercambiada entre la LA y la CA en la que se describe una
tarea determinada que la CA ha de realizar, o una respuesta de la CA a una de estas tareas.

Las TDD son independientes del método de intercambio de informacion utilizado, lo cual tiene por finalidad:

— simplificar los procedimientos de prueba;

PETICION
TDD
LA CA
TDD
(Cliente) RESPUESTA (Servidor)

T0811880-93/d03

FIGURA 3/T.611
Descripcion de datos de tareas (TDD)

— permitir la eleccién del método de codificacion de las TDD.
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Una TDD transporta informacién acerca de la tarea que la LA espera realice la CA, con todos los parametros apropiados.
Dado que la comunicacion de esas tareas se ajusta a un modelo «cliente-servidor», se intercambian realmente dos tipo
de TDD:

— una TDD de peticién generada por la LA y dirigida a la CA, que describe la accion que se ha de efectuar;
— una TDD de respuesta generada por la CA y dirigida a la LA, que describe la respuesta a la anterior
peticion.

Por construccion, una LA puede enviar muchas TDD de peticion sin esperar las TDD de respuesta correspondientes.
Algunas peticiones no requieren respuesta.

La CA puede tratar las TDD de peticion en cualquier orden.

421 Codificacién de las TDD

Como se describe con mas detalle en 6.1, las TDD se pueden codificar con diferentes esquemas, que estan basados ¢
texto o estructurados en binario.

422 Formato de los datos inter cambiados

Los datos de formatos se intercambian entre las LA y las CA, es decir, el formato de los ficheros salientes y entrantes, se
conformard con reglas de codificacién y de presentacién bien definidas. Estas reglas se denominan formatos de
transferencia. Los formatos de transferencia se definen detalladamente en la clausula 8.

4.3 Entorno de configuracion de interfaz (ICE)

El concepto de entorno de configuracion de interfaz (ICE) se utiliza para identificar los servicios ofrecidos por la CA
dentro de un entorno informatico y las caracteristicas de cada una de las CA. La estructura del ICE tiene dos niveles:

1) EI'ICE principal (Master-ICE) es un fichero accesible universalmente que contiene una lista de todas las
CA disponibles. Indica la manera de acceder a la informacion de configuracién detallada para cada CA.

2) El descriptor de CA es la fuente de la informacion de configuracion detallada sobre cada CA. El acceso a
la informacién de descriptor de CA puede ser en forma de un fichero o ser generado por métodos
dinamicos adaptados al entorno informatico, tales como ficheros ejecutables, bibliotecas de vinculacion
dinamicas (DLL) u otros procedimientos.

Cada CA tiene sus caracteristicas Unicas. El descriptor de CA da acceso a una lista completa de esas caracteristicas. L
combinacion del ICE global y de descriptores de CA proporciona un medio normalizado para que las LA accedan a las

caracteristicas originales y/o suplementarias de las CA. En la Figura 4 se muestra la relacion entre el ICE principal y los

descriptores de CA.

El ICE representa una fuente global para todas las LA conformes a esta Recomendacion. El ICE maestro contendra la
siguiente informacidn de encabezamiento para cada CA:

— los servicios soportados por la CA;
— el método o los métodos de intercambio soportados por la CA;

— uno 0 mas métodos de acceso para cada descriptor de CA.

El descriptor de CA contiene, como minimo, el siguiente conjunto de informaciones de configuracion relacionadas con
la interfaz:

el método utilizado para el intercambio de las TDD entre las LAy la CA;

detalles del método de intercambio (trayectos, memorias tampén, puntos de entrada);

codificacién de las TDD;

clase funcional;

servicios de telecomunicaciones sustentados;

facilidades de la CA.
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ICE principal
Entrada 1 de CA
ICE1
Descriptor de CA
Entrada 2 de CA
ICE 2
Descriptor de CA
Entradan de CA
ICEn
Descriptor de CA

T0823370-95/d04

FIGURA 4/T.611
Relacién entre el ICE principal y los descriptores de CA

La provision del descriptor de CA es obligatoria para toda CA. Toda LA puede confiar en la informacion incluida en el
ICE principal o en un descriptor de CA. Las LA no modificaran la informacién contenida en el ICE principal ni en el
descriptor de CA.

El ICE principal es un fichero Idgico. La sintaxis y el formato del ICE principal y del descriptor de CA se describen en la
clausula 9. La ubicacion del ICE principal en una plataforma dada se describe en el Anexo B.

4.4 Principios de depdésito

Dado que las CA y las LA pueden compartir diferentemente las funciones requeridas para gjustarse a un servicio de
telecomunicaciones, es posible que algunas de estas funciones se dupliquen o se pierdan. Son gemplos de estas
funciones:

— la comprobacion de que el formato de transferencia cumple requisitos especificos del servicio;

— la impresién de un documento de acuerdo con el servicio de telecomunicaciones a través del cual fue (o
sera) transportado;

— la conversion de formatos de transmisor hacia o desde formatos de transferencia.

El principio de deposito permite a las LA servirse de funciones soportadas por la propia CA. De esta manera, las LA no

tienen necesidad de soportar funciones que ya son tratadas por la CA. Con esto se asegura que se sustentan realmer
todas las funciones de servicios de telecomunicaciones requeridas para cualquier equipo que cumpla las

especificaciones.

5 Comportamiento funcional

51 Clasesfuncionalesy perfiles de servicio

Se definen dos clases funcionales (R@ctional classes), denominadas clase funcional A (FCA) y clase funcional B
(FCB). La clase funcional B es un superconjunto de la clase funcional A. Para una informacién mas detallada, véase la
clausula 10.

La clase funcional de una CA se indicara explicitamente en la documentacion del fabricante y en el campo apropiado del
descriptor de CA.
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Ademas, la interfaz proporciona acceso a caracteristicas adicionales de la CA. Estas caracteristicas no son esenciales €
lo que respecta a las Recomendaciones UIT-T. Una LA puede utilizar cualquiera de estas caracteristicas adicionales
independientemente de su clase funcional, a condicién de que la CA la soporte. Las caracteristicas adicionales
soportadas por una CA dada se indicaran explicitamente en el ICE (véase la clausula 9).

Para facilitar ain mas la reduccién de las incompatibilidades entre las aplicaciones de diferentes vendedores, esta
Recomendacion sustenta el concepto de perfiles de servicio. Un perfil de servicio, definido para algunos servicios,
agrupa un conjunto determinado de caracteristicas de servicio que tienen que ser soportadas por las realizaciones qu
alegan ser compatibles con esta Recomendacion (véase la clausula 10).

52 Tratamientodeerrores

521 Erroressmples

La CA no tendra en cuenta los elementos de sintaxis que estén fuera de contexto (por ejemplo, la especificacion de la
velocidad de transmision para el servicio télex) y continuara la ejecucion.

5.2.2 Rechazo

Los errores sintacticos (por ejemplo, no reconocimiento de elementos sintacticos, ausencia de elementos sintacticos
clasificados como obligatorios, elementos sintacticos en conflicto, multiples apariciones de un mismo elemento
sintactico, parametros fuera de gama en una TDD) pueden provocar el rechazo de la TDD. Un formato de fichero
saliente invalido puede también provocar el rechazo de la correspondiente TDD por la CA. La CA puede también
descartar el fichero saliente. Ademas, la CA puede rechazar la TDD si los ficheros asociados no se transfieren a la CA en
un plazo determinado.

523 Gamas de cédigos de error

Véase el Cuadro 2.

CUADRO 2/T.611

Asignacion de codigos de error

Cadigo de error Significado
0000 Exito (ausencia de error). Sera soportado por todas las CA
0001-4999 Reservado para uso privado de la CA
5000-5999 Errores diversos que no caen en otras categorias
6000-6999 Errores de sintaxis
7000-7999 Errores relativos a los recurga@slas peraciones de entrada/salida (errores relacionados fon
el sistema operativo y el soporte fisico)
8000-8999 Errores de conversion o relacionados con el formato de transferencia
9000-9999 Errores relacionados con el servicio (errores en las sefales de servicio y fallos del seryicio)

El Anexo C contiene una lista completa de los cddigos de error asignados en esta Recomendacion.
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5.3 Mudltiples LA y multiples CA

Gracias a la interfaz, multiples LA pueden estar conectadas a una o varias CA simultaneamente. Con el fin de controlar
el acceso a miltiples CA se ha definido el ICE. A nombre del ICE, la LA seguira un procedimiento de establecimiento
de interfaz en dos pasos durante la fase de inicializacion:

— primero, la aplicacion local seleccionard una aplicacion de comunicacion apropiada examinando el
entorno de configuracion de interfaz (ICE);

— después, la aplicacion local se «enganchara» («login») a la CA seleccionada.

Una vez que la aplicacién local se ha «enganchado» («logged in») la aplicacién de comunicacién, podra utilizar
libremente cualquier servicio proporcionado por la CA hasta que ponga fin a la sesién de intercambio es decir, se
«desenganche», («logs out») de la CA.

5.3.1 Paso 1: Seleccién de una CA

El primer paso que dara la aplicacién local en el procedimiento de establecimiento de la interfaz es acceder al ICE, que
proporciona una lista de las CA accesibles desde el sistema (véanse 4.3y 9).

532 Paso 2: Enganchede unaLA auna CA

Una vez que la aplicacion local ha seleccionado una CA apropiada entre las indicadas en el ICE, tiene que registrarse
con la CA seleccionada. Esto se denomina proceso de enganche. El proceso de enganche se realiza utilizando un nombi
de enganche Unico y devuelve un identificador de conexién. Este identificador es calculado por la CA.

Para efectuar el enganche, la LA se basara en la informacion encontrada en el descriptor de CA.

El proceso de «desenganche» (logout) permite el desacoplamiento entre la LA y la CA: lo invoca la LA cuando desea
desconectarse de la CA. Como resultado de este proceso de desenganche, la CA descartara el identificador de conexién
se convierte en no valido. Por tanto, la LA ya no podra tener acceso por medio de dicho identificador de conexion.

Los procesos de enganche y desenganche facilitan la aplicacién de esquemas de seguridad, que son especialmen
importantes en sistemas multiusuarios. Proporcionan también medios para establecer mecanismos de seguridad entre |
LAy la CA.

54 Medios de identificacion

Para atender a los diversos intercambios de informacion a través de la interfaz es necesario identificar inequivocamente
las entidades que comunican y los eventos de comunicacioén. Los identificadores proporcionan medios para:

— distinguir los diversos eventos de comunicaciones (COM-ID);

— identificar las LA enganchadas a una CA dada (LA-ID);

— identificar las peticiones enviadas por una LA a una CA dada (REQ-ID);
— definir el formato de transferencia que habréa de utilizarse (convert-ID);

— definir el formato de transmisién que habra de utilizarse (Type-ID).
En las subclausulas que siguen se describen detalladamente estos identificadores.
54.1 Identificacion de comunicaciones de CA (COM-ID)

Puesto que una CA puede tratar diferentes peticiones de diferentes LA y/o de lared, es necesario asignar un identificador
a cada uno de esos eventos.

El identificador COM-ID es un identificador Unico proporcionado por la CA y asignado a cada evento de comunicacioén
que se produce en una CA. El COM-ID es un campo del registro de CA (véase 5.6.2).
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La CA generaun nuevo COM-ID cuando se genera un registro de CA. Esto sucede cuando:
1) una LA emite una peticién de envio a la CA;
2) una LA emite a la CA una peticion de rastreo (Trace), funcion de reprogramacion (Reschedule);

3) la CA procesa un fichero recibido.

El COM-ID asegura que una determinada LA pueda recuperar cualquier peticién de transmision programada para envio,
incluso si el didlogo LA-CA se terminé por cualquier motivo.

542 Identificacion de las LA en una CA (LA-ID)

Dado que esta Recomendacion permite que mdltiples LA, o multiples instancias de una LA, utilicen simultdneamente
una CA dada, las LA o sus instancias tienen que estar identificadas inequivocamente ante esa CA.

A fin de distinguir las diferentes LA, unas de otras, esta Recomendacion define el identificador LA-ID como el
identificador Unico que designa una instancia de una determinada LA que comunica con una CA. El LA-ID es un campo
del registro de CA (véase 5.6.2).

La CA puede negarse a procesar una TDD de peticién que contenga un LA-ID que no conozca. Esto proporciona un
medio para controlar el acceso a una CA (véase 5.6.1).

El LA-ID se asigna estaticamente a la LA, o a la instancia de LA. La regla para la asignacién del LA-ID esta fuera del
ambito de esta Recomendacion.

54.3 Identificacion de peticiones de LA (REQ-ID)

Esta Recomendacion permite a una LA enviar multiples peticiones a una CA. Puesto que la interfaz permite la entrega de
TDD de respuesta a la LA en un orden diferente del que se hicieron las peticiones, es necesario identificar las TDD de
peticién y las TDD de respuesta correspondientes. Esta Recomendacion define por tanto el identificador REQ-ID como

la anica referencia de peticion asignada a cada TDD de peticion y a su TDD de respuesta correspondiente.

La LA calcula el identificador REQ-ID por cualquier medio apropiado que garantice que los REQ-ID son Unicos para
esa LA. El algoritmo que habr& de utilizarse para el calculo del REQ-ID estéa fuera del &mbito de esta Recomendacion. El
REQ-ID es un campo del registro de CA (véase 5.6.2).

Los procedimientos de recuperacion que podrian derivarse de la utilizacion del REQ-ID estan fuera del &mbito de esta
Recomendacion.

544 Referencia a peticionesdela LA (REQ-REF)

La referencia a una peticion de la LA (REQ-ID) se utiliza en la TDD de rastreo para referenciar anteriores TDD de envio
y/o de recepcion.

545 Identificacion de formatos de transferencia (ID de conversion)

El formato de transferencia — es decir, el formato utilizado para transferir un documento entre la LAy la CA — es
identificado por el ID de conversion (Convert-ID). Para cada servicio, esta Recomendacién define un conjunto
obligatorio de diferentes ID de conversién que seran admitidos por la realizacién de la CA. Véase también el Cuadro H.1
y las subclausulas especificas del servicio conexo en la Parte Il de esta Recomendacion.

5.4.6 Identificacion de formatos de transmision (ID de tipo)

El formato de transmisiébn — es decir, el formato utilizado para transmitir un documento a través del servicio — se
identifica por el identificador de tipo (Type-ID). Cada servicio define su conjunto de formatos de transmision. Véase
también la seccion relativa al servicio conexo en la Parte Il de esta Recomendacion.
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55 Facilidad de despacho de ficherosrecibidos (DRF)

Algunos servicios de telecomunicaciones no ofrecen facilidades de subdireccionamiento. En los sistemas en los que la
CA puede ser utilizada por diversas LA simultineamente, es necesario ayudar al encaminamiento de los documentos
entrantes a los recibientes previstos. Este proceso se denomina despacho de ficheros recibidos (DRF).

Cuando una CA recibe un fichero de la red, lo asignara a una sola LA recibiente, de modo que Unicamente la LA
recibiente puede acceder al fichero recibido. La seleccion de la LA recibiente es un proceso privado de la CA y esta
fuera del ambito de esta Recomendacion.

Seguidamente, se asigna el LA-ID de la LA recibiente al registro de CA correspondiente al fichero recibido.

Si la CA sustenta la facilidad de despacho de ficheros recibidos, la LA recibiente puede despachar ficheros recibidos a la
LA correspondiente por medio de la peticion de rastreo:DESPACHO (Trace:DISPATCH) (véase 6.6.3). A continuacion,
el LA-ID de la LA a la que se despachd el fichero recibido se asigna al registro de CA.

Como esta caracteristica de la CA es facultativa, el soporte de la facilidad DRF debe declararse en el descriptor de CA
(véase la clausula 9).

Si la CA no sustenta la facilidad DRF, la CA asignara (por cualquier medio apropiado) el registro de CA a cualquier LA
utilizando el campo LA-ID. Cuando el servicio de telecomunicaciones proporciona subdireccionamiento, la CA asignara
automaticamente el registro de CA a la LA recibiente prevista.

Los algoritmos que se utilizaran para despachar las llamadas entrantes a las LA apropiadas estan fuera del ambito de est
Recomendacion.

5.6 Control de comunicaciones — Registro de CA

Como el método de intercambio entre la LA y la CA se basa en un modelo cliente-servidor, la LA siempre origina TDD
de peticién dirigidas a la CA. Las TDD de respuesta de la CA no son espontaneas; la LA debe interrogar a la CA para
saber si hay TDD de respuesta disponibles.

En la presente Recomendacién se proporcionan los medios para que las LA rastreen los eventos de telecomunicacione
gue se producen en una CA; sin embargo, las LA no tienen que utilizar esos medios.

A cada evento de comunicaciones de CA corresponde una recopilacion de informaciones, como fecha y hora, originador,
recibiente(s), servicio de comunicaciones, etc.

El registro de CA es la coleccion funcional de informaciones mantenida por una CA para procesar una peticion de envio
o una llamada entrante de la red. Estas informaciones se mantienen en campos distintos, cada uno de los cuales tiene ur
finalidad especial.

La CA genera un registro de CA cuando se produce uno de los siguientes eventos:

— La CA recibe una peticion de envio de una LA. En este caso, si en la peticion de envio figuran muchos
recibientes, la CA ampliard la lista de recibientes y generara una cantidad de registros de CA igual al
numero de recibientes en la lista.

— La CA recibe una peticion rastreo:REPROGRAMACION de una LA.

— La CA recibe una llamada entrante de la red.

Facultativamente, la CA puede generar un registro de CA en el estado fracasado cuando encuentra condiciones de erro
gue no son consecuencia directa de una peticion de envio ni de una llamada entrante.
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Los registros de CA son destruidos cuando la LA emite peticiones de rastreo:PURGA o por medios especificos de CA.

NOTA — Un registro de CA sélo puede ser destruido cuando ha llegado a su estado final, es decir el estado «recuperado»,
«enviado» o «fracasado» (véanse también las Figuras 5y 6).

El registro de CA es una estructura interna de la CA. El modo de realizacion del registro de CA esta fuera del ambito de
esta Recomendacion.

56.1 Control de acceso del registro de CA

Todas las acciones originadas por las LA sobre registros de CA se realizan por medio de la peticién de rastreo. Si su
configuracién lo permite, una CA puede optar por ocultar alguna informacion a la LA. Por ejemplo, puede rechazar el
acceso a registros de CA «diferidos», originados por otra LA.

Para ayudar a controlar los accesos a una CA, esta Recomendacién proporciona un mecanismo para identificar las LA
por medio del identificador LA-ID. Por ejemplo, todas las peticiones de rastreo originadas por las LA contienen el
identificador LA-ID.

Gracias a este mecanismo, una CA determinada puede optar por limitar o ampliar la utilizacién de algunas peticiones de
control a un solo conjunto de LA. Por ejemplo, la utilizacién de la peticion de rastreo:DESPACHO puede ofrecerse
solamente a una LA o a un conjunto de LA diferentes, segun sea la configuracién del sistema; el acceso a la peticion
rastreo:PURGA podria también reservarse para una sola LA por razones administrativas.

El fabricante de CA declarara en su documentacion cémo habran de tratarse esos controles de acceso (si los hubiere) y
si fuera procedente, como podrian personalizarse los controles de acceso para tener en cuenta las configuraciones de Ic

usuarios. La personalizacion de las CA debera realizarse por medios especificos que estan fuera del ambito de est:
Recomendacion.

56.2 Campos del registro de CA

El registro de CA contiene una lista minima de los campos que deberan ser sustentados por todas las CA. Las CA podrar
soportar asimismo otros campos, que deberan declararse en el ICE.

El Cuadro 3 muestra la lista minima de los campos de registro de CA que deberan ser admitidos por cualquier CA en el
orden indicado:

CUADRO 3/T.611

Lista minima de los campos del registro de CA

Nombre del campo Sintaxis Finalidad

COM-ID COM-ID Mantiene el identificador de comunicacion
Unico asignado al registro de CA

LA-ID La-id Asigna el rgistro de CA a la LAque lo
origing, o a la que esta destinado

REQ-ID Reg-id Mantiene la referencia de la peticion

STATE (estado) State Indica el estado actual del registro de GA

DIRECTION «Xmit»/«Receive» Indica si el gestro de CA fueggenerado

(sentido) para transmisién o recepcién

NOTA — Los fabricantes de las CA pueden incluir el suporte de campos adicionales, (por ¢jemplo
informacion de tarificacion, sellos de tiempo, direcciones). Véase también 6.6.3.2.

16 Recomendacion T.611  (11/94)



El registro de CA proporciona a una LA la capacidad de controlar la CA con la que tiene abierta una sesion. Un registro
de CA se encuentra, en cualquier momento dado, en uno de los seis estados siguientes (véase el Cuadro 4).

CUADRO 4/T.611

Estadosderegistro de CA

Nombre del estado Referente a Significa

«delayed» (diferido) Transmision El (los) documento(s) asociado(s), no ha sido aln
procesadgor la CA. Esta en gsra deque la CA lopase
al estado «en envio».

«sendig» Transmision La CA estgrocesando el (los) documento(s) asociado(s
(en envio) para la transmisiémpero ain no ha concluido loceso
(ya segporque el envio aln se esté efectuangorgue la
transmisién ha fracasagda CA efectuara otras tentativag
proximamente).

~

«sent» Transmision El (los) documento(s) asociado(s) ha sido transmitido ¢on
(enviado) éxito al recibiente.
«failed» Transmision, El (los) documento(s) asociado(s) nopoaido
(fracasado) recepcion transmitirse, se haoroducido errores durante la recén
o se ha producido un error interno en la CA.
«recetion» Recepcion El rgistro describe un documengoe la CA esta
(recepcion) recibiendo en ese momento, o ha sido recip&fo no
recuperado por la LA recibiente.
«retrieved» Recepcion El documento recibido ha sido pecadopor la LA
(recuperado) recibiente mediante la peticién de recepcion.

Las transiciones de un estado a otro estan regidas por acciones internas de la CA, procedentes de la red de
comunicaciones u originadas en la LA.

Las LA pueden leer los campos de estado del registro de CA por medio de la peticion de rastreo:COPIA. Una LA
determinada s6lo puede tener acceso a los registros cuyo valor de identificador LA-ID coincidan con el suyo (a menos
gue la CA amplie los derechos de acceso de ciertas LA). Se asegura asi que cada LA s6lo pueda consultar los registro
de CA que le corresponden.

La Unica excepcién a esta regla es el caso en que la CA no admita la facilidad DRF (véase 5.5), en cuyo caso cualquiel
LA podra tener acceso a cualquier registro de CA que se encuentre en el estado recepcion.

Seguidamente se describen las transiciones de estado de un registro de CA en relacién con los eventos de transmisién
recepcién producidos en la CA.

5.6.3 Proceso de transmisién — Transiciones de estado

Las transmisiones se inician mediante peticiones de envio. Cuando la CA recibe una peticion envio valida de una LA que
ha abierto una sesion con ella, crea tantos registros de CA como recibientes figuran en la peticion de envio.

Las transmisiones también pueden tener su origen en transmisiones que han fallado anteriormente y han sido
reprogramadas por medio de la peticion de rastreo:REPROGRAMACION. En algunos casos esto puede evitar la demora
de la conversién de los documentos a formatos de transmisién apropiados, ya que esos documentos han sido convertido
en una peticidn de envio anterior.

La CA asignara un ID-COM a cada nuevo registro de CA. Si la peticion envio especifica mdltiples recibientes, la CA
asigna un COM-ID diferente a cada registro de CA resultante (uno por recibiente). Ademas, la CA pondré el campo de
estado en el estado «diferido». Seguidamente la CA copiara toda la informacion de la peticién de envio en el registro de
CA.
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La CA explora a su propio ritmo la lista de los registros de CA que se encuentran en el estado «diferido» y procesa uno
de ellos. La eleccion del registro de CA «diferido» al que procesa en primer término se basa en las fechas y horas
programadas especificadas en el cartmampo de envie de la peticidon de envio (véase el Cuadro 13, subclausula 6.2).

El registro de CA elegido se pasa al estado «en envio».

La CA transmite sucesivamente todos los documentos contenidos en el registro de CA que esta enviando. Si la
transmision fracasa por errores de transmisién, la CA puede mantener el registro de CA en el estado «en envio» mientras
repite sus tentativas de transmision.

Si la transmision finalmente fracasa, el registro de CA se pasa al estado «fracasado». Si la transmision llega a tener éxito
el registro de CA se pasa al estado «enviado». Entre dos tentativas para el mismo registro de CA, la CA puede elegir otro
registro de CA en el estado «diferido» y procesarlo del modo antes descrito. En un momento dado pueden hallarse, por
consiguiente, mas de un registro de CA en el estado «en envio».

La Figura 5 ilustra estas transiciones de estado.

«én reposo»
(ningln registro
de CA)

~N
ENVIAR
(comenzar
transmision) e
Diferido
A (fallo)
SUPRIMIR CANCELAR (éxito)
REPROGRAMAR N
Fracasado

T0823380-95/d05

O Estado del registro de CA

—————» Accitn originada en la LA (TDD)

» Accion interna de la CA
Interaccion de la red

FIGURA 5T.611
Transiciones de estado del registro de CA (transmisiones)

56.4 Proceso de recepcion — Transiciones de estado

Cuando una CA recibe de la red una comunicacion entrante, crea un registro de CA. Inmediatamente se asigna a est
registro de CA un identificador COM-ID exclusivo y se pone el registro en el estado «recepcion». Toda la informacion
relativa a la llamada entrante (originador, fecha y hora, etc.) se copia seguidamente en el registro de CA, en los campos
apropiados.

Si se produce un fallo en el curso de la recepcion, el registro de CA se pasa inmediatamente al estado «fracasado». E
los demas casos, el registro de CA se pasa al estado «recuperado» cuando una LA lo ha recuperado por medio de |
peticién de recepcion.

La peticion de rastreo:DESPACHO no tiene efecto sobre el estado del registro de CA, es decir, éste permanece en el
estado «recepcion»; el registro de CA deja de ser visible para la LA que lo despacha y pasa a ser visible para la LA
recibiente.

La Figura 6 ilustra estas transiciones de estado.
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«reposo»
(ningln registro
de CA)

i fallo
DESPACHAR (exito) (fallo)

Recepcion Fracasado

RECIBIR PREVER T0823390-95/d06

Recuperado

Q Estado del registro de CA

————» Accibn originada en la LA (TDD)

» Accion interna de la CA
Interaccién de la red

FIGURA 6/T.611
Transiciones de estado del registro de CA (recepcion)

5.6.5 Acciones — Convenios de notacion

Con miras a la legibilidad, se aplican los siguientes convenios a la notacion de las distintas acciones relacionadas con los
registros de CA (véase el Cuadro 5).

CUADRO 5/T.611

Notacidn de las acciones relativas al registro de CA

Notacion Significa
TRACE:DELETE g Peticion «<SUPRIMIR» de la TDD RASTREO
(peticion de RASTREO:SUPRIMIR)
Recpient LA El recibiente deseado de la llamada entrante. El recibiente
(LA recibiente) puede determinarse automaticamept® genplo, por un

mecanismo de subdireccionamientojpoo depacho manual.
El procesamiento automatico es un asujue cae en la esfera
privada de la CA, mientrague el depacho manuagbuede
controlarse a través de la interfaz (véase 10.6.1)

Originating LA La LA en laque se ha oginado el rgistro de CA (mediante
(LA de origen) una peticion envio)

Transmit La CA intenta llevar a cabo la accion transmisién dgibte
(transmision) de CA.

NOTA — La CA puede permitir que las LA que ella elija se comporten como LA emisora o receptofa. Esto
puede ser util en muchas aplicaciones (por ejemplo, para administracion).
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5.6.6 Acciones — Transmisiones

Esta subclausula describe todas las acciones que repercuten en los distintos estados de los registros de CA relacionadc
con las transmisiones.

5.6.6.1 Estadodiferido

Un registro de CA se encuentra en el estado «diferido» mientras no haya sido procesado por la CA (es decir, no se ha
intentado transmitirlo) y la LA de origen no lo haya suprimido. A un registro de CA en el estado «diferido» se le pueden
aplicar las siguientes acciones (véase el Cuadro 6).

CUADRO 6/T.611

Acciones de transmision para el estado «diferido»

Accion Originador Finalidad Estado resultantJa
Trace:DELETE q LA de origen Sprimir unapeticion de envio. Esta accioh «fracasado»
(peticion de tiene efecto en un solo registro de CA.
rastreo:SUPRIMIR)

Trace:COPYq LA de origen Crear un ficherodfco que contega una «diferido»
(peticion de rastreo: copia de la lista de los gistros de CA
COPIAR) «diferidos». Esta accion sgli@a a todos

los registros de CA «diferidos» ajinados
en una misma LA.

Transmit CA La CA decide cursar el gistro de CA, «en envio»
(transmitir) porque ya corresponde procesarlo.

5.6.6.2 Estado en envio

Un registro de CA se encuentra en el estado «en envio» cuando la CA intenta transmitir la informacion contenida en el
mismo.

Si la tentativa fracasa, el registro de CA puede permanecer en el estado «en envio» en espera de la tentativa siguiente; |
CA haré el siguiente intento respetando el «intervalo entre tentativas», a menos que se haya alcanzado el «numerc
maximo de tentativas», en cuyo caso el registro de CA se coloca en el estado «fracasado».

A un registro de CA en el estado «en envio» se le pueden aplicar las siguientes acciones (véase el Cuadro 7).

CUADRO 7/T.611

Acciones de transmision para el estado «en envio»

Accion Originador Finalidad Estado resultantJe
Trace:CANCEL ¢ LA de origen Anular unageticion envio. Esta accion «fracasado»
(peticion de afecta a un solo gistro CA en cada
rastreo:ANULAR) momento.

Trace:COPY q LA de origen Crear un ficherodéco que contega una «en envio»
(peticion de rastreo: lista de los registros de CA «en envio».
COPIAR)

5.6.6.3 Estado enviado

Un registro de CA se encuentra en el estado «enviado» cuando la CA ha logrado transmitir la informacién contenida en
el mismo.

A un registro de CA en el estado «enviado» se le pueden aplicar las siguientes acciones (véase el Cuadro 8).
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CUADRO 8/T.611

Acciones de transmision para el estado «enviado»

Accion Originador Finalidad Estado resultantJa
Trace:PURGEqQ LA de origen Sprimir todos los rgistros de CAque se No gplicable por
(peticion de encuentran en el estado «enviado» haberse surimido
rastreo:PURGA) (purgado)
Trace:COPYq LA de origen Crear un ficherodfco que contega una «enviado»

(peticion de rastreo: copia de lista de los gistros de CA
COPIA) «enviados».

5.6.6.4 Estado fracasado

Un registro de CA se encuentra en el estado «fracasado» cuando la CA no ha logrado transmitir la informacion contenida
en el mismo, por cualquier razon.

NOTA - El estado «fracasado» también se aplica al proceso de recepcion. Para la informacién correspondiente, véase mas
adelante.

A un registro de CA en el estado «fracasado» se le pueden aplicar las siguientes acciones (véase el Cuadro 9).

CUADRO 9/T.611

Acciones de transmision para el estado «fracasado»

Accion Originador Finalidad Estado resultantJa
Trace:PURGEqQ LA de origen Sprimir los ragistros de CAque se No gplicable por
(peticion de encuentran en el estado «fracasado» haberse gurimido
rastreo:PURGA) (purgado)
Trace:RESCHEDULEqQ | LA de origen Pedir un nueywocesamiento de una «diferido»
(peticion de rastreo; peticion fracasada. En plieden
REPROGRAMACION) aprovecharse las conversiones anterioreg

del documento
Trace:COPY q LA de origen Crear un ficherodéco que contega una «fracasado»
(peticion de rastreo: copia de la lista de los gistros de CA
COPIA) «fracasados»

56.7 Acciones — Recepciones

Esta subclausula describe todas las acciones que afectan a los estados de los registros de CA relacionados con |
recepcion.

5.6.7.1 Estado recepcion

Un registro de CA se encuentra en el estado «recepcion» cuando la CA ha recibido con éxito una llamada entrante de la
red, y el registro de CA alin no ha sido despachado.

A un registro de CA en el estado «recepcion» se le pueden aplicar las siguientes acciones (véase el Cuadro 10).
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CUADRO 10/T.611

Acciones de recepcion para el estado «recepciéon»

Accion Originador Finalidad Estado resultantJa
RECEIVE n (peticion | LA recibiente Recperar el documento o los documentos de interég «recuperado»
de RECEPCION) para el rgistro de CA (asi como la informacion

correspondiente en la respuesta TDD).

Trace:PREVIEWq Cualquier LA Recibir una qa del documento o los documentos dg «recepcion»
(peticion de interéspara el rgistro de CA. El rgistro de CA
rastreo:VISION continda en el estado «recepcion»
PREVIA)

Trace:DISPATCHq LA recibiente Asigna uno o mas LA-ID a unggstro de CA recibido | «recepcion»
(peticidn de o] (véase también la Nota)
rastreo:DESPACHO) | administrador

Trace:COPY q LA recibiente Construir un ficherodico que contega una cpia de | «recepcion»
(peticidn de la lista de los mgistros de CA en el estado «rpce&n»,
rastreo:copia) y que no hgan sidoya recyerados. Una LA recibientd

«ve» solamente losgistros de CAque le interesan, es
decir, los que concuerdan con el LA-ID.

NOTA — La gestion del administrador es un asunto que cae en la esfera privada de la CA.

5.6.7.2 Estadorecuperado

Un registro de CA esta en el estado «recuperado» cuando una LA con un LA-ID concordante ha recuperado el registro
de CA, por medio de una peticién de recepcion.

Las siguientes acciones pueden aplicarse a un registro de CA en el estado «recuperado» (véase el Cuadro 11).

CUADRO 11/T.611

Acciones de recepcion para el estado «recuperado»

Accion Originador Finalidad Estado resultantJa
Trace:PURGEqQ LA recibiente Sprimir registros de CAque se encuentran en el No es alicablepor
(peticion de estado «recuperado» haberse gurimido
rastreo:PURGA) (purgado)
Trace:COPY q LA recibiente Construir un ficherodfco que contega una cpia de | «recuperado»
(peticion de la lista de los rgistros de CA en el estado
rastreo:copia) «reciperado». Una LA recibiente «ve» solamente log

registros de CAque le interesan, es decir, lgge
concuerdan con el LA-ID.

5.6.7.3 Estado fracasado

Un registro de CA esta en el estado «fracasado» cuando, por alguna razén, la CA fracas6 en la recepcién de una llamad
entrante de la red.

NOTA - El estado «fracasado» se aplica también al proceso de transmision. La informacién pertinente se indico en 5.6.6.4.

Cuando una CA fracasa en la recepcion de una llamada entrante, hace pasar el registro de CA del estado «recepcion»
estado «fracasado».
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Cuando un registro de CA esta en el estado «fracasado», no se le asigna ningun LA-ID. Segln sea la configuracion, la
CA puede (pero no esta obligada a) asignar un LA-ID a esos registros «fracasados», por cualquier medio apropiado. La
peticion de rastreo:REPROGRAMACION (Trace:Reschedule) se aplica a los registros de CA «fracasados».

El Cuadro 12 describe las acciones que pueden aplicarse a los registros de CA en el estado «fracasado»:

CUADRO 12/T.611

Acciones de recepcion para el estado «fracasado»

Accion Originador Finalidad Estado resultanté
Trace:PURGEqQ LA recibiente Sprimir todos los rgistros de CAque se No es alicablepor
(peticion de encuentran en el estado «fracasado» haberse gurimido
rastreo:PURGA) (purgado)
Trace:COPYq LA recibiente Construir un ficherodico que contega «fracasado»
(peticion de una c@ia de la lista de los gistros de CA
rastreo:Copia) en el estado «fracasado». Una LA

recibiente «ve» solamente logjitros de
CA que se encuentran en ese estado

6 Descripciones de datos detareas (TDD)

La funcionalidad ofrecida por la CA a través de la interfaz se invoca por medio de descripciones de datos de tareas
(TDD, task data descriptions), que se transmiten en el sentido LA a CA como peticiones, y (segun la funcién invocada),
en el sentido opuesto como respuestas.

En esta clausula se describe la semantica, funcionalidad, sintaxis y codificacion de las diversas TDD de peticién y
respuestas.

6.1 Presentacion genérica de las TDD

Las TDD pueden codificarse segun diferentes esquemas de codificacién. Algunos de éstos, como por ejemplo los
cédigos ASCII o EBCDIC, se basan en descripciones de texto. Otros esquemas de codificacién no pueden representars
por texto. Un ejemplo de estos otros esquemas de codificacion es el de codificacion binaria, que se presenta escrito er
lenguaje C en la Parte Ill de esta Recomendacion.

Las diversas TDD se describen a continuacion, genéricamente, con una sintaxis de estilo BNF. Los detalles de esta
sintaxis se explican en el Anexo A.1.

Para facilitar la comprension, en las subclausulas que siguen se indicara, junto con la sintaxis genérica en el estilo BNF,
la codificacion basada en texto. No obstante, el esquema de codificacién binaria (definido en la Parte Il de esta
Recomendacién) puede asimismo usarse en las implementaciones.

<TDD> = <TDD Header>
<Send> | <Receive> | <Trace> | <Submit> | <Extend>

<TDD Header> = -- depende de la codificacion utilizada. Para la codificacion basada en texto,
-- véase 6.4.3; para el esquema de codificacion binaria, véase la clausula
-- correspondiente de la Parte Il de esta Recomendacion

<Send> = <SendTDD> | <SendAckTDD>
<Receive> = <ReceiveTDD>
<Trace> := <DeleteTDD> | <CopyTDD> | <Cancel TDD> | <PurgeTDD> |

<RescheduleTDD> | <DispatchTDD> | <PreviewTDD>
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<Submit> :

<PrintTDD> | <ConvertTDD> | <CheckTDD>

<Extend> :

<ExtendTDD> | <Nationd TDD> | <PrivateTDD>

<SendTDD> := <SendFunction> <Lald> <Reqld> <Service>
[<SendTime>] [<Comment>] [<LastTime>] [<UserKey>]
<ServiceDependentK eywordsSend>

<ServiceDependentK eywordsSend> =
-- definido en la clausula correspondiente de la Parte Il para cada servicio

<SendAckTDD> := <SendAckFunction> <Lald> <Regld> <Service> <Error>
<Status> [<Comld>] [<SendTime>] [<Comment>] [<LastTime>]
[<UserKey>] [<Minor>] [<Warning>]
<ServiceDependentK eywordsSendack>

<ServiceDependentK eywordsSendack> :=
-- definido en la clausula correspondiente de la Parte Il para cada servicio

<ReceiveTDD> = <ReceiveFunction> <Lald> <Reqld> <Error> <Status> [<Coml d>]
[<ReceiveTime>] [<Service>] [<Delete>] [<Minor>] [<Warning>]
<ServiceDependentK eywordsReceive>

<ServiceDependentK eywordsReceive> =
-- definido en la clausula correspondiente de la Parte Il para cada servicio

<DeleteTDD> := <DeleteFunction> <Lald> <Regld> <Error> (<Comld> | <RegRef>)
[<Minor>] [<Warning>]

<CopyTDD> := <CopyFunction> <Lald> <Reqgld> <Error> <State> <Target> <L ayout>
(<Comld> | <RegRef>) [<Minor>] [<Warning>] [<Previewed>]
[<Dispatched>] [<Direction>] [<Time_Range>] [<Service>]
<ServiceDependentK eywordsCopy>

<ServiceDependentK eywordsCopy> :=
-- definido en la clausula correspondiente de la Parte |l para cada servicio

<Cancel TDD> = <Cancel Function> <Lald> <Reqld> <Error> (<Comld> | <RegRef>)
[<Minor>] [<Warning>]

<PurgeTDD> := <PurgeFunction> <L ald> <Reqld> <Error> <State> (<Comld> | <ReqRef>)
[<Minor>] [<Warning>]

<RescheduleTDD> = <Reschedul eFunction> <Lald> <Regld> <Error> (<Comld> | <ReqRef>)
[<Address>] [<SendTime>] [<LastTime>] [<Minor>] [<Warning>]

<DispatchTDD> := <DispatchFunction> <Lald> <NewLa> { <NewLa>} <Regld> <Error>
<Comld> [<Minor>] [<Warning>]

<PreviewTDD> := <PreviewFunction> <Lald> <Regld> <Target> <Convert> <Error> <Coml d>
[<Minor>] [<Warning>]

<PrintTDD> := <PrintFunction> <Lald> <Regld> <Error> <FileName> <InFormat>
[<Printer>] [<Minor>] [<Warning>]

<ConvertTDD> = <ConvertFunction> <Lald> <Reqld> <Error> <FileName> <Target>
<InFormat> <OutFormat> [<Minor>] [<Warning>]

<CheckTDD> := <CheckFunction> <Lald> <Reqld> <Error> <FileName> <Check> [<Minor>]

[<Warning>]
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<ExtendTDD> := <ExtendFunction> <SubFunction> <Lald> <Regld> <Error> [<Minor>]
[Warning] [<ExtendSubFunctionK eywords>]

<ExtendSubFunctionK eywords> :
-- definido en la clausula correspondiente de la Parte Il para cada servicio

<NationalTDD> := <National Function> <SubFunction> <Lald> <Regld> <Error> [<Minor>]
[Warning] [<Nationa SubFunctionK eywords>]

<National SubFunctionK eywords> :=
-- queda en estudio

<PrivateTDD> := <PrivateFunction> <SubFunction> <Lald> <Regld> <Error> [<Minor>]
[Warning] [<PrivateSubFunctionK eywords>]

<PrivateSubFunctionK eywords> :=
-- queda en estudio

6.2 Descripcion de los elementos de TDD

En general, hay dos tipos de elementos de sintaxis en una TDD:
1) los elementos de sintaxis cuyos parametros dependen solamente de la funcionalidad de la TDD;

2) los elementos de sintaxis cuyos parametros dependen del servicio a que se aplica la TDD.

Cuando la TDD se relaciona con el envio o la recepcién de ficheros o documentos, algunos elementos de sintaxis pueder
tener también parametros especificos:

— del destinatario (por ejemplo el atributo recibiente primario o de copia para servicios de correo
electrénico);

— del propio documento (por ejemplo los formatos de transferencia y de transmision).
En el Cuadro 13 se explican los elementos de sintaxis, de las TDDp glependen del servicio. Los elementos de

sintaxis de las TDD que son especificos del servicio, del destinatario o del documento se describen en las clausulas
pertinentes de la Parte Il de esta Recomendacion.

6.3 Identificador de cédigo (Code-I1D)
Cualquiera que sea la codificacion de una TDD, su primer octeto indica el esquema de codificacion. Este octeto se

denomina el identificador de cddigo (Code-ID). El Cuadro 14 indica los posibles identificadores de codigos asignados
por esta Recomendacion.

6.4 Codificacién basada en texto
Esta subclausula se refiere a las codificaciones en las que el identificador de cAdigo esta fijado a "A", "B", "I" 0 "E".

Para la descripcion de la codificacién basada en texto se utiliza en las subclausulas siguientes la sintaxis de estilo BNF
explicada en el Anexo A.1.

6.4.1 Sintaxisy formato

Los elementos de sintaxis indicados en 6.1 se codifican utilizando pares palabra clave/parametro. La correspondencia
entre los pares palabra clave/parametro con los elementos de sintaxis se muestra en el Cuadro 15. Dado que alguno
elementos de sintaxis y la funcionalidad correspondiente dependen del servicio de telecomunicaciones subyacente, solc
se presentan los que no dependen del servicio de telecomunicaciones. Los elementos de sintaxis que dependen de
servicio de telecomunicaciones se describen en la clausula pertinente de la Parte 1l de esta Recomendacion.
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CUADRO 13/T.611

Resumen delos elementos de sintaxis de las TDD que no dependen del servicio

Elemento de sintaxis

Finalidad

<Cancel Function>

Identifica la funcion solicitada por la TDD

Za

[v)

<Check> Indica el formato con relacion al cual deberapcobarse un fichero determinado. Sélo se util
en la <CheckTDD>

<CheckFunction> Identifica la funcion solicitada por la TDD

<Comld> "Comld" significa identificador de comunicacion. Véase 5.4.1

<Comment> Se utilizgpara asociar a un documento un comentarf@mrselo,que debera transmitirse. Est
comentario se almacena en disero de CA, en lgar de transmitirse con el documento a tra
del servicio de telecomunicaciones

<ConvertFunction> Identifica la funcion solicitada por la TDD

<CopyFunction> Identifica la funcion solicitada por la TDD

<Delete> Informa a la CA si un documento recibido debera opranstse en el almacenamiento interno ¢le

la CA, después de que la LA llamante lo haya recuperado correctamente

<DeleteFunction>

Identifica la funcion solicitada por la TDD

<Direction>

Especifica si el registro de CA pertenece a un documento entrante o saliente

<Dispatched>

Especifica si <DispatchTDD> se ha aplicado al registro de CA en cuestion

<DispatchFunction>

Identifica la funcion solicitada por la TDD

<Error> Este elemento de sintaxis retorna el gihdie errorgeneradgor la CA en la rqauesta TDD. La
LA lo comprobara para determinar si la operacion ha tenido éxito
<ExtendFunction> Identifica la funcion solicitada por la TDD

<ExtendSubFunction-

Véase la clausula correspondiente de la Parte Il de esta Recomendacion

Keywords>

<FileName> Contiene el trayecto del fichero en que se almacena el documento

<InFormat> Especifica el formato de entrada de un documento. Sélo se utiliza en <Convert-TDD>

<Lald> Lald significa LA-ID. Véase 5.4.2

<LastTime> Indica el limite de tigmo hasta el cual una CA debera tratar de enviar el documegtcifesado
en la TDD correspondiente

<Layout> Define la organizacion del fichero de destino de la <CopyTDD>

<Minor> Este elemento de sintaxis retorna un coédigo de error adicional en la respuesta TDD

<NationalFunction>

Identifica la funcion solicitada por la TDD

<NationalSubFunction- Queda en estudio
Keywords>
<NewLa> Contiene el nuevo LA-ID para uso con la <DispatchTDD>
<QutFormat> Especifica el formato de salida de un documento. Sélo se utiliza en la <Convert-TDD>
<Previewed> Especifica si la <PreviewTDD> se ha aplicado al registro de CA en cuestion
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CUADRO 13/T.611 (fin)

Resumen delos elementos de sintaxis de las TDD que no dependen del servicio

Elemento de sintaxis

Finalidad

<Printer>

ID de la impresora seleccionada para uso con la <PrintTDD>. Depende del sistema operativo
empleado. El fabricante de la CA indicara en su documentacion como controlar las impreso

<PrintFunction>

Identifica la funcion solicitada por la TDD

<PrivateFunction>

Identifica la funcion solicitada por la TDD

<PrivateSubFunction-
Keywords>

Queda en estudio

<PurgeFunction>

Identifica la funcién solicitada por la TDD

<ReceiveFunction>

Identifica la funcién solicitada por la TDD

<Reqld>

Reqld significa REQ-ID. Véase 5.4.3

<ReceiveTime>

Indica la hora a la que la CA recibi6 el documento especificado en la correspondiente TDD

<ReqRef>

RegRef significa REQ-REF. Véase 5.4.4

<RescheduleFunction>

Identifica la funcién solicitada por la TDD

<SendackFunction> Identifica la funcion solicitada por la TDD

<SendFunction> Identifica la funcién solicitada por la TDD

<SendTime> Indica la hora a la que la CA enviara el documento especificado en la correspondiente TDI

<Service> Epecifica el servicio de telecomunicaciones utilizado. Véase también la Parte Il dg
Recomendacion

<ServiceDeendent- Véase la clausula apropiada de la Parte Il de esta Recomendacion

KeywordsReceive>

<ServiceDeendent- Véase la clausula apropiada de la Parte Il de esta Recomendacién

KeywordsSend>

<ServiceDeendent- Véase la clausula apropiada de la Parte Il de esta Recomendacion

KeywordsSendack>

<State> Especifica el estado de un registro de CA. Véase también el Cuadro 4 en 5.6.2

<Status> Retorna la situacion ("status") de una transmisién o recepcion en la respuesta TDD

<SubFunction> Identifica la funcién solicitada por la TDD

<Target> Se utiliza en la <ConvertTDDpren la <CpyTDD> para epecificar el trgecto del fichero de

salida generado por la CA

<TimeRange>

Especifica un intervalo de tiempo para seleccionar determinados registros de CA

D

<UserKey>

Especifica un intervalo de tiempo para seleccionar determinados registros de CA

<Warning>

Retorna un cddigo adicional de advertencia en la respuesta TDD
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CUADRO 14/T.611

Coadificacién de las TDD - Identificadores de codigo

Identificador de cédigo
Presen- Representacion de TDD
Valor tacién
en texto
41 "A" Texto legible, olganizado como lineas gmrespalabra clavggarametro. Se utilizara @liego de
caracteres ASCIlI ampliado de APPLI/COM (véase el Cuadro 50)
42 o "B" Texto legible, oiganizado como lineas grrespalabra clavgdarametro. Se utilizara una varian
nacional del juego de caracteres definido en la Recomendacién UIT-T T.50
43 "c" Esquema de codificacion binaria (escrito en eblege deprogramacion C en la Parte 11l de es
Recomendacion)
Csnexa) "E" Texto legible, oganizado como lineas gmrespalabra clavgdarametro. Se utilizara @liego de
caracteres codificados en EBCDIC
495 " Texto legible, olganizado como lineas gmrespalabra clavggarametro. Se utilizara @liego de
caracteres ASCII estandar de APPLI/COM (véase el Cuadro 53)
506 "p Se considerara que la presentacion y la sintaxis de las TDD estan definidas por reglas priva
Otros valores Todos los demas valores que no figuren en este cuadro estan reservados para normalizac
8 Sj este identificador de cddigo tiene que aparecer en el ICE, su valor binario se ajustara a la presentacién de céd
para el propio ICE; asi, si el identificador de cédigo para el encabezamiento ICE es "I" (ASCII estandar de APPLI/(
valor binario de la "E" se codificard comoygd

CUADRO 15/T.611

Correspondencia de los pares palabra clave/parametro para codificacion basada en texto

(Un simbolo¢” denota el determinante de formato de nueva linea)

Elemento de sintaxis

Par palabra clave/parametro

<CancelFunction>

"FUNCTION" ":" "Cancel

<Check> "CHECK" ":" <Convert-id-parameter$
<CheckFunction> "FUNCTION" ":" "Check?

<Comld> "COMID" ":" <Com-id-parameterz?
<Comment> "COMMENT" ":" <Comment-parametes
<ConvertFunction> "FUNCTION" ":" "Converty
<CopyFunction> "FUNCTION" ":" "Copy&

<Delete> "DELETE" ":" <Boolean-parameter

<DeleteFunction>

"FUNCTION" ":" "Delete?

<Direction>

"DIRECTION" ":" <Direction-parameterz’

<Dispatched>

"DISPATCHED" ":" <Boolean-parametes>

<DispatchFunction>

"FUNCTION" ":" "Dispatck¥

<Error>

"ERROR" ":" <Error-parameters
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CUADRO 15/T.611 (fin)

Correspondencia de los pares palabra clave/parametro para codificacion basada en texto
(Un simbolo¢ denota el determinante de formato de nueva linea)

Elemento de sintaxis Par palabra clave/parametro
<ExtendFunction> "FUNCTION" ":" "Extend?
<FileName> "FILENAME" ":" <Path-parameterd
<InFormat> "INFORMAT" ":" <Convert-id-parameterd’
<Lald> "LA-ID" ":" <La-id-parameter>¢
<LastTime> "LASTTIME" ":" <Date-time-parameterd
<Layout> "LAYOUT" ":" <Layout-id-parameter=y
<Minor> "MINOR" ":" <Error-parameterxy
<NationalFunction> "FUNCTION" ":" "Nationat¥
<NewLa> "NEWLA" ":" <La-id-parameter=y
<QutFormat> "OUTFORMAT" ":" <Convert-id-parametet®
<Previewed> "PREVIEWED" ";" <Boolean-parameteg>
<Printer> "PRINTER" ":" <Printer-id-parameter®
<PrintFunction> "FUNCTION" ":" "Print&
<PrivateFunction> "FUNCTION" ":" "Private?
<PurgeFunction> "FUNCTION" ":" "Purge?
<ReceiveFunction> "FUNCTION" ":" "Receive
<ReceiveTime> "RCVTIME" ";" <Date-time-parametes
<Reqld> "REQ-ID" ":" <Reg-id-parameters’
<ReqRef> "REQREF" ":" <Reg-id-parametes>
<RescheduleFunction> "FUNCTION" ":" "Reschedufe"
<SendAckFunction> "FUNCTION" ":" "SendAck/
<SendFunction> "FUNCTION" ":" "Send’
<SendTime> "SENDTIME" ":" <Send-time-parametet>
<Service> "SERVICE" ":" <Service-paramete>
<State> "STATE" " <State-parameters
<Status> "STATUS" ":" <Status-parameteg>
<SubFunction> "SUBFUNC" ":" <Subfunc-paramete#>
<Target> "TARGET" ":" <Path-parameter$
<TimeRange> "RANGE" ":" <Date-time-parameter> "," <Date-time-paramegér>
<UserKey> "USERKEY" ":" <Userkey-parameter®
<Warning> "WARNING" ":" <Error-parameterz?

Para facilitar la lectura de las TDD todos los pares palabra clave/parametro que aparezcan seran formatados mediante €
empleo de determinantes de formato. Se aplican las siguientes reglas:

— los elementos de sintaxis se organizaran como lineas de pares palabra clave/parametro;

— la palabra clave FUNCTION debe ser siempre la primera palabra clave presentada; si existe una palabra
clave SUBFUNC para la TDD, deberé ser la segunda; el orden de todas las demas palabras clave no esta
definido;
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la linea debera terminarse por un determinante de formato de "nueva linea" (véase el Cuadro 16);

el parametro debera estar separado de la palabra clave por un caracter ":" ("dos puntos");

cada linea puede contener un comentario. EI comentario deberd introducirse por un caracter ;" y llega
hasta el final de la linea. La CA no interpreta los comentarios. Si una declaracion ha de contener un
caracter punto y coma ";" ha de aplicarse un escape con el caracter barra de fraccion invertida "\";

una linea puede contener determinantes de formato de "espacio blanco" (véase el Cuadro 16);

las palabras clave son insensibles a la escritura en maylsculas o mindsculas (las mayusculas y las
mindsculas se tratan igualmente);

la presentacion de los pardmetros es insensible a la escritura en mayulsculas o minusculas, salvo en
aquellos casos en que asi lo requiera el servicio o el sistema operativo subyacente.

La TDD de peticion contiene parametros de entrada. La TDD de respuesta puede contener parametros de salida. Para |
construccion de la TDD de respuesta, la CA respetara las siguiente®reglas

todos los parametros de entrada de la TDD de peticién se devolveran en la TDD de respuesta,
como minimo, la CA colocara en la TDD de respuesta todos los parametros de salida declarados basicos,

la CA podra cambiar el orden de los parametros contenidos en la TDD de peticién, salvo que la palabra
clave FUNCTION sea la primera palabra clave presentada, seguida por la palabra clave SUBFUNC, si
procede,

la CA podra cambiar el tipo de letra, mayuscula o mindscula, de los parametros contenidos en la TDD de
peticion,
se pueden suprimir los comentarios contenidos en la TDD de peticion.

CUADRO 16/T.611

Determinantes de formato para la codificacion basada en texto

Determinante de Codificacién dependiente del identificador de cédigo
formato nAn g ngn npn
Nueva linea 0DO0A,, 0 0A ODOA,, 0 0A, ., En estudio ODOAey 0 0A o
Espacio blanco 20,609, 20, 0 09, En estudio 2y 6 09,

En la subclausula 6.6 se indica detalladamente qué parametros TDD se utilizan como parametros de entrada y qué otro:
se utilizan como parametros de salida.

6.4.2
6.4.3

Correspondencia de las palabras clave

Codificacién del encabezamiento de TDD

En cada TDD (y dentro del ICE) e <TDD Header> (encabezamiento de TDD) es siempre € primer elemento
especificado. El <TDD Header> esta estructurado como se muestra a continuacion (para una explicacion de la gramatica
basada en BNF, véase A.1):

<TDD Header> =
<Code-ID> =

<Code-ID> <lIdentification> <Version> <Standard> <Reserved>
IIAII | IIBII | IIEII | IIIII
-- para la presentacion del identificador de cédigo véase también el Cuadro 14.

3 Estas reglas han cambiado considerablemente en comparacién con la versién de 1992 de esta Recomendacion. Las reglas definide
en dicha Recomendacion son mucho mas estrictas.
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<ldentification> := "* APPLI/COM*"

<Version> := "1994"

-- <Version> designa el afio de aprobacion de esta Recomendacion.
<Standard> := "*UIT-T*"
<Reserved> = STRING (SIZE(0..16))

-- <Reserved> esté reservado para ulteriores aplicaciones
-- de esta Recomendacion.

NOTA — El elemento de sintaxis <TDD Header> contiene el identificador de cédigo como primer elemento.

6.4.4 Codificacién de los parametros que no dependen del servicio

En esta subclausula se define la codificacién de los parametros que no dependen del servicio, indicados en el Cuadro 15
Los parametros que dependen del servicio se mencionan en 6.4.5. Estos parametros se especifican integramente en I
clausulas pertinentes de la Parte Il de esta Recomendacion.

6.4.4.1 Parametro booleano
El pardmetro Boolean-parameter se codifica con una STRING que toma los valores "YES" 0 "NO".
Sntaxis general:

<Boolean-parameter> := "YES"|"NO"

6.4.4.2 Parametro identificador de comunicacion

El parametro Com-id-parameter se codifica como una STRING que contiene el identificador de comunicacion
(COM-ID) calculado por la CA. Véase también 5.4.1.

Sntaxis general:

<Com-id-parameter> := STRING

6.4.4.3 Parametro de comentario

El parametro Comment-parameter se codifica como una STRING que contiene el comentario especificado por la LA
para el evento de comunicacién en cuestion.

Sntaxis general:

<Comment-parameter> := STRING

6.4.4.4 Parametro de fecha hora

El parametro Date-time-parameter se codifica como una STRING que contiene la fecha y la hora segun el convenio
"YY-MM-DD-HH:MM" (afio-mes-dia:hora:minutos).

Sntaxis general:

<Date-time-parameter>=: <year>"-" <month>"-" <day> "-" <hours>":" <minutes>
<year> = <digit> <digit>

<month> = "0" | "1" <digit>

<day> = "0"| ... | "3" <digit>

<hours> = "0" | ... | "2" <digit>

<minutes> = "0"| ... | "5" <digit>

<digit> = "0"|...]"9"

Recomendacion T.611  (11/94) 31



6.4.4.5 Parametro de sentido de transmision

El parametro Direction-parameter se codifica como una STRING que puede tomar los valores "XMIT" o "RECEIVE".
Sntaxis general:

<Direction-parameter> := "XMIT" | "RECEIVE"

6.4.4.6 Parametro de error

El parametro Error-parameter se codifica como una STRING estructurada, con la siguiente disposicion:

"nnnn"/"Text..."

"nnnn" representa un ndamero de error de 4 digitos, justificado a la derecha, rellenado a la izquierda con caracteres "0".
"0000" = éxito (ausencia de error). El valor del nimero de error depende del soporte I6gico de comunicacion utilizado.
Los cédigos de error son numeros decimales. Para la asignacion de las gamas de cédigos de error, véase el Cuadro
de 5.2.3.

"Text..." representa un texto escrito en lenguaje ordinario con una longitud de hasta 79 caracteres, que describe el error.
Si el campo del pardmetro no es lo suficientemente largo para aceptar el texto en escritura ordinaria, se abreviara el textc
cuando sea necesario. El texto ordinario para el numero de error "0000" es "Success" (éxito).

Los numeros de error que pueden asignarse se indican en 5.2.3 y en el Anexo C, respectivamente.

Sntaxis general:
<Error-parameter> := <digit> <digit> <digit> <digit> / STRING(SIZE(0..79))
<d|g|t> = "0" | | ngn

6.4.4.7 Parametro identificador de aplicacion local

El parametro La-id-parameter contiene la referencia de un LA-ID. Se codifica como una STRING. Este parametro tiene
por finalidad identificar la LA "duefia" de la peticion.

Sntaxis general:
<La-id-parameter> := STRING
6.4.4.8 Parametro identificador de disposicion

El pardmetro Layout-id-parameter se codifica como una NUMERIC-STRING, que puede tomar los valores "0", "1"
0 "2".

Sntaxis general:

<Layout-id-parameter> := "0t 2.

6.4.4.9 Parametro de trayecto

El pardmetro Path-parameter se codifica como un PATH.
Sntaxis general:

<Path-parameter> := STRING

-- limitado por los convenios de denominacién de fichero
-- especificos de la plataforma

6.4.4.10 Parametro identificador de impresora
El pardmetro Printer-id-parameter contiene el identificador de una impresora seleccionada, codificado como una

STRING. El contenido de la STRING depende del sistema operativo empleado. El fabricante de la CA debera indicar en
su documentacion la manera de controlar las impresoras.
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Sntaxis general:
<Printer-id-parameter> := STRING
6.4.4.11 Parametro identificador de peticion

El parametro Reg-id-parameter contiene la referencia de un identificador de peticion [REQ-ID (véase 5.4.3)]. El valor
del parametro se representa como una STRING. Este pardmetro tiene por finalidad especificar la relacion de una
respuesta con una peticion precedente. Por consiguiente, el REQ-ID debera ser Unico dentro de una LA. Es
responsabilidad de la LA asegurar que el REQ-ID sea Unico.

Sntaxis general:

<Reg-id-parameter> := STRING

6.4.4.12 Parametro de tiempo de envio

El parametro de tiempo de envio Send-time-parameter se codifica como una STRING que contiene la fecha y hora
(tiempo) de acuerdo con el convenio "YY-MM-DD-HH:MM" (afio-mes-dia-hora:minutos) o una indicacién especifica
para tratamiento inmediato o urgente.

Sntaxis general:

<Send-id-parameter> = "IMMEDIATE" | "URGENT" | <Date-time-parameter>

-- El <Date-time-parameter> se describeen 6.4.4.4

6.4.4.13 Parametro de estado

El parametro de estado State-parameter especifica el estado del registro de CA. Se codifica como una STRING y puede
tomar uno de los valores indicados a continuacion:

"delayed" ("diferido") concierne a la transmision: la CA todavia no ha procesado el registro.
"sending" ("en envio") concierne a la transmision: la CA esta procesando el registro para transmision.
"sent" ("enviado") concierne a la transmision: el registro se ha transmitido con éxito al recibiente.
"failed" ("fracasado”) concierne a la transmision y la recepcion: el registro no pudo transmitirse con

éxito, o se produjeron errores durante la recepcién, o se produjo un error
interno en la CA.

"reception” ("recepcién") concierne a la recepcion: el registro ha sido recibido, pero todavia no ha sido
recuperado.
"retrieved” ("recuperado") concierne a la recepcion: el registro ha sido recuperado.

Sntaxis general:
<State-parameter> := "delayed" | "sending" | "sent" | "failed" | "reception” | "retrieved"

6.4.4.14 Parametro de situacion (o "status")

El parametro de situacion (o "status") Status-parameter refleja la situacion ("status") de un evento de envio o recepcion.
Se codifica como una STRING, y puede tomar uno de los siguientes valores:

"+" positivo;
"+—"parcialmente negativo;
"-" negativo;
"?" desconocido.

Sntaxis general:

<Status-parameter> := B B e B e

Recomendacion T.611  (11/94) 33



6.4.4.15 Parametro de subfuncién

El parametro de subfuncion Subfunction-parameter se codifica como una STRING que especifica la subfuncion que se
va a invocar.

Sntaxis general:

<Subfunction-parameter> = STRING

6.4.4.16 Parametro de clave de usuario

El parametro de clave de usuario Userkey-parameter se codifica como una STRING que contiene una clave de usuario
que la LA especifica para el evento de comunicacion en cuestion.

Sntaxis general:

<Userkey-parameter := STRING

6.4.5 Codificaciéon de parametros especificos del servicio

En esta subclausula se describen algunos de los pardmetros especificos del servicio utilizados de una manera similar par
diversos servicios. En las clausulas pertinentes de la Parte 1l de esta Recomendacién se da una descripcién completa d
los parametros mencionados.

6.45.1 Parametro identificador de servicio

El parametro identificador de servicio Service-id-parameter se incluye en todas las TDD de envio y de recepcion.
Especifica el servicio que habra de utilizarse. Se codifica como una STRING y puede tomar uno de los valores
siguientes:

"FX3" para servicios facsimil del grupo 3
"FX4" para servicios facsimil del grupo 4
"TTX" para el servicio teletex
"TX" para el télex a través del servicio teletex (sin posibilidad de dialogo)
"TLX" para el servicio télex
"EMAIL" para servicios de correo electrénico
"FT" para servicios de transferencia de ficheros
Sntaxis general:
<Service-id-parameter> := "EX3" | "EX4" | "TTX" | "TX" | "TLX" | "EMAIL" | "FT"

6.4.5.2 Parametros de fichero de especificaciones de direcciones (File-of-addrspec) y de direccion (Address-
parameter)

Estos parametros aparecen en todas las TDD de emisidn y de recepcion, y se utilizan de manera similar en todos los
servicios.

El parametro File-of-addrspec se codifica como un PATH (trayecto) que conduce a un fichero que contiene parametros
Addrspec-parameter, que a su vez contiene Address-parameter.

Address-parameter se codifica como STRING (cadena). Para algunos servicios de telecomunicaciones, esta cadene
puede limitarse ain mas.

Sntaxis general:
<File-of-addrspec> := PATH
-- Trayecto que conduce a un fichero que contiene
-- una lista de <Addrspec-parameter>
<Addrspec-parameter> ;= <Address-parameter> <Other-parameters>
-- El (<Address-parameter>) se describe detalladamente para
-- cada servicio en la clausula de la Parte Il de esta
-- Recomendacion.
<Address-parameter> := -- Se describe detalladamente en las clausulas pertinentes de

la Parte Il de esta Recomendacion.
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6.4.5.3 Parametro de identificador de conversion

El parametro identificador de conversion (Convert-id-parameter) aparece en diversas TDD. Algunas de ellas (TDD de
emision y de recepcién) dependen del servicio.

En todos los casos, el parametro identificador de conversion se codifica como STRING y contiene el identificador de
conversion, que especifica el formato de transferencia. Véanse también 5.4.5, clausula 8 y el Cuadro H.1, asi como las
clausulas pertinentes de la Parte Il de esta Recomendacion, para una informacion méas detallada sobre el identificador de
conversion.

Sntaxis general:

<Convert-id-parameter> := STRING

6.4.5.4 Parametro identificador de tipo

El parametro identificador de tipo (Type-id-parameter) aparece en todas las TDD de emisién y de recepcion, y se utiliza
de una manera similar en todos los servicios.

Este parametro se codifica como STRING y contiene el identificador de tipo, que especifica el formato de transmision.
Véanse también 5.4.6 y el Cuadro H.2, asi como las clausulas pertinentes de la Parte |l de esta Recomendacién, para un
informacion mas detallada sobre el identificador de tipo.

Sntaxis general:
<Type-id-parameter> := STRING

6.4.5.5 Pardmetro de fichero de especificaciones de ficheros (File-of-filespec) y parametro de fichero (File-
parameter)

Este pardmetro aparece en todas las TDD de emisién y de recepcion, y se utiliza de una manera similar en todos los
servicios. File-of-filespec se codifica como PATH que apunta a un fichero que contiene Filespec-parameters, que a su
vez contiene File-parameter.

File-parameter se codifica como PATH, que apunta al fichero transferido.

Sntaxis general:
<File-of-filespec> := PATH
-- Trayecto hasta un fichero que contiene una lista de
-- <Filespec-parameter>
<Filespec-parameter> := <File-parameter> <Other-parameters>
-- El (<Filespec-parameter>) se describe detalladamente para
-- cada servicio en la clausula pertinente de la Parte Il de esta
-- Recomendacion.
<File-parameter> := PATH

-- Trayecto al fichero transferido.

6.5 Tratamiento de documentos

6.5.1 Definiciones utilizadas

Algunos servicios de telecomunicaciones ofrecen la posibilidad de transportar un solo fichero o un conjunto de ellos en
un solo evento de comunicacién. Son Utiles las siguientes definiciones:

6.5.1.1 documento: Se considera que un documento es una pieza de informacién perteneciente a un contexto comun
gue se transmitird (o ha sido transmitido) dentro de una sesién a través de un servicio subyacente de comunicaciones ¢
de telecomunicaciones. Un documento puede comprender varios ficheros.

6.5.1.2 sesion Asociacidon entre dos sistemas de extremo, que les permite intercambiar datos sin pérdida ni
interrupcion visible.

6.5.1.3 fichero: Un fichero es una coleccién de datos mantenida por el sistema operativo subyacente.
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6.5.2 Envio de documentos

Se admiten dos modalidades de envio de documentos:
— envio de un documento, constituido por un solo fichero, a uno o mas destinatarios;

— envio de un documento, constituido por varios ficheros, a uno o varios destinatarios.

Para intercambiar correctamente un documento a través de un servicio de telecomunicaciones es necesario especifical
como minimo, los tres items siguientes:

— el trayecto al fichero (o los trayectos a los ficheros) que constituye(n) el documento;
— el formato de transferencia (Convert-ID) en el que se intercambia el documento entre la LAy la CA,;

— el formato de transmision (Type-ID) en el cual se intercambia el documento a través de la red.

Si el documento consta de un fichero, el trayecto al fichero se puede dar en el elemento de sintaxis <Document>, el
formato de transmision en el elemento de sintaxis <Type>, y el formato de transferencia en el elemento de sintaxis
<Convert>. Dado que estos tres elementos de sintaxis dependen del servicio en lo que respecta a los valores, se
describen para cada servicio en la Parte Il de esta Recomendacion.

Si el documento consta de varios ficheros, los tres componentes se reunirdn de conformidad con una sintaxis especifice
del servicio. Como esta sintaxis es especifica del servicio, se describe también para cada servicio en la Parte Il de est:
Recomendacién. De acuerdo con esta sintaxis, los componentes reunidos seran puestos en un fichero de indireccior
("indirection file") por la CA. El trayecto a este fichero de indireccion se especificara entonces en el elemento de sintaxis
apropiado de la TDD.

NOTA — El trayecto de un fichero de indireccidn se especifica siempre precedido por el caracter "@".

6.5.3 Recepcién de documentos

Se admiten dos modalidades de recepcion de documentos:
— recepcién de un documento constituido por un solo fichero;

— recepcién de un documento constituido por varios ficheros.

Si el documento recibido consta de varios ficheros, la CA construye un fichero de indireccion como se describié en el
anterior 6.5.2 y hace preceder el trayecto del fichero por el caracter "@".

Si el documento recibido consta de un solo fichero, el trayecto dado (facultativamente) por la LA se utilizara para
almacenar el propio documento. El formato de transmision se retornara seguidamente en el elemento de sintaxis <Type>,
y el formato de transferencia en el elemento de sintaxis <Convert>.

6.5.4 Formato del fichero de direccionamiento

El fichero de direccionamiento (“indirection file") contiene lineas de elementos de sintaxis especificos del servicio, una
linea para cada fichero. La presentacion de codigo sera conforme al identificador de codigo (Code-ID) utilizado para las
TDD. Para una descripcién genérica de los elementos de sintaxis contenidos en el fichero de indireccién, véase 6.4.5.5.

NOTA - El fichero de direccionamiento se procesara en el orden de aparicion.

6.6 Funcionalidad delas TDD

En esta subclausula se describe la funcionalidad que es activada por las TDD de peticion. Se da informacion sobre la
manera de utilizar los elementos de sintaxis en la peticion y en la respuesta. El Cuadro 17 explica los titulos de las
columnas de los cuadros relativos a las TDD utilizados en las subclausulas siguientes.
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CUADRO 17/T.611

Explicacion de los titulos de las columnas de los cuadros relativos a las TDD

Columna Contenido
Elemento de Indicalos elementos de sintaxis utilizados parala TDD
sintaxis
C (Clase) Representa la clase de [galabra clave. "B" (abreviatura de basicoyndfica que la palabra clave ser

soportada por todas las CA; "+" significa que lapalabra clave sera portadapor la CA (nicamente si dicha
palabra clave esta declarada en el ICE

T (Tipo) Egecifica si lapalabra clave es olgiatoria ("m") o facultativa ("0"). Cuando fmlabra clave es facultativa, Ia
célula "Default" (por defecto) especifica un valor por defecto para el parametro

110 La columna entrada/salida indica logjuisitos relativos aparametroque sgue a lapalabra clave en Ia
(Entrada/Salida)| peticion y en la respuesta

Cuando la columna indica "I", parametro contiene un valor de entradap{if}) es decir, la CA intgretara
el valor como solicitado por la LA. La CA no modificara el valor y lo retornara en la respuesta

Cuando la columna indica "l/O", glarametro contiene un valor de entrada i) (como cuando sg
especifico "I") y se espera un valor de salida ("output") (es decir, fijado por la CA en la TDD de respuesta

Cuando la columna indica "O", phrametro es un valor de salida (‘mutt) (es decir, fiadopor la CA en la
TDD de repuesta)y no se flara nimgin valor en lgpeticion (es decir, no se meificara nimgun valor de
parametro en la peticién). La respuesta contendra el valor utilizado para ese parametro por la CA

Palabra clave Indica el nombre depilabra claveque se lee en la TDD cuando ésta se codifica como tegitidela
escritura en maisculas o mindsculas no egrsficativa, por genplo: "Function"y "funcTion" deberan
interpretarse como una misma palabra. Véase también 6.4.1

Parametro Indica loposibles valores dgtarametro cuando se codifica como texigidke. La correpondencia de los
tipos de parametros se describe en 6.4.4

Por defecto Indica los valorgsor defecto delparametro (cuando sorplecables, es decir cuando la célulaypg"
indica "O")
Observaciones Da una breve explicacion de la utilizacién de las palabras clave y de los parametros

Se utilizaran las siguientes reglas generales:

— Una TDD dada (de respuesta o de peticidn) pertenece a una clase funcional. En consecuencia, las palabras
clave conexas no dependen de la clase funcional.

— Las palabras clave se subdividen en dos categorias: basicas y aditivas ("+"). Las palabras clave aditivas
s6lo pueden ser utilizadas por las LA si estan declaradas en el ICE (descriptor de CA). Las palabras clave
bésicas son admitidas por todas las CA.

— Lautilizaciéon o no utilizaciéon de una palabra clave tiene el mismo significado independientemente de que
sea basica o aditiva.

— Siuna palabra clave esta ausente en una TDD, se aplica el valor por defecto del pardmetro. Un valor por
defecto es siempre un parametro de entrada, es decir, la clasificacion "Input/Output (Entrada/Salida) es
siempre "I".

— Cuando un pardmetro se clasifica como "I" (entrada), la CA no modificara su valor en la TDD de
respuesta.
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El Cuadro 18 explica la utilizacion de las clasificaciones "Tipo ("Type") y "entrada/salida” ("Input/Output"):

CUADRO 18/T.611

Utilizacion de las clasificaciones "tipo" y "entrada/salida"

Tipo Entrada/salida Lapaabraclave

" Debera gzecificarse en Ipeticion; debera @ecificarse también un valor garametro. En la
respuesta, la palabra clave se especifica también, con su valor de parametro inalterado

"o" Debera epecificarse en lgeticion con un valor dpardmetro vacio. En la nasesta, lgpalabra
"m" clave también esta presente, con un valor de parametro significativo
"1/0" Debera epecificarse en Ipeticion; debera @gcificarse también el valor dphrametro. En la

repuesta, lapalabra clave se pscifica también con un valor dsmrametroque puede ser
diferente. El valor de parametro en la respuesta es significativo

" En la peticidn, lapalabra clavepuede estar o npresente: si estd ausente, plica el valorpor
defecto. La rgauestapuede incluir lapalabra clave solamente si sgeaxsficd en lapeticion;
en este caso, el valor del parametro no se cambia

"o" Puede gsecificarse en lgeticidn (sin nilgun valor deparametro) si se desea obtener un vdlor
de parametro de r@siestapara lapalabra clave; en este caso debgeesicarse un valor de
"o" parametro en la resesta. En otro caso no se retornaraginin valor deparametro de
respuesta. No se aplican valores por defecto a la palabra clave

"1/0" Puede epecificarse en laeticion con un valor dparametro. Si no se gexifica en lgpeticion,
se glica el valor deparametrgoor defecto. En la r@siesta, Igpalabra clave sélo espiesente
si lo estaba en Ipeticién; en este caso, el valor perdmetro de rg@siesta es ghificativo. Si
la peticién no especifica la palabra clave, la respuesta no podra especificarla tampoco

6.6.1 Envio

<SendTDD> y <SendAckTDD> se utilizan para enviar uno o mas documentos a uno o mas recibientes. La respuesta
<SendAckTDD> actta como un acuse de recibo a una peticion precedente. La CA no genera respuesta para la peticior
<SendTDD>.

<SendTDD> se puede utilizar para enviar documentos a cualquier cantidad de recibientes. <SendAckTDD> permite un
solo recibiente por peticién. <SendAckTDD> est& prevista para las LA que s6lo aplican la clase funcional A y que, por
tanto necesitan un informe de complecion de la CA. <SendTDD> esta prevista para las LA que aplican la clase
funcional B; por lo que poseen los medios para rastrear peticiones TDD a través de la funcion Trace. No obstante, ambos
tipos de LA pueden utilizar <SendTDD> y <SendAckTDD>.

Si una LA desea enviar documentos a una lista de recibientes, utilizara la <SendTDD> junto con el elemento de sintaxis
<AddrList>. La situacién ("status") de la transmisién (elemento de sintaxis <Status>) no esta disponible a través de esta
funcién, ya que no se genera ninguna TDD de respuesta. No obstante la situacion de la transmision puede obtenerse
utilizando la funcionalidad de rastreo: COPIA descrita en 6.6.3.

NOTA - La funcionalidad Trace solo esta disponible a través de las CA conformes con la clase funcional B (FCB).
Se proporcionan dos cuadros: uno para<SendTDD>y €l otro parael caso "SendackTDD".

La respuesta <SendAckTDD> se entiende siempre como una situacion (status) de complecion, es decir, si la peticion
tiene éxito, se generara la respuesta cuando haya sido completado el procesamiento de la peticion <SendAckTDD>. De
esta forma, cada vez que esté disponible la TDD de respuesta, la LA puede basarse definitivamente en el contenido de
parametro status que muestra el resultado de la transmisién. El pardmetro status indica una de las cuatro siguiente:
situaciones:

1) documento transmitido completamente, con éxito;

2) transmision fracasada, la CA ha abandonado todos los intentos de transmision;
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3) transmisién parcialmente fracasada, se han transmitido algunas partes, pero no pudo realizarse la
transmision completa;

4) situacion desconocida.
<SendTDD> y <SendAckTDD> pertenecen a las clases funcionales Ay B.

Si en una peticion <SendAckTDD> se especifican multiples recibientes, <Status> y <Error> pueden no estar
especificados (véanse los Cuadros 19 y 20).

CUADRO 19/T.611

Elementos de sintaxis de la <SendAck TDD>

Codificacién basada en texto
Elemento de sintaxis I/0 Observaciones
Palabra .
clave Pardmetro Por defecto
<SendAckFunction> I FUNCTION "SendAck" - La CA generard una respues
<Lald> I LA-ID <La-id- -
parameter>
<ReqlD> REQ-ID <Re-id- -
parameter>
<Service> | SERVICE <Service-id- -
parameter>
<Error> 0] ERROR <Error- - El error retornado por la CA
parameter>
<Status> (0] STATUS <Status- - Retorna la situacion (el "statu
parameter> de la CA
<Comld> (0] COMID <Com-id- - Identificacion de la comur
parameter> cacion (calculada por la CA)
<SendTime> | SENDTIME <Send-time{ "IMMEDIATE" | La CA procesara efectivame
parameter> la peticion en el tiemg
especificado
<Comment> COMMENT <Comment- —
parameter>
<LastTime> LASTTIME <Date-time- CA Limite de tiempo para proce:
parameter> dependent la peticion, expresado como
tiempo absoluto
<Minor> (0] MINOR <Error- -
parameter>
<UserKey> USERKEY <Userkg- - La peticion y la respues
parameter> contendran el mismo valor
parametro. La CAr
interpretard este parametrc
ninguna manera
<Warning> O WARNING <Error- -
parameter>
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CUADRO 20/T.611

Elementos de sintaxis de <SendTDD>

Codificacién basada en texto
Elemento de sintaxis /0 Palabra Dardmetro bor defects Observaciones
clave
<SendFunction> | FUNCTION "Send" - La CA NO generara ui
respuesta
<Lald> | LA-ID <La-id- -
parameter>
<Reqld> | REQ-ID <Rg-id- -
parameter>
<Service> SERVICE <Service-id- -
parameter>
<SendTime> SENDTIME <Send-time{ "IMMEDIATE" | La CA procesara efectivame
parameter> la peticién en el tiemg
especificado
<Comment> I COMMENT STRING -
<LastTime> I LASTTIME <Date-Time- CA Ultimo tiempo para procesar
parameter> dependent peticion, expresado como
tiempo absoluto
<UserKey> + o] USERKEY STRING - La CA no interpretara este pe
metro de ninguna manera
6.6.2 Recepcién

Las peticiones <RecelveTDD> se utilizan para recuperar un documento entrante que ya ha sido recibido por la CA. La
<ReceiveTDD> pertenece a las clases funcionales Ay B (véase el Cuadro 21).

La peticion especifica el servicio de telecomunicaciones, el area de almacenamiento para el fichero entrante y el formato
de transferencia deseado. Para algunos servicios, la subdireccion del recibiente se puede utilizar también como un
selector (véase la clausula pertinente de la Parte Il de esta Recomendacion).

Para recuperar (recibir), la LA puede utilizar dos métodos diferentes:

— 0 bien la LA recupera lo que viene seguidamente, sin ninguna preseleccién (en este caso la LA tiene que
poder tratar adecuadamente el documento recibido, independientemente del formato de transferencia del
documento);

— 0 bien, examina primero una copia de una lista de documentos recibidos utilizando la peticion de rastreo
<CopyTDD>. Con esa lista la LA puede obtener el COM-ID del documento que desea recuperar. Esto
s6lo es posible si la CA soporta la clase funcional B y la LA admite la funcién <CopyTDD>.

El elemento de sintaxis <Convert> se utiliza para almacenar el formato de transferencia efectivo del documento dentro
de la TDD de respuesta. Los elementos de sintaxis <Status> y <Error> son necesarios para transportar el cédigo de statu
y de error del evento recepcion. Si la LA conoce el COM-ID del documento que desea recuperar, puede también

especificar el elemento de sintaxis <Comld> en la respuesta, para extraer el documento.

El elemento de sintaxis <Deletewitivo controla la supresion del documento dentro de la CA. En funcionamiento
normal, <Delete> sera verdadero ("true") y la CA suprimira el documento en su almacenamiento después de haberlo
transferido. Asi, un documento solo puede recibirse una vez, con lo que se obliga al registro de CA a pasar al estado
"retrieved" (recuperado) descrito en 5.6.7.1.
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Si <Delete> se fija a falso, el documento sera conservado por la CA y el registro de CA se mantendra en el estado
"reception” (recepcioén). En consecuencia, en el intento siguiente, el mismo documento podria ser recuperado de nuevo.

NOTA — En la implementacién de la CA se podra optar por efectuar la supresion solo virtualmente y mantener
internamente los documentos suprimidos; por ejemplo, se puede hacer que estos documentos estén disponibles para otras LA, c
conservarlos para fines de archivo.

CUADRO 21/T.611

Elementos de sintaxis de <ReceiveT DD>

Codificacién basada en texto
Elemento de sintaxis /0 Observaciones
Palabra .
clave Parametro Por defecto
<ReceiveFunction> | FUNCTION "Receive" -
<Lald> | LA-ID <La-id- -
parameter>
<Reqld> | REQ-ID <Rg-id- -
parameter>
<Error> (0] ERROR <Error- - El error retornado por la CA
parameter>
<Status> 0] STATUS <Status- - Retorna el estado de la C
parameter> Cuando no hay documel
disponible, la TDD de respue
especificara el valor "-"
<Comld> /O | COMID <Com-id- - Identificacion de la comur
parameter> cacion (calculada por la CA)
<Service> /0| SERVICE <Service-id - Si se utiliza en la peticion,
parameter> emplea como un criterio
seleccion
<Delete> DELETE <Boolean- "Si" Si es verdadero ("true"), la ¢
parameter> suprimira el documento rec
perado eliminandolo de
memoria tampon interna
<Minor> (@) MINOR <Error- -
parameter>
<ReceiveTime> (@) RCVTIME <Date-time- - Tiempo de la recepcion ¢
parameter> documento por la CA
<Warning> @) WARNING <Error- -
parameter>
6.6.3 Rastreo (Trace)

Las TDD pertenecientes a grupo de rastreo se utilizan para gestionar los registros de CA. La funcionalidad de rastreo
(Trace) es especifica de la clase funcional B.
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Las diversas TDD tienen por finalidad controlar el funcionamiento de una CA. Se definen las siguientes TDD:

—  <PurgeTDD> para PURGAR todo registro de CA que se encuentre en cualquiera de los estados "failed"
(fracasado), "retrieved" (recuperado) y "sent" (enviado); esta accion es util para liberar los registros de
CA que han pasado a un estado inactivo;

— <CopyTDD> para COPIAR cualquier registro de CA en cualquier estado, pasandolo a un fichero; esta
accion es (til para construir lo que se conoce usualmente por diarios ("journals") o cuadernos ("logs");

— <CancelTDD> para CANCELAR cualquier registro de CA en el estado "sending" (en envio); esta accién
permite a la LA interrumpir y terminar la transmision que esta realizandoa CA

— <DeleteTDD> para SUPRIMIR cualquier registro de CA en el estado "delayed" (diferido) con el fin de
cancelarlo;

— <RescheduleTDD> para REPROGRAMAR cualquier registro de CA en el estado "fracasado" para dar a
la CA la oportunidad de retransmitirlo; esta accién facilita la gestion de transmisiones que fracasaron, por
ejemplo porque el recibiente estaba ocupado o porque la peticion estaba mal hecha;

— <DispatchTDD> para DESPACHAR cualquier registro de CA en el estado "reception” (recepcién) para
asignarlo a la LA recibiente actual;

—  <PreviewTDD> para VER PREVIAMENTE (prever) un documento asociado con un registro de CA en el
estado "reception"”.

Debe sefialarse que todas las peticiones se ejecutan en nhombre de una LA dada (mediante el LA-ID). Esto limita el
alcance de las funciones mas alla de los registros de CA asignados a ese LA-ID (salvo las situaciones obvias cuando nc
se especifica el LA-ID).

Para suprimir una peticién anterior que se encuentra en el estado "send" (envio), deberd utilizarse <DeleteTDD>.

Si se conoce, la LA puede especificar el elemento de sintaxis <Comld> en lugar del elemento de sintaxis <RegRef>.

6.6.3.1 Rastreo:SUPRESION (Trace:DELETE)

Véase el Cuadro 22

6.6.3.2 Rastreo:COPIA (Trace:COPY)
Para obtener una copia de registros de CA que se refieren a un estado especifico debera utilizarse <CopyTDD>.

El elemento de sintaxis <State> especifica el estado de los registros de CA que se desea copiar. El elemento de sintaxi:
<Target> especifica el trayecto que conduce al fichero en el cual la CA generara su salida. Se utiliza <Error> para
almacenar el cédigo de error de la operacion en la TDD de respuesta. La lista copiada est4 siempre en el formato
implicado por el identificador de cédigo de la TDD solicitante. La disposicion de la lista viene dada implicitamente por

la entrada RECORD del ICE. El orden de los campos en la lista de destino sera el mismo en que se declaran las
correspondientes palabras clave en la entrada RECORD.

Silo conoce, la LA puede especificar el elemento de sintaxis <Comld> en lugar del elemento de sintaxis <ReqRef>.

El elemento de sintaxis facultativo <Layout> puede utilizarse para especificar la disposicion, ("layout") de la copia
resultante. Los valores que puede tomar este parametro se explican en el Cuadro 23, y se presentan ejemplos en la
Figuras 7 y 8. La representacién de los caracteres en la copia es implicado por el <TDD Header> de la correspondiente
<CopyTDD> (véase el Cuadro 24).

4 No se garantiza que la operacion de cancelacion pueda tener éxito a causa de la naturaleza de la interfaz.
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CUADRO 22/T.611

Elementos de sintaxis de <DeleteTDD>

Codificacion basada en texto

Elemento de sintaxig g T 110 Observaciones
Palabra .
clave Parametro Por defecto
<DeleteFunction> Bl m | FUNCTION "Delete" - Suprime registros de CA er

estado "diferido"

<Lald> B| m | LA-ID <La-id- -
parameter>
<Reqld> Bl m | REQ-ID <Rg-id- -
parameter>
<Error> B| m (0] ERROR <Error- - El error retornado por la CA
parameter>
<Minor> + 0] (@) MINOR <Error- -
parameter>
<Warning> + o] (@) WARNING <Error- -
parameter>

Utilizacién del elemento de sintaxis <Comld>

<Comld>

B

m | COMID <Com-id- - Identificaciéon de la comur
parameter> cacion calculada por la CA

Utilizacion del elemento de sintaxis <ReqRef>

<ReqRef>

B

m I REQREF <Rgid- - Referencia a un REQ-ID anterig
parameter>

CUADRO 23/T.611

Efectosdel elemento de sintaxis <L ayout>

Layout-id

Explicacion

0

Valor por defecto. La cantidad, gissiciony orden de los capos presentados en la pia de destino
se definen en el ICor la entrada RECORD. La entrada RECORD da lgitod de los camos e

implica su orden. Los camos de un rgistro de CA (CA Record) sgresentan en una fila, rellenadg
con SPACE (gscio) en la logitud egecificadapor la entrada RECORD. No geoporciona una
linea de encabezamiento

Los canpos sepresentan filapor fila como valores escritos entr@datrofosy separadospor el
caracter "," (coma). Larimera fila contiene lapalabras clave gue se hace referencia en la colum
del campo. Véase también la Figura 7

Los canpos sepresentan filgor fila, separadospor caracteres de tabulador. ji@mera fila del campo
contiene las palabras clave a que hace referencia la columna del campo. Véase también la Fig
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"COMID","DIRECTION","LA-ID","REQ-ID","STATE"
"0001","xmit","Jonny","REQ-1212","delayed"
"0002","xmit","Jonny","REQ-1213","sent"

"0003","receive”,"Jonny","REQ-1214""retrieved"

FIGURA 7/T.611

Efectos del elemento de sintaxis <L ayout>

COMID DIRECTION LA-ID REQ-ID STATE
0001 xmit Jonny REQ-1212 delayed
0002 xmit Jonny REQ-1213 sent
0003 receive Jonny REQ-1214 retrieved

FIGURA 8/T.611

Ejemplo de disposicion del campo en forma de valores
separados por tabuladores (Layout-id= 2)
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CUADRO 24/T.611

Elementos de sintaxis de <CopyTDD>

Codificacién basada en texto
Elemento de sintaxis J T 1/Q Palabra bardmetro bor defects Observaciones
clave
<CopyFunction> Bl m I FUNCTION "Copy" - Copia todos los registros de
gue se encuentran en un es
dado, escribiéndolos en
fichero a que apunta la pala
clave TARGET
<Lald> B | m I LA-ID <La-id- -
parameter>
<Reqld> B m | REQ-ID <Rg-id- -
parameter>
<State> Bl m | STATE <State- Todos lo: Estado del registro de CA
parameter> estados
<Target> B| m I | TARGET <Path- - Nombre del fichero de destino
parameter>
<Error> B| m O | ERROR <Error- - Error retornado por la CA
parameter>
<Layout> B o] | LAYOUT <Layout-id- "0" Especifica la disposicic
parameter> ("layout") de la copia resultante
<Direction> B o] | DIRECTION <Direction- | Ambos sentidc
parameter> [ de transmision
<Dispatched> B[ o I DISPATCHED <Boolean- Todos lo!
parameter> | registros de CA
<Previewed> B| o I PREVIEWED <Boolean- Todos lo!
parameter> | registros de CA
<Service> B o] | SERVICE <Service-id Todos lo:
parameter> servicios
<TimeRange> B[ o I RANGE <Date-time Todos lo:
parameters>| registros de CA
<Minor> + 0] O | MINOR <Error- -
parameter>
<Warning> + o] O [ WARNING <Error- -
parameter>
Utilizacion del elemento de sintaxis <Comld>
<Comld> B m | COMID <Com-id- - Identificacion de la comur
parameter> cacion calculada por la CA
Utilizacion del elemento de sintaxis <RegqRef>
<ReqRef> Bl m | REQREF <Rgid- - Referencia a un REQ-ID anterig
parameter>
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6.6.3.3 Trace:CANCEL (rastreo:cancelacion)
Para cancelar una anterior peticion de "envio" ("send"), la LA utilizara la <CancelTDD> (véase el Cuadro 25).

Si lo conoce, la LA puede también especificar el elemento de sintaxis <Comld> en lugar del elemento de sintaxis
<ReqRef>.

NOTA — La cancelacion de una peticion de envio puede no tener éxito debido a la naturaleza de la interfaz.

CUADRO 25/T.611

Elementosde sintaxis dela <Cancel TDD>

Caodificacion basada en texto
Elemento de sintaxis G Tl /0 Observaciones
Palabra .
clave Parametro Por defecto
<CancelFunction> B[ m | FUNCTION "Cancel" - Cancela un registro de (
generado por una anter
peticion
<Lald> B | m | LA-ID <La-id- -
parameter>
<Reqld> Bl m | REQ-ID <Rg-id- -
parameter>
<Error> B | m (0] ERROR <Error- - Error retornado por la CA
parameter>
<Minor> + | o 0] MINOR <Error- -
parameter>
<Warning> + 0] @) WARNING <Error- -
parameter>
Utilizacion del elemento de sintaxis <Comld>
<Comld> B m | COMID <Com-id- - Identificacion de la comur
parameter> cacion calculada por la CA
Utilizacion del elemento de sintaxis <ReqgRef>
<ReqRef> Bl m I REQREF <Rgpid- - Referencia a un REQ-ID anterigr
parameter>
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6.6.34 Trace:PURGE (rastreo:purga)
Para eliminar ("purgar") registros de CA en una CA se utilizara la <PurgeTDD> (véase el Cuadro 26).

El elemento de sintaxis <State> especifica el estado de los registros de CA que habran de ser purgados (véase 5.6). E
elemento de sintaxis <Error> registra el cadigo de error de la operacion en la TDD de respuesta.

Si lo conoce, la LA puede también especificar el elemento de sintaxis <Comid> en lugar del elemento de sintaxis
<ReqRef>.

CUADRO 26/T.611

Elementos de sintaxisde la <PurgeTDD>

Codificaciéon basada en texto
Elemento de sintaxis g Tl /0 Observaciones
Palabra Parametro Por defecto
clave
<PurgeFunction> Bl m | FUNCTION "Purge" - Elimina ("purga") un registro ¢
CA generado por una antel
peticién
<Lald> B | m | LA-ID <La-id- -
parameter>
<Reqld> Bl m | REQ-ID <Rg-id- -
parameter>
<State> Bl m STATE <State- Todos lo: Estado del registro de CA
parameter> estadod
<Error> B | m (0] ERROR <Error- - Error retornado por la CA
parameter>
<Minor> + o] o MINOR <Error- -
parameter>
<Warning> + o] O WARNING <Error- -
parameter>
Utilizacion del elemento de sintaxis <Comld>
<Comld> B| m | COMID <Com-id- - Identificacion de la comur
parameter> cacion calculada por la CA
Utilizacion del elemento de sintaxis <ReqgRef>
<ReqRef> Bl m I REQREF <Rgid- - Referencia a un REQ-ID anterior
parameter>
@ "Todos los estados" en este caso significa los estados "sent", "failed" y "retrieved”. La CA ignorara la aplicacipn de la
funcionalidad "purge" en todos los demas estados.
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6.6.3.5 Tracee RESCHEDULE (rastreo:reprogramacion)
A fin de "reprogramar" (en el sentido de poner nuevamente en curso) una peticién de envio que ha fracasado, debera

utilizarse la <RescheduleTDD>. Si lo conoce, la LA puede especificar también el elemento de sintaxis <Comld> en
lugar del elemento de sintaxis <ReqRef> (véase el Cuadro 27).

CUADRO 27/T.611

Elementos de sintaxis de la <RescheduleT DD>

Codificaciéon basada en texto
Elemento de sintaxis a Tl /0 Observaciones
Palabra .
clave Parametro Por defecto
<Reschedule- B | m FUNCTION "Reschedule" - Se reprograma un registro de
Function> generado por una anterior p
cién de envio
<Lald> B | m | LA-ID <La-id- -
parameter>
<Reqld> Bl m | REQ-ID <Rg-id- -
parameter>
<Error> B | m (0] ERROR <Error- - El error retornado por la CA
parameter>
<Address> B| o ADDRESS <Address- - Utilizado por la funcié
parameter> "reschedule" solamen
especifica la direccion ¢
nuevo recibiente
<SendTime> B| o SENDTIME <Send-time{ "IMMEDIATE" | Procesa la peticion en el tierr
parameter> especificado
<LastTime> + o] LASTTIME <Date-time- Depend Limite de tiempo para proce:
parameter> de la CA la peticion
<Minor> + 0 (@) MINOR <Error- -
parameter>
<Warning> + o] (@) WARNING <Error- -
parameter>
Utilizacion del elemento de sintaxis <Comld>
<Comld> B m | COMID <Com-id- - Identificacion de la comur
parameter> cacion calculada por la CA
Utilizacion del elemento de sintaxis <ReqRef>
<ReqRef> Bl m I REQREF <Rgid- - Referencia a un REQ-ID anterigr
parameter>
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6.6.3.6 Trace:DISPATCH (rastreo:despacho)

Para despachar hacia una LA un fichero recibido debera utilizarse la <DispatchTDD> (véase el Cuadro 28).

El elemento de sintaxis <NewLa>, que puede especificarse repetidamente, contiene el LA-ID de la nueva LA. Cuando el

retorno tiene éxito, la nueva LA es la propietaria del documento recibido y puede recuperarlo.

NOTA - La utilizacién de la funcién dispatch puede limitarse.

CUADRO 28/T.611

Elementos de sintaxis de la <DispatchTDD>

Codificacién basada en texto
Elemento de sintaxis /0 Palabra Darmetro bor defecto Observaciones
clave
<DispatchFunction> | FUNCTION "Dispatch” - Despacha documentos asocie
al registro de CA designado |
el COM-ID
<Lald> | LA-ID <La-id- -
parameter>
<Reqld> | REQ-ID <Rg-id- -
parameter>
<NewLa>+ NEWLA <La-id- - Especifica el nombre del nue
parameter> "propietario” del document
Puede especificar
repetidamente
<Error> (0] ERROR <Error- - Error retornado por la CA
parameter>
<Comld> | COMID <Com-id- - Identificacion de la comur
parameter> cacion calculada por la CA
<Minor> (@) MINOR <Error- -
parameter>
<Warning> @) WARNING <Error- -
parameter>

6.6.3.7 Trace:PREVIEW (rastreo:visién previa)

La <PreviewTDD> permite a un administrador de la CA recuperar y despachar los documentos recibidos, al mismo

tiempo que los mantiene disponibles (para ulteriores despachos). La funcién PREVIEW actia como una funcién Receive
(recepcion), con la diferencia de que el registro de CA se mantiene en el estado recepcion en lugar de pasar al estad
recibido (véase el Cuadro 29).

En el registro de CA debera también indicarse si el documento fue o no visionado por el administrador, y si el
documento ya ha sido despachado. Esto permite a una funcion Trace:COPY efectuar una bldsqueda de los documento
recibidos que no han sido ya visionados o despachados a sus recibientes finales.

Se aplicaran también los siguientes principios:
Cuando la CA genera un registro de CA (llamado registro CA "primario” a los efectos de la explicacion) después de

recibir un documento entrante, el registro de CA primario se asigna al usuario "administrador". Las banderas del registro
de CA primario "viewed" (visionado) y "dispatched" (despachado) se fijan a "no".
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Para despachar el documento entrante, el administrador obtiene una vision previa del documento utilizando la funcion

Trace:PREVIEW. La bandera "viewed" del registro de CA primario se fijja entonces a "si". Seguidamente el
administrador despacha el documento a uno o varios recibientes. La bandera "dispatched" del registro de CA primario se

fija entonces a "si".

La CA genera internamente una nueva copia del registro de CA primario para cada recibiente, con los siguientes
atributos:

— Estado= Recepcion

— LA-ID =LoginName del recibiente a que se despacho
—  Viewed="no"

—  Dispatched: "no"

Este registro de CA se denomina registro de CA "secundario”, para mayor claridad. Ahora, cada registro de CA
secundario es propiedad del recibiente a que se despaché. El recibiente puede recuperarlo con la funcion Trace:COPY
usual, y recibirlo con la funcion Receive. Si el sistema lo permitiera, el usuario podria también despachar, u obtener una
vision previa de los documentos recibidos utilizando las mismas llamadas a funciones.

Este mecanismo permite al administrador de la CA establecer una lista de todos los recibientes de un documento dado
observar quienes de ellos lo han recuperado, redespachar un documento a peticion, etc.

CUADRO 29/T.611

Elementos de sintaxis de la <PreviewTDD>

Codificacién basada en texto
Elemento de sintaxig (e Tl 110 Observaciones
Palabra .
clave Parametro Por defecto
<PreviewFunction> Bl m | FUNCTION "Preview" - Recupera documentos asocie
con un registro de CA designe
por el COM-ID
<Lald> B | m | LA-ID <La-id- -
parameter>
<Reqld> Bl m | REQ-ID <Rg-id- -
parameter>
<Comld> B m | COMID <Com-id- - Identificaciéon de la comur
parameter> cacion calculada por la CA
<Convert> Bl m 0] CONVERT <Convert-id- - Formato de transferencia
parameter> fichero de destino
<Target> B| m TARGET <Path- - Nombre del fichero de destino
parameter>
<Error> B | m (0] ERROR <Error- - Error retornado por la CA
parameter>
<Minor> + 0] (@) MINOR <Error- -
parameter>
<Warning> + o] (@) WARNING <Error- -
parameter>

6.6.4 Depdsito (Submit)

La funcionalidad de depdsito ("submit") ha sido concebida para que la CA pueda efectuar diversas funciones de uso
general.
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Tiene por finalidad pedir a la CA que efectle algunas funciones adicionales que ella puede implementar, como
conversiones de formatos de ficheros, o impresion de documentos entrantes. Estas tareas normalmente no las realiza |
CA, pero algunos fabricantes de CA pudieran desear admitirlas. Un ejemplo de una situacion en que la caracteristica
"impresion” ("printing") podria ser util es la de un "servidor de CA" de una LAN (red de area local). La funcionalidad de
depésito soporta las siguientes TDD:

—  <PrintTDD> para IMPRIMIR un documento, dado su trayecto y formato;

— <ConvertTDD> para CONVERTIR un documento, dado su trayecto, formato de entrada, formato de
salida y nombre de fichero de salida;

—  <CheckTDD> para COMPROBAR el formato de transferencia de un documento, dado el trayecto y el
modelo de formato de transferencia con respecto al cual se debe comprobar.

6.6.4.1 Submit: PRINT (depdsito: impresion)

Véase el Cuadro 30.

CUADRO 30/T.611

Elementosde sintaxisdela <PrintTDD>

Codificacion basada en texto
Elemento de sintaxis /0 Observaciones
Palabra Parametro Por defecto
clave
<PrintFunction> FUNCTION "Print" - Deposito de la tarea
comprobacion en la CA
<Lald> | LA-ID <La-id- -
parameter>
<Reqld> | REQ-ID <Reg-id- -
parameter>
<FileName> FILENAME <Path- - Fichero original
parameter>
<InFormat> INFORMAT <Convert-id- - Formato original
parameter>
<Error> (0] ERROR <Error- - Error retornado por la CA
parameter>
<Printer> PRINTER <Printer-id- "STD" "STD" representa la imprest
parameter> estandar ("standard printe
configurada en la CA. En
componente "PRINT" del ICE
declaran, para cada CA, ot
posibles valores para el Print
id (véase 9.5)
<Minor> @) MINOR <Error- -
parameter>
<Warning> @) WARNING <Error- -
parameter>
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6.6.4.2 Submit: CONVERT (deposito: conversion)

Véase el Cuadro 31.

CUADRO 31/T.611

Elementos de sintaxis de la <ConvertTDD>

Cadificacion basada en texto
Elemento de sintaxis /0 Observaciones
Palabra .
clave Pardmetro Por defecto
<ConvertFunction> | FUNCTION "Convert" - Deposito de la tarea
comprobacién en la CA
<Lald> | LA-ID <La-id- -
parameter>
<Reqld> | REQ-ID <Rg-id- -
parameter>
<FileName> I FILENAME <Path- - Fichero original
parameter>
<Target> I TARGET <Path- - Fichero de destino
parameter>
<InFormat> | INFORMAT <Convert-id- - Formato original
parameter>
<OutFormat> I OUTFORMAT| <Convert-id- - Formato de destino
parameter>
<Error> O | ERROR <Error- - Error retornado por la CA
parameter>
<Minor> O | MINOR <Error- -
parameter>
<Warning> O | WARNING <Error- -
parameter>

6.6.4.3 Submit: CHECK (depdésito: comprobacion)

Véase el Cuadro 32.

CUADRO 32/T.611

Elementos de sintaxis de la <Check TDD>

Elemento de sintaxig

Coadificacién basada en texto

110

Palabra

Observaciones

clave Pardmetro Por defecto
<DeleteFunction> | FUNCTION "Check" - Deposito de la tarea
comprobacién en la CA

<Lald> | LA-ID <La-id- -

parameter>
<Reqld> | REQ-ID <Rg-id- -

parameter>
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CUADRO 32/T.611 (fin)
Elementos de sintaxisde la <Check TDD>

Codificacién basada en texto
Elemento de sintaxis a Tl /0 Observaciones
Palabra .
clave Parametro Por defecto
<FileName> Bl m FILENAME <Path- - Fichero original
parameter>
<Check> B| m CHECK <Convert-id- - Formato con respecto al cua
parameter> comprueba
<Error> B | m (0] ERROR <Error- - Error retornado por la CA
parameter>
<Minor> + o] 0] MINOR <Error- -
parameter>
<Warning> + 0] @) WARNING <Error- -
parameter>
6.6.5 Ampliacion (o extension)

La funcionalidad de extensidn (o ampliacidn) se divide en tres tipos diferentes de TDD:
— <ExtendTDD>, para AMPLIAR la funcionalidad en una base GENERAL;
— <NationalTDD> para ampliar la funcionalidad en una base NACIONAL;
—  <PrivateTDD> para ampliar la funcionalidad en una base PRIVADA.

6.6.5.1 Ampliacion: AMPLIACION (Extend: EXTEND)

<ExtendTDD> tiene por finalidad proporcionar caracteristicas ampliadas que no son de vital importancia para el
funcionamiento de la interfaz, pero cuyo uso se ha difundido mucho, o es necesario. <ExtendTDD> es una facilidad

adicional (véase el Cuadro 33).

CUADRO 33/T.611

Elementos de sintaxis minimos de la <ExtendTDD>

Codificacién basada en texto
Elemento de sintaxig g Tl 110 Observaciones
Palabra Parametro Por defecto
clave
<ExtendFunction> | FUNCTION "Extend" —
<SubFunction> I SUBFUNC <Subfunctio - Para la asignacion de valo
-parameter> véase la clausula pertinente d
Parte Il de esta Recomendacion
<Lald> | LA-ID <La-id- -
parameter>
<Reqld> | REQ-ID <Rg-id- -
parameter>
<Error> (0] ERROR <Error- - Error retornado por la CA
parameter>
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6.6.5.2 Ampliacion: NACIONAL (Extend: NATIONAL)

<NationalTDD> tiene por finalidad proporcionar caracteristicas nacionales que son propias de cada pais.
<NationalTDD> es una facilidad adicional (véase el Cuadro 34).

CUADRO 34/T.611

Elementos de sintaxis minimos de la <NationalTDD>

Codificaciéon basada en texto
Elemento de sintaxig (e Tl 110 Observaciones
Palabra .
clave Parametro Por defecto
<NationalFunction> Bl m I FUNCTION "National" -
<SubFunction> B[ m I SUBFUNC <Subfunction - Los valores de paramet
-parameter> guedan en estudio
<Lald> B| m I LA-ID <La-id- -
parameter>
<Reqld> Bl m | REQ-ID <Rg-id- -
parameter>
<Error> B | m (0] ERROR <Error- - Error retornado por la CA
parameter>

6.6.5.3 Ampliacion: PRIVADO (Extend: PRIVATE)

La <PrivateTDD> tiene por finalidad suministrar caracteristicas privadas que son propias de cada fabricante. La
<PrivateTDD> es una facilidad adicional (véase el Cuadro 35).

CUADRO 35/T.611

Elementos de sintaxis minimos de la <PrivateTDD>

Codificaciéon basada en texto
Elemento de sintaxig (e Tl 110 Observaciones
Palabra .
clave Parametro Por defecto
<PrivateFunction> Bl m I FUNCTION "Private"” -
<SubFunction> B[ m I SUBFUNC <Subfunction - Los valores de los paramet
-parameter> guedan en estudio
<Lald> B| m I LA-ID <La-id- -
parameter>
<Reqld> Bl m | REQ-ID <Rg-id- -
parameter>
<Error> B | m (0] ERROR <Error- - Error retornado por la CA
parameter>
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7 Método de intercambio
En esta clausula se describe la manera de transferir las TDD y los datos correspondientes entre las LA y las CA.

Para transferir las TDD y los datos correspondientes, esta Recomendacién define un método de intercambio abstracto
entre las LA y las CA. Este método de intercambio puede realizarse por diferentes medios, que dependen en una mayor «
menor medida de la plataforma utilizada.

Con el fin de ayudar a los desarrolladores de LA a escribir codigo portable, las dependencias con respecto a la
plataforma se han encapsulado en un nivel funcional constituido por las funciones del método de intercambio basico
(funciones BEMbasic exchange method).

En la Figura 9 se describe esta situacion.

Aplicacion local (LA)

Cadigo principal de la LA

Funciones del método de intercambio basico

Adaptacion del método de Adaptacion del método de
intercambio de ficheros intercambio de primitivas
< Interfaz T.611 >

Aplicacién de comunicacion (CA)

T0823400-95/d07

FIGURA 9/T.611
Utilizacion de funciones del método de intercambio basico

Las funciones BEM presentan una interfaz funcional, que aisla el cédigo de la LA de los métodos de intercambio reales
gue habran de utilizarse.

Los métodos de intercambio reales definidos para las diversas plataformas son de dos tipos: de intercambio de ficheros,
o de intercambio de primitivas. Estos dos tipos de método de intercambio se describen detalladamente en 7.3.

NOTA — Dado que solo se requiere que el intercambio, en binario, de las TDD y los datos correspondientes se ajuste a esta
Recomendacion, la utilizacion de las funciones BEM dentro del cédigo de la LA es facultativa. El Gnico requisito que tiene que
cumplir la LA es el de ajustarse al método de intercambio real definido para cada plataforma. Por consiguiente, un implefnentado
puede decidir interactuar directamente con uno de los métodos de intercambio reales definidos.

7.1 Vision de conjunto de las funciones del método de intercambio basico

NOTA — Las funciones del método de intercambio basico descritas en esta subcldusula remplazan al método descrito en la
version 1992 de esta Recomendacion. Para una informacion detallada sobre las diferencias entre ambos, véase el Anexlo F, en el ¢
se ha incluido, por razones de conveniencia, la anterior version de las funciones del método de intercambio basico.

Son posibles diferentes implementaciones del método de intercambio basico. Sin embargo, todas ellas deberan tener el
comun las funciones del método de intercambio basico mostradas en el C&adro 36

5 Para diferenciar el conjunto de funciones del método de intercambio basico (BEM) definidas en esta Recomendacién del conjunto
definido en la version de 1992, los nombres de las funciones del método de intercambio basico (BEM) se escriben comenzando
con una "E" (mayuscula).
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CUADRO 36/T.611

Resumen de las funciones del método de intercambio

Funcion BEM Finalidad
ELogin LA abre un canal de comunicacion entre LAy CA
ELogout LA cierra el canal de comunicacién abierto con Elogin ()
EPutTDD LA traspasa una TDD a una CA
EPutData LA traspasa datos referentes a una TDD determinada
EPollITDD LA pregunta a CA si esta o no disponible una TDD de respuesta
EGetTDD LA obtiene una TDD de respuesta de la CA
EGetData LA obtiene datos referentes a una TDD determinada
ESetAlarm LA establece una alarma dentro de la CA. La CApkdesa'por tanto a la LA
cuando se produzcan determinados eventos
EAbortData LA aborta la transferencia de datos
NOTA — El método de intercambio basico ha sido disefiado para que trabaje con diversas configuraciones,
por ejemplo con la LA y la CA formando parte del mismo equipo, o con la CA siendo un serviglor de
comunicacion en una LAN. Se parte de un solo supuesto: el ICE debe ser accesible desde cada LA.T

En general, las funciones del método de intercambio basico se basan en un procedimiento de enganche (ELogin) que
devuelve un identificador de conexidn. Este identificador de conexién se utiliza entonces en todas las invocaciones
subsiguientes de las funciones del método de intercambio basico. El procedimiento de login es comparable a la apertura
de un canal de interaccién entre una LA y una CA.

7.1.1 Secuencia de las funciones del método de intercambio basico

Lo primero que tiene que hacer una LA es enganchar (funcion ELogin) a la CA solicitada. No puede efectuarse ningun

intercambio de TDD antes de concluir el procedimiento de enganche. Por su propia naturaleza, el procedimiento de

enganche es un mecanismo sincrono, lo que significa que el enganche requiere una respuesta para que pueda ejecutar
otra accion.

Cuando una LA desea enviar un TDD de peticion a una CA, procedera con arreglo a los pasos siguientes:
— construye la TDD de peticién (por cualquier medio apropiado);
— invoca la funcion EPutTDD;
— invoca la funcién EPutData, si hay que transferir datos correspondientes.

Cuando una LA necesita informarse de posibles eventos que le estan destinados, debera:

— invocar la funcion EPollTDD.

Cuando una LA necesita recuperar una respuesta TDD (la anterior funcion EPolITDD indicaba que habia disponibles
TDD de respuesta), debera:

— invocar la funcion EGetTDD;

— invocar la funcién EGetData, si hay que recuperar datos correspondientes.
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Cuando una LA recibe una alarma de la CA (s6lo es aplicable si la CA soporta alarmas indicadas en el ICE (véase 9) y
si la LA implementa la funcién de invocacion de alarma), debera:

— invocar la funcion EPollTDD;
— invocar la funcion EGetTDD;

— invocar la funcién EGetData, si hay que recuperar datos correspondientes.

Cuando una LA ya no necesita mantener el didlogo con una CA, debera desenganchar (funcién ELogout) de esa CA.
La CA conoce, de esta forma, que se ha cortado el trayecto de comunicaciones LA-CA y dejara por tanto utilizar el
mecanismo de alarma.

Las funciones EPutTDD, EPollITDD, EGetTDD, ESetAlarm, ECallBackRoutine, ELogin y ELogout son sincronas, lo
gue significa que la LA s6lo podra continuar la operacién cuando dichas funciones hayan sido retornadas. Las funciones
y sus parametros de llamada y de retorno se muestran en 7.2.

La Figura 10 explica el comportamiento antes descrito.

LA CA
Request
TDD
—_—
———— [ —EPuUtTDD
- CArealizasu tarea }
______________ EPAITDD...___ T
—
. - - R —— ~y
Tiempo N Alarma (sefial) ™"~
<
T ————EpoiToD
_
EGetTDD.
Response
v «— TDD

j— T0823410-95/d08

——— > Llamada a funci6n obligatoria

————— =P Llamada a funcion facultativa

FIGURA 10/T.611
Ejemplo de secuencias de funciones del método de intercambio basico

Se supone que la LA ya ha enganchado la CA.
No se muestran las funciones de transferencia de datos

Se supone que la LA yahaenganchado la CA. No se muestran las funciones de transferencia de datos.

712 Soporte de alarmas

Si la CA tiene la caracteristica facultativa de alarmas significa que puede emplear la funcién ESetAlarm. Esta funcién
permite a la CA despertar a una LA dada cuando se producen determinados eventos de alarmas.

La caracteristica de soporte de alarma se indicara en el ICE (véase la clausula 9).
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7.1.3 Identificador de conexién

Con el fin de identificar un trayecto de comunicaciones LA-CA, se define el identificador de conexién (Connection-ID).
El identificador de conexidn lo calcula la CA al invocarse la peticion de Login. La LA utilizara este identificador durante
todo el intercambio con la CA, hasta que desenganche.

NOTA - El identificador de conexion (Connection-ID) es diferente del COM-ID: el COM-ID identifica eventos de
comunicacion que se producen en una CA.

714 Identificador de CA (CA-1D)

El identificador CA-ID identifica a una CA. Este identificador permite que una LA tenga interacciones simultaneas con
multiples LA. Por tanto, el CA-ID es un parametro utilizado en cada llamada de funcion del método de intercambio.

7.2 Funciones del método de intercambio basico

Las funciones descritas a continuacion remplazan o suplementan las funciones del mecanismo de intercambio basico de
la version 1992 de esta Recomendacion (véase también el Anexo F). Para diferenciarlas, los nombres de las funcione:s
definidas en esta Recomendacioén comienzan con la letra mayUscula "E".

Todas las funciones se ejecutan sincronamente, es decir, el llamante no puede continuar la ejecucion hasta que la funcio
llamada retorna.

Dado que la aplicacién de las funciones BEM depende de la plataforma, se describen de una manera genérica en la:
subclausulas que siguen. La implementacién de las funciones para las diversas plataformas se describe en la Parte IV d
esta Recomendacion.

NOTA — El orden en que aparecen los parametros en la siguiente descripcion de las funciones BEM es importante en lo
que respecta a la compatibilidad.

Los tipos de datos utilizados para la descripcién genérica de las funciones BEM se definen en el Cuadro 37. En las
clausulas apropiadas de la Parte IV de esta Recomendacion, estos tipos de datos se hacen corresponder con tipos
datos reales.

La clasificacién de sentido "entrada" significa "el parametro estara presente en la llamada de funcion”, y "salida"
significa "parametro valido al retorno de funcién".

CUADRO 37/T.611

Tipos de datos utilizados para la descripcién de funciones BEM

Tipo de datos Explicacion
String (cadena) Representa una cadena de caracteres
Integer (entero) Representa un nimero comprendido en la gama minin2tde(215 - 1)
Boolean (booleano) Representa una variable que toma el valor, verdadero ("true") o falso (“falge")
Memolty address Representa una direccion en la memoria de la LA
(direccion memoria)

721 Funcion ELogin

La funcion ELogin sera soportada por la CA. La LA debera invocarla antes de cualquier intercambio LA-CA de TDD de
peticion y respuesta.
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7.2.1.1 Finalidad

La funcién Elogin devuelve a la LA un identificador de conexion que se utilizara durante toda la interaccion LA-CA,
hasta que la LA se desengancha.

La funcidn Elogin permite ademas seleccionar una CA segln criterios proporcionados por el usuario, y retorna
un CA-ID que se utilizara en llamadas subsiguientes de la funcién BEM para dirigirse a la CA seleccionada.

La seleccién de una CA se efectla a través de la especificacién de una cadena que contiene palabras clave como "FAX"
"ECM" o0 "EMAIL", separadas por espacios en el parametro selector. Teniendo en cuenta que esto puede efectuarse por
procesos externos, el mecanismo de seleccion esta fuera del ambito de esta Recomendacion.

Si se especifica el pardmetro selector, no se especificara el parametro CA-ID; cuando la llamada de la funcién retorna,
el parametro CA-ID contiene un identificador de CA valido que se puede utilizar en otras llamadas de funcion BEM,

o bien el parametro CA-ID esta vacio si ninguna CA satisface los criterios de seleccion. Si el parametro selector no

esta especificado en la llamada de funcidon, no se efectuard ninguna seleccién. En este caso se especificara e
parametro CA-ID.

La funciéon Elogin es el lugar en que una CA puede controlar el acceso de una LA a dicha CA. Esto puede hacerse
comprobando el nombre de enganche (Login-name) y la palabra clave dados por la LA. Sin embargo, la medida en que
se efectla el control de los derechos de acceso, es una cuestion que incumbe a la realizacion de la CA.

7.2.1.2 Comportamiento

La CA comprueba los parametros de la llamada de ELogin. Si concuerdan, genera un identificador de conexién que
la LA utilizara subsiguientemente en otras llamadas de funciones BEM. Ademas, si el parametro selector especifica
criterios, la funcién retorna el CA-ID de una CA que cumple los criterios. Si el identificador de conexién retornado esta
puesto a cero, ello significa que la CA fracasé en la conexién con la LA.

7.2.1.3 Parametros

Véase el Cuadro 38.

CUADRO 38/T.611

Parametros de la funciéon ELogin

Parametro Tipo de datos Observaciones Sentido
Login-name String (cadena) Nombre del usuario ghe conecta con la CA (es diferente Entrada
(nombre de login) del LA-ID)

Password String (cadena) Una cadena empleada como contrasefia Entrada
(contrasefia)
Selector String (cadena) Una cadgoraporcionadgpor el usuariogue egecifica criterios Entrada

de conexion
CA-ID Integer (entero) Indicador de la CA que acepta la conexion Salida
Connection-ID Integer (entero) Indicador (handle) del canal de datos LA-CA. La CA lo retorna s Salida
(identificador la funcién ELa@in tiene éxito. En caso contrario (es decir, si fracasa
de conexion) la identificacion), la CApone su valor a cenpse da un codp de

retorno apropiado por medio del parametro Status (véase mas abpjo)
Status (situacion) Integer (entero Cadigo de retorno; el valor cero indica éxito en la operacion Splida
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7.2.2 Funciéon EPutTDD

La funcion EPutTDD debera ser soportada por la CA. Puede ser invocada por la LA. La EPutTDD admite la identifica-
cién de los ficheros de datos que habran de transferirse a la CA.

Estos ficheros de datos son por lo general ficheros de listas de direcciones, o documentos, 0 ambas cosas.

7.2.2.1 Finalidad

La funcion EPutTDD lleva una TDD de peticion a la CA y permite a la LA especificar los ficheros que deben
transferirse a la CA. La transferencia propiamente dicha de ficheros de datos a la CA se efectta con la funciéon EPutData.

7.2.2.2 Comportamiento

La CA copia la TDD de peticién transportada por la funcion EPutTDD en sus estructuras internas. El resultado se
informa inmediatamente a la LA solicitante. Si la LA solicita un identificador de datos especificando una direccién de

identificador de datos (Data-ID), la CA retorna el identificador de un grupo de datos como Data-ID.

Si este identificador es NULL, no se transmiten a la CA ficheros de datos (ni memorias tampén). Si el identificador de

datos tiene un valor distinto de NULL, la LA efectla las transferencias subsiguientes de ficheros de datos con la funcion
EPutData. Las transferencias se efectuaran inmediatamente después de la llamada a la funcion EPutTDD.

NOTA — El Data-ID devuelto puede ser valido sé6lo durante un tiempo limitado.

7.2.2.3 Parametros

Véase el Cuadro 39.

CUADRO 39/T.611

Parametros de la funcién EPutTDD

Parametro Tipo de datos Observaciones Sentido
Connection-ID Integer (entero) Indicador (handle) del canal de datos LA-CA retopada Entrada
(identificador funcién ELogin
de conexion)

CA-ID Integer (entero) Identificador de la CA retornado por la funcién ELogin Entrada
TDD-location Memoly address | Ubicacion de la TDD, en la memorjgasada a la CA. Dpaés del Entrada
(ubicacion de (direccion memorig) retorno de la funcion, la TDD de la Lgjuede sprimirse o utilizarse

la TDD) para otros fines

TDD-size Integer (entero) Tamafio de la TDD, en octetos, pasado a la CA Entrada
(tamafio de TDD)

Data-ID Integer (entero) Identificador del grupo de datos, retornado por la CA si se solicita Entrada/
(identificador salida

de datos)

Status (situacion) Integer (entero Cadigo de retorno; el valor cero indica éxito en la operacion Splida

7.2.3

Funcion EPutData

Esta funcién permite la transferencia real de datos (lista de direcciones y/o ficheros de datos) de la LA a la CA. En las
distintas implementaciones, los datos pueden ser ficheros o memorias tampén.
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7.2.3.1 Finalidad

El grupo de ficheros transferidos en una llamada a funcidon esta relacionado con una anterior TDD de peticion
transmitida a la CA por medio de una anterior llamada a la funcién EPutTDD.

El grupo se identifica por el identificador de datos que la CA retorné como resultado de una anterior llamada de la
funcién EPutTDD.

7.2.3.2 Comportamiento
Esta funcién la invoca la LA después de haber enviado la correspondiente TDD de peticién a la CA.

La LA construira una estructura de datos (Date-Descriptor) que indica el lugar en que se encuentran los
ficheros/memorias tampon que se transportaran a la CA. La especificacion de la estructura de los datos depende del
idioma utilizado, pero la compatibilidad cruzada de las plataformas asegura que la organizacion binaria no dependa de
las plataformas ni de los idiomas.

La LA puede transferir todos los datos de una sola vez o en multiples llamadas. El padéxhésiguiente) indica si la
llamada a funcion es la ultima en el grupo de datos o si seguiran mas llamadas a funciones relativas a ese grupo de datos

7.2.3.3 Parametros

Véase el Cuadro 40.

CUADRO 40/T.611

Parametros de la funcién EPutData

Parametro Tipo de datos Observaciones Sentido
Connection-ID Integer (entero) Indicador (handle) del canal de datos LA-CA Entrafda
(identificador
de conexion)

CA-ID Integer (entero) Identificador de la CA Entradal
Data-ID Integer (entero) Identificador del grupo de datos, retornado por la CA Entrada
(identificador

de datos)

Data-Desciptor Memoty address| Direccion memoria de una estructura de dgtesegecifica los Entrada
(descrptor (direccion memorig) ficheros/memorias tampon que habran de transportarse a la CA

de datos)

Next Boolean Indicadorque informa si hgmas datogara tranportar en la Entrada
(siguiente) (booleano) siguiente llamada a la funcién EPutData, gaino hg mas datos

para transportar (fin de grupo de datos)

Status (situacion) Integer (entero Cddigo de retorno; el valor cero indica éxito en la operacion Splida

7.2.4 Funcion EPollITDD

La funcién EPolITDD pregunta a la CA cuantas TDD de respuesta estan en espera de ser tratadas por la LA solicitante.
La EPollITDD devuelve el numero de TDD de respuesta pendientes y el tipo y tamafio de la primera TDD de respuesta
que sera retornada por la préxima llamada a la funcién EGetTDD.

Ademas, la funcién EPollTDD permite seleccionar el tipo de TDD que habra de devolver la CA.
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7.24.1 Finalidad

La funcién EPollITDD permite interrogar a la CA para saber cuantas TDD de respuesta estan pendientes de recuperacion.

7.24.2 Comportamiento

Esta funcién permite a la LA seleccionar el tipo de TDD de respuesta que debe obtenerse por interrogacion, lo que se
hace insertando un determinado parametro de tipo TDD. Si la LA no especifica ningln tipo de TDD (TDD-type puesto

a cero), la funcién selecciona cualquier tipo de TDD, si esta disponible, y devuelve el tipo seleccionado. La TDD
seleccionada, en su caso, puede ser entonces recuperada por una llamada subsiguiente a la funcién EGetTDD.

La funciéon EPolITDD retorna también el tamafio de la TDD de respuesta que se devolvera, si la hubiere. La CA debe
atribuir entonces suficiente espacio de almacenamiento para recibir la TDD de respuesta devuelta por la llamada
siguiente a la funcién EGetTDD. El tamafio dado por la CA es una indicacion del tamafio minimo de la memoria tampén
que retendra la TDD de respuesta.

Asimismo, se devuelve la cantidad de TDD de respuesta pendientes del tipo seleccionado. Si la cuenta devuelta es cero
no estan pendientes TDD de respuesta del tipo seleccionado.

Cuando la CA tiene muchas TDD de respuesta disponibles, elige la que ha de devolver primero. Esta TDD de respuesta
es la TDD que se transmitira a la LA en la siguiente llamada a la funcion EGetTDD emitida por la misma LA.

Cuando no hay ninguna TDD de respuesta disponible para la LA solicitante, la cuenta de TDD se pone al valor cero, en
cuyo caso el tamafio de TDD devuelto se pone también a cero.

Si la TDD depositada es errénea o desconocida, por ejemplo, si le falta el encabezamiento (<TDD Header>), la funcion
puede devolver la TDD de peticion original. En este caso, la CA pondra a cero el tipo de TDD devuelto y pondra la
situacion de retorno a un valor distinto de cero.

Los valores de tipo TDD asignados se muestran en el Cuadro 41.

CUADRO 41/T.611
Asignacion de tipos de TDD

TDD de respuesta Tipode TDD TDD de respuesta Tipode TDD
(TDD-type) (TDD-type)
Ningln tipo de TDB 00hex DISPATCH Regonse 351
(respuesta de despacho)
SENDACK Regonse 10hex PREVIEW Reponse 36nex
(reuesta de acuse de (respuesta de vision previa)
recibo de envio)
RECEIVE Reponse 20hex PRINT Regonse 40hex
(respuesta de recepcion) (respuesta de impresion)
COPY Reponse 30hex CONVERT Reponse A
(respuesta de copia) (respuesta de conversion)
DELETE Reponse 3lhex CHECK Regonse A2hex
(respuesta de supresion) (respuesta de comprobacion)
CANCEL Regonse 32hex EXTEND Regonse 50hex
(respuesta de cancelacién) (respuesta de ampliacién)
PURGE Reponse 33nex NATIONAL Response 60hex
(respuesta de purga) (respuesta nacional)
RESCHEDULE Regonse 34hex PRIVATE Regonse 70hex
(respuesta de reprogramacion) (respuesta de privado)
@ Cuando se utiliza como selector (en entrada), 0@presenta "todos los tipos de TDD"; como valor
de retorno representa "depositada una TDD desconocida o errénea, o no hay TDD de rgspuesta
disponible".
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7.2.4.3 Parametros

Véase el Cuadro 42.

CUADRO 42/T.611

Parametros de la funcién EPollITDD

Parametro Tipo de datos Observaciones Sentido
Connection-ID Integer (entero) Indicador (handle) del canal de datos LA-CA retopada Entrada
(identificador funciéon Elogin
de conexion)

CA-ID Integer (entero) Identificador de la CA Entrada
TDD-type Integer (entero) Selecciona/retorna el tipo de TDD de respuesta esperada/disponible Entrada/
(tipo de datos) salida

TDD-size Integer (entero) Tamafio de la siguiente TDD de respuesta lista para ser recuperjada $alida
(tamafio de TDD)

TDD-count Integer (entero) Cuenta de las TDD depuestapendientes. El valor cero indicae Salida

(cuenta de TDD) no hay respuestas pendientes

Status (situacion) Integer (entero Cadigo de retorno; el valor cero indica éxito en la operacion Shalida

7.2.5 Funcion EGetTDD

La funcion EGetTDD debera ser soportada por la CA. Puede ser invocada por la LA. EGetTDD permite recuperar una
TDD de respuesta y obtener un identificador de grupo de datos para recuperar los ficheros de datos/memorias tampér
correspondientes.

7.25.1 Finalidad

La funcion EGetTDD permite a la LA recuperar una TDD de respuesta pasandola a la memoria y obtener un indicador
(handle) que sefiale un grupo de ficheros de datos/memorias tampén. Este indicador es Util para todos los tipos de TDD
que comprenden ficheros de datos/memorias tampdn, por ejemplo recepcion o rastreo:COPIA.

7.25.2 Comportamiento

La LA especifica la direccién de la memoria en la que la CA copiara una TDD de respuesta que esta disponible para
dicha LA.

La CA devolvera a la LA la TDD de respuesta que habia sido calificada por la anterior funcién EPolITDD emitida por

la misma LA. La LA tendra preparada, en sus estructuras internas, una zona de TDD de respuesta del recibiente. La
invocacién de una funcion EGetTDD por la LA estara siempre precedida por una llamada a la funcién EPolITDD. En la
llamada, la LA prefijara el parametro de tamafio de TDD al tamafio de su zona de respuesta. De retorno, el parametro
tamafio de TDD mantendra el tamafio de la TDD de respuesta suministrado por la CA.

Si la LA invoca dos 0 mas funciones EGetTDD consecutivas (sin una llamada intermedia a la funcién EPolITDD) la CA
puede devolver informacion invalida.
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La funcion EGetTDD devuelve también el identificador de datos (Data-ID) como un indicador (handle) para recibir los
ficheros de datos correspondientes (con una llamada subsiguiente a la funcion EGetData).

Si el valor del parametro identificador de datos es distinto de cero, los ficheros de datos deben ser recuperados por une
llamada subsiguiente a la funcién EGetData. Si el valor del pardmetro identificador de datos es cero, no hay mas datos de
la CA para recuperar.

7.25.3 Parametros

Véase el Cuadro 43.

CUADRO 43/T.611

Parametros de la funcién EGetTDD

Parametro Tipo de datos Observaciones Sentido
Connection-ID Integer (entero) Indicador (handle) del canal de datos LA-CA retopada Entrada
(identificador funcion Elogin
de conexion)

CA-ID Integer (entero) Identificador de la CA Entradal
TDD-location Memoly address| Especifica el lugar en que se almacenara la TDD de respuesta Entfada
(ubicacion (direccion memorig)

de TDD)

TDD-size Integer (entero) Tamafo de la memoriapamreservadpara almacenar la TDD Entrada/
(tamafio de TDD) de respuesta salida

Data-ID Integer (entero) Identificador del grupo de datos, si existe Salida
(identificador

de datos)

Status (situacion) Integer (entero Cddigo de retorno; el valor cero indica éxito en la operacion Splida

7.2.6 Funcion EGetData

Esta funcion permite la transferencia de ficheros de datos (o memorias tampon) de la CA a la LA. La invoca la LA.

7.2.6.1 Finalidad

Esta funcién se utiliza para recuperar los datos de la CA después de recibirse una TDD de respuesta (solicitada por la
funcién EGetTDD) que especifica que existen datos por recuperar (el pardmetro identificador de datos tiene un valor
distinto de cero).

7.2.6.2 Comportamiento

Inmediatamente después de ejecutada la funcién EGetTDD, la LA llamara la funcion EGetData para recibir los datos
correspondientes (ficheros o memorias tampon). La CA retorna un descriptor de datos que contiene informacion sobre
los datos recibidos. La CA indica también, en el valor retornado, si la LA deber& o no efectuar méas llamadas a la funcion
EGetTDD para recuperar ulteriores datos pertinentes.

El grupo de ficheros transferidos dentro de una llamada a esta funcion se relaciona con una sola TDD de respuesta
(obtenida por una llamada a la funcion EGetTDD). Este grupo se identifica por el parametro identificador de datos
(proporcionado por la LA).
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7.2.6.3 Parametros

Véase el Cuadro 44.

CUADRO 44/T.611

Parametros de la funcién EGetData

Parametro Tipo de datos Observaciones Sentido
Connection-ID Integer (entero) Indicador (handle) del canal de datos LA-CA retopada Entrada
(identificador funciéon Elogin
de conexion)

CA-ID Integer (entero) Identificador de la CA Entradal
Data-ID Integer (entero) Identificador del grupo de datos Entrada
(identificador

de datos)

Data-Desciptor Memoly address| Almacena la direccion de un degtor para los datogue van a ser Entrada/
(descrptor (direccion memorig) recyperadospasados a la CA en entrada, e insertqgdota CA salida

de datos) en salida

Next Boolean Indica si se debera o no recuperar mas datos Saliga
(siguiente) (booleano)

Status (situacion) Integer (entero Cadigo de retorno; el valor cero indica éxito en la operacion Shlida

7.27 Funcion ESetAlarm

La funcién ESetAlarm puede ser soportada facultativamente por la CA. En este caso, la LA podra invocarla si asi lo
desea. Si LA opta por utilizar la funcién ESetAlarm, debera suministrar un manejador de alarmas, AlarmHandler. El
AlarmHandler es una funcién que recibe las alarmas subsiguientes generadas por la CA.

Una CA debera declarar el soporte de la funcién ESetAlarm en el ICE.

7.27.1 Finalidad

Esta funcion permite a la LA registrar en la CA conectada el tipo de eventos de alarma que ella soporta. No se invocara
esta funcion si la CA no entiende el mecanismo de alarma. La informacion que dice si la CA entiende o no el mecanismo
de alarma se obtiene del elemento ALARM del ICE (véase la clausula 9).

La funcion ESetAlarm informa a la CA que puede dar una alarma a la LA invocando el manejador de alarmas
suministrado.

La LA puede inhabilitar temporalmente un evento de alarma inhabilitando la direccién correspondiente del manejador de
alarmas, por ejemplo poniéndola a NULL. La restauracion del evento de alarma para ese tipo de alarma se obtiene
habilitando la direccion del manejador de alarmas, por ejemplo fijando como direccion el punto de entrada real del

manejador de alarmas (AlarmHandler).

Los eventos de alarma definidos se indican en el Cuadro 45.

7.2.7.2 Comportamiento

La CA que soporta la funcion ESetAlarm registrara la ubicacion de la funcién AlarmHandler asignada por la LA. Como
minimo, la CA puede registrar tantas ubicaciones de AlarmHandler como haya LA diferentes enganchadas (logged-in).
Si se produce un evento registrado con relaciéon a una determinada LA, la CA enviard la alarma a esta LA invocando su
manejador de alarmas.
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CUADRO 45/T.611

Eventos de alarma para la funcién ESetAlarm

Nombre del evento

Observaciones

ASYNC_RESPONSES

La LA no interr@ara a la CA. La CA debe enviar una alarma cadajuez
una TDD de respuesta esté disponible

QUEUE_FULL

La CA no aceptara ulteriores TDD, a menos que sea interrogada

DOCUMENT_RECEIVED

Puede recibirse un nuevo documento

CONNECTION_LOST

La conexion LA-CA se ha perdido

SEND_SUCCESS

Se envid con éxito un documento

SEND_FAILED Fracaso el envio de un documento
CORRUPTED_TDD La CA recibié una TDD corrompida/irreconocible
SEND_EVENT Se produjo un evento de envio en la CA

RECEIVE_EVENT

Se produjo un evento de recepcion en la CA

CA_WILL_STOP

La CA dejara de procesar peticiones. Efectuar Logout inmediatamente

ALARMS_UNAVAILABLE

Las alarmas ya no disponibles

TDD_RESP_AVAILABLE

Esta diponible una rgauesta de TDD. La LA debe integar a la CA
cuanto antes

NOTA — Algunas alarmas necesitan datos adicionales para dar una informacién precisa sobre el evento.

7.2.7.3 Parametros

Véase el Cuadro 46.

CUADRO 46/T.611

Parametros de la funcién ESetAlarm

Parametro Tipo de datos Observaciones Sentido
Connection-ID Integer (entero) Indicador (handle) del canal de datos LA-CA retopada Entrada
(identificador funcién Elogin
de conexion)

CA-ID Integer (entero) Identificador de la CA Entradal
Alarm-event Integer (entero) Combinacion de los tipos de alarmas a que puede reaccionar la(LA Entrada
(evento de alarma]
Alarm-Handler Memoly address | Informacion sobre glunto de entrada del mgador de alarmas. Entrada
(mangador (Direcciéon memoria) Estepunto de entrada sera llamaptr la CA cuando sproduce
de alarmas) uno de los eventosgistrados

Esteparametro, algual que el mangdor de alarmasropiamente

dicho, depende de la plataforma
Status (situacion) Integer (entero Cadigo de retorno; el valor cero indica éxito en la operacion Splida
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7.2.7.4 Funcién AlarmHandler
De acuerdo con la plataforma, la alarma activada puede tener parametros que detallan la razén de la alarma.

La funcion AlarmHandler define un mecanismo que permite a la CA avisar a la LA que estan disponibles algunas TDD
de respuesta. La utilizacion de este mecanismo facultativo puede mejorar el control de flujo entre las LA y las CA en
sistemas muy cargados.

La funcion AlarmHandler es realizada por la LA. La CA llama a esta funcién cuando necesita activar una alarma. Las
alarmas que la CA puede activar estan especificadas por la LA mediante la funcién ESetAlarm.

Algunas alarmas pueden tener parametros, que se pasan a la LA junto con la llamada de funcién.

Algunas alarmas entrafian que la LA interroga a la CA después de haber recibido la alarma (por ejemplo, cuando la CA
ha recibido un nuevo documento). Si la LA no interroga a la CA con suficiente rapidez, la CA puede activar la alarma
repetidamente hasta que la LA efectle la accion esperada.

Como la funcién AlarmHandler depende de la plataforma, se describe con mas detalle en las clausulas pertinentes de Iz
Parte IV de esta Recomendacién.

7.2.8 Funcion EAbortData

La funcion EAbortData permite cancelar la transferencia de datos en curso. Tiene por efecto cancelar también la TDD
correspondiente.

7.2.8.1 Finalidad

Esta funcion es invocada por la LA para cancelar una transferencia de datos iniciada por la funcion EPutData o
EGetData.

7.2.8.2 Comportamiento

Cuando se aborta una transferencia de datos iniciada por la funcién EPutData, la CA destruira la correspondiente TDD
de peticion que fue transportada por la anterior llamada a la funcion EPutTDD.

Cuando se aborta una transferencia de datos iniciada por la funcion EGetData, la CA retendréa la correspondiente TDD
de respuesta que fue recuperada por la llamada a la funcién EGetTDD anterior.

El aborto de las transferencias de datos en cualquier sentido de transmision puede producirse solamente entre do:
llamadas a las funciones EGetData o EPutData, respectivamente.

Como la LA es responsable de la transferencia de datos entre la LA y la CA, la llamada a EAbortData después del Gltimo
bloque de datos no tiene efecto (de todas maneras la transferencia de datos se completa). Por la misma razén la llamada

EAbortData antes del primer bloque de datos tiene por efecto cancelar toda la transferencia de datos y la TDD
correspondiente.

7.2.8.3 Parametros
Véase el Cuadro 47.

7.29 Funcion ELogout

La funciéon ELogout debera ser soportada por la CA. La invocard la LA cuando haya concluido el intercambio de TDD
de peticion y respuesta entre las LAy la CA.

7.29.1 Finalidad

La funcién ELogout retorna a la LA un status que indica si la interaccion LA-CA ha terminado ordenadamente.

7.29.2 Comportamiento

Antes de concluir el didlogo LA-CA, la CA puede (pero no estd obligada a) procesar todas las TDD de peticion
pendientes que fueron emitidas por esa LA.
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CUADRO 47/T.611

Parametros de la funcién EAbortData

Parametro Tipo de datos Observaciones Sentido
Connection-ID Integer (entero) Indicador (handle) del canal de datos LA-CA retopwda Entrada
(identificador funcion Elogin
de conexion)

CA-ID Integer (entero) Identificador de la CA Entradal
Data-ID Integer (entero) Identificador de grupo de datos Entrada
(identificador

de datos)

Status (situacion) Integer (entero Cddigo de retorno; el valor cero indica éxito en la operacion Splida

7.2.9.3 Parametros

Véase el Cuadro 48.

CUADRO 48/T.611

Parametros de la funcién ELogout

Parédmetro Tipo de datos Observaciones Sentido
Connection-ID Integer (entero) Indicador (handle) del canal de datos LA-CA retopada Entrada
(identificador funcion Elogin
de conexion)

CA-ID Integer (entero) Identificador de la CA Entrada
Status (situacion) Integer (entero Cadigo de retorno; el valor cero indica éxito en la operacion Splida
7.3 Ejecucion de las funciones del método de intercambio basico

Las funciones del método de intercambio basico ofrecen una interfaz funcional que es necesario adaptar a la plataforma
subyacente de una manera bien definida para proporcionar una interfaz compatible en binario.

Con este fin, la presente Recomendacién define dos mecanismos de intercambio reales:
1) el método de intercambio de primitivas, y

2) el método de intercambio de ficheros.

El método de intercambio de primitivas es rapido, pero depende de la plataforma; el método de intercambio de ficheros
es mucho menos dependiente de la plataforma, pero es mas lento y no permite todas las caracteristicas ofrecidas por le
funciones del método de intercambio basico.

Las plataformas pueden imponer el método de intercambio que admiten. Véase la Parte IV de esta Recomendacion.

731 Método de intercambio de primitivas

Para aplicar el método de intercambio de primitivas se utilizan llamadas a funciones. La CA debe proporcionar un punto
de entrada para cada funcion del método de intercambio basico. Para asegurar la compatibilidad en binario, la provision
de este punto de entrada debera ajustarse a las definiciones establecidas en esta Recomendacion para cada platafort
(véase la Parte IV de la presente Recomendacién).
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7.3.2 Método de intercambio de ficheros

Para aplicar el método de intercambio de ficheros es necesario que las TDD se intercambien por medio de ficheros. Por
esta razon hay que acordar y compartir directorios de ficheros comunes entre la LA y la CA. Por consiguiente la CA
declarara los trayectos completos para esos directorios en la seccion pertinente del ICE.

Hay que configurar tres directorios de ficheros, o, en un nivel mas abstracto, tres zonas:
— Una zona de entrada para las TDD transferidas de la LA a la CA (jobs confiados por la LA a la CA);
— Una zona para las respuestas TDD;

— Una zona para las "tareas" que no pudieron procesarse debido a errores sintacticos o de otro tipo. La CA
retira las TDD incorrectas de la zona entrada y las coloca en esta zona.

Estas tres zonas se designan simbdélicamente por COM_JOB, COM_ACK y COM_ERR, respectivamente.

Puesto que estas zonas son especificas de la realizacion y de la instalacion, los trayectos completos a dichas zona
podran ser configurados en la instalacion de la CA.

Si una CA tiene que soportar multiples conexiones de LA, se sugiere que dicha CA establezca tres zonas (o directorios)
"madre”, como se ha descrito anteriormente, y cree una subzona (subdirectorio) dentro de cada zona "madre" para cad:
LA a que pueda conectarse. El nombre de cada subzona puede obtenerse del LA-ID de las LA que estan conectadas.

La adaptacion de las funciones del método de intercambio basico al método de intercambio de ficheros es bastante
compleja, ya que el adaptador tiene que emular las funciones del método de intercambio bésico.

NOTA — Una realizacién de LA puede también (aunque ello no se aconseja en esta Recomendacion) interactuar con el

método de intercambio de ficheros directamente, sin utilizar funciones del método de intercambio béasico. Este procedaméénto tie
inconveniente de hacer mas dificil la portabilidad a otras plataformas basadas en primitivas.

7.3.21 Transferenciade TDD
Para emitir una peticion de funcion, la LA coloca una TDD como un fichero en la zona COM_JOB.

Algunas implementaciones, en particular las sustentadas sobre plataformas que sélo pueden realizar una tarea en cad
momento, requieren también que la LA ejecute un programa SYNC. SYNC es una forma abreviada de la palabra inglesa
"synchronization" (sincronizacién). El programa SYNC asegura que la CA reciba el control y pueda procesar las TDD.
En el descriptor de CA de la CA correspondiente se indica si es necesario 0 no ejecutar un programa SYNC.

Cuando una CA ha terminado de procesar la TDD, coloca la respuesta TDD en la zona de respuesta COM_ACK y
suprime la peticion TDD en la zona de entrada COM_JOB. La respuesta TDD colocada por la CA tiene el mismo
nombre que la anterior peticion TDD.

El ciclo completo de la transferencia de "tarea" se muestra en la Figura 11.

NOTA — No se garantiza que las respuestas TDD se proporcionen en la misma secuencia que las TDD de peticion. El
procesamiento no es necesariamente secuencial.

7.3.2.2 Tratamientodeerrores

Las peticiones TDD que la CA no puede procesar (debido a errores sintacticos, etc.) se copian en la zona COM_ERR y
se retiran de la zona COM_JOB. Se inserta la palabra clave FATAL al final del sobre ("envelope") y se genera un
mensaje de error con la forma [Num/Text], que se inserta en el campo de pardmetro agregado.

7.3.2.3 Mecanismo de sincronizacion (SYNC)

Si la CA tiene que ejecutar un programa de sincronizacion (SYNC) la LA actuara como sigue:

— Después de almacenada una peticion TDD, la LA enviard un SYNC (sefial de sincronizacion) a la CA
(mediante la funcion "Sync_Job").

— Antes de que la LA interrogue para obtener una respuesta TDD, debera enviarse otro SYNC a la CA
(mediante funcién "SyncAck").

Recomendacion T.611  (11/94) 69



Cuando se esta empleando como sistema operativo DOS, 0S/2, UNIX u otros sistemas operativos similares a UNIX, el
mecanismo SYNC debera implementarse ejecutando el programa "APPLI/COM" desde la LA.

Las funciones "SyncJob" y "SyncAck" (antes mencionadas) se codifican como sigue:
SyncJobEXEC APPLI/COM JOB
SyncAck:EXEC APPLI/COM ACK

EXEC representa la instruccién especifica de la plataforma para lanzar un programa ejecutable.

COM_JOB

v

Sincronizacién

LA > CA
A
=) =) =)
T0823420-95/d09
COM_ACK
FIGURA 11/T.611
M étodo de intercambio de ficheros: transferencia de TDD
8 Formatos de transferencia

Para un funcionamiento correcto, el formato de los ficheros salientes y entrantes intercambiados localmente entre la LA

y la CA debe cumplir ciertos requisitos. Los ficheros entrantes y salientes tienen un formato especifico, que no es el
mismo utilizado por los ficheros de transmision, por ejemplo un fichero de tratamiento de texto que ha de intercambiarse
en el modo basico del servicio telefax. En este caso se requieren conversiones de formato (que han de ser tratadas pc
la CA).

Para el intercambio de documentos entre la LA y la CA se definen en esta Recomendacion varios "formatos de
transferencia". Los formatos de transferencia se aplican a los "ficheros transferencia" definidos en 2.1. Estos formatos no
deben confundirse con el formato transmitido a través de la red (formatos de transmisién) por los servicios de

telecomunicaciones, ni con el formato utilizado por las TDD (codificacion de TDD).

Son posibles varios formatos de transferencia:
— formatos de transferencia de textos;
— formatos de transferencia de gréficos;
— formatos de transferencia transparentes;

— formatos de transferencia privados, que pueden contener textos o gréaficos.

Esta Recomendacién define:

— tres formatos de textos (ASCIl ampliado de APPLI/COM, ASCII estandar de APPLI/COM, y el formato
teletex);

— un formato de transferencia de graficos (TIFF de APPLI/COM);

— el formato de transferencia transparente.
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El formato transparente puede utilizarse so6lo si el documento se va a transmitir como un fichero binario por el servicio
de telecomunicaciones. En este caso no se efectia ninguna conversion del contenido del fichero, y éste se transmitir
inalterado.

Esta Recomendacion admite el soporte de formatos de transferencia privados. Por consiguiente, los fabricantes de CA
podran utilizar otros formatos de transferencia (por ejemplo, postscript) para adaptar formatos originarios de programas
deaplicacionde usodifundido (por ejemplo tratamientosle textos,basegle datosu hojasde célculo). Paranformarala

LA sobre este soporte, la CA colocara la palabra clave ADDCONYV en el descriptor de CA del ICE (véase la clausula 9).

Una CA que soporta un formato de transferencia adicional tiene que asegurarse de que los documentos se tratar
correctamente para todos los servicios que ella soporta. Las restricciones impuestas por el propio servicio tienen que
tratarse de una manera transparente. De todas formas, los fabricantes de las CA deberan describir en la documentacié
correspondiente los formatos de transferencia soportados por la CA.

El Cuadro 49 indica cémo los formatos de transferencia deberan ser soportados por la CA de acuerdo con el sistema
operativo y con el servicio de telecomunicaciones ofrecido por la CA:

CUADRO 49/T.611

Lista delos formatos de transferencia

Formato de transferencia Convert-id Significa
ASCI1437 Formato de transferencia ASCII definido en 8.1.1. La utilizacion
. de este formato esta limitada gualos servicios. Véase 8.4
ASCII ampliado de
APPLI/COM ASCII Formato de transferencia ASCI1 definido en la CA utilizada.
Este formato de transferencia puede ser diferente del formato
de transferencia ASCI1437 empleado en |os sistemas que ho
soportan el mismo juego de caracteres ASCII ampliado
ASCII estandar de T.50 Formato de transferencia T.50 (IRA) definido en 8.1.2.
APPLI/COM La utilizacién de este formato esta limitadaguabs servicios.
Véase 8.4
Formato teletex T.61 Formato de transferencia T.61 definido en 8.2. La utilizacioh
de este formato esta limitada a algunos servicios. Véase 8.4
TIFF de APPLI/COM TIFF Formato de transferencia TIFF definido en 8.3. La utilizacion
de este formato esta limitada a algunos servicios. Véase 8.4
Formato transparente VOID "No se efectlia conversién." La utilizacién esta limitada a la
transferencia traparente de documentos en diversos modos
de "transferencia de ficheros" entre los servicios de
telecomunicaciones

Los formatos de transferencia definidos en esta Recomendacion podran ser leidos y generados para los servicios
apropiados, con los sistemas operativos apropiados, por las CA conformes.

NOTA 1 - Los formatos de transferencia de textos para el servicio telefax sélo son soportados en el sentido de salida.

Los documentos que se transfieran a la CA en un formato de textos deberan ser editados por la aplicacion de manere
gue el formato y el juego de caracteres satisfagan los requisitos del servicio, para lo cual se fijara debidamente el
namero de "caracteres/linea", "lineas/pagina", "paso de caracteres", "espaciamiento de lineas", y atributos tales como

"subrayado”, "superindice" y "subindice".

La CA puede rechazar los documentos que empleen un formato o un juego de caracteres incorrectos.

NOTA 2 — Si una LA desea funcionar en forma independiente del servicio, puede utilizar para la transferencia de
documentos uno de los formatos basados en ASCII, ya que éstos son los Unicos formatos de transferencia que abarcae la mayoria d
los servicios.
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8.1

Formatos de transferencia ASCIlI ampliado y ASCII estandar de APPLI/COM

Los formatos de codigo mostrados en el Cuadro 50 se definen para los formatos de transferencia ASCIl ampliado de
APPLI/COM y ASCII estandar de APPLI/COM. No todos los servicios permiten todas las especificaciones de formato

indicadas (véase 8.4). Se permite que la CA ignore las secuencias de escape (ESC). Ademas, segun los tipos de escritul

(en inglés "fonts") residentes utilizados para las conversiones de ASCIl a T.4 (o T.6), se permite que la CA pase a la

linea o a la pagina siguientes cuando sea necesarios, a menos que la LA haya inhabilitado explicitamente esta operacior

en tal caso, la CA puede rechazar la conversion o efectuarla a un nivel inferior.

CUADRO 50/T.611

Deter minantes de formato paralos formatos de transferencia ASCII de APPLI/COM

de escritura

Formato Valores posibles Hex ASCII Por defecto
Orientacién Vertical (retrato) 1B 4F 30 ESCOO0 v
Horizontal (paisaje) 1B 4F 31 ESCO1
Paso 10 1B 50 30 ESCPO v
Paso Paso 12 1B 50 31 ESCP1
Paso 15 1B 50 32 ESCP2
6 lineas/pulgada (espaciamiento 1) 1B 4C 30 ESCLO v
Espaciamiento de 4 lineas/pulgada (espaciamiento 1,5) 1B 4C 31 ESCL1
lineas
3 lineas/pulgada (espaciamiento 2) 1B 4C 32 ESCL2
12 lineas/pulgada (espaciamiento 0,5) 1B 4C 33 ESCL3
Subrayado desactivado 1B 55 30 ESCUO v
Subrayado activado 1B 55 31 ESCU 1
Superindice desactivado 1B 41 30 ESCAOQ v
Superindice activado 1B 4131 ESCA1
Subindice desactivado 1B 56 30 ESCVO v
Atributos Subindice activado 1B 56 31 ESCV1
Negrita desactivado 1B 42 30 ESCBO v
Negrita activado 1B 42 31 ESCB1
Tachado desactivado 1B 53 30 ESCSO v
Tachado activado 1B 5331 ESCS1
Cursiva desactivado 1B 49 30 ESCIO v
Cursiva activado 1B 49 31 ESCI1
Cambio de linea no admitido 1B 54 30 ESCTO
Cambio de linea admitido 1B 54 31 ESCT1 v
Composicion del texto Rotacién de pagina no admitida 1B 52 30 ESCRO
Rotacion de pagina admitida 1B 52 31 ESCR1 v
Nueva linea 0D 0A CRLF
Nueva pagina oD oC CRFF
Seleccion de pio Seleccion del tipo numero n 1B43'n' ESCC'n =n0

NOTA - Los tipos (de escritura) que se seleccionaran tienen que estar declarados en el ICE (véase la cl
Normalmente, los tipos tienen una anchura fija y un espaciamiento de caracter fijo. El proceso de conversién ase
ningln caracter se superponga a otro, ni se pierda. En el caso de tipos de gran tamafio, el espaciamiento de |
aumentar y el formato puede cambiar. Sin embargo, incumbe a la CA asegurar que no haya pérdida del contenid
lineas del texto sean legibles.
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811 Juego de caracteres del formato de transferencia ASCI1 ampliado de APPL1/COM
Los caracteres admitidos por € formato de transferencia ASCII ampliado de APPLI/COM para los servicios teletex,
télex y telefax se muestran en los Cuadros 51, 58y B8te formato de transferencia puede invocarse de dos maneras:

— especificando el valor de parametro "ASCII437" en la palabra clave "Convert", en los sistemas que
emplean la pagina de cédigos 437. Estos sistemas lo declararan en el ICE.

— especificando el valor de parametro "ASCII" en la palabra clave "Convert", en los sistemas que emplean
la pagina de codigos 437 como juego de caracteres originario.

De lo contrario, sélo la parte baja del cuadro (o sea, los octetos,gea20k,,) tiene garantizada una conversion
correcta.

NOTA — Los cuadros siguientes deben leerse seleccionando primero una columna y después una fila, por ejemplo el
caracter "A" esta en la columna 4, fila 1.

8.12 Juegos de caracteres del formato de transferencia ASCII estandar de APPLI/COM

Los caracteres soportados por el formato de transferencia ASCII estandar de APPLI/COM para los servicios teletex,
télex y telefax se muestran en los Cuadros 54, 55 y 56.

8.2 Formato detransferencia T.61 de APPL|/COM

El formato de transferencia T.61 de APPLI/COM corresponde exactamente al de la Recomendacion UIT-T T.61 para el
servicio teletex. Los documentos que la aplicacién transfiere en este formato se hacen corresponder con el servicio
teletex sin modificacion. La CA comprobara el formato y los c6digos, pero no se efectuara conversion. Este formato es
adecuado para aplicaciones que ya lo generan o que han de transmitir textos con una disposicion compleja a través de
servicio teletex.

8.3 Formato detransferencia TIFF de APPL1/COM

TIFF es un formato de transferencia de graficos. La sigla TIFF significa "Tagged Image File Format" (formato de
fichero de imagen rotulada). El formato de los ficheros TIFF incluye los atributos que describen la imagen, tales como
resolucién y dimensiones, que se incorporan mediante rétulos en el encabezamiento de los ficheros TIFF. Puesto que Iz
informacion puede obtenerse a través de los rétulos, el programa que genera ficheros TIFF (escritor TIFF ) no esta
ligado a una estructura de fichero constante, ya que un programa de lectura TIFF (lector TIFF) s6lo necesita conocer el
algoritmo necesario para localizar los rétulos.

El formato de transferencia TIFF presenta las siguientes caracteristicas:
— contiene informacion de elemento de imagen (pixel);
— soporta formatos de compresion de datos;
— es independiente del equipo fisico del sistema generador (trabaja con cualquier orden bytes);
— es flexible, debido a sus propias estructuras de rotulos.

Dado que el nimero de posibles combinaciones de rétulos es bastante elevado y que no todos los rotulos definidos sor
necesarios para definir una imagen, en el curso del desarrollo del TIFF se han creado varias clases de formatos TIFF. Po
esta razon, esta Recomendacion proporciona una definicion del perfil adoptado como base para un fichero TIFF
compatible con la interfaz.

Como un escritor TIFF, una CA puede generar cuatro clases de ficheros:
— Formato TIFF estdndar, denominado aqui clase 1. Esta es la clase por defecto para una CA escritor TIFF.

— Formato TIFF con valor de compresion 2, denominado aqui clase 2. El soporte de este formato es una
caracteristica facultativa de la CA.

— Formato TIFF con compresion del grupo 3 de la UIT, denominado aqui clase 3. Este formato es soportado
por todas las CA empleadas en el servicio telefax del grupo 3.

— Formato TIFF con compresion del grupo 4 de la UIT, denominado aqui clase 4. Este formato es soportado
por todas las CA empleadas en el servicio telefax del grupo 4.

6) EI juego de caracteres del formato de transferencia ASCIl ampliado de APPLI/COM es un subconjunto del juego de caracteres
IBM-PC, por lo que es muy apropiado paralas implementaciones en que se emplean estos sistemas.
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CUADRO 51/T.611
Juego de car acteres del formato detranderencia ASCIl ampliado de APPLI/COM

para€ serviciotelefax grupo 3y grupo4 (corregponde al juego de caracteres ASCII 437)

Hex | 00 | 10 |20 | 30 | 40 | 50 | 60 | 70 | 80 | 90 | AO | BO | CO | DO | EO | FO
00 s, 0| @|P | |p|C|E|a&a|# | L|Lt]a|s=
01 'f1 A | Qla|qg |l |e|i|& “|=|B]|+=
02 "1 2|!B|R|b|r|é|&E|6|B|—-|~|T|2
03 # | 3| C|S|c|s|a|o6/|ua | F| %] | <
04 1/$|4|D|T|d|t|a|o|f|4|—]¢c|=]|]
05 §|% |5 |E|U|le|ulalo|N|[4d|[+]F]o]]
06 &|6|F|Vv|f|viajal=[4]E|lr|lnl:+
07 ' 7|1 G|W| g |lw]|¢ | U] 2T Fl4H | 1| =
08 (| 8| H| X | h|x|eé&]|Y]¢ Ll =] | °
09 Yo |t |y |lilyle|O|—|d|r|"|0]-"
0A * Jlz|jlz|e|U|-|] |2 r]aq]|t
0B s KDk { [T ]¢ % |5 |~ B>
0C <L N T E Y Y | | | "
0D - =M T m ¥ (=00 °
OE >IN|[ | n|~|A|PR|«|2 |2 B| 0| =
OF / ?2 10| _|o A fl»|-|=|™m|nq
T0823430-95/d10
Sentido de la conversion Accion ejecutada...
Saliente Todos los caracteres indicados en el cuadro se aceptan en el juego de caractereg
servicio telefax
Entrante El formato de transferencia no se genera en este sentido [Salvo en las configuraci
en las que la CA tiene la capacidad de reconocimiento opcional de caracteres
(OCR,optional characterrecognition)]
NOTA — Los caracteres «\» (barra inversa) (g )y «{»,«}» («llavesp}et/B  pai7D ), que suelen utilizarse con
sistemas operativos DOS y OS/2, no pertenecen al juego de caracteres teletex. Por consiguiente, no pueden utiliza
documentos enviados a través de este servicio.
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CUADRO 52/T.611
Juego de car acter es dd formato de transferencia ASCII ampliado de APPLI/COM para el servicio teletex

Hex | 00 | 10 |20 | 30 | 40 |50 |60 | 70 | 80 | 90 | AO | BO | CO | DO | EO | FO
00 ss|0|@|P| " |p|C|E]A
01 ' M1 |A|Q|la|qg|ulel|id B | *
02 " 2 B R b r e | &E£| O
03 # |1 3| C| S| c|s|ajeo U
04 T717%$|14 | D|T]|d t a| o g
05 § | % | 5| E|U|le|ula|o|N
06 & | 6 | F |V | f|v]|a&a| O] ? no| o+
07 ' 7 G| W|g W o U )
08 (| 8| H| X | h|x|eé&]|Y]¢ °
09 Y9 | 1 |Y |i|y|eée]|O .
0A * J|Z|jlz|e]|U o | O
0B + ; K| [ k T ¢ | ¥
oC <L L7 e v
oD -l =M T m ¥ ?
OE > N N n ~ | A «
OF / ?2 10| _ | o A »

T0823440-95/d11

Sentido de la conversion

Accion ejecutada...

Saliente Todos los caracteres indicados en el cuadro se aceptan en el juego de caracteres del servicio
teletex
Entrante En el sentido de recepcion, algunos caracteres que provienen del servicio pueden no|estar

contenidos en el cuadro. Estos caracteres deberan convertirse en caracteres de aspgcto similar
al original, o en el caracter «?» (3 ). El caractefFA no se genera en el sentido de

recepcion en ningln caso. En su lugar se genera el carjgier F
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CUADRO 53/T.611
Juego de car acteres del formato de transferencia ASCII ampliado de APPLI/COM para el servicio télex

Hex | 00 | 10 | 20 | 30 |40 |50 |60 | 70 | 80 | 90 | AO | BO | CO | DO | EO | FO
00 sp | 0 P p
01 1| A[Q] a]lq
02 2 | B| R | b |
03 3] C|S|c|s
04 4 | D|T|d]|t
05 S| E|jJ U] e |u
06 6 | F |V | f |V
07 ’ 71 G| W|g|w
08 (| 8| H| X | h|X
09 ylol 1 |y | i]y
0A J|Z ||z
0B + K k
0C : L I
0D - =M m
OE N n
OF /| ? |0 0
T0823450-95/c12
Sentido de la conversion Accion ejecutada...
Saliente Todos los caracteres indicados en el cuadro se aceptan en el juego de caracteres
servicio télex. Las letras mayusculas se interpretan como mindsculas
Entrante En el sentido de recepcion, las letras siempre se codifican como minlsculas
(codigos 6iex @ 7hex ). No se generan letras mayusculas
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CUADRO 54/T.611

Juegode caracteresdd formato de transfer encia ASCI | estandar de APPLI/COM

para el servicio telefax grupos 3y 4

Hex | 00 | 10 1 20 | 30 | 40 50 | 60 | 70
00 sP 0 @ | P ‘ p
01 ! 1 A Q| ajl|q
02 "2 ] B|R|Db | T

03 # 3 ] C | S| c | s

04 $ 4  D|T|d|t

05 % | 5 E | U 5 e | u

06 & | 6 | F |V | f v
07 ’ 7 G| W | g | w
08 (|8 H| X | h|X
09 ) |9 Y | y
0A * J | Z|j |z

OB + : K [ k {

0C , < | L \ | |

0D - = M1 m }

OE > | N A n ~
OF /[ 1?2 0] _1]o

T0823460-95/d13

Sentido de la conversiéon

Accion ejecutada...

Saliente Todos los caracteres indicados en el cuadro se aceptan en el juego de caracteres
servicio telefax grupos 3y 4
Entrante El formato de transferencia no se genera en este sentido

NOTA — Los caracteres «\» (barrainversa)ypc )y «{»«}» (dlavespf/B nak7D ), que suelen utilizarse con
sistemas operativos DOS y OS/2, no pertenecen al juego de caracteres teletex. Por consiguiente, no pueden utilizal
documentos enviados a través de este servicio.

del
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Juegode caracteresdel formato de transferencia ASCI | etandar de APPLI/COM para el servicio teletex

CUADRO 55/T.611

Hex | 00 | 10 | 20 | 30 | 40 | 50 | 60 | 70
00 s, 0@ | P | " p
01 ! 1 A Q| a|qg
02 " 2 B R | Db r
03 # 3| C | S| c | s
04 $ 4 D | T |d |t
05 % | S| E|U /| e |u
06 & 6 | F |V f v
07 ' 7 G W g w
08 (8 H| X | h | x
09 ) 9 I Y i y
0A * J |z j | z
0B + K[k
0C <L |
0D - =/ M| ] m
OE > N} ) n | ~
OF /[ ? 0] _|]o
T0823470-95/d14
Sentido de | a conversion Accibn ejecutada...
Saliente Todos los caracteres indicados en el cuadro se aceptan en el juego de caracteres
del servicio teletex
mane G, ESite caratiares puaten Sustiawes por 6 caactor gy GE 3 o e ]
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Juego de caracteres del formato de transferencia ASCI| estandar de APPLI/COM para el servicio télex

CUADRO 56/T.611

Hex

00 | 10 | 20

w
o

40 60 70

00

SP

01

0

02

-

03

04

~ | W

05

06

07

08

I o mnmmo 0O w >
S|+ oo | ol o

09

O 0N B W NN~ O

0A

NI< X S <|lcldw oo 1tlg

N < | X | s |<]|c

0B

0C

0D

OE

n

OF

Il
oOlZ2|r Xlu
3

0]

T0823480-95/d15

Sentido de la conversion

Accion ejecutada...

Saliente Todos los caracteres indicados en el cuadro se aceptan en el juego de caracteres (
servicio télex. Las letras mayulsculas se interpretan como minusculas
Entrante En el sentido de recepcion, las letras siempre se codifican como mindsculas

(codigos 6Lex  a 7Aex ). No se generan letras mayusculas

83.1 Perfil TIFF de APPLI/COM

En el Cuadro 57 se resumen los rétulos reconocidos por las CA y su tratamiento.
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CUADRO 57/T.611
Cuadro del perfil TIFF de APPLI/COM

Rotulo Lector TIFF Escritor TIFF
Valor Valor por Valor Valor Valor Valor
HEX Nombre aceptado defecto clase 1 clase 2 clase 3 clase 4
(dec) (dec) (dec) (dec) (dec) (dec)
FE NewSubfilepe "o", 2" "0" "o" "o" "o" "o"
(Tipo nuevo subfichero)
(Nota 1)
FF SubfileType "o, "2" "o" "o" "o" "o" "o"
(Tipo subfichero) (Nota 1)
100 ImayeWidth 'Width' (anchurg) Rechazar '‘Width' 'Width' 'Width' '‘Width'
(Anchura de imagen) (Nota 2) (anchura) | (anchura) | (anchura) | (anchura)
101 ImayeLergth ‘Length’ Rechazar 'Legth’ ‘Length’ '‘Length’ ‘Length’
(Longitud de imagen) (longitud) (longitud) | (longitud) | (longitud) | (longitud)
(Nota 3)
102 BitgerSanple "1 "1 "1 "1 "1 "
(Bits por muestra)
103 Conpression ", 2, "3,
(Compresion) "4" "32773" "1 "1 2" "3" "4"
(Nota 4)
106 Photometric-Intg@retation "o", 1" "o" "o" "o" "o" "o"
(Interpretacién fotométrica)
107 Thresholdig Ignorar Ninguno
(Fijacién de umbral)
108 Cellwidth Ignorar Ninguno
(Anchura de célula)
109 CellLemyth Ignorar Ninguno
(Longitud de célula)
10A | FillOrder "1, 2t "1 "1 "1 "2" "2"
(Orden de relleno) (Nota 5)
10D | DocumentName Ignorar Ninguno
(Nombre de documento)
10E ImageDescrption Ignorar Ninguno
(Descripcién de imagen)
10F Make (Fabricante) Ignorar Ninguno
110 Model (Modelo) Ignorar Ninguno
111 StrpOffsets 'Offset’ l Rechazar 'Offset’ 'Offset’ 'Offset’ 'Offset’
(Desplazamientos de bandasgjdesplazamientd) (degla- (degla- (degla- (degla-
zamiento) | zamiento) | zamiento) | zamiento)
112 | Orientation "1 "1 "1 "1 "1 "
(Orientacién)
115 | SamplesPerPixel "1 "1 "1 "1 "1 "
(Muestras por pixel)
116 RowsPerStpi 'Rows' Rechazar 'Rows' 'Rows’ 'Rows' 'Rows'
(Filas por banda) (filas) (filas) (filas) (filas) (filas)
117 StrpByteCounts ‘Count’ Rechazar ‘Count’ 'Count’ ‘Count’ ‘Count’
(Cuentas de bytes banda) (cuenta) (cuenta) (cuenta) (cuenta) (cuenta)
118 MinSanpleValue "o" "o" "o" "o" "o" "0"
(Valor de muestra minimo)
119 MaxSarpleValue "1 "1 "1 "1 " "
(Valor de muestra maximo)
11A | XResolution "300" "300" "300" "300" 'X-res' 'X-res'
(Resolucién X) (Nota 6)
11B | YResolution "300" "300" "300" "300" Y-res 'Y-res'
(Resolucién Y) (Nota 6)
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CUADRO 57/T.611 (fin)
Cuadro del perfil TIFF de APPLI/COM

Rétulo Lector TIFF Escritor TIFF
Valor Valor por Valor Valor Valor Valor
HEX Nombre aceptado defecto clase 1 clase 2 clase 3 clase 4
(dec) (dec) (dec) (dec) (dec) (dec)
11C | PlanarConuration "1t "1" "1 "1t "1 "1
(Configuracion planar)
11D Pa@eName Ignorar Ninguno
(Nombre de pagina)
11E | XPosition (Posicion X) Ignorar Ninguno
11F | YPosition (Posicién Y) Ignorar Ninguno
120 FreeOffsets Ignorar Ninguno
(Desplazamientos libres)
121 FreeBteCount Ignorar Ninguno
(Cuenta de bytes libres)
122 GryRegponseUnit Ignorar Ninguno
(Unidad de respuesta gris)
123 Grg/RegonseCurve Ignorar Ninguno
(Curva de respuesta gris)
124 | Groy3Options "0", "4" "0" "0" "0" "4" "4"
(Opciones del grupo 3) (Nota 7)
125 | Groy4Options "0", "4" "0" "0" "0" "4" "0"
(opciones del grupo 4) (Nota 7)
128 ResolutionUnit "2" "2" "2" "2" "2" "2"
(Unidad de resolucion)
129 Pa@eNumber 'Page’ Rechazar 'R’ 'Page’ 'Page’ 'Page’
(NUmero de pagina) (pagina) (pagina) (pagina) (pagina) (pagina)
12C | ColorReponseUnit Ignorar Ninguno
(Unidad de respuesta color)
12D | ColorReponseCurve Ignorar Ninguno
(Curva de respuesta color)
NOTAS
1 Los rétulos NewSubfileType y SubfileType deberan ser aceptados por los lectores. El escritor debera generail el rétulo
NewSubfileType s6lo cuando éste haya sustituido al rétulo SubfileType.
2 Se aplica lo siguiente: Anchura de imagen/resolucion X <= 215 mm. Si se excede este cociente, el documepto puede
rechazarse. Por consiguiente, si la resolucion X es 204 dpi (norma telefax G3), no ha de rebasarse el valor de 1128 para la

anchura de imagen.

3 La longitud de imagen se procesa si se cumple lo siguiente: cociente longitud de imagen/resolucion Y < 297 mm. Esto

corresponde a la longitud de una hoja de papel DIN A4. La garantia se aplica hasta una resolucion de 300 dpi. El trat
valores de longitud de imagen mas altos es una caracteristica facultativa de la CA.

amiento de

4 Admision de valores de compresion:
— El valor 1 (sin compresién) se garantiza Gnicamente si el valor de la resolucién (resolucion X, resolucién Y) es de
300 dpi o corresponde exactamente al del servicio telefax seleccionado.
— La admision del valor 2 es una caracteristica facultativa de la CA.
— La compresién 3 6 4 del grupo 3/4 de la UIT solo se garantiza si el valor de la resolucion (resolucién X, resolliciéon Y)
corresponde exactamente a las resoluciones de los servicios telefax seleccionados.
— 32773 (compresioén "pack-bits") es una caracteristica facultativa de la CA.
5 Elvalordeordenderelleno2 [='reversebit-order'(ordendebits inverso)]séloseadmitesi el valordecompresiéres3 6 4.
6 Para los valores de compresién 3 y 4 se especificara el valor de resolucion real (resolucién X, resolucién Y), en dpi, que
corresponda exactamente al del servicio telefax seleccionado. No se aplica el valor por defecto del lector, ya que|se debera
aplicar la resolucion X e Y. La LA es responsable de la conversion local de las resoluciones recibidas.
7 Siel valor de compresion es 3, el valor de las opciones del grupo 3 es 4; de lo contrario, es cero. Se rechazaraaualquier ot
combinacion.
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En e Cuadro 58 se resumen las reglas aplicables al cuadro del perfil TIFF.

8.4

Por la propia naturaleza de los servicios de telecomunicaciones, los formatos de transferencia estan sujetos a varias

CUADRO 58/T.611

Reglas aplicables al cuadro del perfil TIFF

Valor aceptado

Columna Regla
Rétulo Identifica el nombre del rétulosu valor en notacién hexadecimal. Si un lector TIFF
encuentra un rétulo no indicado aqui, puede rechazar el fichero TIFF
Lector — Recaitula los valores agados. Sélo estgarantizada la agtacionpor la CA de los

valoresque estén indicados. La Qaiede rechazar otros valoresy lo que la LA
generadora ha de evitarlos. Si un valor indigadrar", el lector hace caso omiso del
rétulo

Lector —
Valor por defecto

Indica el valomor defecto plicable si el rétulo no estagexificado. Si un valor indica
"rechazar". El fichero TIFF debera rechazarse si el rétulo esta ausente. Si un valor i
"ignorar”, no selica ningun valorpor defectoyaque el lector no tiene en cuenta el
rétulo

ndica

Escritor

La columna corrpsndiente al escritor contiene los valogeseradogor la clase
apropiada de escritor TIFF de la CA. Si un valor indica tuimo", no segenera nigun
rétulo ni valor en esa clase

Limitaciones de servicio aplicables a los formatos de transferencia

limitaciones. Estas se resumen en el Cuadro 59.

CUADRO 59/T.611

Limitaciones de los formatos de transferencia

Servicio de Formato de transferencia P
telecomunicaciones permitido Limitaciones
No sepermiten epecificaciones de formato, salvo las relativas a la
Télex ASCII, T.50 commposicion del texto. Las demaspesificaciones deberagnorarse.
Hay también limitaciones en cuanto al juego de caracteres
Solo sepermiten las geecificaciones de formafaropias del teletex.
ASCII. T.50. T.61 Todas las demasmeificaciones deberagrorarse, o debera
o rechazarse el fichero. @&ambién limitaciones en cuantojaégo
Teletex de caracteres
Sélo sepermite en combinacién con una seleccion pe TiFT
VOID X h "
(transferencia de ficheros teleméticos)
Sepermiten todos los formatgsatributos. Si una CA no admite
ASCII, T.5(® un atributo o formato determinado, le esta permitido ignorarlo
Sélo sepermite si no se ha seleccionadoguino de los pos TFT
Telefax (G3/G4) TIFF (transferencia de ficheros telematicos)
VOID Solo sepermite en combinacién con una seleccion pe TiFT

(transferencia de ficheros telematicos)

@ Sélo es aplicable en el sentido saliente.
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9 Entorno de configuracion de interfaz (ICE)

Antes que una LA pueda iniciar una interaccion con una CA, la LA necesita conocer que CA requiere (sobre la base de
criterios como el tipo de servicio de telecomunicacion admitido) y como "hablar" con esa CA. Dado que la interfaz
descrita en esta Recomendacion esté orientada a mdltiples plataformas, el mecanismo prescrito para obtener informacior
de las CA antes de la interaccion con ellas se basa en la lectura de la informacién de configuracién. Esta informacion de
configuraciéon se denomina entorno de configuracion de interfaz (ICE).

El proveedor de la CA suministrara esta informacién de configuracién de modo tal que las LA puedan obtener
informacion de una determinada CA y acceder a la misma.

La parte del ICE que suministra informacion de una CA determinada se denomina descriptor de CA. Segun el sistema
sea independiente o utilice una red de zona local (LAN), la informacién sobre las CA asequibles se puede hallar en
diferentes lugares. Como multiples CA pueden ser alcanzadas por una LA, es necesario centralizar las ubicaciones de
cada descriptor de CA en un fichero "ICE maestro". La ubicacién del fichero ICE maestro propiamente dicho se define
en una base por plataforma (véase el Anexo B).

Por tanto, en un sistema dado, una LA leera primero el fichero ICE maestro para descubrir qué CA puede alcanzar asi
como la ubicacion de esos descriptores de CA de las CA. Posteriormente, la LA lee el descriptor de CA de la CA que
desea utilizar. Por Gltimo, la LA se engancha a esa CA mediante la informacion hallada en el mencionado descriptor
de CA de la CA.

Para ilustrar estos conceptos, se pueden considerar tres configuraciones tipicas:
a) un sistema independiente que admite multiples LA y multiples CA;

b) un sistema basado en LAN en el que las LA y las CA estan ubicadas en diferentes maquinas, y hay un
servidor de ficheros;

c) un sistema basado en LAN en el que las LA y las CA estan ubicadas en diferentes maquinas, y no hay
ningun servidor de ficheros.

En el caso a), el ICE maestro estd ubicado en un determinado trayecto de fichero (la ubicacion precisa depende de le
plataforma, véase el Anexo B), y el ICE maestro da una lista de todas las CA de ese sistema con la ubicacion de sus
respectivos descriptores de CA (véase la Figura 12).

Computador independiente con la(s) CA

= i
Descriptor de CA
S\
parala CA #n
Acceso a Descriptor de CA
servicios de parala CA #2
telecomunicacion

Descriptor de CA
parala CA #1

T0823490-95/d16

FIGURA 12/T.611
Sistema independiente que admite multiples CA
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En el caso b), el ICE maestro esta ubicado en el servidor de ficheros, en un trayecto de fichero que todas las estacione
de trabajo pueden alcanzar. El ICE maestro da una lista de todas las CA en la LAN y presenta los trayectos absolutos de
su descriptor de CA respectivo (que puede estar ubicado en otras maquinas distintas del servidor de ficheros) (véase I
Figura 13).

Estacion de trabajo Estacién de trabajo

Descriptor de CA
parala CA#1

Descriptor de CA
parala CA#2

Estacién de trabajo
T0823500-95/d17

Servidor de ficheros

FIGURA 13/T.611
Sistema basado en LAN con servidor de ficheros

En el caso c), como ningun servidor de fichero puede centralizar el fichero ICE maestro para la totalidad del sistema,
se ubica un fichero ICE maestro en cada maquina que admite una o mas CA, en una ubicacion fija como en el caso a). Le
ubicacién de los descriptores de CA se registra en el ICE maestro con trayectos relativos a esa maquina (véase la Figur:
14).

Descriptor de CA
parala CA #1

Descriptor de CA
para la CA #2

T0823510-95/d18

Estacion de trabajo Estacion de trabajo

FIGURA 14/T.611
Sistema L AN entre entidades par es
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9.1 Presentacion del ICE

El ICE se presenta utilizando una codificacion de texto legible, como la descrita para las TDD en 6.4.1. Salvo en
aquellos sistemas en que la codificacién natural de caracteres sea EBCDIC (Code-ID="E"), se utiliza la codificacion IRA
(Code-ID="1"). EI ICE (ICE maestro y descriptores de CA) se presentaran en forma de lineas utilizando el repertorio de
caracteres IRA, con el formato descrito para las TDD en 6.4.1.

9.2 Acceso a la informacién de ICE

El acceso al ICE maestro se efectuara por un "método de acceso a fichero" que es comun a la mayor parte de los sisteme
operativos. A su vez, todos los métodos de acceso disponibles para obtener informacién de descriptor de CA deberan
estar definidos en el ICE maestro. Los métodos de acceso pueden estar "basados en ficheros" o pueden servirse d
métodos méas dindmicos que pueden estar disponibles en un determinado entorno operativo [por ejemplo, DLL para
Windows y ficheros ejecutables y controles de dispositivos (device drivers) para DOS].

9.3 |CE maestro

El fichero ICE maestro da una lista de todas las CA que puede alcanzar una LA. Contiene informacion sobre el
identificador de CA, los servicios de comunicaciones soportados, el tipo de mecanismo de intercambio admitido y la
ubicacidn del descriptor de CA de la CA donde se puede obtener mas informacion.

931 Descripcion formal

Esta subclausula describe la sintaxis del ICE maestro. El primer elemento de sintaxis en el ICE maestro es el
<Master ICE Header>. Antes de este encabezamiento no se permite ningln otro elemento, ni siquiera los determinantes
de formato ESPACIO y TABULACION. A continuacién se muestra la sintaxis detallada, descrita en gramatica
estilo BNF (para obtener una descripcion de la gramatica estilo BNF, véase A.1):

<Master ICE> = <Master ICE Header> <CA Entries>

<Master ICE Header> := "I*APPLI/COM*" <Version> "*ITU-T*MASTER_ICE"
-- for definition of <ICE Header> see als0 6.3.2.3

<Version> = "1994"
-- <Version> denotes year of approval of this Recommendation

<CA Entries> = "#" <CA Entry> {"#" <CA Entry>}

<CA Entry> := <CA |dentifier> <CA Product Info> <CA EM>
<CA Service> {<CA Service>}
<CA ICE Location> {<CA ICE Location>}
<CA Identifier> : "CA-ID" ":" NUMERIC-STRING
-- identifiesthe CA

<CA Product Info> := "APPLI/COM" ":" STRING(SIZE(1..255))
-- Information about the product, CA manufacturer-provided

<CAEM> = "EM"":" "FILE" | "PRIMITIVE"
-- exchange mechanism supported by the CA
-- referto 7.3

<CA Service> = "SERVICE" ":" <Service-id-parameter>
-- telecommunication services supported by the CA
-- refer to section 6.4.5.1 and 10.4

<CA ICE Location> := "ACCESS" """ PATH
-- points to the location of the CA-Descriptor file or driver
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9.3.2 Configuracion

El ICE maestro se puede configurar manualmente por medio de un programa "editor" en el curso de la instalacién de
una determinada CA, o dinamicamente por medio de un programa de control (driver) adecuado proporcionado por el
fabricante de la CA.

El ICE se configurara de modo que tenga en cuenta todas las posibles aplicaciones de comunicaciones accesibles desc
el interior de un sisterfla

9.4 Descriptor de CA

El descriptor de CA contiene la informacion pertinente a una determinada CA. Se compone de secciones que agrupan
entradas relacionadas Idgicamente.

94.1 Descripcién formal

Esta subclausula describe la sintaxis del descriptor de CA. El primer elemento de sintaxis en el descriptor de CA es el
<CA-Descriptor Header>. Antes del encabezamiento no se permite ningln otro elemento, ni siquiera los determinantes
de formato ESPACIO y TABULACION. A continuacidn se muestra la sintaxis detallada, descrita en gramatica
estilo BNF:

<CA-Descriptor> := <CA-Descriptor Header> <CA-Descriptor-component>
<CA-Descriptor Header> := "I*APPLI/COM*" <Version> "*ITU-T*ICE"

-- for definition of <CA-Descriptor Header> see also 6.3.2.3
<Version> := "1994"

-- <Version> denotes year of approval of this Recommendation
<CA-Descriptor-component> = "#" <Section> {<Section>}
<Section> := <Section-Parameter> {<Section-Parameter>}
<Section-Parameter> := <Parameter-Name> "." <Parameter-Value>

<Parameter-Name> : STRING(SIZE(1..16))

STRING(SIZE(1..255))

<Parameter-Value>

9.4.2 Configuracion

La informacién del descriptor de CA sera proporcionada por el fabricante de la CA en forma de fichero o por un medio
dinamico como un programa de control de dispositivo, un fichero ejecutable, o DLL. El método o los métodos de acceso
al descriptor de CA se definiran en el ICE maestro como parte del procedimiento de instalacion para cada CA. El
descriptor de CA se puede configurar, sea manualmente por medio de un programa "editor" en el curso de la instalacién
de una CA dada, o dindmicamente por medio de un programa de control de dispositivo proporcionado por el fabricante
de la CA. Sin embargo, una LA que se basa en la informacién obtenida del ICE maestro o en el descriptor de CA con
relacion a una CA dada, no supondra que la CA esta activa en ese mismo momento (es decir, que ha sido cargada y est
funcionando). Para asegurarse que una determinada CA esta realmente activa la LA tiene que enganchar con esa CA
Solo cuando el enganche se ha efectuado correctamente puede considerarse activa la CA. Para mayor informacion sobr
el procedimiento enganche, véanse 7.1y 7.2.1.

9.5 Componentes del descriptor de CA

En los Cuadros 60, 61 y 62 se describen las palabras clave y los correspondientes valores de parametros del descriptor ¢
CA. En la subclausula 6.4.4 se da informacion complementaria sobre la codificacién de los valores de parametros.

7) Puesto que el acceso a ficheros y a programas de control de dispositivos del sistema operativo son similares en los sistemas
operativos mas frecuentemente utilizados, el propio ICE maestro puede realizarse estaticamente como un fichero, o dindmicamente
en la forma de un programa de control de dispositivo del sistema operativo.

8 No es necesario gue la CA esté situada en el mismo equipo fisico que la LA. La LA sélo tiene que proporcionar acceso por medio
de un programa de control de dispostivo o de otra forma similar.
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951

Véase el Cuadro 60.

Parametros de la seccion GENERAL

CUADRO 60/T.611

items de informacién del descriptor de CA que son independientes
del sistema operativo y del mecanismo de intercambio

Palabra clave? Pardmetro Interpretacion

ALIAS "yes" | "no" Egecifica si la CA sporta 0 no nombres de alias (nombres faciles de
manejar)

CODEPAGE* STRING Epecifica laspaginas de codjos adicionalepara losuegos de caracteres
ASCII anpliado que son sportadagpor la CA. La cadena de caracteres
indica el nimero de la pagina de cédigos (por ejemplo, "850")

CODING* Code-ID Egpecifica el equema de codificacion portadopor la CA. Para los
valores sportadosque pueden egecificarse, véase 6.3. Si el identificador
de codgo "E" tieneque garecer en el ICE, su valor binario deljarBe de
acuerdo con lgresentacion de cégh elagida para elpropio ICE, es decir,
si el identificador de codo del encabezamiento ICE es "I" (Standard ASCI|
de APPLI/COM), el valor binario del identificador de afmil'E" debera
codificarse como 45«

CONVCHK* <Convert-id-parametery  Declara los formatos de transferenp@tados en la TDD de @ésito
(Submit) funcién CONVERT/o0 CHECK. Para la sintaxis del <Convert-id-
parameter> véase también 6.4.5.3

COUNTRY STRING Egpecifica elpaispara el cual esta cogfirada la CA. Se utilizpara r@istrar
caracteristicas pscificas de upais como lague dan acceso a la facilidad
de conversion, o a la listagra de nUmerogque podrian marcarse. El valor a
colocar en estparametro debera tomarse de la Recomendacion UIT-T T.35.
Sepresentara como una cadena numérica de base depimgknmplo
"154" para Seychelles

DRF "yes" | "no" Parametro booleano; indica si la CAosta o0 no la facilidad "Dysatch
received files" (despacho de ficheros recibidos)

EXTEND* <keyword> Da laposibilidad de ampliaciones a la Recomendacién. Spieede inple-
mentarse como cambios formales a la Recomendacion. Deberan indicarse
todas las palabras clave soportadas por la CA

FC "A" | "B" Indica la clase funcional soportada por la CA

FONTO NUMERIC-STRING Un djito en lagama "1..9"para epecificar el nimero degos de escritura
(fonts) declarados. Lospbis de escritura se dgsanpor una serie de
identificadores desde "Fontl" hasta "Font9" (véase mas adelante)

FONTx* STRING "" El nombre del fio de escritura ggiido por el "paso” (‘pitch") expresado en

NUMERIC-STRING caracteres por pulgada. El valor de "x"esde 1 a9

NATIONAL* <keyword> Da laposibilidad de arpliaciones nacionales a la Recomendacién. Sélo
puede inplementarse con lgpeobacién de las Administraciones nacionales
(Deberan indicarse todas las palabras clave soportadas)

PRINT* <Printer-id-parameter>|  Declara lasprasoragjue pueden ser controladasr la CA en la TDD de
depbsito (Submit) funcién PRINT. Para la sintaxis del <Printgpachmeter>
véase también 6.4.4.10

PRIVATE* <keyword> Da laposibilidad de ampliacionesprivadas a la Recomendacioén. (Deberan
indicarse todas las palabras clave soportadas)

RECORD* <ke/word>"," Da la lista corpleta de los nombres de los gaos del Rgistro de CA

NUMERIC-STRING sqportadospor la CA, en el orden ejue se encuentran en el fichero
producidopor la funcién Trace:COPY. La CA indicaragalabra clave,
seguida de un caracter "," (coma) comaedor, sguido de la logitud que
tendra el campo en el fichero resultante. Véase también el Cuadro 23

SUBMIT* "PRINT" | Declara las funciones portadas en la funcién de la TDD degpdsito

"CONVERT" | (Submit). Esta palabra clave se repetira las veces que sea necesario
"CHECK"
8 Un " (asterisco) al final de una palabra clave indica que puede repetirse.
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9.5.2 Parametros de la seccién EM

Véase el Cuadro 61.

CUADRO 61/T.611

items de informacion del descriptor de CA
aplicables al mecanismo de intercambio de ficheros

Palabraclave Parametro Interpretacion

EM "file" | "primitive” Método de intercambio utilizadgara intercambiar las TDD entre las kA
las CA "file"y "primitive" son los valores gortados para mas detalles
véase 7.3)

SYNC "yes" | "no" Indica si la CA es o0 no accionada sincronizacion (c-driven”). Para
més detalles, véase 7.3

F JOB Q PATH Egecifica el trgecto de los ficheros geeticion TDD. Para mas detalles,
véase 7.3

F ACK Q PATH Epecifica el trgecto de los ficheros de msesta TDD. Para mas detalles,
véase 7.3

ERROR_Q PATH Epecifica el trgecto de los ficheros de mgesta TDD relativos a errores.
Para mas detalles, véase 7.3

ALARM "yes" | "no" Este parametro booleano indica si la CA soporta o no la funcion SetAlarr

9.5.3 Parametros de la seccion SISTEMA OPERATIVO

Véase el Cuadro 62.

9.54 Parametros de la seccion SERVICIO
Véase el Cuadro 63.

En las clausulas pertinentes de la Parte |l de esta Recomendacion se describen mas items de informacion especifica d
servicio.

10 Clasesfuncionalesy perfiles de servicio

10.1 Clasefuncional A

La clase funcional A (FCAfunctional class A) especifica un conjunto de formatos de transferencia, asi como las
interacciones entre las LA y las CA para enviar y recibir documentos.

La clase funcional A requiere el soporte de:
— <SendTDD>y <SendAckTDD>, que permiten a la LA enviar un documento a través de una CA;

— <ReceiveTDD> que permite a la LA recuperar documentos recibidos por una CA.
Ademas, la LA puede seleccionar diversas opciones ofrecidas por la CA, como la utilizacion de palabras clave
adicionales ("ADDKEYS") o la provisién de la facilidad de depésito ("SUBMIT").
10.2 Clase funcional B
Ademas de las caracteristicas de la FCA, la clase funcional B (FCB) proporciona la funcionalidad de rastreo completa.

La FBC es un superconjunto de la FCA y proporciona una mayor integracién de las funciones de comunicaciones a las
aplicaciones de los usuarios.
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CUADRO 62/T.611

items de informacion del descriptor de CA aplicables al sistema operativo

Palabra clave? Parametro Interpretacion
ENVIRON* "MSDOS" | Estapalabra clave gecifica el entorno jgerativo de la CA. Si una CA admite
"WINDOWS" | "UNIX" | | varios entornos, el ICE contendra tantas vecpalibra clave ENVIRON
"0S2" | "MacOS" como sistemas operativos diferentes admitidos

DRIVER PATH Nombre del contrajue ha que abrirpara iniciar dialgos con la CA. Véase
el Anexo E para mas detalles

INT hex,hex Indica el nimero del inteptu Esta formador dos niimeros hexadecimaleg
el primero egecifica el nimero muliex, y el sgundo el cédjo de
programa. Si el intermpt no esta mulplexado, no se escificara el sgundo
namero hexadecimal

LIB "yes" | "no" Esteparametro booleano indica si la CA es o0 no una biblioteca estatica.
La LA tiene que estar vinculada a ella

LIB-NAME* PATH Trayecto(s) de la(s) biblioteca(s) (se utiliza en combinacién cpalédbora
clave LIB)

DLL "yes" | "no" Biblioteca de vinculacion dinamiceyfiamic link library). Véase el Anexo E.
La palabra clave DLL-NAME debera sermtada solamente si sepsota el
mecanismo de intercambio DLL

DLL-NAME* PATH Trayecto(s) del (de los) fichero(s) DLL (se utiliza en combinacién con la
palabra clave DLL)

DDE "yes" | "no" Mecanismo de intercambio dinamico de datos. En el entorno WINDOWS,
si la glicacion sgorta el mecanismo de intercambio DDE, debepg@&ficar
"si". Véase el Anexo E. Las trpalabras clave guientes deberan incluirse ep
el ICE si se utiliza el mecanismo DDE

WIN-APP STRING Nombre de la aplicacion (formato MsDos) XXXXXXXX. XXX

SUBJECT* STRING Deberan mencionarse todos los J&uib" de la CA (si existen); de lo
contrario, deberan dejarse vacios (para utilizarlos con la palabra clave DPE)

ITEM* STRING Deberan mencionarse todos los "items" de la CA (si existen); de lo contrario
deberan dejarse vacios (para utilizarlos con la palabra clave DDE)

8 Un "+ (asterisco) al final de una palabra clave indica que puede repetirse.

CUADRO 63/T.611

items de informacion del descriptor de CA aplicables a la seccion servicio

Palabra clave? Parametro Interpretacion
ADDCONV* STRING Enumera formatos de transferencia adicionales suministpadds CA.
(SIZE (1..8)) Los nombres@ui indicados se utilizargpara seleccionar los formatos de
transferencia en los lugares apropiados
ADDKEYS* <keyword> Enumera lapalabras clave adicionales admitigas la CA. Sdélo lapalabras
clave clasificadas coma" en los cuadros de las TDD de la clausula 6 se
pueden especificar aqui

@ Un "* (asterisco) al final de una palabra clave indica que puede repetirse.
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10.3 Funciones adicionales

Las funcionalidades de depésito (Submit) y ampliacion (Extend) son facilidades adicionales que deben ser declaradas en
el ICE por la CA (véase también 9.5).

10.4 Perfilesde servicio

El soporte de todas las caracteristicas de un servicio dado de telecomunicaciones puede ser imposible, debido al grar
namero de funciones que deben implementarse. Por otra parte, el ofrecimiento de un nimero demasiado grande de
opciones para el soporte de un servicio determinado tiene por consecuencia que haya implementaciones que no sea
compatibles entre si, aunque cada una de ellas cumple las especificaciones.

A fin de reducir las incompatibilidades entre aplicaciones obtenidas de vendedores diferentes, en esta Recomendacion se
emplea el concepto de perfiles de servicio. Un perfil de servicio agrupa un conjunto definido de caracteristicas de
servicio que tienen que ser soportadas por las implementaciones que pretenden ser compatibles con esta Recomendacio

El conjunto de caracteristicas que deben ser soportadas para un perfil de servicio dado se define individualmente para
cada servicio.

Una implementacion puede asi alegar ser compatible con un perfil de servicio y soportar caracteristicas adicionales. Con
esto queda garantizado que dos implementaciones (por ejemplo, una CA y una LA) que soporten el mismo perfil de
servicio podran ofrecer todas las caracteristicas mencionadas en el perfil de servicio y, facultativamente, caracteristicas
adicionales, no obligatorias para ese perfil de servicio.

Las CA declararan en el ICE maestro los perfiles de servicio soportados (véase 9.5).
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PARTE Il — DEPENDENCIAS DE SERVICIOS

11 Servicio: Telefax del grupo 3

Ademas de las palabras clave especificas del servicio telefax para <SendTDD>, <SendAckTDD> y <ReceiveTDD>, se
define una funcién adicional: Poll (Interrogar) — para "interrogar" a una estacion facsimil distante con miras a recibir de
ella un documento. Esta funcion se realizara utilizando <ExtendTDD>. La extension se denomina: <PollExtension>.

Junto con <PollExtension> se puede extender (0 ampliar) también <SendTDD> y <SendAckTDD> para realizar una
operacion de interrogacién (Poll) mientras se envia un documento.

Las extensiones se describen en los lugares apropiados de esta clausula.

111 Elementos de sintaxis especificos del servicio

<ServiceDependentK eywordsSend> ;=
((<Recipient> [<Poll SendExtension>]) | <RecipientSpec>)
((<Document> <Convert> [<Type>] [From] [To]) | <DocumentSpec>)
[<SubAddress>] [<G3Speed>] [<GenCil>] [<HighRes>] [<UseEcm>]

<ServiceDependentK eywordsSendack> :=
<Recipient> [<Poll SendExtension>]
((<Document> <Convert> [<Type>] [From] [To]) | <DocumentSpec>)
[<SubAddress>] [<G3Speed>] [<GenCil>] [<HighRes>] [<UseEcm>]

<ServiceDependentK eywordsReceive> :=
[<Criginator>]
((<Document> <Convert> <Type>) | <DocumentSpec>)
[SubAddress] [<CvFax3>] [<G3Speed>]

<ExtendSubFunctionKeywords> :=
<PollExtension>
<PollSendExtension> := <DoPall> <PollPassword> [<Poll Selector>]
<PollExtension> := <Poll SubFunction> <Recipient> <PollPassword> [<Poll Selector>] [<SendTime>]

[<Comld>] [<Minor>] [<Warning>]

Véase el Cuadro 64.

11.2  Codificacion basada en texto

11.21 Correspondencia de palabras clave

Véase el Cuadro 65.

11.2.2 Codificacién de parametros

Véase también 6.4.4 para la codificacién de los parametros que no dependen del servicio.
11.2.2.1 Parametro identificador de servicio

El parametro Service-id-parameter se codifica como STRING fijada al valor constante "FX3".
Sntaxis:

<Service-id-parameter> := "FX3"
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CUADRO 64/T.611

Elementos de sintaxis adicionales para € servicio telefax del grupo 3

Elemento de sintaxis Finalidad
<Convert> Especificael formato de transferencia que vaa utilizarse
<CvFax3> Especificael formato de transferencia deseado paralos ficheros recibidos
<Document>, Especifica el documento o documentos que se va a enviar o que se estan recibiendo
<DocumentSpec>
<DoPoll> Egecifica si el recibiente debe ser intg@do en una <SendTDD> o en una
<SendAckTDD>
<G3Speed> Especifica la velocidad de modulacién deseada (entrada) o utilizada (salida)
<GenCil> Especifica la insercién de un CIL cuando se genera el fax saliente
<HighRes> Indica la resolucién
<Minor> Retorna un cadigo de error adicional en la respuesta TDD
<Originator> Especifica la direccién de comunicaciones del originador
<PollPassword> Especifica la contrasefia para interrogar un dispositivo distante
<PollSelector> Da un (handle) al recibiente para que interrogue con miras a un documento especifico
<PollSubFunction> Especifica la funcién de la Poll <ExtendTDD>
<Recipient>, <RecipientSpec> Especifica la(s) direccién(es) de comunicaciones del (de los) recibiente(s)
<SubAddress> Especifica la subdireccion del originador
<To> La transmision debe terminar en el nimero de pagina especificado
<Type> Especifica el formato de transmision utilizado
<UseEcm> ECM se desea (entrada) o fue activado (salida)
<Warning> Este elemento de sintaxis retorna un cédigo de advertencia adicional en la respuesta TDD

11.2.2.2 Parametro identificador de tipo

El parametro Type-id-parameter se codifica como una STRING fijada a uno de los siguientes valores:

"STD" Servicio telefax grupo 3 basico (MH)

"BTM" Servicio de transferencia de ficheros telematicos (TFT) del servicio telefax G3: modo
transparente basico

"DTM" Transferencia de ficheros telematicos (TFT) del servicio telefax G3: modo transparente al
documento

"EDI" Transferencia de ficheros telematicos (TFT) del servicio telefax G3: Edifact

"BFT" Servicio telefax G3: transferencia de ficheros binarios

NOTA — El formato de transmisién STD (= c6digo Hufman modificado, MH) se define en la Recomendacion UIT-T T.4;
los formatos TFT BTM, DTM y EDI se definen en las Recomendaciones UIT-T T.571 y T.30; y el formato de transmisién BFT se
define en la Recomendacién UIT-T T.434.

Sntaxis:

<Type-id-parameter> := "STD" |"BTM" |"DTM" | "BFT" | "EDI"

92 Recomendacion T.611  (11/94)



CUADRO 65/T.611

Coadificacién basada en texto de los elementos de sintaxis adicionales para el servicio telefax del grupo 3

(El simbolod representa el determinante de formato de nueva linea)

Elemento de sintaxis Par palabra clave/Parametro
<Convert> "CONVERT" ":" <Convert-id-parameters
<CvFax3> "CVFAX3" ":" <Convert-id-parameterd
<Document> "FILENAME" ":" <File-parameterz’
<DocumentSpec> "FILENAME" ":" "@" <File-of-filespec?
<DoPoll> "DOPOLL" ":" <Boolean-parameterd
<From> "FROM" ":" NUMERIC-STRING¢
<G3Speed> "G3SPEED" ":" <G3-speed-parametgr>
<GenCil> "GENCIL" ":" <Boolean-parameterd
<HighRes> "HIGHRES" ":" <Resolution-paramete¢>
<Minor> "MINOR" ":" <Error-parameterxy

<Originator>

"ADDRESS" ":" <Address-paramete¢®

<PollPassword>

"PASSWORD" ":" <Password-parametér>

<PollSelector>

"POLLSELECT" ":" <Poll-select-paramete#>

<PollSubFunction>

"SUBFUNC" ":" "Poll¥

<Recipient>

"ADDRESS" ":" <Address-parametef>

<RecipientSpec>

"ADDRESS" ":" "@" <File-of-addrspeg>

<SubAddress> "SUBADDR" ":" <Sub-address-parametgr>
<To> "TO" ":" NUMERIC-STRING ¢

<Type> "TYPE" ":" <Type-id-parameter2
<UseEcm> "USEECM" ":" <Boolean-parameteg>
<Warning> "WARNING" ":" <Error-parameterz?

11.2.2.3 Parametro identificador de conversiéon

El parametro Convert-id-parameter se codifica como una STRING fijada a uno de los siguientes valores:

"ASCII"
"ASCII437"
"T.50"
"TIFF"
"TIFF2"
"TIFF3"
"VOID"

ASCII ampliado de APPLI/COM (para ficheros salientes solamente)

ASCIl ampliado de APPLI/COM (para ficheros salientes solamente)

ASCII estdndar de APPLI/COM (para ficheros salientes solamente)

Formato de transferencia TIFF definido en 8.3

(Para ficheros entrantes solamente.) Clase 2 de TIFF de APPLI/COM, especificada en 8.3
(Para ficheros entrantes solamente.) Clase 3 de TIFF de APPLI/COM, especificada en 8.3

No hay conversién
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NOTA — Si una LA solicita un documento telefax que ha sido recibido, es posible:
— obtener el documento en la clase 2 de TIFF de APPLI/COM, especificando TIFF2;
— obtener el documento en la clase 3 de TIFF de APPLI/COM, especificando TIFF3;

a condicion de que la CA pueda generar ese formato TIFF especial. Si sélo se especifica TIFF, el documento se entriagara en la ¢
por defecto de TIFF de APPLI/COM (la clase 1). Sin embargo, en el sentido "envio" basta con especificar TIFF solamente (sin
numero agregado), ya que la informacion de compresién esta contenida en el propio formato de transferencia.

La utilizacion del parametro identificador de conversién depende también del identificador de tipo seleccionado. Esto se
muestra en el Cuadro 66.

CUADRO 66/T.611

Asignaciones de identificador de conversiéon permitidas que dependen
del identificador de tipo y del sentido del trafico

dentificador de i Identificador de conversion Identificador de conversic
|dentificador de tipo para trafico saliente para trafico entrante
STD ASCII, ASClIxxd, T.50, TIFF TIFF, TIFFR

BTM, DTM, BFT, EDI VOID

8 xxx representa una pagina de cddigos, declarada en el ICE, por ejemplo ASCII437 si se habia declarado la pagina de
cadigos 437.

b  x representa la clase TIFF que habra de leerse, que es un valor entre 2y 3.

Sntaxis:
<Convert-id-parameter> = <Convert-std> | <Convert-bin>
<Convert-std> = <Convert-std-in> | <Convert-std-out>
<Convert-std-in> := "TIFF" | "TIFF2" | "TIFF3"

-- documentos entrantes
<Convert-std-out> := <Ascii> | "T.50" | "TIFF"

-- documentos salientes
<Ascii> = "ASCII" | STRING ("ASCII" + <Code-page>)
<Code-page> = <digit> <digit> <digit>
<digit> = "0"...|"9"
<Convert-bin> := "VOID"

11.2.2.4 Pardmetro de fichero de especificaciones de direcciones (File-of-addrspec) y parametro de direccion
(Address-parameter)

El parametro File-of-addrspec se codifica como un PATH que apunta a un fichero que contiene parametros Addrspec-
parameters, que a su vez contiene el Address-parameter.

El parametro Address-parameter se codifica como una STRING, que contiene el nimero de teléfono. Si el nUmero de
teléfono comienza con un caracter "!", puede tener caracteres especiales que se tratan como operadores (O
modificadores) y no como "digito marcado”, como se muestra en el Cuadro 67.

El numero de teléfono puede terminarse por un caracter "#" (signo de ndmero) y puede ir seguido de una subdireccion
(subdireccién del equipo distante). La codificacion de la subdireccion se define en 11.2.2.7.

Como otra posibilidad, puede darse un nombre de alias en lugar del nUmero de teléfono, a condicion de que el alias se
introduzca por un caracter "&". Se supone que la CA sabe como decodificar el alias especificado. Esta caracteristica se
usa tipicamente cuando la CA realiza una guia telefénica.
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CUADRO 67/T.611

Modificadores de la cadena de marcacién en la RTPC

Entrada Tipo Explicacion

"0 L. | Digito marcado Los nimeros marcados no son interpretados

" Modificador Primer caracter en la cadena de la secuencia marcgmesasal "modo de
marcacion bruta"

Modificador Pausa en eproceso de marcacion. Su duraciénpetede de la CA.
Obsérveseue ;" tieneque ir precedidopor el caracter de esma"\"; de lo
contrario la CA puede interpretarlo como la introduccion de un comentgrio

Modificador Similar a";", pero no necesita ir precedido por el caracter de escape

, Modificador Pausa de 2 segundos en la marcacién

Tt Modificador Establece la marcacidn "por tonos" para los digitos que sigan

"P" | "p" Modificador Establece la marcacién "por impulsos" para los digitos que sigan

"W w Modificador La CA espera, y escucha durante 3 segundos, un tono de marcar continuo

"@" Modificador La CA escucha la sefial de llamada (timbre) glgpe distante sguida de
un periodo de silencio de 5gndos. Si no se detecta la contestacion del
equipo distante, la CA da la respuesta por defecto

NOTA - Los modificadores de la cadena de marcacion pueden ser objeto de acuerdos entre las Administraciones nacionales.

Sntaxis:

<File-of-addrspec> =

<Addrspec-parameter> :

<Address-parameter> :=

<Phone-number> :
<Did-command> :=
<Dia-operator> =

<Subaddress> =

<Alias> =

<Cover-path> :=

PATH

-- El trayecto apunta a un fichero que contiene uno o mas
-- <Addrspec-parameter>s

<Address-parameter>
["," <Cover-path>"," <Cover-conv> ["," [<Cover-type>] ["," <Nopgbrk>]]]

(<Phone-number> ["#' <Subaddress>]) |
"I" <Dial-command> ["#" <Subaddress>]) |

("&" <Alias>)

-- Contiene la secuencia de marcacion del nUmero de teléfono o un alias

NUMERIC-STRING

<Dial-operator> { <Dial-operator>}

O G| TR W W @

<Subaddress-parameter>
-- Véase 11.2.2.7

STRING

PATH

-- Trayecto a un fichero que contiene una portada para un destinatario dado
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<Cover-conv> = <Convert-id-parameter>
-- Especifica el formato de transferencia del fichero de portada

<Cover-type> = <Type-id-parameter>
-- Especifica el formato de transmision de la portada

<Nopgbrk> := <Boolean-parameter>
-- Si esta fijado a verdadero ("Yes"), no habra corte de pagina entre
-- la portada y el documento principal

11.2.25 Parametro de fichero de especificaciones de ficheros (File-of-filespec) y pardmetro de fichero
(File-parameter)

El parametro File-of-filespec se codifica como un PATH que apunta a un fichero que contiene pardmetros Filespec-
parameter, que a su vez contiene el File-parameter. El File parameter en si se codifica también como un PATH, que
apunta al fichero transferido.

Sntaxis:
<File-of-filespec> := PATH
-- El trayecto apunta a un fichero que contiene uno o mas
-- <Filespec-parameter>s
<Filespec-parameter> = <File-parameter>"," <File-conv>["," <File-type>]
<File-parameter> := PATH
-- Trayecto del fichero transferido
<File-conv> := <Convert-id-parameter>
-- Especifica el formato de transferencia del fichero
<File-type> = <Type-id-parameter>

-- Especifica el formato de transmisién del fichero

11.2.2.6 Parametro de velocidad del grupo 3

El parametro G3-speed-parameter se codifica como una NUMERIC-STRING fijada a uno de los siguientes valores:

"2400" 2400 bits por segundo
"4800" 4800 bits por segundo
"7200" 7200 bits por segundo
"9600" 9600 bits por segundo
"12200" 12200 bits por segundo
"14400" 14400 bits por segundo
Sntaxis:
<G3-speed-parameter> ;= "2400" | "4800" | "7200" | "9600" | "12200" | "14400"

11.2.2.7 Paradmetro de subdireccion

El pardmetro Sub-address-parameter se codifica como una STRING que representa una subdireccion. De acuerdo con |
definicién de la Recomendacion UIT-T T.30 (1994), la cadena esté limitada a los digitos ("0".."9") y a los caracteres "+"

y "=". La CA traducird el caracter "_" (subrayado) en un caracter de espacio IRA20a longitud del pardmetro de
subdireccion esta limitada a 20 octetos.

Sntaxis:
<Sub-address-parameter> := <Subaddress-digit> {<Subaddress-digit>}
<Subaddress-digit> := O I e B Bl

-- La longitud del <Sub-address-parameter> esté limitada a 20 octetos.
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11.2.2.8 Parametro de resolucién

El Resolution-parameter se codifica como una NUMERIC-STRING fijada a uno de los siguientes val ores:

"o 8 pels por mm horizontal, 3,85 lineas por mm vertical (98 dpi vertical)
"1 8 pels por mm horizontal, 7,7 lineas por mm vertical (196 dpi vertical)
"2" 200 dpi horizontal, 200 vertical (200 dpi)
"3" 300 dpi horizontal, 300 vertical (300 dpi)
4" 400 dpi horizontal, 400 vertical (400 dpi)
"5" 8 pels por mm horizontal, 15,4 lineas por mm vertical (392 dpi vertical)
"6" 16 pels por mm horizontal, 15,4 lineas por mm vertical (392 dpi vertical)
Sntaxis:
<Resolution-parameter> := "0"]...|"6"

11.2.2.9 Pardmetro de contrasefia (Password-parameter)

El Password-parameter se codifica como una STRING. De acuerdo con la definicion de la Recomendacion UIT-T T.30
(1994), el conjunto de caracteres de la cadena esta limitado a los digitos ("0".."9") y a los caracteres L&' @A
traducira el caracter "_" (subrayado) en un caracter de espacio IRA{20

Sntaxis:
<Password-parameter> := <Password-digit> {<Password-digit>}
<Password-digit> := O I B * B I B

-- La longitud del <Password-parameter> esta limitada a 20 octetos.

11.2.2.10 Parametro de seleccién de interrogacion (Poll-select-parameter)

El Poll-select-parameter se codifica como una STRING. De acuerdo con la definicién de la Recomendacién UIT-T T.30
(1994), el conjunto de caracteres de la cadena esta limitado a los digitos ("0".."9") y a los caractere’s L€' @A
traducira el caracter " _" (subrayado) en un caracter de espacio IRA{J20

Sntaxis:
<Poll-select-parameter> := <Poll-select-digit> {<Poll-select-digit>}
<Poll-select-digit> := RO PP e I

-- La longitud del <Poll-select-parameter> esté limitada a 20 octetos.

11.3 Funcionalidad adicional

11.3.1 Funcién: Send y SendAck

Véanse los Cuadros 68y 69.

11.3.2 Funcién: Receive

Véase el Cuadro 70.

11.3.3  Funcioén: Poll (Interrogacién)

Esta extension tiene por objeto permitir a la LA recuperar una serie de documentos remitidos (posted) por un equipo
facsimil distante.

Por ejemplo, si el usuario "Juan" envia documento a un equipo facsimil distante "Tomas", y "Tomas" ha remitido
documentos para que sean recuperados por "Juan"', la extension "Polling" (interrogacion) permite a "Juan" recibir los
documentos de "Tomas" en la misma sesion de comunicacion.

La <ExtendTDD>, ampliada con la <PollExtension>, se utiliza para recuperar especificamente los documentos remitidos
por el equipo distante (véase el Cuadro 71).
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CUADRO 68/T.611
Funcionalidad adicional dela <SendTDD> para €l servicio telefax del grupo 3

Elemento de sintaxis | C T 1/0

Codificacién basada en texto

Observaciones

Palabra clave Pardmetro Por defectg
<G3Speed> B| o | G3SPEED <Gpexd- | Velocidad ma | Velocidad de modulacion. Si
parameter> | alta disponible | CA no puede retornar la ve
cidad de modulacién utilizac
dejara el campo vacio
<GenCil> + 0] GENCIL <Boolean- "Yes" Pide a la CA que genere un (
parameter> (Si) en el fichero transmitido
<HighRes> + 0] HIGHRES <Resolution- "0" Establece una resolucion n
parameter> alta cuando esta fijado a valo
mayores que "0". Véa
también 11.2.2.8
<SubAddress> + 0] SUBADDR <Sub-address- - Subdireccion del originador
parameter>
<UseEcm> + 0] USEECM <Boolean- "Yes" Indica si debera o no utilizarse
parameter> (Si) modo correccién de error
Envio a un solo destinatario
<Recipient> Bl m ADDRESS <Address- - Especifica el nimero de llame
parameter> de un recibiente
<DoPoll> + o] DOPOLL <Boolean- "No" Si esta fijado a "Yes", se in
parameter> rroga al receptor con mit
al envio de un documento
<PollPassword> + 0] PASSWORD <Password- -
parameter>
<PollSelector> + 0 SELECT <Poll-select- -
parameter>
Envio a uno o varios destinatarios
<RecipientSpec> + |m I ADDRESS "@" <File- - Especifica una lista (
of-addrspec> recibientes
Envio de un solo fichero
<Convert> Bl m CONVERT <Convert-id- - Indica el formato de transt
parameter> rencia del fichero saliente
<Document> Bl m FILENAME <File- - Fichero Gnico a transmitir
parameter> entregar con el formato
transferencia especificado |
la palabra clave Convert
<Type> B o] | TYPE <Wype-id- "STD" Especifica el tipo de documel
parameter> a enviar
<From> + o] FROM NUMERIC- | Primera pagina| Primera pagina que se envi
STRING efectivamente; sélo es aplica
a los ficheros de texto
<To> + | o0 TO NUMERIC- | Ultima pagina | Ultima pagina que se envi
STRING efectivamente; sélo es aplica
a los ficheros de texto
Envio de uno o varios ficheros
<DocumentSpec> + |m I FILENAME "@" <File- - Especifica una lista de ficher
of-filespec> utiliza una sintaxis especial
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CUADRO 69/T.611

Funcionalidad adicional dela <SendAckTDD> para el servicio telefax del grupo 3

Codificacion basada en texto

Elementodesintaxis | C | T 1/0 Observaciones
Palabra clave Parametro Por defectq
<Recipient> Bl m /O | ADDRESS <Address- - Especifica el nimero de llame
parameter> de un recibiente
<G3Speed> B o] /0| G3SPEED <GBexd- | Velocidad ma | Velocidad de modulacién. Si
parameter> | alta disponible | CA no puede retornar la ve
cidad de modulacién utilizac
dejara el campo vacio
<GenCil> + 0] GENCIL <Boolean- "Yes" Pide a la CA que genere un (
parameter> (Si) en el fichero transmitido
<HighRes> + o] HIGHRES <Resolution- "o" Establece una resolucion r
parameter> alta cuando esta fijado a vala
mayores que "0". Véa
también 11.2.2.8
<SubAddress> + o] SUBADDR <Sub-address - Subdireccion del originador
parameter>
<UseEcm> + o] /O | USEECM <Boolean- "Yes" Indica si deber& o no utilizarse
parameter> (Si) modo correccion de error
<DoPoll> + o) DOPOLL <Boolean- "No" Si esta fijado a "Yes", se in
parameter> rroga al receptor con mir
al envio de un documento
<PollPassword> + 0] PASSWORD <Password- -
parameter>
<PollSelector> + o] SELECT <Poll-select- -
parameter>
Envio de un solo fichero
<Convert> Bl m CONVERT <Convert-id- - Indica el formato de transi
parameter> rencia del fichero saliente
<Document> Bl m FILENAME <File- - Fichero Unico a transmitir
parameter> entregar con el formato
transferencia especificado |
la palabra clave Convert
<Type> B o] | TYPE <Wype-id- "STD" Especifica el tipo de documel
parameter> a enviar
<From> + o] FROM NUMERIC- | Primera pagina| Primera pagina que se envi
STRING efectivamente; sélo es aplica
a los ficheros de texto
<To> + | o0 TO NUMERIC- | Ultima pagina | Ultima pagina que se envi
STRING efectivamente; sélo es aplica
a los ficheros de texto
Envio de uno o varios ficheros
<DocumentSpec> +1m I FILENAME "@" <File- - Especifica una lista de ficher
of-filespec> utiliza una sintaxis especial
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CUADRO 70/T.611

Funcionalidad adicional dela <ReceiveTDD> para €l servicio telefax del grupo 3

Codificacion basada en texto

Elementodesintaxis | C | T 110 Observaciones
Palabra clave Parametro Por defecto
<CvFax3> B o] CVFAX3 <Convert-id- "TIFF" Formato de transferen:
parameter> deseado por la LA
<Originator> B| o o ADDRESS <Address- - Especifica el numero de teléfc
parameter> del originador
<G3Speed> + o] (@) G3SPEED <G3preed- - Velocidad de modulacion. Si
parameter> CA no puede retornar la ve
cidad de modulacién utilizac
dejara el campo vacio
<SubAddress> + | o I/0 SUBADDR | <Sub-addresg- - Subdireccion del recibiente;
parameter> esta especificada en la petici
se utiliza como un selector p.
la recuperacion
Recepcién de un solo fichero
<Convert> Bl m @) CONVERT <Convert-id- - Indica el formato de transt
parameter> rencia del fichero recibido
<Document> Bl m 110 FILENAME <File- - El nombre del fichero pue
parameter> haber sido fijado previamer
por la LA. Si se recibe un sc
fichero, la CA retendra
nombre. Si se reciben var
ficheros, la CA puede escri
"aplastando” el nomb
anteriormente escrito
<Type> B o] (@] TYPE <Vpe-id- - Especifica el tipo de documel
parameter> recibido
Recepcion de varios ficheros
<DocumentSpec> +1m o FILENAME | "@" <File-of- - Especifica una lista de ficher
filespec> utiliza una sintaxis especial

114

Una CA que admite el servicio FX3 especificara el identificador de tipo (formato de transmision) en el descriptor de CA

(véase 9.5).

Para el soporte de la TDD de interrogacion, la palabra clave EXTEND del descriptor de CA debera fijarse a los valores

Fijaciones del descriptor de CA

adecuados. El Cuadro 72 muestra los posibles valores.
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CUADRO 71/T.611

Elementos de sintaxis de <PollExtension> para €l servicio telefax del grupo 3

Codificacion basada en texto

D

Elemento de sintaxis /10 Observaciones
Palabra clave Parédmetro Por defectg

<PollSubFunction> SUBFUNC "Poll" - La CA generara una respuest

<Recipient> | ADDRESS <Address- - Especifica el numero de llame
parameter> de un recibiente

<PollPassword> PASSWORIL <Password- -
parameter>

<PollSelector> SELECT <Poll-select
parameter>

<SendTime> SENDTIME <Send-time{ "IMMEDIATE" | La CA procesara efectivame
parameter> la peticién en el tiemg

especificado

<Comld> (0] COMID <Com-id- - Identificacion de la comunic

parameter> cién (calculada por la CA)

CUADRO 72/T.611

Valoresadicionales del descriptor de CA para € servicio telefax del grupo 3

Palabra clave Parametro CA declara
FX3 "STD" El soporte del servicio telefax basico (MH)
FX3 "BTM" El soporte del modo transparente basico
FX3 "DTM" El soporte del modo transparente al documento
FX3 "BFT" El soporte de la transferencia de ficheros binarios
FX3 "EDI" El soporte del intercambio electrénico de datos
EXTEND "Poll" El soporte de la funcionalidad Poll (interrogacion)

Recomendacion T.611

(11/94) 101



12 Servicio: Telefax del grupo 4

121 Elementos de sintaxis especificos del servicio

<ServiceDependentK eywordsSend> =
(<Recipient> | <RecipientSpec>)
((<Document> <Convert> [<Type>] [<Name>] [<UserInfo>] [<Prolog>] [From]
[To]) | <DocumentSpec>) [<SubAddress>] [<HighRes>]

<ServiceDependentK eywordsSendAck> =
<Recipient>
((<Document> <Convert> [<Type>] [<Name>] [<UserInfo>] [<Prolog>] [<Cil>]
[From] [To]) | <DocumentSpec>) [<SubAddress>] [<HighRes>]

<ServiceDependentK eywordsReceive> =
[<Criginator>]
((<Document> <Convert> <Type> [<Name>] [<UserInfo>] [<Prolog>] [<Cil>]
[<FirstPg>]) | <DocumentSpec>) [<CvFax4>] [<SubAddress>]

Véase el Cuadro 73.

CUADRO 73/T.611

Elementos de sintaxis adicionales para €l servicio telefax del grupo 4

Elemento de sintaxis Finalidad

<Cil> Egecifica el contenido del rgion de identificacion de la llamada, definido en la
Recomendacion UIT-T F.200. Véase también G.1

<Convert> Especifica el formato de transferencia que va a utilizarse

<CvFax4> Especifica el formato de transferencia deseado para los ficheros recibidos

<Document>, <DocumentSpec> Especifica el documento o documentos que se van a enviar 0 que se estan recibjendo
<FirstPg> Especifica el niumero de la primera pagina recibida

<From> La transmision debe comenzar en el nimero de pagina especificado

<HighRes> Indica la resolucion

<Name> Asgina un nombre al documengae se va a enviar, o indica el nombre del documento

recibido, como se define en la Recomendacién UIT-T T.571

<Originator> Indica la direccion de comunicaciones del originador

<Prolog> Trayecto hasta el documentprblogo"”. Este es un documento, codificado de acuerdo gon
la Recomendacion UIT-T T.6gue se afiade gtincipio del documentgrincipal que se
va a enviar

<Recipient>, <RecipientSpec> Especifica la direccién o direcciones del recibiente o recibientes

<SubAddress> Especifica la subdireccion del originador

<To> La transmision debe terminar en el nimero de pagina especificado

<Type> Especifica el formato de transmision utilizado

<UserInfo> Egecifica un comentario asociado a un documentse va a enviar o recibir. El

comentario se transmite a través del servicio de telecomunicaciones
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12.2 Codificacion basada en texto

12.21 Correspondencia de las palabras clave

Véase el Cuadro 74.

CUADRO 74/T.611

Codificacién basada en texto de los elementos de sintaxis adicionales para el servicio telefax del grupo 4
(El simbolod representa el determinante de formato de nueva linea)

Elemento de sintaxis Par palabra clave/Parametro

<Cil> "CIL" ":" <Cil-parameter>¢

<Convert> "CONVERT" ":" <Convert-id-parameter$
<CvFax4> "CVFAX4" ":" <Convert-id-parameterd
<Document> "FILENAME" ":" <File-parameterz’

<DocumentSpec> "FILENAME" ":" "@" <File-of-filespec?
<FirstPg> "FIRSTPG" ":" NUMERIC-STRIN&
<From> "FROM" ":* NUMERIC-STRING¢
<HighRes> "HIGHRES" ":" <Resolution-paramete¢>
<Name> "NAME" ":" STRING (SIZE(1..12)}

<Originator>

"ADDRESS" ":" <Address-paramete¢®

<Prolog>

"PROLOG" ":" <Path-parametet®

<Recipient>

"ADDRESS" ":" <Address-parametes>

<RecipientSpec>

"ADDRESS" ":" "@" <File-of-addrspe¢>

<SubAddress> "SUBADDR" ":" <Sub-address-parametgr>
<To> "TO" ":" NUMERIC-STRING ¢

<Type> "TYPE"":" <Type-id-parameterz
<UserInfo> "USERINFO" ":* STRING (SIZE(1..12)¥

12.2.2  Codificacién de parametros

Véase también 6.4.4 para la codificacion de los parametros que no dependen del servicio.
12.2.2.1 Parametro identificador de servicio

El parametro Service-id-parameter se codifica como una STRING fijada al valor constante "FX4".
Sntaxis:

<Service-id-parameter> := "FX4"
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12.2.2.2 Parametro identificador de tipo

El parametro Type-id-parameter se codifica como una STRING fijada a uno de los siguientes valores:

"STD" Servicio telefax G4 basico (MR)

"DTM" Transferencia de ficheros telematicos (TFT) del servicio telefax G4: modo transparente al
documento

"EDI" Transferencia de ficheros telematicos (TFT) del servicio telefax G4: Edifact

"BFT" Servicio telefax G4: transferencia de ficheros binarios

NOTA - El formato de transmision STD (= cédigo Read modificado, MC) se define en la Recomendacion UIT-T T.6; los
formatos TFT DTM y EDI se definen en la Recomendacion UIT-T T.571; y el formato de transmision BFT se define en la
Recomendacion UIT-T T.434.

Sntaxis:
<Type-id-parameter> := "STD" |"DTM" |"BFT" |"EDI"
12.2.2.3 Parametro identificador de conversion

El parametro Convert-id-parameter se codifica como una STRING fijada a uno de los siguientes valores:

"ASCII" ASCII ampliado de APPLI/COM (para ficheros salientes solamente)

"ASCII437" ASCII ampliado de APPLI/COM (para ficheros salientes solamente)

"T.50" ASCII estandar de APPLI/COM (para ficheros salientes solamente)

"T.61" Formato de transferencia T.61 de APPLI/COM

"TIFF" Formato de transferencia TIFF definido en 8.3

"TIFF2" (Para ficheros entrantes solamente.) Clase 2 de TIFF de APPLI/COM especificada en 8.3
"TIFF4" (Para ficheros entrantes solamente.) Clase 4 de TIFF de APPLI/COM especificada en 8.3
"VOID" No hay conversién

NOTA — Si una LA solicita un documento telefax que ha sido recibido, es posible:
— obtener el documento en la clase 2 de TIFF de APPLI/COM, especificando TIFF2;
— obtener el documento en la clase 4 de TIFF de APPLI/COM, especificando TIFF4;

a condicion de que la CA pueda generar ese formato TIFF especial. Si s6lo se especifica TIFF, el documento se entriagara en la ¢
por defecto de TIFF de APPLI/COM (la clase 1). Sin embargo, en el sentido "envio" basta con especificar TIFF solamente (sin
numero agregado), ya que la informacion de compresién esta contenida en el propio formato de transferencia.

La utilizacion del parametro identificador de conversién depende también del identificador de tipo seleccionado. Esto se
muestra en el Cuadro 75.

CUADRO 75/T.611

Asignaciones de identificador de conversién permitidas que dependen
del identificador de tipo y del sentido del trafico

" . Identificador de conversion Identificador de conversic
| dentificador de tipo para trafico saliente para trafico entrante
STD ASCII, ASClIxxd, T.50, TIFF TIFF, TIFFR
DTM, BFT, EDI VOID

@ xxx representa una pagina de cédigos, declarada en el ICE, por ejemplo ASCII437 si se habia declarado la pagina de
cédigos 437.

) x representa la clase TIFF que habré de leerse, los valores posibles son 2 6 4.
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Sntaxis:

<Convert-id-parameter> := <Convert-std> | <Convert-bin> | <Convert-txt>
<Convert-std> = <Convert-std-in> | <Convert-std-out>
<Convert-std-in> = "TIFF" | "TIFF2" | "TIFF4"

-- documentos entrantes
<Convert-std-out> := <Ascii> | "T.50" | "TIFF"

-- documentos salientes
<Convert-txt> := <Ascii>|"T.50" |"T.61"
<AsCii> = "ASCII" | STRING ("ASCII" + <Code-page>)
<Code-page> = <digit> <digit> <digit>
<digit> = "0 |...]"9"
<Convert-bin> := "VOID"

12.2.2.4 Parametro de fichero de especificaciones de direcciones (File-of-addrspec) y parametro de direccion
(Address-parameter)

El parametro File-of-addrspec se codifica como un PATH que apunta a un fichero que contiene parametros Addrspec-
parameters, que a su vez contiene el Address-parameter.

El pardmetro Address-parameter se codifica como una STRING. Esta consiste en el identificador del terminal del
recibiente, definido en la Recomendacion UIT-T F.184. La parte nemonica del identificador de terminal puede omitirse o
especificarse como un signo de cierre de interrogacion ("?"), en cuyo caso no se verifica la direccién del abonado. Véase
también G.2.

Como otra posibilidad, puede darse un nombre de alias en lugar del identificador de terminal, a condicion de que el alias
se introduzca por un caracter "&". Se supone que la CA sabe como decodificar el alias especificado. El uso tipico de esta
caracteristica es cuando la CA realiza una guia telefénica.

Sntaxis:
<File-of-addrspec> := PATH
-- El trayecto apunta a un fichero que contiene uno o mas
-- <Addrspec-parameter>s
<Addrspec-parameter> := <Address-parameter>
["," <Cover-path>"," <Cover-conv> ["," [<Cover-type>] ["," <Nopgbrk>]1]
<Address-parameter> := <Termina-id> | ("&" <Alias>)
<Termina-id> := STRING
-- La cadena presentara el identificador de terminal definido en la
-- Recomendacion UIT-T F.184
<Alias> = STRING
<Cover-path> = PATH
-- Trayecto a un fichero que contiene una portada para un destinatario especifico
<Cover-conv> = <Convert-id-parameter>
-- Especifica el formato de transferencia del fichero de portada
<Cover-type> := <Type-id-parameter>
-- Especifica el formato de transmision de la portada
<Nopgbrk> := <Boolean-parameter>

-- Si esta fijado a verdadero ("Yes"), no habra corte de pagina
-- entre la portada y el documento principal
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12.2.2.5 Parametro de fichero de especificaciones de ficheros (File-of-filespec) y pardmetro de fichero
(File-parameter)

Parametro de fichero de especificaciones de ficheros (File-of-filespec) y parametro de fichero (File-parameter)

Sntaxis:
<File-of-filespec> := PATH

-- El trayecto apunta a un fichero que contiene uno o mas

-- <Filespec-parameter>s
<Filespec-parameter> = <File-parameter>"," <File-conv> ["," [<File-type>]

["," <Send-parameter> | <SendAck-parameter> | <Receive-parameter>] |
<Send-parameter> := [<File-name>] ["," <File-userinfo>]
<SendAck-parameter> := [<File-name>] ["," [<File-userinfo>] ["," <File-cil>] ]
<Receive-parameter> = [<File-name>] ["," [<File-userinfo>] ["," <File-cil>] ]
<File-parameter> = PATH

-- Trayecto del fichero transferido
<File-conv> := <Convert-id-parameter>

-- Especifica el formato de transferencia del fichero
<File-type> := <Type-id-parameter>

-- Especifica el formato de transmisién del fichero
<File-name> := STRING (SIZE(1..12))

-- Especifica el nombre del fichero que se va a transmitir
<File-userinfo> := STRING (SIZE(1..12))

-- Especifica informacién adicional de usuario a usuario que se va a transmitir
<File-cil> := Cil-parameter

-- Véase 12.2.2.6

12.2.2.6 Parametro de renglén de identificacion de la llamada

El parametro de renglon de identificacion de la llamada (Cil-parameter) es una cadena de 72 caracteres definida en la
Recomendacion UIT-T F.200 y tiene la siguiente composicion (véase también G.1):

Identificador de terminal de recibiente Longitud: 24 caracteres
Separador El caracter "/" (REx)
Identificador de terminal de originador Longitud: 24 caracteres
Separador El caracter "/" (REx)
Fecha y hora locales de originador Longitud: 14 caracteres, formato: "YY-MM-DD-HH:MM"
Separador El caracter "/" (REx)
Informacioén de referencia Longitud: 7 caracteres
Sntaxis:
<Cil-parameter> := <Recipient-tid> "/" <Originator-tid> "/" <Local-time> "/" <Ref-info>
<Recipient-tid> = STRING (SIZE(24))

-- Lacadena representa € terminal-id definido en la
-- Recomendacion UIT-T F.184

STRING (SIZE(24))
-- La cadena representa el terminal-id definido en la
-- Recomendacion UIT-T F.184

<Originator-tid> :

<Loca-time> := <Date-time-parameter>

<Ref-info> = STRING (SIZE(7))
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12.2.2.7 Parametro identificador de subdireccién

El parametro de subdireccion Sub-address-parameter se codifica como una NUMERIC-STRING que representa una
subdireccién.

Sntaxis:

<Sub-address-parameter> := NUMERIC-STRING (SIZE(1..4))

12.2.2.8 Parametro de resolucion

El Resolution-parameter se codifica como una NUMERIC-STRING fijada a uno de los siguientes val ores:

"0" 200 dpi
"1 240 dpi
"2 300 dpi
"3 400 dpi
"4 400 dpi
Sntaxis:
<Resolution-parameter> = "0 ... "4

12.3 Funcionalidad adicional

12.3.1 Funcion: Send y SendAck

Véanse los Cuadros 76 y 77.

12.3.2 Funcién: Receive

Véase el Cuadro 78.

124 Fijaciones del descriptor de CA

Una CA que admite el servicio FX4 especificara el identificador de tipo (formato de transmisién de documento)
soportado en el descriptor de CA (véase 9.5). ElI Cuadro 79 muestra las posibles asignaciones.

13 Servicio: Teletex

131 Elementos de sintaxis especificos del servicio

<ServiceDependentK eywordsSend> :=
(<Recipient> | <RecipientSpec>)
((<Document> <Convert> [<Type>] [<Name>] [<UserInfo>] [<Prolog>] [From]
[To] [T610ptions]) | <DocumentSpec>) [<SubAddress>]

<ServiceDependentK eywordsSendAck> :=
<Recipient>
((<Document> <Convert> [<Type>] [<Name>] [<Userlnfo>] [<Prolog>] [<Cil>]
[From] [To] [T610ptions]) | <DocumentSpec>) [<SubAddress>]

<ServiceDependentK eywordsReceive> =
[<Originator>]
((<Document> <Convert> <Type> [<Name>] [<UserInfo>] [<Prolog>] [<Cil>]
[<FirstPg>]) | <DocumentSpec>) [<CvTtx>] [<SubAddress>]

Véase el Cuadro 80.
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CUADRO 76/T.611

Funcionalidad adicional dela<SendTDD> para €l servicio telefax del grupo 4

Codificacién basada en texto

Elemento desintaxis | C | T I1/10 Observaciones
Palabraclave Parametro Por defecto
<HighRes> + 0] HIGHRES <Resolution- "0" Establece una resolucion n
parameter> alta cuando esta fijado a valo
mayores que "0". Véase tamk
12.2.2.8
<SubAddress> + 0] SUBADDR <Sub-address- - Subdireccion del originador
parameter>
Envio a un solo destinatario
<Recipient> B| m ADDRESS <Address- - Especifica el numero de llame
parameter> de un recibiente
Envio a uno o varios destinatarios
<RecipientSpec> + |m I ADDRESS "@" <File- - Especifica una lista (
of-addrspec> recibientes
Envio de un solo fichero
<Convert> Bl m CONVERT <Convert-id- - Indica el formato de transt
parameter> rencia del fichero saliente
<Document> Bl m FILENAME <File- - Fichero Gnico a transmitir
parameter> entregar con el formato
transferencia especificado |
la palabra clave Convert
<Type> B o] | TYPE <Wype-id- "STD" Especifica el tipo de documel
parameter> a enviar
<Name> + o] NAME STRING - Asigna un "nombre" a It
(SIZE(1..12)) documentos que se van a en
Longitud maxima: 12 caracter
Corresponde al parametro
nombre de fichero en Tt
(véase la Rec. UIT-T T.571)
<UserInfo> + o] USERINFO STRING - Asigna un comentario de usuz
(SIZE(1..12)) al documento. Este comentz
se transmite con el documer
Longitud méaxima: 12 caracteres
<Prolog> + o] PROLOG PATH - Nombre de fichero d
"documento de contrc
(trayecto completo)
<From> + o] FROM NUMERIC- | Primera pagina| Primera pagina que se envi
STRING efectivamente; sélo es aplica
a los ficheros de texto
<To> + | o0 TO NUMERIC- | Ultima pagina | Ultima pagina que se envi
STRING efectivamente; sélo es aplica
a los ficheros de texto
Envio de uno o varios ficheros
<DocumentSpec> + |m I FILENAME "@" <File- - Especifica una lista de ficher
of-filespec> utiliza una sintaxis especial
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CUADRO 77/T.611

Funcionalidad adicional dela <SendAckTDD> para €l servicio telefax del grupo 4

Elemento desintaxis | C | T 110 Codificacion basada en texto Observaciones
Palabra clave Parédmetro Por defectg
<Recipient> Bl m I ADDRESS <Address- - Especifica el numero de llame
parameter> de un recibiente
<HighRes> + o] HIGHRES <Resolution- "o" Establece una resolucion r
parameter> alta cuando esta fijado a vala
mayores que "0". Véase tamk
12.2.2.8
<SubAddress> + 0] SUBADDR <Sub-address- - Subdireccion del originador
parameter>
Envio de un solo fichero
<Convert> Bl m CONVERT <Convert-id- - Indica el formato de transt
parameter> rencia del fichero saliente
<Document> Bl m FILENAME <File- - Fichero Gnico a transmitir
parameter> entregar con el formato
transferencia especificado |
la palabra clave Convert
<Type> B o] | TYPE <Wype-id- "STD" Especifica el tipo de documel
parameter> a enviar
<Cil> B | o (0] CIL <Cil- - Rengldn de identificacion de
parameter> llamada construido por la C
(véase la Rec. UIT-T F.200)
<Name> + o] NAME STRING - Asigna un "nombre" a los d
(SIZE(1..12)) cumentos que se van a en\
Longitud méaxima: 12 caracter
Corresponde al parametro
nombre de fichero en TF
(véase la Rec. UIT-T T.571)
<UserInfo> + o] USERINFO STRING - Asigna un comentario de usug
(SIZE(1..12)) al documento. Este comentz
se transmite con el documento
<Prolog> + o] PROLOG PATH - Nombre de fichero d
"documento de contrc
(trayecto completo)
<From> + o] FROM NUMERIC- | Primera pagina| Primera pagina que se envi
STRING efectivamente; sélo es aplica
a los ficheros de texto
<To> + | o0 TO NUMERIC- | Ultima pagina | Ultima pagina que se envi
STRING efectivamente; sélo es aplica
a los ficheros de texto
Envio de uno o varios ficheros
<DocumentSpec> + |m I FILENAME "@" <File- - Especifica una lista de ficher
of-filespec> utiliza una sintaxis especial
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CUADRO 78/T.611

Funcionalidad adicional dela <ReceiveT DD> para €l servicio telefax del grupo 4

Codificacién basada en texto
Elemento desintaxis | C | T I1/10 Observaciones
Palabraclave Parametro Por defecto
<Originator> B| o o ADDRESS <Address- - Especifica el numero de teléfc
parameter> del originador
<CvFax4> B o] CVFAX4 <Convert-id- "TIFF" Formato de transferen:
parameter> deseado por la LA
<SubAddress> + | o /O | SUBADDR <Sub-address- - Subdireccion del recibiente;
parameter> esta especificada en la petici
se utiliza como un selector p.
la recuperacion
Recepcion de un solo fichero
<Convert> Bl m 0] CONVERT <Convert-id - Indica el formato de transt
parameter> rencia del fichero recibido
<Document> B| m| I/O| FILENAME <File- - El nombre del fichero pue
parameter> haber sido fijado previamet
por la LA. Si se recibe un sc
fichero, la CA retendra
nombre. Si se reciben var
ficheros, la CA puede escri
"aplastando" el nomb
anteriormente escrito
<Type> B o] (@) TYPE <Vpe-id- -- Especifica el tipo de documel
parameter> recibido
<Cil> B | o (0] CIL <Cil- - Rengldn de identificacion de
parameter> llamada construido por la C
(véase la Rec. UIT-T F.200)
<Name> + o] @) NAME STRING -- Retorna el nombre del fiche
(SIZE(1..12)) entrante (longitud maxim
12 caracteres)
<UserInfo> + o] (@) USERINFO STRING - Asigna un comentario de usus
(SIZE(1..12)) al documento. Este comentz
se transmite con el documer
Longitud méaxima: 12 caracteres
<FirstPg> + o] (0] FIRSTPG NUMERIC- - Numero de la primera pagi
STRING recibida
<Prolog> + o] PROLOG PATH -- Nombre de fichero d
"documento de control”
Recepcion de varios ficheros
<DocumentSpec> + m (@] FILENAME "@" <File- -- Especifica una lista de ficher
of-filespec> utiliza una sintaxis especial
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CUADRO 79/T.611

Valoresadicionales del descriptor de CA para € servicio telefax del grupo 4

Palabraclave Parametro CA declara
FX4 "STD" El soporte del servicio telefax basico
FX4 "OPD" El soporte de la transmision de documento operador
FX4 "MD" El soporte de la transmisién de documento de supervision
FX4 "CTL" El soporte de la transmision de documento de control
FX4 "DTM" El soporte del modo transparente al documento
FX4 "BFT" El soporte de la transferencia de ficheros binarios
FX4 "EDI" El soporte del intercambio electronico de datos

CUADRO 80/T.611

Elementos de sintaxis adicionales para el servicio teletex

Elemento de sintaxis

Finalidad

<Cil> Esecifica el contenido del rgidn de identificacion de la llamada, definido en la
Recomendacion UIT-T F.200. Véase también G.1

<Convert> Especifica el formato de transferencia que va a utilizarse

<CvTtx> Especifica el formato de transferencia deseado para los ficheros recibidos

<Document>, <DocumentSpec>

Especifica el documento o los documentos que se van a enviar 0 que se estan re

rcibiendo

<FirstPg> Especifica el niumero de la primera pagina recibida
<From> La transmision debe comenzar en el nimero de pagina especificado
<Name> Asgna un nombre al documertdae se va a enviar o indica el nombre del documento

recibido, como se define en la Recomendacion UIT-T T.571

<Originator>

Indica la direccion de comunicaciones del originador

<Prolog>

Trayecto al documento "prélogo”

<Recipient>, <RecipientSpec>

Especifica la direccion o direcciones del recibiente o recibientes

<SubAddress> Especifica la subdireccion del originador

<T61Options> Indica las opciones especificas de la codificacion T.61

<To> La transmision debe terminar en el nimero de pagina especificado

<Type> Especifica el formato de transmision utilizado

<UserInfo> Egecifica un comentario asociado a un documentse va a enviar o recibir. El

comentario se transmite a través del servicio de telecomunicaciones
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13.2 Codificacion basada en texto

13.21 Correspondencia delas palabras clave

Véase el Cuadro 81.

Codificacion basada en texto de los elementos de sintaxis adicionales para el servicio teletex
(El simbolod representa el determinante de formato de nueva linea)

CUADRO 81/T.611

Elemento de sintaxis

Par palabra clave/Parametro

<Cil> "CIL" ":" <Cil-parameter>¢

<Convert> "CONVERT" ":" <Convert-id-parameter$
<CvTtx> "CVTTX" ":" <Convert-id-parameter=’
<Document> "FILENAME" ":" <File-parameterz’
<DocumentSpec> "FILENAME" ":" "@" <File-of-filespec?
<FirstPg> "FIRSTPG" ":" NUMERIC-STRIN&
<From> "FROM" ":" NUMERIC-STRING¢
<Name> "NAME" ":" (SIZE (1..12))}Y

<Originator>

"ADDRESS" ":" <Address-paramete¢®

<Prolog>

"PROLOG" ":" <Path-parametet®

<Recipient>

"ADDRESS" ":" <Address-parametef>

<RecipientSpec>

"ADDRESS" ":" "@" <File-of-addrspe¢>

<SubAddress> "SUBADDR" ":" <Sub-address-parametgr>
<T61Options> "T61OPTS" ":" <T61-0options-parametef>
<To> "TO" ":" NUMERIC-STRING ¢

<Type> "TYPE"":" <Type-id-parameterz
<UserInfo> "USERINFO" ":" STRING (SIZE (1..12)¥

13.2.2 Caodificacién de parametros

Véase también 6.4.4 para la codificacion utilizada para los parametros que no dependen del servicio.

13.2.2.1 Parametro identificador de servicio

El parametro Service-id-parameter se codifica como una STRING fijada al valor constante "TTX".

Sntaxis:

<Service-id-parameter> :=
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13.2.2.2 Parametro identificador de tipo

El pardmetro Type-id-parameter se codifica como una STRING fijada a uno de los siguientes valores:

"STD" Servicio teletex basico (T.61)

"OPD" Servicio teletex basico: documento operador

"MD" Servicio teletex basico: documento de supervision

"CTL" Servicio teletex basico: documento de control

"DTM" Transferencia de ficheros telematicos (TFT) del servicio teletex: modo transparente al documento
"EDI" Transferencia de ficheros telematicos (TFT) del servicio teletex: Edifact

"BFT" Servicio teletex: transferencia de ficheros binarios

NOTA - El formato de transmisién STD se define en la Recomendacién UIT-T T.61; los tipos de documento OPD, MD y
CTL se definen en la Recomendacion UIT-T T.62 (Anexo E); los formatos TFT DTM y EDI se definen en la Recomenda-
cion UIT-T T.571; y el formato de transmision BFT se define en la Recomendaciéon UIT-T T.434.

Sntaxis:
<Type-id-parameter> := "STD" |"OPD" | "MD" |"CTL" |"DTM" | "BFT" | "EDI"
13.2.2.3 Parametro identificador de conversiéon

El pardmetro Convert-id se codifica como una STRING fijada a uno de los siguientes valores:

"ASCII" ASCII ampliado de APPLI/COM

"ASCII437" ASCII ampliado de APPLI/COM

"T.50" ASCII estandar de APPLI/COM

"T.61" Codificacion del servicio teletex basico definido en la Recomendacién UIT-T T.61
"VOID" No hay conversion

La utilizacion del parametro identificador de conversién depende también del identificador de tipo seleccionado. Esto se
muestra en el Cuadro 82.

CUADRO 82/T.611

Asignaciones de identificador de conversién permitidas que dependen del identificador de tipo

Identificador detipo (Type-id) Identificador de conversion (Conved) permitido
para tréfico entrante y saliente

STD, OPD, MD, CTL ASCII, ASClIxx®, T.50, T.61

DTM, BFT, EDI VOID

8  xxx significa una pagina de cédigos, declarada en el ICE, por ejemplo ASCII437 si se ha declarado la pagina de

cédigos 437.
Sntaxis:
<Convert-id-parameter> ;= <Convert-txt> | <Convert-bin>
<Convert-txt> := <Ascii>|"T.50" |"T.61"
<Ascii> = "ASCII" | STRING ("ASCII" + <Code-page>)
<Code-page> = <digit> <digit> <digit>
<digit> = "0 |...]"9"
<Convert-bin> := "VOID"
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13.2.2.4 Parametro de fichero de especificaciones de direcciones (File-of-addrspec) y parametro de direccion
(Address-parameter)

El parametro File-of-addrspec se codifica como un PATH que apunta a un fichero que contiene parametros Addrspec-
parameters, que a su vez contiene el Address-parameter.

El pardmetro Address se codifica como una STRING. La STRING consiste en el identificador del terminal del recibiente
definido en la Recomendacion UIT-T F.200. La parte nemonica del identificador de terminal puede omitirse o
especificarse como un signo de cierre de interrogacién ("?"), en cuyo caso no se verifica la direccion del abonado. Véase
también el anexo G.2.

Como otra posibilidad, la presencia del nimero de llamada como un nimero "bruto" de marcacion puede indicarse
insertando el signo de cierre de admiracion ("!") inmediatamente antes del primer digito. Esto significa que el equipo
[lamante tiene que marcar los digitos que siguen al signo de admiracion tal como aparecen, sin interpretacion.

Ademas, puede darse un nombre de alias en lugar del identificador de terminal, a condicién de que se introduzca por un
caracter "&". Se supone que la CA sabe cdmo decodificar el alias especificado.

Sntaxis:

<File-of-addrspec> := PATH
-- El trayecto apunta a un fichero que contiene uno o mas
-- <Addrspec-parameter>s

<Addrspec-parameter> := <Address-parameter>

<Address-parameter> := <Terminal-id> | ("!" <Dial-sequence>) | ("&" <Alias>)

<Termina-id> := STRING
-- La cadena presentara el identificador de terminal definido en la
-- Recomendacion UIT-T F.200

<Dial-sequence> = NUMERIC-STRING

<Alias> = STRING

13.2.2.5 Parametro de fichero de especificaciones de ficheros (File-of-filespec) y pardmetro de fichero
(File-parameter)

El parametro File-of-filespec se codifica como un PATH que apunta a un fichero que contiene parametros Filespec-
parameter, que contiene el File-parameter. El File-parameter en si se codifica también como un PATH, que apunta al
fichero transferido.

Sntaxis:
<File-of-filespec> := PATH

-- El trayecto apunta a un fichero que contiene uno o mas

-- <Filespec-parameter>s
<Filespec-parameter> = <File-parameter>"," <File-conv>["," [<File-type>]

["," <Send-parameter> | <SendAck-parameter> | <Receive-parameter>] |
<Send-parameter> := [<File-name>] ["," <File-userinfo>]
<SendAck-parameter> := [<File-name>] ["," [<File-userinfo>] ["," <File-cil>] ]
<Receive-parameter> = [<File-name>] ["," [<File-userinfo>] ["," <File-cil>] ]
<File-parameter> := PATH

-- Trayecto del fichero transferido
<File-conv> := <Convert-id-parameter>

-- Especifica el formato de transferencia del fichero
<File-type> = <Type-id-parameter>

-- Especifica el formato de transmision del fichero
<File-name> := STRING (SIZE(1..12))

-- Especifica el nombre del fichero a transmitir
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<File-userinfo> = STRING (SIZE(1..12))
-- Especifica mas informacién de usuario a usuario a transmitir

<File-cil> := Cil-parameter
-- Véase 13.2.2.6

13.2.2.6 Parametro de renglén de identificacion de la llamada

El parametro Cilqall identification line) es una cadena de 72 caracteres definida en la Recomendacion UIT-T F.200, y
tiene la siguiente composicion (véase también G.1):

Identificador de terminal de recibiente Longitud: 24 caracteres
Separador El caracter "/" (3Ex)
Identificador de terminal de originador Longitud: 24 caracteres
Separador El caracter "/" (3Ex)
Fecha y hora locales de originador Longitud: 14 caracteres, formato: "YY-MM-DD-HH:MM"
Separador El caracter "/" (3Ex)
Informacioén de referencia Longitud: 7 caracteres
Sntaxis:
<Cil-parameter> := <Recipient-tid> "/" <Originator-tid> "/" <Local-time> "/" <Ref-info>

<Recipient-tid> : STRING (SIZE(24))
-- Lacadena representa €l terminal-id definido en la

-- Recomendacion UIT-T F.184

<Originator-tid> : STRING (SIZE(24))

-- La cadena representa el terminal-id definido en la
-- Recomendacion UIT-T F.184

<Loca-time> := <Date-time-parameter>
<Ref-info> = STRING (SIZE(7))
13.2.2.7 Parametro identificador de subdireccion

El pardmetro de subdireccion Sub-address-parameter se codifica como una NUMERIC-STRING que representa una
subdireccion.

Sntaxis:

<Sub-address-parameter> := NUMERIC-STRING (SIZE(1..4))
13.2.2.8 Parametro de opciones T.61

Quedaen estudio.

Sntaxis:

<T61-options-parameter> = STRING

13.3 Funcionalidad adicional

13.3.1 Funcion: Send y SendAck

Véanse los Cuadros 83 y 84.

13.3.2 Funcién: Receive

Véase el Cuadro 85.
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CUADRO 83/T.611

Funcionalidad adicional dela <SendTDD> para el servicio teletex

Codificacién basada en texto
Elementodesintaxis | C | T 1/0 Observaciones
Palabraclave Parametro Por defecto
<SubAddress> + 0] SUBADDR <Sub-address- - Subdireccion del originador
parameter>
Envio a un solo destinatario
<Recipient> Bl m ADDRESS <Address- - Especifica el nimero de llame
parameter> de un recibiente
Envio a uno o varios destinatarios
<RecipientSpec> + |m ADDRESS "@" <File- - Especifica una lista (
of-addrspec> recibientes
Envio de un solo fichero
<Convert> Bl m CONVERT <Convert-id- - Formato de transferencia
parameter> fichero saliente
<Document> Bl m FILENAME <File- - Fichero Unico a transmitir
parameter>
<Type> B o] | TYPE <Wype-id- "STD" Especifica el tipo de documel
parameter> a enviar
<Name> + o] NAME STRING - Pardmetro de nombre de fich
(SIZE(1..12)) en TFT (Rec. UIT-T T.571)
<UserInfo> + o] USERINFO STRING - Userinfo se transmite con
(SIZE(1..12)) documento
<Prolog> + o] PROLOG PATH - Trayecto al documento
control (Rec. UIT-T T.62)
<From> + o] FROM NUMERIC- | Primera pagina| Primera pagina efectivame
STRING enviada; solo es aplicable a
ficheros de texto
<To> + | o TO NUMERIC- | Ultima pagina | Ultima pagina efectivamer
STRING enviada; solo es aplicable a
ficheros de texto
<T61Options> + o] T610PTS <T61-ptions- -
parameter>
Envio de uno o varios ficheros
<DocumentSpec> + |m FILENAME "@" <File- - Especifica una lista de ficher
of-filespec> utiliza una sintaxis especial
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CUADRO 84/T.611
Funcionalidad adicional dela <SendTDD> para el servicio teletex

Codificaciéon basada en texto
Elemento desintaxis | C | T I1/10 Observaciones
Palabraclave Parametro Por defecto
<Recipient> Bl m ADDRESS <Address- - Especifica el nUmero de llame
parameter> de un recibiente
<SubAddress> + o] SUBADDR <Sub-address- - Subdireccion del originador
parameter>
Envio de un solo fichero
<Convert> Bl m CONVERT <Convert-id- - Formato de transferencia
parameter> fichero saliente
<Document> Bl m FILENAME <File- - Fichero Gnico a transmitir
parameter> entregar con el formato
transferencia especificado |
la palabra clave Convert
<Type> B o] | TYPE <Wype-id- "STD" Especifica el tipo de documel
parameter> a enviar
<Cil> B | o (0] CIL <Cil- - Renglén de identificacion de
parameter> llamada construido por la C
(véase la Rec. UIT-T F.200)
<Name> + o] NAME STRING - Asigna un nombre a los fichel
(SIZE(1..12)) que se van a enviar. Correspa
al parametro de nombre
fichero en TFT (véase
Rec. UIT-T T.571)
<Userlnfo> + o] USERINFO STRING - Asigna un comentario de usue
(SIZE(1..12)) al documento. El comentario
transmite con el documento
<Prolog> + o] PROLOG PATH - Nombre de fichero d
"documento de contrc
(trayecto completo)
<From> + o] FROM NUMERIC- | Primera pagina| Primera pagina efectivame
STRING enviada; solo es aplicable a
ficheros de texto
<To> + | o TO NUMERIC- | Ultima pagina | Ultima pagina efectivamer
STRING enviada; solo es aplicable a
ficheros de texto
<T61Options> + o] T610PTS <T61-ptions- -
parameter>
Envio de uno o varios ficheros
<DocumentSpec> +1m FILENAME "@" <File- - Especifica una lista de ficher
of-filespec> utiliza una sintaxis especial
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CUADRO 85/T.611

Funcionalidad adicional dela <ReceiveT DD> para €l servicio teletex

Coadificacién basada en texto
Elementodesintaxis | C | T 1/0 Observaciones
Palabra clave Parametro Por defecto
<Originator> B 0] (0] ADDRESS <Address- - Especifica el nimero de teléfc
parameter> del originador
<CvTtx> B o] | CVTTX <Convert-id- "T.61" Formato de transferen:
parameter> deseado por la LA
<SubAddress> + 0 /O | SUBADDR <Sub-addresd- — Subdireccién del recibiente;
parameter> esta especificada en la petici
se utiliza como un selector p.
la recuperacion
Recepcion de un solo fichero
<Convert> Bl m (@] CONVERT <Convert-id - Indica el formato de transi
parameter> rencia del fichero recibido
<Document> B| m|{ I/O| FILENAME <File- - El nombre del fichero pue
parameter> haber sido fijado previamet
por la LA. Si se recibe un sc
fichero, la CA retendra
nombre. Si se reciben var
ficheros, la CA puede escri
"aplastando" el nomb
anteriormente escrito
<Type> B 0] (@] TYPE <Vpe-id- - Especifica el tipo de documel
parameter> recibido
<Cil> B | o (0] CIL <Cil- - Rengldn de identificacion de
parameter> llamada construido por la C
(véase la Rec. UIT-T F.200)
<Name> + 0 (@] NAME STRING - Retorna el nombre del fiche
(SIZE(1..12)) entrante (longitud maxim
12 caracteres)
<UserInfo> + o] (@) USERINFO STRING - Asigna un comentario de usus
(SIZE(1..12)) al documento. Este comentz
se transmite con el documento
<FirstPg> + o] (0] FIRSTPG NUMERIC- - Numero de la primera pagi
STRING recibida
<Prolog> + o] PROLOG PATH - Nombre de fichero d
"documento de control”
Recepcion de varios ficheros
<DocumentSpec> + | m 0] FILENAME "@" <File- - Especifica una lista de ficher
of-filespec> utiliza una sintaxis especial
134  Fijacionesdel descriptor de CA

Una CA que admite el servicio TTX (teletex) especificara el identificador de tipo (formato de transmisién de documento)

soportado en el descriptor de CA (véase 9.5). El Cuadro 86 muestra las posibles asignaciones.
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CUADRO 86/T.611

Valoresadicionales del descriptor de CA paratransferencia deficheros

Palabraclave Parametro CA declara
TTX "STD" El soporte del servicio teletex basico (Rec. T.61)
TTX "OPD" El soporte de la transmisién de documento operador
TTX "MD" El soporte de la transmision de documento de supervision
TTX "CTL" El soporte de la transmisién de documento de control
TTX "DTM" El soporte del modo transparente al documento
TTX "BFT" El soporte de la transferencia de ficheros binarios
TTX "EDI" El soporte del intercambio electronico de datos
14 Servicio: Télex via teletex

141

<ServiceDependentK eywordsSend>
(<Recipient> | <RecipientSpec>)
((<Document> <Convert> [<Type>] [From] [To]) | <DocumentSpec>)
[<SubAddress>] [<Notify>]

Elementos de sintaxis especificos del servicio

<ServiceDependentK eywordsSendAck> =

<Recipient>
((<Document> <Convert> [<Type>] [From] [To]) | <DocumentSpec>)
[<SubAddress>] [<Notify>]

<ServiceDependentK eywordsReceive> =

Véase el Cuadro 87.

[<Originator>] ((<Document> <Convert> <Type>) | <DocumentSpec>)
[<CvTx>] [<SubAddress>]

CUADRO 87/T.611

Elementos de sintaxis adicionales para el servicio télex via teletex

Elemento de sintaxis

Finalidad

<Convert>

Especificael formato de transferencia que vaa utilizarse

<CvTx>

Especificael formato de transferencia deseado paralos ficheros recibidos

<Document>, <DocumentSpec>

Especifica el documento o documentos que se van a enviar 0 que se estan recibien

<From>

La transmision debe comenzar en el nimero de pagina especificado

<Notify>

Especifica si se ha solicitado o no la notificacion de entrega

<Originator>

Especifica la direccién de comunicaciones del originador

<Recipient>, <RecipientSpec>

Especifica la direccién o direcciones de comunicaciones del recibiente o recibien

<SubAddress> Especifica la subdireccion del originador
<To> Especifica el nimero de la pagina en que debera terminar la transmision
<Type> Especifica el formato de transmision utilizado
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14.2 Codificacion basada en texto

1421 Correspondencia delas palabrasclave

Véase el Cuadro 88.

CUADRO 88/T.611

Codificacion basada en texto de los elementos de sintaxis adicionales para el servicio télex via teletex
(El simbolod representa el determinante de formato de nueva linea)

Elemento de sintaxis Par palabra clave/Parametro
<Convert> "CONVERT" ":" <Convert-id-parameter
<CvTx> "CVTX" ":" <Convert-id-parameter=?
<Document> "FILENAME" ":" <File-parameterz’
<DocumentSpec> "FILENAME" ":" "@" <File-of-filespec?
<From> "FROM" ":" NUMERIC-STRING¢
<Notify> "NOTIFY" ":" <Boolean-parameterz’

<Originator>

"ADDRESS" ":" <Address-paramete¢®

<Recipient>

"ADDRESS" ":" <Address-parametef>

<RecipientSpec>

"ADDRESS" ":" "@" <File-of-addrspe¢>

<SubAddress> "SUBADDR" ":" <Sub-address-parametgr>
<To> "TO" ":" NUMERIC-STRING ¢
<Type> "TYPE" ":" <Type-id-parameter’

14.2.2 Codificacién de parametros

Véase también el § 6.4.4 para la codificacién utilizada para los parametros que no dependen del servicio.
14.2.2.1 Parametro identificador de servicio

El parametro Service-id-parameter se codifica como una STRING fijada al valor constante "TX".

Sntaxis:

<Service-id-parameter> := "TX"

14.2.2.2 Parametro identificador de tipo

El parametro Type-id-parameter se codifica como una STRING fijada al valor constante "STD".

Sntaxis:

<Type-id-parameter> := "STD"
NOTA — El formato de transmisiéon STD se define en la Recomendacion UIT-T S.1.
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14.2.2.3 Parametro identificador de conversion

El parametro Convert-id-parameter se codifica como una STRING fijada a uno de los siguientes valores:

"ASCII" ASCII ampliado de APPLI/COM
"ASCII437" ASCIl ampliado de APPLI/COM
"T.50" ASCII estdndar de APPLI/COM
Sntaxis:
<Convert-id-parameter> := <Ascii> | "T.50"
<Ascii> = "ASCII" | STRING ("ASCII" + <Code-page>)
<Code-page> = <digit> <digit> <digit>
<digit> := "0"]...|"9"

14.2.2.4 Pardmetro de fichero de especificaciones de direcciones (File-of-addrspec) y parametro de direccion
(Address-parameter)

El parametro File-of-addrspec se codifica como un PATH que apunta a un fichero que contiene parametros Addrspec-
parameters, que a su vez contiene el Address-parameter.

El parametro Address-parameter se codifica como una STRING que forma el nimero de llamada. Si se debe verificar la
identificacion de un abonado, hay que entrar la unidad de distintivo del terminal receptor después del niumero de
llamada, separado por el signo "igual" ("=").

Como otra posibilidad puede darse un nombre de alias en lugar del identificador del terminal, a condicién que el alias se
introduzca por un caracter "&". Se supone que la CA sabe cémo decodificar el alias especificado.

NOTA - Si se tiene el propdsito de verificar la identificacion del abonado, hay que entrar la unidad de distintivo completa
después del signo igual, y no limitarse a entrar solamente el componente alfabético del receptor.

Sntaxis:
<File-of-addrspec> = PATH
-- El trayecto apunta a un fichero que contiene uno o0 mas
-- <Addrspec-parameter>s
<Addrspec-parameter> := <Address-parameter>
<Address-parameter> := <Telex-address> | ("&" <Alias>)
<Telex-address> := STRING
-- La cadena presentara una direccion télex valida
<Alias> = STRING

14.2.25 Parametro de fichero de especificaciones de ficheros (File-of-filespec) y parametro de fichero
(File-parameter)

El parametro File-of-filespec se codifica como un PATH que apunta a un fichero que contiene parametros Filespec-
parameter, que a su vez contiene el File-parameter. El File parameter en si se codifica también como un PATH, que
apunta al fichero transferido.

Sntaxis:
<File-of-filespec> := PATH
-- El trayecto apunta a un fichero que contiene uno o mas
-- <Filespec-parameter>s
<Filespec-parameter> = <File-parameter>"," <File-conv> ["," <File-type>]
<File-parameter> := PATH
-- Trayecto del fichero transferido
<File-conv> := <Convert-id-parameter>
-- Especifica el formato de transferencia del fichero
<File-type> = <Type-id-parameter>

-- Especifica el formato de transmision del fichero
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14.2.2.6 Parametro identificador de subdireccion
El parametro Sub-address-parameter se codifica como una NUMERIC-STRING que representa una subdireccion.
Sntaxis:

<Sub-address-parameter> := NUMERIC-STRING

14.3 Funcionalidad adicional

14.3.1 Funcién: Send y SendAck

Véanse los Cuadros 89 y 90.

CUADRO 89/T.611

Funcionalidad adicional de la <SendTDD> para el servicio télex via teletex

Cadificacion basada en texto
Elemento desintaxis | C | T 110 Observaciones
Palabra clave Pardmetro Por defecto
<Notify> + | o NOTIFY <Boolean- "Yes"
parameter> (Si)
<SubAddress> + | o SUBADDR <Sub-address- - Subdireccion del originador
parameter>
Envio a un solo destinatario
<Recipient> Bl m ADDRESS <Address- - Especifica el numero de llame
parameter> de un recibiente
Envio a uno o varios destinatarios
<RecipientSpec> +1m I ADDRESS "@" <File- - Especifica una lista (
of-addrspec> recibientes
Envio de un solo fichero
<Convert> Bl m CONVERT <Convert-id-| - Formato de transferencia
parameter> fichero saliente
<Document> Bl m FILENAME <File- - Fichero Gnico a transmitir
parameter> entregar con el formato
transferencia especificado |
la palabra clave Convert
<Type> B o] | TYPE <Wype-id- "STD" Especifica el tipo de documel
parameter> a enviar
<From> + o] FROM NUMERIC- | Primera pagina| Primera pagina efectivame
STRING enviada; solo es aplicable a
ficheros de texto
<To> + | o0 TO NUMERIC- | Ultima pagina | Ultima pagina efectivamer
STRING enviada; solo es aplicable a
ficheros de texto
Envio de uno o varios ficheros
<DocumentSpec> +1m I FILENAME "@" <File- - Especifica una lista de ficher
of-filespec> utiliza una sintaxis especial
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CUADRO 90/T.611

Funcionalidad adicional de la <SendAckTDD> para el servicio télex via teletex

Elementodesintaxis | C | T 1/0

Codificacion basada en texto

Observaciones

Palabra clave Parametro Por defecto
<Recipient> Bl m ADDRESS <Address- - Especifica el nimero de llame
parameter> de un recibiente
<Notify> + o] NOTIFY <Boolean- "Yes"
parameter> (Si)
<SubAddress> + o] SUBADDR <Sub-address- - Subdireccion del originador
parameter>
Envio de un solo fichero
<Convert> Bl m CONVERT <Convert-id- - Formato de transferencia
parameter> fichero saliente
<Document> Bl m FILENAME <File- - Fichero Gnico a ser transmiti
parameter> y entregado con el formato
transferencia especificado |
la palabra clave Convert
<Type> B o] | TYPE <Wype-id- "STD" Especifica el tipo de documel
parameter> a enviar
<From> + o] FROM NUMERIC- | Primera pagina| Primera pagina efectivame
STRING enviada; solo es aplicable a
ficheros de texto
<To> + | o0 TO NUMERIC- | Ultima pagina | Ultima pagina efectivamer
STRING enviada; solo es aplicable a
ficheros de texto
Envio de uno o varios ficheros
<DocumentSpec> + |m FILENAME "@" <File- - Especifica una lista de ficher
of-filespec> utiliza una sintaxis especial

14.3.2  Funcion: recibir (receive)

Véase el Cuadro 91.

144

Una CA que admite el servicio TX especificara el identificador de tipo (formato de transmision de documento)

Fijaciones del descriptor de CA

soportado en el descriptor de CA (véase 9.5). ElI Cuadro 92 muestra las posibles asignaciones.
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CUADRO 91/T.611

Funcionalidad adicional de la <ReceiveTDD> para el servicio télex via teletex

Codificacion basada en texto
Elemento de sintaxis | C T 1/0 Observaciones
Palabraclave Parametro Por defecto
<Originator> B 0 (0] ADDRESS <Address- - Especifica el nimero de teléfc
parameter> del originador
<CvTx> B| o | CVTX <Convert-id- "T.50" Formato de transferen
parameter> deseado por la LA
<SubAddress> + 0 /O | SUBADDR <Sub-addresd- — Subdireccién del recibiente;
parameter> esta especificada en la petici
se utiliza como un selector p.
la recuperacion
Recepcién de un solo fichero
<Convert> Bl m (@] CONVERT <Convert-id - Indica el formato de transi
parameter> rencia del fichero recibido
<Document> B m /0| FILENAME <File- - El nombre del fichero pue
parameter> haber sido fijado previamer
por la LA. Si se recibe un sc
fichero, la CA retendra
nombre. Si se reciben var
ficheros, la CA puede escri
"aplastando” el nomb
anteriormente escrito
<Type> B 0] (@] TYPE <Vpe-id- - Especifica el tipo de documel
parameter> recibido
Recepcion de varios ficheros
<DocumentSpec> + m (@] FILENAME "@" <File- - Especifica una lista de ficher
of-filespec> utiliza una sintaxis especial
CUADRO 92/T.611
Valores adicionales del descriptor de CA para el servicio télex via teletex
Palabra clave Parametro CA declara
TX "STD" El soporte del servicio basico
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15 Servicio: Télex

151 Elementos de sintaxis especificos del servicio

<ServiceDependentK eywordsSend> :=
(<Recipient> | <RecipientSpec>)

((<Document> <Convert> [<Type>] [From] [T0]) | <DocumentSpec>)
[<SubAddress>]

<ServiceDependentK eywordsSendAck> =
<Recipient>

((<Document> <Convert> [<Type>] [From] [To]) | <DocumentSpec>)
[<SubAddress>]

<ServiceDependentK eywordsReceive> =
[<Originator>] ((<Document> <Convert> <Type>) | <DocumentSpec>)
[<CvTIx>] [<SubAddress>]

Véase el Cuadro 93.

CUADRO 93/T.611

Elementos de sintaxis adicionales para el servicio télex

Elemento de sintaxis

Finalidad

<Convert>

Especificael formato de transferencia que va a utilizarse

<CvTIx>

Especificael formato de transferencia deseado paralos ficheros recibidos

<Document>, <DocumentSpec>

Especifica el documento o documentpge se van a enviarque se estan
recibiendo

<From>

La transmision debe comenzar en el nimero de pagina especificado

<Originator>

Especifica la direccién de comunicaciones del originador

<Recipient>, <RecipientSpec>

Especifica la direccion o direccion de comunicaciones del recibiente o recil

<SubAddress> Especifica la subdireccion del originador
<To> La transmision debe terminar en el nimero de pagina especificado
<Type> Especifica formato de transmision utilizado

15.2 Codificacion basada en texto

1521 Correspondencia de las palabras clave

Véase el Cuadro 94.

15.2.2 Codificacién de parametros

Véase también 6.4.4 para la codificacion utilizada para los parametros que no dependen del servicio.

15.2.2.1 Parametro identificador de servicio

El parametro Service-id-parameter se codifica como una STRING fijada al valor constante "TLX".

Sntaxis:

<Service-id-parameter> =

"TLX"
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CUADRO 94/T.611

Cadificacion basada en texto de los elementos de sintaxis adicionales para el servicio télex
(El simbolod representa el determinante de formato de nueva linea)

Elemento de sintaxis Par palabra clave/parametro

<Convert> "CONVERT" ":" <Convert-id-parameter$
<CvTIx> "CVTLX" ":" <Convert-id-parameter=¥
<Document> "FILENAME" ":" <File-parameterz’
<DocumentSpec> "FILENAME" ":" "@" <File-of-filespec?
<From> "FROM" ":" NUMERIC-STRING¢

<Originator>

"ADDRESS" ":" <Address-paramete¢®

<Recipient>

"ADDRESS" ":" <Address-parametes>

<RecipientSpec>

"ADDRESS" ":" "@" <File-of-addrsped>

<SubAddress> "SUBADDR" ":" <Sub-address-parametgr>
<To> "TO" """ NUMERIC-STRING ¢
<Type> "TYPE" " <Type-id-parameterz’

15.2.2.2 Parametro identificador de tipo
El pardmetro Type-id-parameter se codifica como una STRING fijada al valor constante "STD".
Sntaxis:
<Type-id-parameter> := "STD"
NOTA — El formato de transmision STD se define en la Recomendacion UIT-T S.1.

15.2.2.3 Parametro identificador de conversiéon

El parametro Convert-id-parameter se codifica como una STRING fijada a uno de los siguientes valores:

"ASCII" ASCII ampliado de APPLI/COM
"ASCII437" ASCII ampliado de APPLI/COM
"T.50" ASCI| estandar de APPLI/COM
Sntaxis:
<Convert-id-parameter> := <Ascii> | "T.50"
<Ascii> = "ASCII" | STRING ("ASCII" + <Code-page>)

<Code-page> := <digit> <digit> <digit>
<d|g|t> = "0" | | llgn

15.2.2.4 Parametro de fichero de especificaciones de direcciones (File-of-addrspec) y parametro de direccion
(Address-parameter)

El parametro File-of-addrspec se codifica como un PATH que apunta a un fichero que contiene parametros Addrspec-
parameters, que contiene el Address-parameter.

El parametro Address-parameter se codifica como una STRING que forma el nimero de llamada. Si se debe verificar la
identificacibn de un abonado, hay que entrar la unidad de distintivo del terminal receptor después del numero de
llamada, separado por el signo "igual" ("=").
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Como otra posibilidad, puede darse un nombre de alias en lugar del identificador del terminal, a condicién que el alias se
introduzca por un caracter "&". Se supone que la CA sabe cémo decodificar el alias especificado.

NOTA - Si se tiene el propésito de verificar la identificacién del abonado, hay que entrar la unidad de distintivo completa
después del signo igual, y no limitarse a entrar solamente el componente alfabético del receptor.

Sntaxis:
<File-of-addrspec> = PATH

-- El trayecto apunta a un fichero que contiene uno o mas
-- <Addrspec-parameter>

<Addrspec-parameter> := <Address-parameter>
<Address-parameter> := <Telex-address> | ("&" <Alias>)
<Telex-address> = STRING

-- La cadena presentara una direccion télex valida

<Alias> = STRING

15.2.2.5 Parametro de fichero de especificaciones de ficheros (File-of-filespec) y parametro de fichero (File-
parameter)

El parametro File-of-filespec se codifica como un PATH que apunta a un fichero que contiene parametros Filespec-
parameter, que contiene el File-parameter. El File parameter en si se codifica también como un PATH, que apunta al
fichero transferido.

Sntaxis:
<File-of-filespec> := PATH

-- El trayecto apunta a un fihero que contiene

-- <Filespec-parameter>
<Filespec-parameter> := <File-parameter>"," <File-conv> ["," <File-type>]
<File-parameter> := PATH

-- Trayecto del fichero transferido
<File-conv> = <Convert-id-parameter>

-- Especifica el formato de transferencia del fichero
<File-type> = <Type-id-parameter>

-- Especifica el formato de transmisién del fichero

15.2.2.6 Parametro identificador de subdireccién
El parametro Sub-address-parameter se codifica como una NUMERIC-STRING que representa una subdireccion.
Sntaxis:

<Sub-address-parameter> := NUMERIC-STRING

15.3 Funcionalidad adicional

15.3.1 Funcién: Send y SendAck

Véanse los Cuadros 95y 96.
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CUADRO 95/T.611

Funcionalidad adicional de la <SendTDD> para el servicio télex

Codificacién basada en texto

Elemento de sintaxis Q T /0 Palabra clave Parametro Por defectd Observaciones
<SubAddress> + 0] I SUBADDR/| <Sub-address- - Subdireccion del originador
parameter>
Envio a un solo destinatario
<Recipient> Bl m ADDRESS <Address- - Especifica el nimero de llame
parameter> de un recibiente
Envio a uno o varios destinatarios
<RecipientSpec> + m | ADDRESS "@" <File-of- - Especifica una lista (
addrspec> recibientes
Envio de un solo fichero
<Convert> B m CONVERT <Convert-id- - Formato de transferencia
parameter> fichero saliente
<Document> Bl m FILENAME <File- - Fichero Gnico a transmitir
parameter> entregar con el forma
especificado por la palabra clz
Convert
<Type> B o] | TYPE <Wype-id- "STD" Especifica el tipo de documel
parameter> a enviar
<From> + o] | FROM NUMERIC- | Primera pagina| Primera pagina efectivame
STRING enviada; solo es aplicable a
ficheros de texto
<To> +| o I TO NUMERIC- | Ultima pagina | Ultima pagina efectivamer
STRING enviada; solo es aplicable a
ficheros de texto
Envio de uno o varios ficheros
<DocumentSpec> +  m | FILENAME| "@" <File-of - Especifica una lista de ficher
filespec> utiliza una sintaxis especial
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CUADRO 96/T.611

Funcionalidad adicional de la <SendAckTDD> para el servicio télex via teletex

Elemento de sintaxig g T

Codificacion basada en texto

/0

Observaciones

Palabra clave Parédmetro Por defectg
<Recipient> B| m ADDRESS <Address- - Especifica el nimero de llame
parameter> de un recibiente
<SubAddress> + 0 SUBADDR| <Sub-address- - Subdireccion del originador
parameter>
Envio de un solo fichero
<Convert> B m CONVERT <Convert-id- - Formato de transferencia
parameter> fichero saliente
<Document> Bl m FILENAME <File- - Fichero Gnico a ser transmitids
parameter> entregado con el formato
transferencia especificado po
palabra clave Convert
<Type> B o] TYPE <Wype-id- "STD" Especifica el tipo de documel
parameter> a enviar
<From> + o] | FROM NUMERIC- | Primera pagina| Primera pagina efectivame
STRING enviada; solo es aplicable a
ficheros de texto
<To> +| o TO NUMERIC- | Ultima pagina | Ultima pagina efectivamer
STRING enviada; solo es aplicable a
ficheros de texto
Envio de uno o varios ficheros
<DocumentSpec> +  m | FILENAME| "@" <File-of - Especifica una lista de ficher
filespec> utiliza una sintaxis especial
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1532

Funcion: recepcion (receive)

Véase el Cuadro 97.

CUADRO 97/T.611

Funcionalidad adicional de la <RecieveTDD> para el servicio télex via teletex

Codificacion basada en texto

Elemento de sintaxis e Tl /0 Palabra clave Parametro Por defectd Observaciones
<Originator> B| o 0] ADDRESS <Address- - Especifica el numero de teléfc
parameter> del originador
<CvTx> B| o | CVTLX <Convert-id- "T.50" Formato de transferen:
parameter> deseado por la LA
<SubAddress> + 0 110 SUBADDR <Sub-address- — Subdireccién del recibiente;
parameter> esta especificada en la petici
se utiliza como un selector p.
la recuperacion
Recepcién de un solo fichero
<Convert> Bl m o CONVERT <Convert-id- - Indica el formato d
parameter> transferencia del fichero recibid
<Document> Bl m 110 FILENAME <File- - El nombre del fichero pue
parameter> haber sido fijado previamer
por la LA. Si se recibe un sc
fichero, la CA retendra
nombre. Si se reciben var
ficheros "aplastando" el nomt
anteriormente escrito
<Type> B o] (@) TYPE <Vpe-id- - Especifica el tipo de documel
parameter> recibido
Recepcién de varios ficheros
<DocumentSpec> +H m (0] FILENAME| "@" <File-oft - Especifica una lista de ficher
filespec> utiliza una sintaxis especial
154  Fijacionesdel descriptor de CA

Una CA que soporta el servicio TX especificara el identificador de tipo (formatos de transmisiéon de documento)

soportado en el descriptor de CA (véase 9.5). ElI Cuadro 98 muestra las posibles asignaciones.

CUADRO 98/T.611

Valores adicionales del descriptor de CA para el servicio télex

Palabraclave Pardmetro CA declara
TX "STD" El soporte del servicio basico
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16 Servicio: Correo electrénico

Esta Recomendacion permite el envio y recepcion de informacion mediante servicios de correo electronico ("E-Mail").
No se pretende un control exhaustivo de los servicios de correo electrénico a través de la interfaz.

Las definiciones que aqui siguen permiten asimismo el acceso al sistema de tratamiento de mensajasssdgelS,
handling system), descrito en las Recomendaciones UIT-T de la serie X.400. Sobre la base del MHS, la interfaz
proporciona acceso a la mensajeria interpersonal.

La implementacién de la CA puede basarse en otras interfaces que soporten el correo electrénico, como muestra la
Figura 15. La CA mostrada utiliza una interfaz de correo electrénico subyacente para comunicar con el proveedor de
servicio de correo electrénico. En general, la CA puede utilizar, librenceatquier interfaz de correo electrénico para

ganar acceso y controlar servicios de correo electrénico.

Aplicacion local }v i

Interfaz APPLI/COM

|

Aplicacion de }
comunicacién

C:alqﬁmterfaz de correo electrc')ni(‘:o
(interfﬁivicio) S
y

Proveedor de servicio }
de correo electrénico

Interfaz de red

-

T0823530-94/d19

FIGURA 15/T.611
Modelo de accesoal correo €ectrénico

Los sistemas de tratamiento de mensajes (MHS) y de correo electrénico normalizan la sintaxis y la semantica de los
mensajes interpersonales (IPMterpersonal messages)® asi como la sintaxis y la seméantica de notificaciones
interpersonales (IPNinterpersonal notification) e informes de entrega (DBglivery report).

9 Para el MHS, la Recomendaciéon UIT-T X.420 normaliza la sintaxis de los IPM y las IPN. En la versién de 1984 de la
Recomendacioén UIT-T X.420, las notificaciones se denominaron SR-UAPDU.
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Un recibiente puede crear y enviar una IPN automaticamente o a peticion de la LA (notificacion explicita). Las IPN
pueden ser:

— una notificacion de recepcion (Riceipt natification): se recibid el IPM; o bien

— una notificacién de no recepcion (NRihn receipt notification): el IPM no se entregé; en este caso, el
IPM no entregado puede transmitirse con la NRN.

A diferencia de la IPN, el DR es creado por el sistema de transferencia de mensajes. Los DR pueden ser:
— informe de entrega (DR);
— informe de no entrega (NDRon-delivery report).

En las TDD de envio ("Send") y de acuse de recibo de envio ("SendAck"), la LA puede especificar la notificacion
interpersonal (IPN) o el informe de entrega (DR) que serd generado para cada recibiente. Para mayor informacion,
véanse 16.2.2.6, 16.4 y 16.5.

El MHS y otros sistemas de correo electrénico permiten transferir IPM completos (constituidos por un encabezamiento y
partes de cuerpo) como una parte de cuerpo en un mensaje.

Esta Recomendacion soporta la transmisién de esas partes de cuerpo en las TDD de envio (acuse de recibo de envio)
recepcion por medio de un pardmetro identificador de tipo (Type-id) especifico (el identificador de tipo "MESSAGE",
véase 16.2.2.2). Dado que el contenido de esa parte de cuerpo esta cHlifiestiv Recomendacion permite
decodificar y codificar esta parte de cuerpo mediante el empleo de las TDD EncodelPM y DecodelPM.

Las TDD EncodelPM y DecodelPM se implementaran utilizando la <extendTDD>. Las extensiones (o ampliaciones) se
denominan:

— <EncodelPMExtension>; y
— <DecodelPMExtension>, respectivamente.

Las TDD EncodelPM y DecodelPM se describen en 16.3.3.

16.1 Elementos de sintaxis especificos del servicio

A continuacioén se indican las extensiones dependientes del servicio de la sintaxis de TDD genérica a que se hace alusiér
en 6.1:

<ServiceDependentKeywordsSend> =
<S-RecipientSpec> [<S-OriginatorSpec>]
((<Document> <Convert> [<Type>]) | <DocumentSpec>)
<Ilpmld> [<Alternate>] [<ContType>] [<DiscloRec>] [<ExpiryTime>]
[<ImplicitConv>] [<Importance>] [<Language>] [<Priority>]
[<RelatedSpec>] [<Replyld>] [<ReplyTime>] [<Sensitivity>] [<Subject>]
[<UserInfo>]

<ServiceDependentKeywordsSendAck> :=
<S-RecipientSpec> [<S-OriginatorSpec>]
((<Document> <Convert> [<Type>]) | <DocumentSpec>)
<lpmld> [<Alternate>] [<ContType>] [<DiscloRec>] [<ExpiryTime>]
[<ImplicitConv>] [<Importance>] [<Language>] [<Priority>]
[<RelatedSpec>] [<Replyld>] [<ReplyTime>] [<Sensitivity>] [<Subject>]
[<UserInfo>] [<MsgSubld>] [<SubmitTime>]

<ServiceDependentKeywordsReceive> :=
<R-RecipientSpec> [<R-OriginatorSpec>]
((<Document> <Convert> <Type>) | <DocumentSpec>)
<lpmld> [<RelatedSpec>] [<ContType>] [<ExpiryTime>] [<Forwarded>]
[<Importance>] [<IncompleteCopy>] [<Language>] [<Priority>]
[<Replyld>] [<ReplyTime>] [<Sensitivity>] [<Subject>] [<SubmitTime>]
[<UserInfo>]

10)  En el caso del MHS, el IPM se codifica conforme a las reglas de codificacion basica de ASN.1.
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<ExtendSubFunctionKeywords> :=
<Encodel PM Extension> | <Decodel PM Extension>

<Encodel PM SubFunction>

((<Document> <Convert> [<Type>]) | <DocumentSpec>) <M essage>
<S-RecipientSpec> [<S-OriginatorSpec>] <lpmld> [<ContType>] [<ExpiryTime>]
[<Importance>] [<Priority>] [<RelatedSpec>] [<Replyld>] [<ReplyTime>]
<S-Originator> [<Sensitivity>] [<Subject>] [<UserInfo>]

<Decodel PM SubFunction>

<Message> ((<Document> <Convert> <Type>) | <DocumentSpec>)
<S-RecipientSpec> [<S-OriginatorSpec>] <lpmld> [<ContType>] [<ExpiryTime>]
[<Forwarded>] [<Importance>] [<Language>] [<Priority>] [<RelatedSpec>]
[<Replyld>] [<ReplyTime>] [<Sensitivity>] [<Subject>] [<UserInfo>]

<Encodel PM Extension> :

<Decodel PMExtension> :

El Cuadro 99 describe los elementos de sintaxis adicionales para los servicios de correo electrénico. Para la
correspondencia de los elementos de servicio del MHS con los elementos de sintaxis utilizados en esta Recomendacion
véase el Cuadro 112 en 16.6.

16.2  Codificacion basada en texto

16.21 Correspondencia de palabras clave

Véase el Cuadro 100.

16.2.2 Caodificacién de parametros

Véase también 6.4.4 para la codificacion de los parametros que no dependen del servicio.

16.2.2.1 Parametro identificador de servicio

El parametro identificador de servicio se codifica como una STRING fijada al valor constante "EMAIL".
Sntaxis:

<Service-id-parameter> = "EMAIL"

16.2.2.2 Parametro identificador de tipo

El pardmetro identificador de tipo se codifica como una STRING fijada a uno de los siguientes valores:

"STD" Parte de cuerpo Al5
"TELETEX" Parte de cuerpo teletex
"G3FAX" Parte de cuerpo telefax grupo 3
"G4CLASS1" Parte de cuerpo telefax grupo 4
"VIDEOTEX" Parte de cuerpo videotex
"MESSAGE" Parte de cuerpo que contiene un IPM (constituido por encabezamiento y partes de
cuerpo), transferido por el sistema de correo electrénico
"BILATERAL" Contenido de parte de cuerpo definido por acuerdo bilateral
"NATIONAL" Contenido de parte de cuerpo definido en el plano nacional
"ODA" Parte de cuerpo ODA
Sntaxis:
<Type-id-parameter >:= "STD" | "TELETEX" | "G3FAX" | "G4CLASS1" | "VIDEOTEX" |
"MESSAGE" | "BILATERAL" | "NATIONAL" | "ODA"11)
11)  Ppara el MHS, la Recomendacion X.420 define un conjunto de parametros relacionados con cada parte de cuerpo. Estos

parametros se transfieren utilizando el parametro Filespec-parameter (véase 16.2.2.8).
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CUADRO 99/T.611

Elementos de sintaxis adicionales para servicios de correo electrénico

Elemento de sintaxis

Finalidad

<Alternate> Especificasi se permiten recibientes alternativos
<ContType> Especifica el tipo de contenido del mensaje intercambiado
<Convert> Especificael formato de transferencia que se va a utilizar

<Decodel PM SubFunction>

Identifica la subfunciéon DecodelPM

<DiscloRec>

Revelacion de recibientes

<Document>, <DocumentSpec>

pesifica el documento o los documentp® se enviaran gue se estan
recibiendo (@que se intercambiaran con las subfunciones EncodglPM
DecodelPM)

<EncodelPMSubFunction>

Identifica la subfunciéon DecodelPM

<ExpiryTime>

Fecha/hora de expiracion del mensaje (tiempo de expiracion)

<Forwarded>

Indicacion de reenvio automatico

<ImplicitConv>

Conversion implicita

<Importance>

Importancia del contenido del mensaje

<IncompleteCopy>

Refleja la indicacion de copia incompleta del MHS

<lpmld> Identificador de mensaje

<Lenguage> Identificador del idioma utilizado

<Message> Trgecto del menga codificado sgin las rglas de codificacion basica de ASN.]
de las subfunciones EncodelPM y DecodelPM

<MsgSubld> Identificador de gésito de menga retornadgor elproveedor del servicio de
correo electronico después de haber aceptado la peticion

<Priority> Prioridad del contenido del mensaje

<R-Originator$ec>,
<S-OriginatorSpec>

Trayecto del ficheraue contiene las pecificaciones de direcciones del
originador, del usuario o usuarios autorizangds, repuesta al usuario 0 usuarios
del mensaje

<R-RecpientJec>,
<S-RecipientSpec>

Trayecto del ficher@ue contiene las pscificaciones de direccion de todos los
recibientes deseados del mgesas decir, el recibiente o recibienpesnarios de
copia, y de copia ciega

<RelatedSpec>

Nombre deyexto del ficheraue contiene las "Relatqukcs” de todos los
mensajes relacionados con el presente mensaje

<Replyld> Identificador del mensaje a que se responde con éste

<ReplyTime> Fechg hora ermque el recibiente o recibientes del mgasdeben rg®onder a los
usuarios autorizantes (tiempo de respuesta)

<Sensitivity> Sensibilidad del contenido del mensaje

<Subject> Asunto a que se refiere el mensaje

<SubmitTime>

Fechg hora emue elproveedor del servicio de correo electrénicoceso la
peticion (tiempo de depdsito del mensaje)

<Type> Especifica el formato de transmision utilizado
<Userlnfo> Identificador de sobre facultatipmporcionadopor el usuariogue se envigunto
con el menga. Sepuede utilizampara fines de identificacion pscificos del
usuario
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CUADRO 100/T.611

Codificacion basada en texto de los elementos de sintaxis adicionales para servicios de correo electronico
(El simbolo¢ significa nueva linea)

Elemento de sintaxis Par palabra clave/parametro
<Alternate> "ALTERNATE" ":" <Boolean-parameter®
<ContType> "CONT-TYPE" ":" <Content-type-parametet>
<Convert> "CONVERT" ":" <Convert-id-parameters
<DecodelPMSubFunction> "SUBFUNC" ":" "DecodelPM"
<DiscloRec> "DISCLO-REC" ":" <Boolean-paramete¢®
<Document> "FILENAME" ":" <File-parameter?’
<DocumentSpec> "FILENAME" ":" "@" <File-of-filespec?
<EncodelPMSubFunction> "SUBFUNC" ":" "EncodelPM"
<ExpiryTime> "EXPIRYTIME" ":" <Date-time-parameterd’
<Forwarded> "FORWARDED" ":" <Boolean-paramete¢>
<ImplicitConv> "IMPLICIT-CONV" ":" <Boolean-parameterz’
<Importance> "IMPORTANCE" ":" <Importance-paramete#>
<IncompleteCopy> "INC-COPY" ":" <Boolean-paramete#>
<lpmld> "IPM-ID" ":" <Ipm-id-parameter=¥
<Language> "LANGUAGE" ":" <Language-id-parametes>
<Message> "MESSAGE" ":" <Path-parametet>
<MsgSubld> "MSG-SUB-ID" ":" <Msg-sub-id-parametet®
<Priority> "PRIORITY" ":" <Priority-parameter=y
<R-OriginatorSpec> "ADDRESS" ":" "@" <File-of-originatorspe¢>
<R-RecipientSpec> "RECIPIENT" ":" "@" <File-of-r-recipientspe¢>
<RelatedSpec> "RELATED" ":" "@" <File-of-relatedspec?
<Replyld> "REPLYID" ":" <lpm-id-parameter=z’
<ReplyTime> "REPLYTIME" ":" <Date-time-parameter$
<S-OriginatorSpec> "ORIGINATOR" ":" "@" <File-of-originatorspe¢®
<S-RecipientSpec> "ADDRESS" ":" "@" <File-of-s-recipientspe#>
<Sensitivity> "SENSITIVITY" ":" <Sensitivity-parameterz’
<Subject> "SUBJECT" ":" <Subject-parametes>
<SubmitTime> "SUBMITTIME" ":" <Date-time-parameter®
<Type> "TYPE" ":" <Type-id-parameter?
<UserlInfo> "USERINFQ" ":" <Userinfo-parameter®
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16.2.2.3 Parametro identificador de conversion

El parametro identificador de conversién (Convert-id) se codifica como una STRING fijada a uno de los siguientes
valores:

"ASCII" ASCII ampliado de APPLI/COM

"ASCII437" ASCIl ampliado de APPLI/COM

"T.50" ASCII estdndar de APPLI/COM

"T.61" Formato teletex de APPLI/COM

"TIFF" TIFF de APPLI/COM

"VOID" No hay conversion

"PROBE" Especifica un documento vacio (es decir, que no hay ningin documento) para

procedimientos de comprobacion de la entrega

La utilizacion del parametro identificador de conversion depende también del identificador de tipo seleccionado. Esto se
muestra en el Cuadro 101.

CUADRO 101/T.611

Asignaciones de identificador de conversién permitidas que dependen del identificador de tipo

Identificador de tipo (Type-id) Identificador de conversion (Convert-id) Identificador de conversion (Convert-id
para trafico saliente para trafico entrante

STD T.50
TELETEX ASCII, ASClIxx®, T.50, T.61
G3FAX, G4CLASS1 ASCII, ASClIxxx, T.50, TIFF TIFF
VIDEOTEX, MESSAGE, VOID
BILATERAL, NATIONAL, ODA
8  xxx significa una pagina de cédigos, declarada en el ICE, por ejemplo, ASCII437 si se ha declarado la pagina de cédigos 437.

Sntaxis:
<Convert-id-parameter> := <Convert-probe> | <Convert-std> | <Convert-ttx> | <Convert-img> | <Convert-bin>
<Convert-probe> ;= "PROBE"
-- Modo especial en el que no se transmiten documentos,
-- este modo solo puede ser enviado
<Convert-std> := "T.50"
<Convert-ttx> ;= <Ascii> |"T.50" | "T.61"
<Convert-img> := <Ascii> | "T.50" | "TIFF"
<Convert-bin> := "VOID"
<AsCii> = "ASCII" | STRING ("ASCII" + <Code-page>)
<Code-page> = <digit> <digit> <digit>
<digit> := "0"...|"9"

16.2.2.4 DireccionesMHS

Las direcciones MHS son referenciadas por los parametros Originatorspec-parameter, R-Recipientspec-parameter y
S-Recipientspec-parameter, o Ipm-id-parameter (véanse 16.2.2.5, 16.2.2.6 y 16.2.2.11).

La sintaxis de las direcciones MHS, a saber, Mhs-or-descriptor, Mhs-or-name, Mhs-dl-name y Mhs-or-address se
especifica mas adelante.
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El parametro MHS-or-address se codifica como una STRING que representa una compilacién de elementos de direccién,
cada uno de los cuales especifica una parte de la direccion.

Un elemento de direccién se compone de un identificador de campo de direccion, seguido de un separador (signo "=") y
el atributo de campo de direccién.

El siguiente Cuadro 102 contiene los identificadores de campo de direccién predefinidos para los servicios MHS en esta
Recomendacioi?)

NOTA — El esquema de direccionamiento del Cuadro 102 también se puede utilizar para otros entornos de correo
electrénico, si procede. Es posible la creacion de elementos de direccion adicionales, no predefinidos, utilizando &n aescripci
sintaxis formal de estilo BNF del <Private-addr-element> més abajo.

CUADRO 102/T.611

Identificadores y atributos de campo de direccién

Identificador de campo Atributo de campo de direccion | Longitud maxima de
de direccion campo de atributo
C CountryName 3
A AdministrationDomainName 16
P PrivateDomainName 16
(0] OrganizationName 64
OUn (0 n<4) OrganizationUnitName 32
Q GenerationQualifier 3
S Surname 40
G GivenName 16
| Initials 5
X121 X.121Address 16
T-1D Terminalldentifier 24
PD-BOX PostalOfficeBoxAddress 60

Sntaxis:
-- Sintaxis de <Mhs-or-address> (referenciado por otras sintaxis de parametros)

<Mhs-or-address> :=
"[" <Mandatory-address-element> {"/" <Mandatory-address-element>}
{"I" <Optional-address-element>} {"/" <Private-addr-element>}
-- para uso con sistemas MHS
-- debe estar presente al menos un <Mandatory-address-element>

<Mandatory-address-element> :=
("C" "=" STRING (SIZE(1..3))) |
("A" "=" STRING (SIZE(1..16))) |
("P" "=" STRING (SIZE(1..16))) | - PrivateDomainName
("O" "=" STRING (SIZE(1..64))) | - OrganizationName
-- Véase también el Cuadro 102 para las asignaciones

- CountryName
- AdministrationDomainName

<Optiona -address-element> :=

("OU"<n>"=" STRING (SIZE(1..32))) | -- OrganizationUnitName
("Q" "=" STRING (SIZE(1..3))) | -- GenerationQualifier
("S" "=" STRING (SIZE(1..40))) | -- Surname

12) ' cada identificador de campo de direccién sefiala un atributo O/R-Name especificado en la Recomendacion UIT-T X.402.
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("G" "=" STRING (SIZE(1..16))) | -- GivenName
("I" "=" STRING (SIZE(1..5))) | -~ Initials

("X121" "=" STRING (SIZE(1..16))) |  -- X.121 Address

("T-ID" "=" STRING (SIZE(1..24))) | - Terminal identifier
("PD-BOX" "=" STRING (SIZE(1..60))) | -- PostalOfficeBoxAddress

-- Véase también el Cuadro 102 para las asignaciones
<n> :: IIOII | . |II4II

<Private-addr-element> := <Field-identifier> "=" <Field-attribute>
-- elemento de direccién privado, o definido adicionalmente

-- Sintaxis de <Mhs-or-descriptor> (referenciado por otras sintaxis de parametros)

<Mhs-or-descriptor> := (<Mhs-or-name> ["+" [<Mhs-free-name>] ["+" <M hs-phone-number>]]) |
("+" <Mhs-free-name> ["+" <Mhs-phone-number>])

<Mhs-free-name> := STRING (SIZE(1..64))
<Mhs-phone-number> = STRING (SIZE(1..32))
-- Sintaxis de <Mhs-or-name> (referenciado por otras sintaxis de parametro)

<Mhs-or-name> := (<Mhs-or-address> ["+" <Mhs-dl-name>]) | ("+" <Mhs-dI-name>)

<Mhs-dl-name> : STRING (SIZE(1..64))
-- significa nombre de lista de distribucién, de acuerdo con

-- la Recomendacion UIT-T X.402

NOTA - El <Mhs-dI-nombre> es diferente del <Alias> utilizado en algunas sintaxis, ya que la expansion del alias se
efectlia localmente (en la CA), mientras que la expansion del <Mhs-dl-name> la efectta el MTS.

16.2.2.5 Fichero deoriginadores (File-of-originator spec)

La construccion File-of-originatorspec especifica los originadores del mensaje. Se codifica como PATH. El trayecto
dado conducira a un fichero que contiene uno o mas parametros Originatorspec-parameter.

Sntaxis:

<File-of-originatorspec> = PATH
-- El trayecto conduce a un fichero que contiene uno 0 mas
-- parametros <Originatorspec-parameter>

<Originatorspec-parameter> :=
<Addr-descriptor> | <Mhs-or-descriptor>"," <O-type>
-- para la definicion de <Mhs-or-descriptor> véase 16.2.2.4

<Addr-descriptor> = STRING
-- El contenido serd el requerido por el sistema E-Mail (no-MHS)

-- subyacente; no incluira caracteres ",
<O-type> = "Authorizing" | "Originator" | "ReplyTo"
16.2.2.6 File-of-r-recipientspecy File-of-s-recipientspec
L as construcciones File-of-r-recipientspec y File-of-s-recipientspec especifican los recibientes del mensaje. Se codifican
como PATH. El trayecto conducira a un fichero que contiene uno 0 mas parametros R-recipientspec-parameter o
S-recipientspec-parameter, respectivamente.

Sntaxis:
<File-of-r-recipientspec> := PATH

-- El trayecto conduce a un fichero que contiene uno o mas
-- parametros <R-recipientspec-parameter>
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<File-of-s-recipientspec> := PATH
-- El trayecto conduce a un fichero que contiene uno o mas
-- parametros <S-recipientspec-parameter>

<R-recipientspec-parameter> =
<Addr-descriptor> | <Mhs-or-descriptor>
""" <R-type>["," [<Reply>] ["," [<Notify>] [*," <Report>] ] ]
-- Lado receptor
-- para la definicion de <Mhs-or-descriptor> véase 16.2.2.4

<S-Recipientspec-parameter> :=
("&" <Alias>) | <Addr-descriptor> | <M hs-or-descriptor>
""" <Stype>["," [<Reply>] [*," [<Notify>] ["," <Report>] ] ]
-- El lado emisor puede especificar un alias (local) en lugar de un
-- descriptor, para la definicion de <Mhs-or-descriptor> véase 16.2.2.4

-- El alias no incluira caracteres "," 0 ";"
<Addr-descriptor> = STRING

-- El contenido sera el requerido por el sistema E-Mail (no-MHS)

-- subyacente; no comprendera caracteres ",

<R-type> := "Primary" | "Copy" | "Blind" | "Intended"
<Stype> = "Primary" | "Copy" | "Blind"
<Reply> = "NoReply" | "Reply"
-- Si no se especifica, se toma NoReply como valor por defecto
<Notify> := "NoNotify" | "NotifyNotReceived" | "NotifyReceived" | "NotifyExplicit"
-- Si no se especifica, se toma NoNotify como valor por defecto
<Report> := "NoReport" | "BasicReport" | " ConfirmedReport"13)

-- Si no se especifica, se toma noReport como valor por defecto

16.2.2.7 File-of-relatedspec

La construccion File-of-relatedspec especifica identificadores de IPM ("IPM-ID") con los cuales esta relacionado un
mensaje. Se codifica como PATH. El trayecto dado conducird a un fichero que contiene uno o mas parametros
Relatedspec-parameter.

Sntaxis:
<File-of-relatedspec> := PATH
-- El trayecto conduce a un fichero que contiene uno o mas
-- parametros <Relatedspec-parameter>
<Relatedspec-parameter> = <lpm-ld-parameter>"," <Relation>
-- Para la definicién del Ipm-id-parameter véase 16.2.2.11
<Relation> := "Reference" | "Obsolete"

16.2.2.8 Parametro de fichero de originadores (File-of-filespec) y parametro de fichero (File-parameter)

El parametro File-of-filespec se codifica como un PATH que apunta a un fichero que contiene parametros
Filespec-parameters, que a su vez contiene el File-parameter. El propio File-parameter se codifica también como un
PATH que apunta al fichero transferido.

Si se especifica el parametro especial Convert-id-parameter "PROBE", se puede omitir File-parameter. Véase
también 16.2.2.3.

13)  En el caso de MHS, "Basi cReport" corresponde a informe de no entrega y "ConfirmedReport" corresponde a informe de la
Recomendacion UIT-T X.411.
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Sntaxis:

<File-of-filespec> :=

<Filespec-parameter> =

<File-parameter> =

<File-conv> =

<File-type> =

<Body-part-parameter> =

PATH
-- El trayecto conduce a un fichero que contiene uno 0 mas
-- <Filespec-parameter>

<File-parameter>"," <File-conv>
[["," <File-type>] ["," <Body-part-parameter>] ]

PATH
-- Trayecto del fichero transferido

<Convert-id-parameter>
-- Especifica el formato de transferencia del fichero

<Type-id-parameter>
-- Especifica el formato de transmisién del fichero

STRING
-- la sintaxis queda en estudio

16.2.2.9 Parametro tipo de contenido (Content-type)

El Content-type-parameter se codifica como una STRING fijada auno de los siguientes valores:

"mhslPM 84" Mensgje interpersonal (IPM) de acuerdo con el protocolo 2 definido en la Recomenda-
cion UIT-T X.420 (1984)

"mhsIPM88" Mensaje interpersonal (IPM) de acuerdo con el protocolo 2 definido en la Recomenda-
cion UIT-T X.420 (1988)

"mhsIPN84" Notificacion interpersonal (IPN) de acuerdo con el protocolo 2 definido en la Recomenda-
cion UIT-T X.420 (1984)

"mhsIPN88" Notificacion interpersonal (IPN) de acuerdo con el protocolo 2 definido en la Recomenda-
cion UIT-T X.420 (1988)

"mhsDR" Informe de entrega (DR) definido en la Recomendacion UIT-T X.420

"cmclPM" Reservado para mensajes interpersonales (IPM) conformes a la interfaz E-Mail de llamada

de mensajeria coman

"cmclPN" Reservado para notificaciones interpersonales (IPN) conformes a la interfaz E-Mail de
llamada de mensajeria comudn

"cmcDR" Reservado para informes de entrega (DR) conformes a la interfaz E-Mail de llamada de
mensajeria comuan

cualquier otro Reservado para ulterior estudio

Sntaxis:

<Content-type-parameter>:=

"mhsIPM84" | "mhsIPM88" | "mhsIPN84" | "mhsIPN88" | "mhsDR"
| "emcIPM" | "emcIPN" | "cmcDR"

16.2.2.10 Parametro de importancia (Importance)

El parametro de importancia (importance-parameter) se codifica como una NUMERIC-STRING fijada a uno de los

siguientes valores:

IIOII baja
"1 normal (por defecto)
2" alta

Sntaxis:

<importance-parameter> :=

16.2.2.11 Parametro identificador de IPM (Ipm-id)

El pardmetro Ipm-id-parameter se codifica como STRING.
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En los sistemas basados en MHS consta de dos componentes:
— unidentificador Unico, relativo al usuario (identificador local);
— unadireccion O/R facultativa que identifica al usuario.
Sntaxis:
<lpm-id-parameter> := <Free-lpm-id> | <Mhs-lpm-id>
-- Para la definicion del <Mhs-or-descriptor>, véase 16.2.2.4

<Free-ipm-id> := STRING
-- El contenido seré el requerido por el sistema de
-- correo electronico (no MHS) subyacente

-- El string no incluira caracteres "," 0 ";

<Mhs-ipm-id> := <Local-ipm-id>["," <Mhs-or-address>]
-- para uso en sistemas MHS
-- para la definicion del <Mhs-or-address>, véase 6.2.2.4

<Loca-ipm-id> := STRING (SIZE(1...64))
-- El string no incluira caracteres "," 0 ;"

16.2.2.12 Parametro identificador de idioma (Language-id)

El parametro Language-id-parameter se codifica como STRING con una longitud de 2 a 5 caracteres. Para la asignacién
del codigo de idioma para el MHS, véase la Norma ISO 639.2

Sntaxis:

<Language-id-parameter> := STRING (SIZE(2..5))

16.2.2.13 Parametro identificador de deposito de mensaje (Msg-sub-id)

El parametro Msg-sub-id-parameter se codifica como STRING. Este parametro identifica Unica e inequivocamente el
depésito de un mensaje. Es generado por el sistema de correo elek¥énico

Sntaxis:

<Msg-sub-id-parameter> := <Free-sub-id> | <Mhs-sub-id>

<Free-sub-id> := STRING
-- Para uso en sistemas distintos del MHS

<Mhs-sub-id> := <Global-id>"," <Local-id>
-- Para uso en sistemas MHS

<Global-id> := """C""=" STRING (SIZE(1..3)) -- CountryName
"""A""=" STRING (SIZE(1..16)) -- AdministrationDomainName
[*/""P" "=" STRING (SIZE(1..16))] -- PrivateDomainName
-- Véase también la definicion de <Mhs-or-address>, 16.2.2.4

<Locd-id> = STRING (SIZE(1..32))

16.2.2.14 Parametro de prioridad (Priority)

El parametro Priority-parameter se codifica como una NUMERIC-STRING fijada a uno de los siguientes valores:

"0" normal (por defecto)
"1" no urgente
"2" urgente

14)  En el caso del MHS, el Msg-sub-id-parameter corresponde al MPDUIdentifier (Recomendacion UIT-T X.411, version de 1984),
llamado MTSlIdentifier en la version 1988 de la mencionada Recomendacion UIT-T.
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Sntaxis:

<Priority-parameter> := "ottt

16.2.2.15 Parametro de asunto (Subject)

El pardmetro Subject-parameter se codifica como una STRING.
Sntaxis:

<Subject-parameter> := STRING (Size(1..128))
16.2.2.16 Parametro de sensibilidad (Sensitivity)

El parametro Sensitivity-parameter se codifica como una NUMERIC-STRING fijada a uno de los valores siguientes:

"0" no se especifica sensibilidad (por defecto)
"1 personal
"2" privado
"3" confidencial de la compafiia
Sntaxis:
<Sensitivity-parameter> := "0"|...|"3"

16.2.2.17 Parametro de informacion de usuario (Userinfo)
El parametro Userinfo-parameter se codifica como STRING.
Sntaxis:

<Userinfo-parameter> := STRING (SIZE(1..16))

16.3 Mensajeria interpersonal

16.3.1 Funcion: Envio y acuse de envio (Send y SendAck)

La TDD de respuesta de la funcién SendAck (acuse de recibo de envio) la genera la CA tan pronto como se haya
depositado el documento (el mensaje) en el proveedor de correo electronico del originador y el proveedor correo
electrénico le haya retornado (a la CA) el mensaje <MsgSubld>. Obsérvese que de lo que se acusa recibo es del
depdsito, no de la transmision del mensaje. Véanse los Cuadros 103 y 104.

16.3.2  Funcioén: Recibir (Receive)

Véase el Cuadro 105.

16.3.3  Funcidn: Codificar IPM y decodificar IPM (EncodelPM y DecodelPM)

Las TDD de EncodelPM y de Decodel PM permiten a la LA codificar o decodificar un IPM completo (que contiene
encabezamiento y partes de cuerpo) para formar una parte de cuerpo de tipo "MESSAGE", y viceversa (véase
también 16.2.2.2).

El procedimiento de codificacién/decodificaciéon requiere que la LA proporcione una TDD que contenga elementos de
sintaxis referentes al encabezamiento del IPM que se va a codificar/decodificar, asi como elementos de sintaxis que
lancen la operacion de codificacién/decodificacion propiamente dicha. El Cuadro 106 muestra los elementos de sintaxis
adicionales para la <EncodelPMExtension>, y el Cuadro 107 muestra los elementos de sintaxis adicionales para la
<DecodelPMExtension>, de la <ExtendTDD>.
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CUADRO 103/T.611

Funcionalidad adicional de la <SendTDD> para acceso a servicios de correo electronico

Codificaciéon basada en texto

Elemento de sintaxis I/Q Palabra clave Parametro Por defecto Observaciones

<lpmid> IPM-ID <lpm-id- - Identificador de mensaje
parameter>

<S-RecipientSpec> | | ADDRESS "@" <File-ofs- - Trayecto del ficher@ue

recipientspec> contiene las Repientpec de
todos los recibientes deseadog
<S-OriginatorSpec> I ORIGINATOR "@" <File-of - Nombre de trayecto del fiche
originatorspec> gue contiene los usuarios
originador y autorizante

<Alternate> | ALTERNATE <Boolean- "No" Recibiente o recibientes
parameter> alternativos autorizados

<ContType> I CONT-TYPE <Contengpe- | "mhsIPM84" | Tipo de contenido
parameter>

<DiscloRec> | DISCLO-REC <Boolean- "No" Revelacion del recibiente o
parameter> recibientes

<ExpiryTime> EXPIRYTIME <Date-time- - Expiracién del menga
parameter> (tiempo de expiracion)

<ImplicitConv> IMPLICIT-CONV| <Boolean- "Yes" Conversién implicita
parameter> (Si)

<Importance> | IMPORTANCE <lportance- "1 Importancia del contenido
parameter>

<Language> I LANGUAGE <Laguage-id- - Identificacion del idioma
parameter> utilizado

<Priority> PRIORITY <Prioriy- "o" Prioridad del contenido
parameter>
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CUADRO 103/T.611 (fin)

Funcionalidad adicional de la <SendTDD> para acceso a servicios de correo electrénico

Codificaciéon basada en texto
Elemento de sintaxis I/0 Palabra clave Parametro Por defecto Observaciones
<RelatedSpec> B I RELATED "@" <File-of; - Nombre de trayecto del fiche
Relatedspec> que contiene las Relatedspe!
todos los mensajes relaciona
con el presente mensaje
<Replyld> B | REPLYID <pm-id- - ID del mensaje a que
parameter> responde con éste
<ReplyTime> B | | REPLYTIME <Date-time- - Fechay hora a la que
parameter> recibiente o recibientes ¢
mensaje deberan ha
respondido a los usuar
autorizantes (tiempo
respuesta)
<Sensitivity> B | SENSITIVITY <Sensitivit- "0" Sensibilidad del contenido
parameter>
<Subject> B I | SUBJECT <Sijkbct- -
parameter>
<Userinfo> + I USERINFO <Userinfo- - Identificador de sob
parameter> facultativo proporcionado por
usuario
Envio de un solo fichero
<Convert> Bl m | CONVERT <Convert-id- - Formato de transferencia del
parameter> fichero saliente
<Document> B | FILENAME <File- - Fichero individual a transmitir
parameter> y entrgyar de acuerdo con el
formato de transferencia
identificadopor lapalabra
clave Convert
<Type> B| o I | TYPE <ype-id- "STD" Egpecifica el tpo de
parameter> documento a enviar
Envio de uno o mas ficheros
<DocumentSpec> + | FILENAME "@" <File-of - Especifica una lista de ficher
filespec> utiliza una sintaxis especial
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CUADRO 104/T.611

Funcionalidad adicional de la <SendAckTDD> para acceso a servicios de correo electronico

Codificacion basada en texto

Elemento de sintaxis I/0 Palabra clave Parametro Por defecto Observaciones
<lpmld> I IPM-ID <lpm-id- - Identificador de mensaje
parameter>
<S-RecipientSpec> ADDRESS "@" <File-ofs- - Trayecto del ficher@ue
recipientspec> contiene las Repientgpec de
todos los recibientes deseadog
<S-OriginatorSpec> ORIGINATOR "@" <File-of - Nombre de trayecto del fiche
originatorspec> que contiene los usuarios
originador y autorizante
<Alternate> | ALTERNATE <Boolean- "No" Recibiente o recibientes
parameter> alternativos autorizados
<ContType> | CONT-TYPE <Contengpe- | "mhsIPM84" | Tipo de contenido
parameter>
<DiscloRec> | DISCLO-REC <Boolean- "No" Revelacion del recibiente o
parameter> recibientes
<ExpiryTime> EXPIRYTIME <Date-time- - Expiraciéon del menge
parameter> (tiempo de expiracion)
<ImplicitConv> IMPLICIT-CONV| <Boolean- "Yes" Conversién implicita
parameter> (Si)
<Importance> | IMPORTANCE| <Imortance- "1 Importancia del contenido
parameter>
<Language> LANGUAGE <Laguage-id- - Identificacion del idioma
parameter> utilizado
<MsgSubld> (0] MSG-SUB-ID <Mgsub-id- - Identificador de dadsito de
parameter> mensg. Retornadpor el
proveedor de servicio de corre
electronico dgaués de aqaar
la peticion
<Priority> PRIORITY <Prioriy- "o" Prioridad del contenido
parameter>
<RelatedSpec> RELATED "@" <File-of — Nombre de trayecto del fiche
Relatedspec> gue contiene las Relatqux
de todos los menpgss
relacionados con @resente
mensaje
<Replyld> | REPLYID <pm-id- - ID del mensge aque se
parameter> responde con éste
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CUADRO 104/T.611 (fin)

Funcionalidad adicional de la <SendAckTDD> para acceso a servicios de correo electronico

Codificacion basada en texto

Elemento de sintaxis I/0 Palabra clave Parametro Por defecto Observaciones
<ReplyTime> B | REPLYTIME <Date-time- - Fechay hora para la cua
parameter> recibiente o recibientes ¢
mensaje deberan ha
respondido a los usuar
autorizantes (tiempo
respuesta)
<Sensitivity> B | SENSITIVITY <Sensitivit- "0" Sensibilidad del contenido
parameter>
<Subject> B | SUBJECT <Sijkbct- -
parameter>
<SubmitTime> B (0] SUBMITTIME <Date-time- - Fecha y hora para la cua
parameter> proveedor de servicio de cor
electronico debera hat
procesado la peticion
<Userinfo> + USERINFO <Userinfo- - Identificador de sob
parameter> facultativo proporcionado por
usuario
Envio de un solo fichero
<Convert> B| m I CONVERT <Convert-id- - Formato de transferencia
parameter> fichero saliente
<Document> B | FILENAME <File- - Fichero individual a transmitir
parameter> entregar de acuerdo cor
formato de transferenc
identificado por la palabra cla
Convert
<Type> B o] TYPE <Wype-id- "STD" Especifica el tipo de documel
parameter> a enviar
Envio de uno o més ficheros
<DocumentSpec> + FILENAME "@" <File-of - Especifica una lista de ficher
filespec> utiliza una sintaxis especial
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CUADRO 105/T.611

Funcionalidad adicional de la <ReceiveTDD> para acceso a servicios de correo electronico

Codificacion basada en texto

Elemento de sintaxig 110 Palabra clave Parametro Por defecto Observaciones
<lpmid> (@) IPM-ID <lpm-id- - Identificador de mensaje
parameter>
<R-RecipientSpec> RECIPIENT "@" <File-of-f- - Trayecto del ficher@ue
recipientspec> contiene las Repientgpec de
todos los recibientes deseadog
<R-OriginatorSpec> ADDRESS "@" <File-of - Nombre de trayecto del fiche
originatorspec> que contiene los usuarios
originador y autorizante
<ContType> (0] CONT-TYPE <Conteryge- - Tipo de contenido
parameter>
<ExpiryTime> (0] EXPIRYTIME <Date-time- - Expiraciéon del menge
parameter> (tiempo de expiracion)
<Forwarded> (0] FORWARDED <Boolean- - Indicacion de reenvio
parameter> automatico
<Importance> (0] IMPORTANCE| <lportance- - Importancia del contenido
parameter>
<Language> @) LANGUAGE <Laguage-id- - Identificacion del idioma
parameter> utilizado
<Priority> o PRIORITY <Prioriy- - Prioridad del contenido
parameter>
<RelatedSpec> RELATED "@" <File-of - Nombre de trayecto del fiche
relatedspec> gue contiene las Relatgux
de todos los menpgss
relacionados con @resente
mensaje
<Replyld> (0] REPLYID <pm-id- - ID del mensge aque se
parameter> responde con éste
<ReplyTime> (0] REPLYTIME <Date-time- - Fechay hora el recibiente o
parameter> recibientes del menga
deberan haber rpsndido a los
usuarios autorizantes (tigm
de respuesta)
<Sensitivity> (0] SENSITIVITY <Sensitiwt "o" Sensibilidad del contenido
parameter>
<Subject> o] SUBJECT <Sjsrt- -
parameter>
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CUADRO 105/T.611 (fin)

Funcionalidad adicional de la <ReceiveTDD> para acceso a servicios de correo electronico

Codificaciéon basada en texto
Elemento de sintaxis I/0 Palabra clave Parametro Por defecto Observaciones
<SubmitTime> B (0] SUBMITTIME <Date-time- - Fecha y hora para la cua
parameter> proveedor de servicio de cor
electronico debera hat
procesado la peticion
<IncCopy> + (0] INC-COPY <Boolean- - Indicador de copia incompleta
parameter>
<Userinfo> + (0] USERINFO <Userinfo- - Identificador de sob
parameter> facultativo proporcionado por
usuario
Envio de un solo fichero
<Convert> B (0] CONVERT <Convert-id- - Indica el formato d
parameter> transferencia del fiche
recibido
<Document> B 110 FILENAME <File- - El nombre del fichero pue
parameter> haber sido fijado previamet
por la LA en la peticién. Si:
recibe un solo fichero, la C
retendra el nombre. Si
reciben varios ficheros, la C
puede escribir "aplastando’
nombre anteriormente escrito
<Type> B (0] TYPE <Ype-id- - Especifica el tipo de documel
parameter> recibido
Envio de varios ficheros
<DocumentSpec> + o FILENAME "@" <File-of - Especifica una lista de ficher
filespec> utiliza una sintaxis especial
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CUADRO 106/T.611

Elementos de sintaxis adicionales para la <EncodelPMExtension> de servicios de correo electrénico

Codificacion basada en texto

Elemento de sintaxis J T I/0 Palabra clave Parametro Por defecto Observaciones
Elementos de sintaxis pertenecientes al propio procedimiento de codificacién (descripcion de "job")
<EncodelPM- B | m | SUBFUNC "EncodelPM" -
SubFunction>
<Message> Bl m | MESSAGE <Path - Trayecto del fichero qt
parameter> recibird el IPM codificado
<Minor> + o] O MINOR <Error- -
parameter>
<Warning> + o] 0] WARNING <Error- -
parameter>
Debera codificarse una sola parte de cuerpo
<Convert> B| m | CONVERT <Convert-id- - Formato de transferencia de
parameter> parte de cuerpo a codificar
<Document> Bl m | FILENAME <File- - Parte de cuerpo individua
parameter> transmitir y entregar de acuel
con el formato de transferen
identificado por la palabra cla
Convert
<Type> B o] TYPE <Wype-id- "STD" Especifica el tipo de documel
parameter> a codificar
Debera codificarse una o varias partes de cuerpo
<DocumentSpec> +H m I FILENAME "@" <File-of - Especifica una lista de ficher
filespec> utiliza una sintaxis especial

Elementos de sintaxis que contienen la informacién de encabezamiento para el IPM que

se ha de codificar

<lpmid> B| m I IPM-ID <lpm-id- - Identificador de mensaje
parameter>
<S-RecipientSpec> Bl m ADDRESS "@" <File-of4s- - Trayecto del fichero qt
recipientspec> contiene las Recipientspec
todos los recibientes deseados
<S-OriginatorSpec> Bl m ORIGINATOR "@" <File-of{ - Nombre de trayecto del fiche
originatorspec> gue contiene los usuar
originador y autorizante
<ContType> B o] | CONT-TYPE <Contengpe- | "mhsIPM84" | Tipo de contenido
parameter>
<ExpiryTime> B| o EXPIRYTIME <Date-time- - Expiracion del mensaje
parameter>
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CUADRO 106/T.611 (fin)

Elementos de sintaxis adicionales para la <EncodelPMExtension> de servicios de correo electrénico

Codificacion basada en texto

Elemento de sintaxis I/0 Palabra clave Parametro Por defecto Observaciones
<Importance> | IMPORTANCE| <lImortance- "1 Importancia del contenido
parameter>
<Priority> PRIORITY <Prioriy- "0" Prioridad del contenido
parameter>
<RelatedSpec> RELATED "@" <File-of{ - Nombre de trayecto del fiche
Relatedspec> gue contiene las Relatqus
de todos los mengss
relacionados con @resente
mensaje
<Replyld> REPLYID <pme-id- - ID del mensge aque se
parameter> responde con éste
<ReplyTime> REPLYTIME <Date-time- - Fechay hora a lague el
parameter> recibiente o recibientes del
mens@ deberan haber
regondido a los usuarios
autorizantes (tiepo de
respuesta)
<Sensitivity> SENSITIVITY <Sensitivit- "o" Sensibilidad del contenido
parameter>
<Subject> | SUBJECT <Sijbct- -
parameter>
<Userinfo> USERINFO <Userinfo- - Identificador de sobre
parameter> facultativoproporcionadapor
el usuario
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CUADRO 107/T.611

Elementos de sintaxis adicionales para la <Decodel PM Extension>
de servicios de correo electrénico

Elemento de sintaxig

g

Codificacion basada en texto

lle

Observaciones

Palabra clave Pardmetro Por defecfo
Elementos de sintaxis pertenecientes al propio procedimiento de decodificacion (descripcion de "job")
<DecodelPM- B[ m | SUBFUNC "DecodelPM" -
SubFunction>
<Message> Bl m | MESSAGE <Path - Trayecto del fichero qt
parameter> contiene el IPM a codificar
<Minor> + o] O MINOR <Error- -
parameter>
<Warning> + o] 0] WARNING <Error- -
parameter>
Si sélo una parte de cuerpo esta presente
<Convert> B[ m (0] CONVERT <Convert-id- - Indica el formato d
parameter> transferencia de la parte
cuerpo decodificada
<Document> B| m| IO FILENAME <File- - El nombre de fichero pue
parameter> haber sido fijado previamet
por la LA en la peticién. Si:
recibe una sola parte de cue
la CA retendra el nombre. Si
reciben varias partes de cuel
la CA puede escrik
"aplastando” el nomb
anteriormente escrito
<Type> B| o (0] TYPE <Vpe-id- - Especifica el tipo de documel
parameter> a recibir
Si muchas partes de cuerpo estan presentes
<DocumentSpec> + m | FILENAME "@" <File-of — Especifica una lista de ficher
filespec> utiliza una sintaxis especial
Elementos de sintaxis que contienen la informacién de encabezamiento para el IPM que se va a decodificar
<lpmld> B | m @] IPM-ID <lpm-id- - Identificador de mensaje
parameter>
<R-RecipientSpec> Bl m RECIPIENT "@" <File-of-f- - Trayecto del fichero qt
recipientspec> contiene las Recipientspec
todos los recibientes deseados
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CUADRO 107/T.611 (fin)

Elementos de sintaxis adicionales para la <Decodel PM Extension>
de servicios de correo electrénico

Codificaciéon basada en texto
Elemento de sintaxis J T I/0 Palabra clave Parametro Por defecto Observaciones
<R-OriginatorSpec>| B| m I ADDRESS "@" <File-of - Nombre de trayecto del fiche
originatorspec> gue contiene los usuar
originador y autorizante
<ContType> o] (0] CONT-TYPE <Contenyge- - Tipo de contenido
parameter>
<ExpiryTime> o] (0] EXPIRYTIME <Date-time- - Expiracion del mensaje (tiem
parameter> de expiracion)
<Forwarded> B o] (0] FORWARDED <Boolean- - Indicacion de reenv
parameter> automatico
<Importance> B o] (0] IMPORTANCE| <Iportance- - Importancia del contenido
parameter>
<Language> Bl o o LANGUAGE <Laguage- - Identificacion del idioma
id-parameter> utilizado
<Priority> o] @) PRIORITY <Prioriy- - Prioridad del contenido
parameter>
<RelatedSpec> Bl o (0] RELATED "@" <File-of - Nombre de trayecto del fiche
Relatedspec> gue contiene las Relatqus
de todos los mengss
relacionados con @resente
mensaje
<Replyld> o] (0] REPLYID <pm-id- - ID del mensge aque se
parameter> responde con éste
<ReplyTime> o] (0] REPLYTIME <Date-time- - Fechay horapara la el
parameter> recibiente o recibientes del
mens@ deberan haber
regondido a los usuarios
autorizantes (tiepo de
respuesta)
<Sensitivity> o] (0] SENSITIVITY <Sensitiwt "o" Sensibilidad del contenido
parameter>
<Subject> 0 o] SUBJECT <Sjsrt- -
parameter>
<Userinfo> o] (0] USERINFO <Userinfo- - Proporcionado por el usuario
parameter>
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164 Notificacién interpersonal

Una LA puede transmitir una notificacién interpersonal (IPN) con una TDD de envio y puede recibir una IPN con una
TDD de recepcion.

La CA trata la IPN como un documento especial denominado documento IPN, esto es, la CA espera de la LA un fichero
especialmente preparado que contenga los pardmetros IPN, cuando hay que enviar una IPN. La CA convertira el
documento IPN en el formato requerido por el sistema de correo electrénico y lo transmitira al recibiente. Por el
contrario, la CA presentara un documento IPN a la LA cuando reciba una IPN a través de la red.

Para distinguir entre IPM e IPN (y DR, véase 16.5) se utiliza el parametro Content-type-parameter del elemento de
sintaxis <ContType> (véase también 16.2.2.9).

El documento IPN se ajustara a las mismas reglas sintacticas aplicables a las TDD.

En las clausulas siguientes se describe la sintaxis, y la codificacién basada en texto, del documento IPN.

16.41 Sintaxisdel documento IPN
El documento IPN se define para el MHS y se ajusta a la siguiente sintaxis de estilo BNF (véase el Cuadro 108).
<IPN-Document> := <NotifyType> <SubjectiPM> <ReceiptTime>

[<IPNOrigin>] [<PrefRecipient>] [<Reason>]
[<AutoComment>] [<SupplmInfo>]

CUADRO 108/T.611

Elementos de sintaxis del documento |PN

Elemento de sintaxis Finalidad
<AutoComment> Comentario del oginador de esta notificacion, si el copeadiente IPM fue
reenviado automaticamente; sélo se utibiaea notificaciones depd
NRN-FORW
<Reason> Identifica el motivopor el cual se descarté el IPM relacionado con esta
notificacion:

0: ipm-expired (expiracion del IPM)
1: ipm-obsoleted (IPM obsoletizado)
2: user-subscription-terminated (terminacién del abono del usuario)

solo se utiliza para notificaciones de no recepcion de tipo NRN-DISC

<IPNOrigin> Identifica el originador de esta notificacion
<Notify Type> Tipo de la notificacion:
RN: notificacion de reqeeion

NRN-DISC: notificacion de regeién (descartado)
NRN-FORW: notificacion de no repeion (reenviado automaticamente)

OTHER: otros tipos de notificacién
<PrefRecipient> El recibiente preferido del IPM relacionado con esta notificacion
<ReceiptTime> Identifica la hora (tigom) aque el orginador de esta naotificacion recibio el
correspondiente IPM; sélo se utiliza para notificacion de recepcion (RN)
<SubjectIPM> Identifica el IPM relacionado con esta notificacion
<Supplminfo> Informacion qlementaria del MTA de agen; sélo se utilizaara notificacion de

recepcion (RN)
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16.4.2 Codificacién basada en texto

16.4.2.1 Correspondencia de las palabras clave

Véase el Cuadro 109.

CUADRO 109/T.611

Codificacion basada en texto de los elementos de sintaxis IPN para servicios de correo electrénico

(El simbolod significa nueva linea)

Elemento de sintaxis Par palabra clave/parametro
<AutoComment> "AUTO-COMMENT" ":" STRING (SIZE(1..256)
<Reason> "REASON" ":" "0" | "1" | "2¥
<IPNOrigin> "IPN-ORIGIN" ":"* <Mhs-or-descriptor®/
<NotifyType> "NOTIFY-TYPE" ":" "RN" | "NRN-DISC" | "NRN-FORW" | "OTHER¥
<PrefRecipient> "DISCLO-REC" ":" <Mhs-or-descriptot
<ReceiptTime> "RECEIPT-TIME" ":" <Date-time-paramete¢>
<SubjectiPM> "SUBJECT-IPM" ":" "@" <Ipm-id-parameter?
<Supplminfo> "SUPPLM-INFO" ":" STRING (SIZE(1..256%

16.4.2.2 Codificacién de parametros

Para la codificacién basada en texto de:
—  <Mhs-or-descriptor> véase 16.2.2.4
— <Date-time-parameter> véase 6.4.4.4

—  <Ipm-id-parameter> véase 16.2.2.11.

16.5 Informe de entrega
Una LA puede recibir un informe de entrega (DR) con una TDD.

La CA trata el DR como un documento especial denominado documento DR. La CA presentara ese documento DR a la
LA cuando reciba un DR a través de la red.

Para distinguir entre IPM y DR (e IPN, véase 16.4) se utiliza el parametro Content-type-parameter del elemento de
sintaxis <ContType> (véase también 16.2.2.9).

El documento DR entregado a la CA se ajustara exactamente a las mismas reglas sintacticas aplicadas a las TDD.

En las clausulas siguientes se describe la sintaxis, y la codificacion basada en texto, del documento DR.

16,51 Sintaxisdel documento DR

El documento DR se define para el MHS y se ajusta a la siguiente sintaxis de estilo BNF (véase el Cuadro 110).
<DR-Document> := <ReportType> <ActRecipient> <MsgSubld> <ReceiveTime>]

[<Reason>] [<Diagnostic>] [<SupplmInfo>]
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CUADRO 110/T.611

Elementos de sintaxis del documento DR

Elemento de sintaxis

Finalidad

<ActRecipient> Identifica el recibiente efectivo del IPM relacionado con este informe

<Diagnostic> Informacion de dignéstico adicional al informe, definida en la Recomendacion
UIT-T X.411; sélo se utiliza para informes de no entrega (NDR)

<MsgSubld> Identifica el IPM relacionado con este informe (MTSIdentifier)

<Reason> Identifica el motivo (o la raz@or el cual el IPM relacionado con este informe no

fue entrgado, comarescribe la Recomendacion UIT-T X.411; solo se utjpaa
informes de no entrega (NDR)

<ReceiveTime>

Hora (tiepp) a laque se entgd el mensge (DeliveyTime); sélo se utilizpara
informes de entrega (DR)

<ReportType>

Tipo del informe de entrega:

DR: informe de entiga
NDR: informe de no entrega

<Supplminfo>

Informacion suplementaria del MTA de origen

16.5.2 Codificacién basada en texto

16.5.2.1 Correspondencia de las palabras clave

Véase el Cuadro 111.

CUADRO 111/T.611

Codificacién basada en texto de los elementos de sintaxis DR para servicios de correo electronico

(El simbolod significa nueva linea)

Elemento de sintaxis

Par palabra clave/pardmetro

<ActRecipient>

"ACT-RECIPIENT" ":" <Mhs-or-name¥

<Diagnostic>

"DIAGNOSTIC" ":" NUMERIC-STRING?

<MsgSubld>

"MSG-SUB-ID" ":" <Msg-sub-id-parametes

<Reason>

"REASON" ":" NUMERIC-STRIN@

<ReceiveTime>

"RCVTIME" ":" <Date-time-parametet

<ReportType>

"REPORT-TYPE" ":" "DR" | "NDR¥

<Supplminfo>

"SUPPLM-INFO" ":* STRING (SIZE(1..256)

16.5.2.2 Codificacién de parametros

Para la codificaciéon basada en texto de:

—  <Mhs-or-name> véase 16.2.2.4

—  <Msg-sub-id-parameter> véase 16.2.2.13

—  <Date-time-parameter> véase 6.4.4.4.
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16.6 Correspondencia de los elementos de servicio MHS

El Cuadro 112 muestra la correspondencia de los elementos de servicio MHS definidos en las Recomendaciones UIT-T

de la serie X.400 con los elementos de sintaxis definidos en la presente Recomendacién. Se indican las palabras clave
correspondientes utilizadas en la presentacion basada en texto de las TDD, y si los elementos de servicio estan o nc
soportados para una LA emisora y/o receptora.

CUADRO 112/T.611

Correspondencia de los elementos de servicio MHS

Elemento de servicio MHS Elemento de sintaxis Palabraclave LA emisora LA receptora
Indicacién de recibiente <Alternate> ALTERNATE Soportado No soportado
alternativo autorizado
Indicacién de usuario <R-OriginatorSpec> ADDRESS - Soportado
autorizante <S-OriginatorSpec> ORIGINATOR Soportado -

Indicacién de menga <Forwarded> FORWARDED No soportado Soportado

reenviado automaticamente

Indicacién de recibientes de <R-Recpientgec> RECIPIENT - Saoportado

copia ciega <S-RecipientSpec> ADDRESS Soportado -

Indicacion de tipo de contenido <ContType> CONT-TYPE Soportado Soportadp

Prohibicion de conversion <ImplicitConv> IMPLICIT-CONV| Soportado No soportadp

Indicacién de referencias <RelatedSpec> RELATED Soportado Soportado

cruzadas

Indicacion de entrega diferida <SendTime> SENDTIME Soportado No soportgdo

Peticion de informe de entrega <R-RzentJec> RECIPIENT - Soportado
<S-RecipientSpec> ADDRESS Soportado -

Indicacién de hora de entrega <ReceiveTime> RCVTIME No soportagdo Soportado

Revelacion de otros recibientes <DiscloRec> DISCLO-REC Soportado No soportado

Indicacion de fecha de <ExpiryTime> EXPIRYTIME Soportado Soportado

expiraciéon

Mensaje IP reenviado <Type> TYPE Soportado Soportado

Seleccion de grado de entrega <Priority> PRIORITY Soportadg Soportado

Indicacién de importancia <Ilmportance> IMPORTANCE Soportado Soportado

Indicacion de cpia <IncompleteCopy> INC-Copy No soportado Soportado

incompletd

Indicacién de recibiente <R-RecipientSpec> RECIPIENT No soportado| Soportado

deseado

Indicaciéon de mensaje IP <lpmld> IPM-ID Soportado Soportado
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CUADRO 112/T.611 (fin)

Correspondencia de los elementos de servicio MHS

Elemento de servicio MHS Elemento de sintaxis Palabraclave LA emisora LA receptora
Indicacién de idioma <Language> LANGUAGE No soportado Soportado
Indicacién de tierpo limite <LastTime> LASTTIME Soportado No soportado
para la entregh
Identificacién de mensaje <Userinfo> USERINFO Soportado Soportado
Identificacion de dgdsito de <MsgSubld> MSG-SUB-ID Soportallb No soportado
mensaje
Entrega multidestino <R-RecpientSec> RECIPIENT - Soportado

<S-RecipientSpec> ADDRESS Soportado -
Multiples partes de cuerpo implicit n/a® Soportado Soportado
Notificacién de no recepcion <R-RecpientSec> RECIPIENT - Sqportado
<S-RecipientSpec> ADDRESS Soportado -
Informe de no entrega <R-Recpient8pec> RECIPIENT - Sq)ortado
<S-RecipientSpec> ADDRESS Soportado -
Indicacién de obsoletizacion dd <RelatedSpec> RELATED Soportado Soportado
IPM
Indicacién de Originador <R-Originat0r$ec> ADDRESS - Sq)ortado
<S-OriginatorSpec> ORIGINATOR Soportado -
Indicacién de recibientes <R-Recpient3)ec> RECIPIENT - Sq)ortado
primarios y de copia <S-RecipientSpec> ADDRESS Soportado -
Indicacién de sonda <Convert> CONVERT Soportado No soportado|
Notificacién de recepcion <R-RecpientSec> RECIPIENT - Soportado
<S-RecipientSpec> ADDRESS Soportado -
Indicacién de menga IP de <Replyld> REPLYID Soportado Soportado
respuesta
Indicacién de recibientes de <R-Recpient3)ec> RECIPIENT - Sq)ortado
respuesta <S-RecipientSpec> ADDRESS Soportado -
Indicacién de IPM de respuestg <RelatedSpec> RELATED Soportado Soportado
Indicacion de tierpo de <ReplyTime> REPLYTIME Soportado Soportado
respuesta
Indicacién de sensibilidad <Sensitivity> SENSITIVITY Soportado Soportado
Indicacién de asunto <Subject> SUBJECT Soportado Soportado
Indicacion de tiempo de <SubmitTime> SUBMITTIME Soportad’é) Soportado

deposito

8 Los elementos de servicio IncompleteCopylndication, LatestDeliveryIndication y Messageldentification son adiciond
consiguiente, no se tratan en la definicion de perfil.

b) Los elementos de servicio MessageSubmissionldentification y SubmissionTimeStamp son originados y mantenid
sistema de transferencia de mensajes (MTS). Ambas palabras clave se utilizan en la <SendAckTDD> como par

salida.

9 La asignacién de una palabra clave no es aplicable.

\les. Por

os por el
Ametro de
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El Cuadro 113 recapitula los sellos de tiempo que se utilizan en esta Recomendacion en relacion con elementos de
servicio del sistema de transferencia de mensajes y el sistema de mensajeria interpersonal.

Se muestran estos elementos de servicio, su significado y las correspondientes palabras clave de la codificacion basad
en texto. En otra columna de este cuadro se indica si los sellos de tiempo pueden ser especificados por la LA emisora
(TDD de envio) y si pueden ser recibidos por la LA receptora (TDD de recepcion).

CUADRO 113/T.611
Resumen delos sellosde tiempo del MHS

Elemento de servicio Palabraclave Emision/recepcion Significado
Indicacion de fecha de EXPIRYTIME em/rec Este capo de encabezamiento facultativo de un
expiraciéon IPM egecifica la fecha (tieo) en laque el

usuario o usuarios autorizantes consideganel
IPM pierde su validez

Indicacion de hora de REPLYTIME em/rec Este capo de encabezamiento facultativo de un
respuesta IPM egecifica la hora (tienpo) para la cual el
usuario o usuarios autorizantes solicit@ae las
eventuales rgmiestas al IPM asunto y&n sido

originadas
Indicacion de entiga SENDTIME em/— Epecifica la hora (tiemo) antes de la cual el
diferida mens@ no debera enfgarse al recibiente o
recibientespuede segeneradgor el orginador
del mensaje
Indicacién de tiempo LASTTIME em/— Egecifica la hora (tiemo) degpués de la cual el
limite para la entrega mensge no deberd entarse al recibiente o
recibientespuede segeneradgor el orginador
del mensaje
Indicacion de tiempo de RCVTIME —Irec Egpecifica la hora (tieqo) a laque el menge se
entrega entragyd al sistema de transferencia de mgsdel

recibiente; debera sgeneradgor el sistema de
transferencia de merjsa, si el menga fue
debidamente entregado

Indicacion de tiempo de SUBMITTIME em/rec Egpecifica la hora (tieqpo) a laque el sistema de
depdsito transferencia de merjea acpta la reponsabilidad
del mensge; seraggeneradgor el sistema de
transferencia de mensajes

Indicacion de tiempo de RECEIPT-TIME em/rec Solo se utilizaara notificacion de repeion (RN);
recepcion identifica la hora (tieqo) a laque el orginador de
una notificacion recibié el IPM correspondiente

16.7 Perfiles de correo electrénico

Esta Recomendacién prevé el acceso a los servicios de correo electrénico descritos en las Recomendaciones UIT-T de I
serie X.400, asi como a otros entornos de correo electronico.

Los potentes servicios de telecomunicaciones basados en almacenamiento y transmisién ("store-and-forward") imponen
elevadas exigencias a la especificacion de una interfaz. Las TDD de envio, acuse de recibo de envio, y recepcion son
enriquecidas con un gran ndmero de elementos especificos del correo electronico basico que se ajustan a los principios
de esta Recomendacion. La mayor parte de estos elementos de servicio, aqui tratados, son facultativos.

Las caracteristicas enriquecidas proporcionadas a nivel de interfaz para el acceso al correo electrénico son:
— transmision y recepcion de notificaciones;
— recepcion de informes de entrega;

— transmisién y recepcion de mensaje o mensajes de correo electrénico insertados en un mensaje de correo
electrénico (por ejemplo, IPM como parte de cuerpo).
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Se requiere que una implementacion de CA se ajuste a esta Recomendacion, aunque no admita todas las caracteristic:
posibles. Para mejorar la interoperabilidad entre las LA y las CA de diferentes vendedores, se introduce el concepto de
"perfil".

Los peffiles:
—  X400-1PM,
—  BasicX400-IPM,
—  SimpleEMail
definen subconjuntos de servicio funcionales ofrecidos en el nivel de interfaz descrito en esta Recom@ndacion.

Junto con el ICE y las clases funcionales, el concepto de perfil identifica los elementos de servicio de correo electrénico
admitidos por la CA.

Una CA puede admitir uno o mas perfiles. Ademas, los realizadores pueden describir y denominar sus propios perfiles.

16.7.1  Perfil de servicio X400-| PM

El perfil X400-IPM comprende todos los elementos de servicio X.400 proporcionados en el nivel de interfaz de esta
Recomendacion para el soporte del transporte de lo&¥IRase el Cuadro 114).

16.7.2  Perfil de servicio BasicX400-IPM

El perfil BasicX400-IPM especifica el subconjunto funcional basico de elementos de servicio X.400 proporcionados en
el nivel de interfaz de esta Recomendacion para el soporte del transporte de IPM (véase el Cuadro 115).

16.7.3  Perfil de servicio SimpleEMail

El perfil SimpleEMail se introdujo para permitir el acceso a servicios de correo electrénico que no se ajustan a las
Recomendaciones UIT-T de la serie X.400 sobre la comunicacién de sistemas abiertos. Proporciona un subconjunto
funcional minimo de elementos de servicio de correo electronico ("E-Mail") en el nivel de interfaz de esta
Recomendacion (véase el Cuadro 116).

16.8 Fijaciones del descriptor de CA

Una CA gque soporte servicios de correo electrénico ("E-Mail") especificara en el descriptor de CA las partes de cuerpo
(formato de transmision de documento), el perfil o perfiles, y los tipos de contenido soportados (véase también 9.5).

Para el soporte de las TDD EncodelPM y DecodelPM hay que dar los valores correspondientes a la palabra clave
EXTEND del descriptor de CA. Esto se muestra en el Cuadro 117.

17 Servicio: transferencia de ficher os

Esta Recomendacion permite enviar y recibir informacién a través de servicios de transferencia de ficheros. Sin
embargo, no se pretende un control exhaustivo de los servicios de transferencia de ficheros a través de la interfaz.

15)  Otros perfiles como EDIM y EDIN quedan en estudio.

16) | perfil X400-IPM esta especificado de acuerdo con el European Procurement Handbook for Open Systems (EPHOS), es decir,
con los perfiles ENV 41201 y ENV 41202.
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CUADRO 114/T.611

Perfil de servicio X400-1PM

Elemento de servicio Elemento de sintaxis Soporte de CA
Indicacién de recibiente alternativo autorizado <Alternate> Obligatorio
Indicacién del usuario autorizante <R-OriginatorSpec>, <S-OriginatorSpec> Obligatorip
Indicacion de mensaje reenviado automaticamente <Forwarded> Obligatorip
Indicacidn de recibientes de copia ciega <R-RecipientSpec>, <S-RecipientSpec> Obligatofio
Indicacion de tipo de contenido <ContType> Obligatorio
Prohibicion de conversion <ImplicitConv> Obligatorio
Indicacion de referencias de remisién <RelatedSpec> Obligatorio
(o "cruzadas")
Indicacién de entrega diferida <SendTime> Obligatorio
Informe de entrega <R-RecipientSpec>, <S-RecipientSpec> Obligatorig
Indicacién de hora de entrega <ReceiveTime> Obligatorio
Revelacion de otros recibientes <DiscloRec> Obligatorio
Indicacién de fecha de expiracion <ExpiryTime> Obligatorio
Mensaje IP reenviado <Type> Obligatorio
Seleccion de grado de entrega <Priority> Obligatorio
Indicacién de importancia <Importance> Obligatorio
Indicacién de recibiente deseado <R-RecipientSpec> Obligatorio
Indicacion de mensaje IP <lpmld> Obligatorio
Indicacion de idioma <Language> Obligatorio
Indicacién de deposito de mensaje <MsgSubld> Obligatorio
Entrega multidestino <R-RecipientSpec>, <S-RecipientSpec> Obligatorio]
Multiples partes de cuerpo implicit Obligatorio
Notificacion de no recepcion <R-RecipientSpec>, <S-RecipientSpec> Obligatorig
Informe de no entrega <R-RecipientSpec>, <S-RecipientSpec> Obligatorig
Indicacién de obsoletizacion de IPM <RelatedSpec> Obligatorio
Indicacién de originador <R-OriginatorSpec>, <S-OriginatorSpec> Obligatorio
Indicacion de recibientes primarios y de copia <R-RecipientSpec>, <S-RecipientSpec> Obligatofio
Indicacién de sonda <Convert> Obligatorio
Notificacion de recepcion <R-RecipientSpec>, <S-RecipientSpec> Obligatorig
Indicacion de mensaje IP de respuesta <Replyld> Obligatorio
Indicacién de recibientes de respuesta <R-RecipientSpec>, <S-RecipientSpec> Obligatorio
Indicacion de IPM de respuesta <RelatedSpec> Obligatorio
Indicacién de hora de respuesta <ReplyTime> Obligatorio
Indicacion de sensibilidad <Sensitivity> Obligatorio
Indicacién de asunto <Subject> Obligatorio
Indicacion de hora de depdésito <SubmitTime> Obligatorio
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CUADRO 115/T.611

Perfil de servicio BasicX400-1PM

=.

Elemento de servicio Elemento de sintaxis Soporte de CA
Indicacién de recibiente alternativo autorizado <Alternate> -
Indicacién del usuario autorizante <R-OriginatorSpec>, <S-OriginatorSpec> Obligatori
Indicacion de mensaje reenviado automaticamente <Forwarded> -
Indicacién de recibientes de copia ciega <R-RecipientSpec>, <S-RecipientSpec> Obligato
Indicacion de tipo de contenido <ContType> Obligatorio
Prohibicion de conversion <ImplicitConv> -
Indicacién de referencias de remision <RelatedSpec> Obligatorio
(o "cruzadas")
Indicacién de entrega diferida <SendTime> Obligatorio
Informe de entrega <R-RecipientSpec>, <S-RecipientSpec> -
Indicacion de hora de entrega <ReceiveTime> -
Revelacion de otros recibientes <DiscloRec> -
Indicacién de fecha de expiracion <ExpiryTime> Obligatorio
Mensaje IP reenviado <Type> Obligatorio
Seleccion de grado de entrega <Priority> Obligatorio
Indicacién de importancia <Importance> Obligatorio
Indicacion de recibiente deseado <R-RecipientSpec> -
Indicacién de mensaje IP <lpmid> Obligatorio
Indicacién de idioma <Language> Obligatorio
Indicacién de deposito de mensaje <MsgSubld> -
Entrega multidestino <R-RecipientSpec>, <S-RecipientSpec> Obligatorio]
Mdltiples partes de cuerpo implicit Obligatorio
Notificacion de no recepcion <R-RecipientSpec>, <S-RecipientSpec> -
Informe de no entrega <R-RecipientSpec>, <S-RecipientSpec> -
Indicacion de obsoletizacion de IPM <RelatedSpec> Obligatorio
Indicacién de originador <R-OriginatorSpec>, <S-OriginatorSpec> Obligatorio
Indicacion de recibientes primarios y de copia <R-RecipientSpec>, <S-RecipientSpec> Obligatofi
Indicacién de sonda <Convert> -
Notificacion de recepcion <R-RecipientSpec>, <S-RecipientSpec> -
Indicacién de mensaje IP de respuesta <Replyld> Obligatorio
Indicacion de recibientes de respuesta <R-RecipientSpec>, <S-RecipientSpec> Obligato
Indicacién de IPM de respuesta <RelatedSpec> Obligatorio
Indicacion de hora de respuesta <ReplyTime> Obligatorio
Indicacién de sensibilidad <Sensitivity> Obligatorio
Indicacién de asunto <Subject> Obligatorio
Indicacién de hora de depdsito <SubmitTime> -
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CUADRO 116/T.611

Perfil de servicio SimpleEM ail

=.

Elemento de servicio Elemento de sintaxis Soporte de CA
Indicacién de recibiente alternativo autorizado <Alternate> -
Indicacién del usuario autorizante <R-OriginatorSpec>, <S-OriginatorSpec> Obligatori
Indicacion de mensaje reenviado automaticamente <Forwarded> -
Indicacién de recibientes de copia ciega <R-RecipientSpec>, <S-RecipientSpec> Obligato
Indicacion de tipo de contenido <ContType> Obligatorio
Prohibicion de conversion <ImplicitConv> -
Indicacién de referencias de remision <RelatedSpec> Obligatorio
(o "cruzadas")
Indicacién de entrega diferida <SendTime> -
Informe de entrega <R-RecipientSpec>, <S-RecipientSpec> -
Indicacion de hora de entrega <ReceiveTime> -
Revelacion de otros recibientes <DiscloRec> -
Indicacion de fecha de expiraciéon <ExpiryTime> -
Mensaje IP reenviado <Type> -
Seleccion de grado de entrega <Priority> Obligatorio
Indicacién de importancia <Importance> -
Indicacion de recibiente deseado <R-RecipientSpec> -
Indicacién de mensaje IP <lpmid> Obligatorio
Indicacién de idioma <Language> -
Indicacién de deposito de mensaje <MsgSubld> -
Entrega multidestino <R-RecipientSpec>, <S-RecipientSpec> Obligatorio]
Mdltiples partes de cuerpo implicit Obligatorio
Notificacion de no recepcion <R-RecipientSpec>, <S-RecipientSpec> -
Informe de no entrega <R-RecipientSpec>, <S-RecipientSpec> -
Indicacion de obsoletizacion de IPM <RelatedSpec> -
Indicacién de originador <R-OriginatorSpec>, <S-OriginatorSpec> Obligatorio
Indicacion de recibientes primarios y de copia <R-RecipientSpec>, <S-RecipientSpec> Obligatofi
Indicacién de sonda <Convert> -
Notificacion de recepcion <R-RecipientSpec>, <S-RecipientSpec> -
Indicacién de mensaje IP de respuesta <Replyld> Obligatorio
Indicacion de recibientes de respuesta <R-RecipientSpec>, <S-RecipientSpec> Obligato
Indicacién de IPM de respuesta <RelatedSpec> Obligatorio
Indicacion de hora de respuesta <ReplyTime> Obligatorio
Indicacién de sensibilidad <Sensitivity> Obligatorio
Indicacién de asunto <Subject> Obligatorio

Indicacién de hora de depdsito

<SubmitTime>
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CUADRO 117/T.611

Valores adicionales fijados en el descriptor de CA para servicios de correo electronico

Palabra clave Parametro CA declara

EMAIL "STD" Soporte departes de cu@p de texto; "STD" da la cornpsndencia con el alfabeto
béasico apropiado del servicio de correo electrénico seleccionado

EMAIL "TELETEX" Soporte de partes de cuerpo del teletex

EMAIL "VIDEOTEX" Soporte de partes de cuerpo del videotex

EMAIL "G3FAX" Soporte de partes de cuerpo del telefax grupo 3

EMAIL "G4CLASS1" Soporte de partes de cuerpo del telefax grupo 4

EMAIL "MIXEDMODE" Soporte de partes de cuerpo del modo mixto

EMAIL "MESSAGE" Soporte de partes de cuerpo de IPM

EMAIL "BILATERAL" 3 Soporte de partes de cuerpo de definidas por acuerdo bilateral

EMAIL "NATIONAL" Soporte de partes de cuerpo de definidas en el plano nacional

EMAIL "ODA" Soporte de partes de cuerpo de ODA

CONT-TYPE "mhsIPMxx" Sporte delprotocolo de contenido IPM del MHS (xxpresenta el afio de la
version de la Recomendacion correspondiente, por ejemplo 84 para 1984)

CONT-TYPE "mhsIPNxx" Sporte delprotocolo de contenido IPN del MHS (la CA entiende los documentos
IPN como se describe en 16.4)

CONT-TYPE "mhsDR" Sporte delprotocolo de contenido DR del MHS (la CA entiende los documentps
DR como se describe en 16.5)

PROFILE "X400-IPM" Soporte del perfil X400

PROFILE "BasicX400-IPM" Soporte del perfil BasicX400

PROFILE "SimpleEMail" Soporte del perfil SimpleEMail

EXTEND "EncodelPM" Soporte de la funcionalidad EncodelPM

EXTEND "DecodelPM" Soporte de la funcionalidad DecodelPM

8  "Bilateral" se utiliza para otros tipos de partes de cuerpo no mencionados (en esta lista).

NOTA — Una CA puede también soportar otros sistemas de correo electronico, o sistemas de correo electrénico privadps. En este
caso, el tipo de sistema de correo electrénico debe indicarse en los parametros CONT-TYPE y PROFILE (por|ejemplo,
"CONT-TYPE : cmcIPM" para el soporte de interfaces CMC, véase 16.2.2.9).

17.1 Elementos de sintaxis especificos del servicio

<ServiceDependentK eywordsSend> :=
(<Recipient> | <RecipientSpec>)
((<Document> <Convert> [<Type>]) | <DocumentSpec>)
<Compress> <Environ> [<Password>] [<Name>]

<ServiceDependentK eywordsSendAck> =
<Recipient>
((<Document> <Convert> [<Type>]) | <DocumentSpec>)
<Compress> <Environ> [<Password>] [<Name>]
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<ServiceDependentK eywordsReceive> =
[<Originator>]
((<Document> <Convert> <Type>) | <DocumentSpec>)
<Compress> <Environ> [<Password>] [<Name>]

Véase el Cuadro 118.

CUADRO 118/T.611

Elementos de sintaxis adicionales par a servicios de transfer encia de ficher os

Elemento de sintaxis Finalidad
<Compress> Especifica el formato de compresién de datos del fichero o ficheros transferidps
<Convert> Especifica el formato de transferencia que habra de utilizarse
<Document>, <DocumentSpec> Especifica el documento o documentos que se enviaran o que se estan re¢ibiendo
<Environ> Especifica el sistema operativo utilizado por el originador para crear el ficherg
<Name> Nombre del fichero en el sistema operativo del originador
<Originator> Especifica la direccion de comunicaciones del originador
<Password> Contrasefia necesaria para el acceso a una estacion distante
<Recipient>, <RecipientSpec> Becifica la direccion o direcciones de comunicaciones del recibiente o

recibientes

<Type> Especifica el formato de transmision utilizado

17.2 Codificacion basada en texto

17.21 Correspondencia de palabras clave
Véase el Cuadro 119.

CUADRO 119/T.611

Codificacién basada en texto de elementos adicionales para servicios de transferencia de ficheros
(El simbolod representa nueva linea)

Elemento de sintaxis Par palabra clave/parametro
<Compress> "COMPRESS" ":" <Compress-paramet#r>
<Convert> "CONVERT" ":" <Convert-id-parameters
<Document> "FILENAME" ":" <File-parameterz’
<DocumentSpec> "FILENAME" ":" "@" <File-of-filespec?
<Environ> "ENVIRON" ":" <Environ-parameterz’
<Name> "NAME" ":" <Name-parameterd
<Originator> "ADDRESS" ":" <Address-parameteg>
<Password> "PASSWORD" ":" <Password-parametér>
<Recipient> "ADDRESS" ":" <Address-parametet>
<RecipientSpec> "ADDRESS" ":" "@" <File-of-addrspe¢>
<Type> "TYPE" ":" <Type-id-parameter?’
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17.2.2  Codificacién de parametros

Véase también 6.4.4 para los parametros que no dependen del servicio.

17.2.2.1 Parametro identificador de servicio
El pardmetro service-id-parameter se codifica como una STRING fijada al valor constante "FT".
Sntaxis:

<Service-id-parameter> := "FT"

17.2.2.2 Pardmetro identificador de tipo

El parametro Type-id-parameter se codifica como una STRING fijada al valor constante "STD".
Sntaxis:

<Type-id-parameter> := "SDT"

17.2.2.3 Parametro identificador de conversion

El parametro Convert-id-parameter se codifica como una STRING fijada al valor constante "VOID".
Sntaxis:

<Convert-id-parameter> := "VOID"

17.2.2.4 Parametros File-of-addrspec y Address-parameter

El parametro File-of-addrspec se codifica como un PATH (trayecto) que apunta a un fichero que contiene parametros
Addrspec-parameter, que a su vez contienen el Address-parameter.

El Address-parameter se codifica como STRING. La STRING contendra el numero de teléfono. Si el nimero de
teléfono comienza con un caracter "!", puede contener caracteres especiales que se tratan como operadores (c
modificadores) y no como digitos marcados. Los caracteres autorizados quedan en estudio.

Como otra posibilidad, puede darse un nombre de alias en lugar del nimero de teléfono, a condiciéon de que el alias se
introduzca con un caracter "&". Se supone que la CA sabe como decodificar el alias especificado.

Sntaxis:
<File-of-addrspec> := PATH
-- El trayecto apunta a un fichero que contiene uno 0 mas
-- parametros <Addrspec-parameter>s
<Addrspec-parameter> = <Address-parameter>
<Address-parameter> := <Phone-number> | ("!" <Dial-command>) | ("&" <Alias>)
-- contiene nimero de teléfono, o secuencia marcada, o alias
<Phone-number> := NUMERIC-STRING
<Dial-command> := STRING
-- en estudio
<Alias> = STRING

17.2.25 Paradmetros File-of-filespec y File-parameter
El parametro File-of-filespec se codifica como un PATH (trayecto) que apunta a un fichero que contiene el

Filespec-parameter, el cual a su vez contiene el File-parameter. El propio File-parameter se codifica también como un
PATH, que apunta al fichero transferido.
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Sntaxis:

<File-of-filespec> := PATH
-- El trayecto apunta a un fichero que contiene uno o mas
-- <Filespec-parameter>

<Filespec-parameter> = <File-parameter>"," <File-conv>
[")" [<File-type>] ["," [<File-compress>] ["," <File-name>] | ]

<File-parameter> := PATH
-- Trayecto del fichero transferido

<File-conv> := <Convert-id-parameter>
-- Especifica el formato de transferencia de un fichero

<File-type> = <Type-id-parameter>
-- Especifica el formato de transmisién de un fichero

<File-compress> := <Compress-parameter>
-- Especifica la compresién

<File-name> := <Name-parameter>
-- Especifica el nombre del fichero

17.2.2.6 Parametro de compresion (Compress-parameter)

Compress-parameter se codifica como una STRING fijada a uno de los siguientes valores:

"VOID" No hay compresion (por defecto)
Compresion AZJ
cualquier otro Identificador de compresion
Sntaxis:
<Compress-parameter> := "VOID" | <Compress-identifier>
<Compress-identifier> := STRING

-- por gemplo "ZIP", "AZJ", "ARJ", "LZH" 0 "V42"
17.2.2.7 Parametro de entorno (Environ-parameter)

Environ-parameter se codifica como una STRING fijada a uno de los siguientes val ores:

"MSDOS' MSDOS
"WINDOWS"'  Windows
"UNIX" Unix
"Os2" 0s/2
"MacOS' Mac

cualquier otro  Reservado para ulterior estudio
Sntaxis:

<Environ-parameter> = "MSDOS" | "WINDOWS" | "UNIX" | "0S2" | "MacOS"

17.2.2.8 Parametro de contrasefia (Password-parameter)
Password-parameter se codifica como una STRING.
Sntaxis:

<Password-parameter> := STRING

17.2.2.9 Parametro de nombre (Name-parameter)
Name-parameter se codifica como una STRING con unalongitud de 1 a 16 caracteres.
Sntaxis:

<Name-parameter> := STRING (SIZE(1..16))
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17.3

1731

Véanse los Cuadros 120y 121.

Funcionalidad adicional

Funcién: Send y SendAck

CUADRO 120/T.611

Funcionalidad adicional dela <SendTDD> para transferencia de ficheros

Elemento de sintaxig g Tl

Codificacién basada en texto

I/Q

Observaciones

Palabra clave Parametro Por defectd
<Environ> B | m ENVIRON <Environ- - Sistema operativo del emisor
parameter>
<Password> B| o PASSWORD <Password- - Contrasefia para el acces
parameter> sistema de ficheros distante
Envio a un solo destinatario
<Recipient> B| m ADDRESS <Address- - Especifica el nimero de llame
parameter> de un recibiente
Envio a uno o varios destinatari
<RecipientSpec> + m ADDRESS "@" <File- - Especifica una lista (
of-addrspec> recibientes
Envio de un solo fichero
<Convert> B| m CONVERT <Convert-id- - Indica el formato de transfere
parameter> cia del fichero saliente
<Document> B| m FILENAME <File- - El fichero saliente individual q
parameter> habréa de transmitirse
entregarse de acuerdo co
formato de transferenc
especificado por la palabra cle
Convert
<Type> B | o TYPE <Wpe-id- "STD" Especifica el tipo de docume
parameter> a enviar
<Compress> B| o COMPRESS <Cpnass- "VOID" Compresion
parameter>
<Name> B| o NAME <Name- - Nombre del fichero en el entor
parameter> original
Envio de uno o varios ficheros
<DocumentSpec> + m FILENAME "@" <File- - Especifica una lista de ficher
of-filespec> utiliza una sintaxis especial
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CUADRO 121/T.611

Funcionalidad adicional dela <SendAckTDD> para transferencia de ficheros

Elemento de sintaxig q Tl

Codificacion basada en texto

110

Observaciones

Palabra clave Parametro Por defectd
<Recipient> Bl m| I/O| ADDRESS <Address- - Especifica un nimero
parameter> llamada de un recibiente
<Environ> B| m ENVIRON <Environ- - Sistema operativo del emisor
parameter>
<Password> B o] | PASSWORLD <Password- - Contrasefia para el acces
parameter> sistema de ficheros distante
Envio de un solo fichero
<Convert> B| m CONVERT <Convert-id- - Indica el formato d
parameter> transferencia del fichero salient
<Document> Bl m | FILENAME <File- - El fichero saliente individual qi
parameter> habréa de transmitirse
entregarse de acuerdo co
formato de transferenc
especificado por la palabra clé
Convert
<Type> B| o TYPE <ype-id- "STD" Especifica el tipo de documel
parameter> a transmitir
<Compress> B o] | COMPRESS <Cormess- "VOID" Compresion
parameter>
<Name> Bl o NAME <Name- - Nombre del fichero en el entor
parameter> original
Envio de uno o varios ficheros
<DocumentSpec> + m | FILENAME "@" <File- - Especifica una lista de ficher
of-filespec> utiliza una sintaxis especial
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17.3.2
Véase el Cuadro 122.

Funcion: Recibir (Receive)

CUADRO 122/T.611

Funcionalidad adicional dela <ReceiveT DD> paratransferencia deficheros

Codificacién basada en texto

Elemento de sintaxis Q@ T I/0 Palabra clave Parametro Por defectd Observaciones
<Environ> B| m O | ENVIRON <Environ- - Sistema operativo del emisor
parameter>
<Password> B o] | PASSWORD <Password- - Contrasefia para el acces
parameter> sistema de ficheros distante
<Originator> B| o O | ADDRESS <Address- - Especifica un nimero
parameter> teféfono del originador
Recepcién de un solo fichero
<Convert> B[ m O | CONVERT <Convert-id- - Indica el formato de transfere
parameter> cia del fichero recibido
<Document> B| m| I/O| FILENAME <File- - El nombre del fichero pue
parameter> haber sido fijado previamer
por la LA en la peticién. Si:
recibe un solo fichero, la C
retendra el nombre. Si
reciben varios ficheros, la C
puede escribir "aplastando
nombre anteriormente escrito
<Type> B| o O | TYPE <Vpe-id- - Especifica el tipo de documel
parameter> recibido
<Compress> B o] (0] COMPRESS <Cprass- "VOID" Compresion
parameter>
<Name> Bl o O | NAME <Name- - Nombre del fichero en el entor
parameter> original
Recepcion de varios ficheros
<DocumentSpec> +  m O| FILENAME "@" <File- - Especifica una lista de ficher
of-filespec> utiliza una sintaxis especial
174 Fijaciones del descriptor de CA

Una CA que soporte el servicio de transferencia de ficheros especificara el parametro Type-id-parameter "STD" (véase

el Cuadro 123).

CUADRO 123/T.611

Valoresadicionales del descriptor de CA paratransferencia de ficheros

Palabra clave

Parametro

CA declara

FT

"STD"

Soporte del servicio basico de transferencia de ficheros

Recomendacion T.611

(11/94) 169



PARTE Ill — ESQUEMA DE CODIFICACION BINARIA

18 Descripcion del lenguaje C genérico

En esta clausula se describe el esquema de codificacién binaria para los TDD que utilizan una descripcién del lenguaje C
«genérico» (véase también A.2). El esquema de codificacién binaria requiere que el identificador de cddigo esté puesto a
«C» (véase 6.3). El propdsito de esta descripcién es proporcionar compatibilidad binaria de las TDD entre las diferentes
aplicaciones de vendedor que utilizan el esquema de codificacion binaria.

Las descripciones suministradas tienen que adaptarse a la plataforma de soporte para que funcionen adecuadament
(véase también la Parte IV de esta Recomendacion).

Se utilizan los siguientes tipos de datos C genéricos para distribuir las TDD. Estos tipos de datos deberan corresponder
con sus contrapartes especificas de tipos de datos C que dependen de la plataforma (véase el Cuadro 124).

CUADRO 124/T.611

Tipos de datos C genéricos

Tipo de datos C genéricos Comentario

INT16 Valor entero con signo, codificado en 16 bits
UINT32 Valor entero sin signo, codificado en 32 bits
CHAR Caracter, codificado en 8 bits

BYTE Octeto, codificado en 8 bits

18.1 Codificacion binaria de las TDD

La TDD de peticién y las respuestas se representan por estructuras C. Los componentes de esas estructuras correspond
a los elementos de sintaxis utilizados en codificaciones basadas en texto, como se define en la clausula 6 y en las
clausulas pertinentes de la Parte Il de esta Recomendacion.

Se ha elegido la disposicién binaria, descrita con estructuras de lenguaje C, de modo que los elementos de diferentes
tipos de datos estén alineados a una frontera de 4 bytes.

Cada TDD consta, en orden de:
— un encabezamiento binario de 4 octetos;

— un descriptor de TDD de 16 octetos, que contiene los desplazamientos a cuatro secciones especificas en la
disposicion TDD; los desplazamientos se calculan a partir de la base del encabezamiento binario.

El resto de la disposicidn binaria esta formada por cuatro secciones especificas, las cuales pueden aparecer en cualquie
orden:

— Seccion 1 de TDD €ontiene los parametros de entrada comunes, es decir los descritos en la clausula 6.

— Seccion 2 de TDB Contiene los parametros de entrada que dependen del servicio, es decir, los descritos
en la seccién pertinente de la Parte Il de esta Recomendacién.

— Seccion 3 de TDDB- Contiene los parametros de salida comunes, es decir los que se describen en la
clausula 6.

— Seccion 4 de TDB Contiene los parametros de salida que dependen del servicio, es decir, los descritos
en la seccién pertinente de la Parte Il de esta Recomendacién.

Debido a esta estructura es posible que las aplicaciones afiadan o mejoren parametros de una TDD con pardmetro
privados.
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En laFigura 16 se muestra esta estructura.

18.1.1

/***
*

***/

Encabezamiento

Descriptor

Seccién 1

Seccién 2

Seccién 3

Seccién 4

Identificador de codigo

Orden de bytes

Versién

Funcién TDD

Desplazamiento seccion 1

Desplazamiento seccion 2

Desplazamiento seccion 3

Desplazamiento seccion 4

Parametro de
entrada comun

Parametro privado

Parametro de entrada
especifico de servicio

Parametro privado

Parametro de salida
comudn

Parametro privado

Parametro de salida
especifico de servicio

Parametro privado

T0823520-95/d20

FIGURA 16/T.611
Estructur abinariade TDD

Encabezamiento TDD

<TDD> syntax element

struct tdd {

/***
*

***/

struct tdd_header

struct tdd_descriptor

k

hdr;
ofs;

<TDD Header> syntax element

struct tdd_header {

BYTE_code id;
BYTE_byte_order;

BYTE_itu_version;

BYTE_function;
%

[* <TDD Header> syntax element, see below */
[* Descriptor containing offsets, see below */

[* Function dependent TDD structures ... */

/* Code-ID, constant set to 0x43 ('C’) */
[* Optional constant value indicating byte order */

[* Constant indicating version of this Recommendation */

/* Function code */
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/***

* Offset descriptor

***/

struct tdd_descriptor {

UINT32cinp;
UINT32sinp;
UINT32coup;
UINT32soup;
h

18.1.2

/***

* <SendTDD> structure

***/

struct send_tdd_inp {
La_id_type
Req_id_type
Service_type
Date_time_type
Date_time_type
Comment_type
Userkey_type

/***

* <SendackTDD> structure

***/

struct sendack_tdd_inp {
La_id_type
Req_id_type
Service_type
Date_time_type
Date_time_type
Comment_type
Userkey_type

struct sendack_tdd_out {
Comid_type
Status_type
Error_type
Error_type
Error_type

k

/***

* <ReceiveTDD> structure
***/

struct receive_tdd_inp {
La_id_type
Req_id_type
Service_type
Boolean_type
Comid_type
h
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[* offset to section 1 (common input parameter) */

[* offset to section 2 (service dependent input parameter) */
[* offset to section 3 (common output parameter) */

[* offset to section 4 (service dependent output parameter) */

la_id;
req_id;
service;
sendtime;
lasttime;
comment;
userkey;

la_id;
req_id;
service;
sendtime;
lasttime;
comment;
userkey;

comid;
status;
error;
minor;
warning;

la_id;
req_id;
service;
deletedoc;
comid;

(11/94)

Estructuras TDD independientes del servicio

/* common input parms */
[* <Lald> */

[* <ReqID> */

[* <Service> */

[* <SendTime> */

[* <LastTime> */

[* <Comment> */

[* <UserKey> */

/* common input parms */
[* <Lald> */

[* <ReqID> */

[* <Service> */

[* <SendTime> */

[* <LastTime> */

[* <Comment> */

[* <UserKey> */

[* common output parms */
[* <Comld> */

[* <Status> */

[* <Error> */

[* <Minor> */

[* <Warning> */

[* common input parms */
[* <Lald> */

[* <ReqID> */

[* <Service> */

[* <Delete > */

[* <Comid > */



struct receive_tdd_out {
Comid_type
Status_type
Error_type
Error_type
Error_type
Service_type
Date_time_type

h
/***
* <CopyTDD> structure
***/

struct copy_tdd_inp {
La_id_type
Req_id_type
Comid_type
Req_id_type
State_type
Path_type
Layout_id_type

struct copy_tdd_out {

Error_type

Error_type

Error_type
/***
* <DeleteTDD> structure
***/

struct delete_tdd_inp {
La_id_type
Req_id_type
Comid_type
Req_id_type

struct delete_tdd_out {

Error_type

Error_type

Error_type
/***
* <CancelTDD> structure
***/

struct cancel_tdd_inp {
La_id_type
Req_id_type
Comid_type
Req_id_type

comid;
status;
error;
minor;
warning;
service;
rcvtime;

la_id;

req_id;
comid;
reqref;
state;

target;
layout;

error;
minor;
warning;

la_id;

req_id;
comid;
reqref;

error;
minor;
warning;

la_id;

req_id;
comid,;
reqgref;

/* common output parms */
[* <Comld> */

[* <Status> */

[* <Error> */

[* <Minor> */

[* <Warning> */

[* <Service> */

/* <ReceiveTime> */

/* common input parms */
/* <Lald> */

[* <ReqID> */

/* <Comld> */

[* <ReqRef> */

[* <State> */

[* <Target> */

[* <Layout> */

/* common output parms */
* <Error> */

/* <Minor> */

[* <Warning> */

/* common input parms */
/* <Lald>*/

[* <ReqID> */

/* <Comld> */

[* <ReqRef> */

/* common output parms */
I* <Error>*/

/* <Minor> */

[* <Warning> */

[* common input parms */
[* <Lald> */

[* <ReqID> */

[* <Comld> */

[* <ReqRef> */
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struct cancel_tdd_out {

Error_type error;
Error_type minor;
Error_type warning;
h

/***

* <PurgeTDD> structure

***/

struct purge_tdd_inp {

La_id_type la_id;
Req_id_type req_id;
Comid_type comid;
Req_id_type regref;
State_type state;
h

struct purge_tdd_out {
Error_type error;
Error_type minor;
Error_type warning;
h

/***

* <RescheduleTDD> structure

***/

struct reschedule_tdd_inp {

La_id_type la_id;
Req_id_type req_id;
Comid_type comid;
Req_id_type reqgref;
Address_type address;
Date_time_type sendtime;
Date_time_type lasttime;
h

struct reschedule_tdd_out {
Error_type error;
Error_type minor;
Error_type warning;
h

/***

* <DispatchTDD> structure

***/

struct dispatch_tdd_inp {
La_id_type la_id;
Req_id_type req_id;
Comid_type comid;
La_id_type newla;
h

struct dispatch_tdd_out {
Error_type error;
Error_type minor;
Error_type warning;
h
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/* common output parms */
[* <Error> */

[* <Minor> */

[* <Warning> */

[* common input parms */
[* <Lald> */

[* <ReqID> */

[* <Comld> */

[* <ReqRef> */

[* <State> */

/* common output parms */
I* <Error>*/

[* <Minor> */

[* <Warning> */

/* common input parms */
[* <Lald> */

[* <ReqID> */

[* <Comld> */

[* <ReqRef> */

[* <Address> */

[* <SendTime> */

[* <LastTime> */

/* common output parms */
[* <Error> */

[* <Minor> */

[* <Warning> */

[* common input parms */
[* <Lald> */

[* <ReqID> */

[* <Comld> */

[* <NewLa> */

/* common output parms */
I* <Error>*/

[* <Minor> */

[* <Warning> */



/***

* <PreviewTDD> structure

***/

struct preview_tdd_inp {
La_id_type
Req_id_type
Comid_type
Path_type
Convert_id_type
¥

struct preview_tdd_out {
Error_type
Error_type
Error_type

k

/***

* <PrintTDD> structure

***/

struct print_tdd_inp {
La_id_type
Req_id_type
Path_type
Convert_id_type
Printer_id_type
3

struct print_tdd_out {
Error_type
Error_type
Error_type

3

/***

* <ConvertTDD> structure
***/

struct convert_tdd_inp {
La_id_type
Req_id_type
Path_type
Path_type
Convert_id_type

Convert_id_type
h
struct convert_tdd_out {
Error_type
Error_type
Error_type
h
/***
* <CheckTDD> structure
***/

la_id;
req_id;
comid;
target;
convert;

error;
minor;
warning;

la_id;
req_id;
filename;
informat;
printer;

error;
minor;
warning;

la_id;
req_id,;
filename;
target;
informat;
outformat;

error;
minor;
warning;

[* common input parms */
[* <Lald> */

[* <ReqID> */

[* <Comld> */

[* <Target> */

[* <Convert> */

[* common output parms */
[* <Error> */

[* <Minor> */

[* <Warning> */

/* common input parms */
[* <Lald> */

[* <ReqID> */

/* <FileName> */

[* <InFormat> */

[* <Printer> */

/* common output parms */
[* <Error> */

[* <Minor> */

[* <Warning> */

[* common input parms */
[* <Lald> */

[* <ReqID> */

[* <FileName> */

[* <Target> */

[* <InFormat> */

[* <OutFormat> */

/* common output parms */
[* <Error> */

[* <Minor> */

[* <Warning> */
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struct check_tdd_inp {
La_id_type
Req_id_type
Path_type
Convert_id_type
h

struct check tdd_out {
Error_type
Error_type
Error_type

k

/***

* <ExtendTDD> structure

***/

struct extend_tdd_inp {
Subfunc_type
La_id_type
Req_id_type

struct extend tdd out {

Error_type

Error_type

Error_type

h
/***
* <NationalTDD> structure
***/

struct national_tdd_inp {
subfunc;
La_id_type
Req_id_type
I*
h

struct national_c_out {
Error_type
Error_type
Error_type
I*
h

/***

* <PrivateTDD> structure

***/

struct private_tdd_inp {
Subfunc_type
La_id_type
Req_id_type
I*
h
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la_id;
req_id;
filename;
check;

error;
minor;
warning;

subfunc;
la_id;
req_id;

error;
minor;
warning;

la_id;
req_id;

error;
minor;
warning;

subfunc;
la_id;
req_id;

(11/94)

/* common input parms */
[* <Lald> */

[* <ReqID> */

[* <FileName> */

[* <Check> */

/* common output parms */
I* <Error>*/

[* <Minor> */

[* <Warning> */

/* common input parms */
[* <SubFunction> */

[* <Lald> */

[* <ReqID> */

/* common output parms */
I* <Error>*/

[* <Minor> */

[* <Warning> */

/* common input parms */Subfunc_type
/* <NationalFunction>, for further study */
[* <Lald> */
[* <ReqID> */
<--- others are added here, for further study */

/* common output parms */

I* <Error>*/

[* <Minor> */

[* <Warning> */

<--- others are added here, for further study */

/* common input parms */

[* <PrivateFunction>, for further study */

[* <Lald> */

[* <ReqID> */

<--- others are added here, for further study */



struct private_tdd_out { /* common output parms */

Error_type error; [* <Error> */

Error_type minor; [* <Minor> */

Error_type warning; [* <Warning> */

[* <--- others are added here, for further study */
h

18.1.3 Constantesindependientesdel servicioy definiciones detipo

/***
* Constants used for fields of struct tdd_header
***/
[* code_id field */
#define CODE_ID 0x43 /* Code-ID, setto 'C’ */
[* byte order field */
#define L_ BYTEORDER 0x4C /* Little Endian (Intel, low-high) byte order */
#define B_BYTEORDER 0x42 /* Big endian byte order */
[* itu_version field */
#define ITU_VERSION 94 [* Current version (1994) */
I* function field */
#define SENDACK_TDD 0x10 [* <SendAckFunction> */
#define SEND_TDD 0x11 [* <SendFunction> */
#define RECEIVE_TDD 0x20 [* <ReceiveFunction> */
#define COPY_TDD 0x30 [* <CopyFunction> */
#define DELETE_TDD 0x31 [* <DeleteFunction> */
#define CANCEL_TDD 0x32 [* <CancelFunction> */
#define PURGE_TDD 0x33 [* <PurgeFunction> */
#define RESCHEDULE_TDD 0x34 [* <RescheduleFunction> */
#define DISPATCH_TDD 0x35 [* <DispatchFunction> */
#define PREVIEW_TDD 0x36 [* <PreviewFunction> */
#define PRINT_TDD 0x40 [* <PrintFunction> */
#define CONVERT_TDD 0x41 [* <ConvertFunction> */
#define CHECK_TDD 0x42 [* <CheckFunction> */
#define EXTEND_TDD 0x50 [* <ExtendFunction> */
#define NATIONAL_TDD 0x60 /* <NationalFunction> */
#define PRIVATE_TDD 0x70 [* <PrivateFunction> */
/***
* Constants used for struct extend_tdd_inp
*k%k
/
I* subfunction field */
#define POLL_FX3 0x0101 * FX3: Poll */
#define ENCODE_IPM 0x2010 /* EMAIL: EncodelPM */
#define DECODE_IPM 0x2011 /* EMAIL: DecodelPM */
/***
* Type definitions
* Some types are service dependent. Their values might be restricted or expanded upon further.
***/
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/*

** Address_type
** Some telecommunication services may constrain or expand this type furthermore.
*/

typedef CHAR Address_type[127+1];

/*

** Boolean_type

*x Takes the values true or false
*/

typedef enum { false=0, true } Boolean_type;
/*

* Comid type

*

typedef CHAR Comid type[31+1];

/*

*x Comment type

*/

typedef CHAR Comment type[127+1];

/*

** Convert_id_type

** The (asciiz) strings assigned for text based encoding shall be used.
*/

typedef CHAR Convert_id_type[15+1];

/*
** Date_time_type and Send_time_type
** The date and time specification follows closely the ANSI specification
** The values "IMMEDIATE" and "URGENT" are set by specifying the seconds
** part of the struct below (tm_sec) with (-1) or (-2)
*
typedef struct {
INT16 tm_sec; [* seconds; used for "IMMEDIATE" and "URGENT"
specification */
INT16 tm_min; /* minutes */
INT16 tm_hour; /* hours */
INT16 tm_mday; /* day of month */
INT16 tm_mon; /* month */
INT16 tm_year; /* full year */
} Date_time_type;
#define Send_time_type Date_time_type
#define IMMEDIATE (-1) /* Set into tm_sec of above struct */
#define URGENT (-2)
/*
*x Error_type
** The definition of the Error type does not include the text part of the error message; If the text
** part is needed, it shall be treated as a private extension!
*

typedef UINT32 Error_type;
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/*
*%
*%

*%

*/

La id_type
Reference of an LA-ID. Presented as a string.
The purpose of the parameter is to identify the "owning" LA of a request.

typedef CHAR La_id_type[15+1];

/*
*%

*%

*/

Layout_id_type
Defines the layout of the <CopyTDD> target file.

typedef enum {std=0, csv, tab } Layout_id_type;

/*
*%

*%

*%

*/

Path_type
Full path addressing a file of a directory. Stands for full path to document, file or directory.
Full path means: path given absolute, without relative components.

typedef CHAR Path_type[255+1];

/*
*%
*%

*%

*/

Printer_id_type
ID of selected printer. Represented as a string. Depends on the supporting operating system.
The CA manufacturer shall state in documentation how to address printers.

typedef CHAR Printer_id_type[127+1];

/*
*%
*%
*%
*%

*%

*/

Req_id_type

Reference of a Request ID. The parameter value is represented as a string encoded as implied
by the APPLI/COM header ID of the TDD. The purpose of the parameter is to identify the

relation of a response to a previous request. So the REQ-ID shall be unique within an LA. It is the
responsibility of the LA to ensure the REQ-ID is unique.

typedef CHAR_Req_id_type[31+1];

/*
*%

*%

*/

Service_type
Specifies the ITU-T Service to be used.

typedef enum { fx3=1, x4, ttx, tlx, tx, emalil, ft } Service_type;

/*
*%

*%

*/

State_type
Specifies the state of the CA-Record. See also 5.6.

typedef enum { delayed=1, sending, sent, send_failed, reception, retrieved, receive_failed } State_type;

/*

*%

*/

Status_type

typedef enum {unknown, positive, partial, negative } Status_type;
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/*
** Subfunc_type
*/

typedef UINT32 Subfunc_type;

/*

** Type_id_type

** Specifies the Type (Subtype) of a telecommunications service. Each telecommunications

** service has its own set of Type-ids. See appropriate clause of Part Il of this Recommendation.
*/

typedef enum{ std=0, btm, dtm, bft, edi, opd, md, ctl, teletex, g3fax, g4classl, videotex, message, bilateral,
national, oda } Type_id_type;

/*
** Userkey_type
*/

typedef CHAR_Userkey_type[31+1];

18.14 Estructurasde TDD dependientes de FX3, constantesy definiciones

/***

* FX3: Service specific structure for <SendTDD>

***/

struct send_fx3_inp {

G3_speed_type g3speed; [* <G3Speed> */
Boolean_type gencil; [* <GenCil> */
G3_high_res_type highres; [* <HighRes> */
G3_sub_address_type subaddr; [* <SubAddress> */
Boolean_type useecm; [* <UseEcm> */
Address_type address; [* <Recipient> or <RecipientSpec> */
Boolean_type dopoll; [* <DoPoll> */
Poll_password_type password; [* <PollPassword> */
Poll_select type select; [* <PollSelector> */
Path_type filename; [* <Document> or <DocumentSpec> */
Convert_id_type convert; [* <Convert> */
Type_id_type type; [* <Type> */
INT16 from; [* <From> */
INT16 to; [* <To>*/
h
/***
* FX3: Service specific structures for <SendAckTDD>
***/

struct sendack fx3_inp {

G3_speed_type g3speed; [* <G3Speed> */

Boolean_type gencil; [* <GenCil> */

G3_high_res_type highres; [* <HighRes> */
G3_sub_address_type subaddr; [* <SubAddress> */

Boolean_type useecm; [* <UseEcm> */

Address_type address; [* <Recipient> */

Boolean_type dopoll; [* <DoPoll> */

Poll_password_type password; [* <PollPassword> */

Poll_select_type select; [* <PollSelector> */

Path_type filename; [* <Document> or <DocumentSpec> */
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Convert_id_type convert; [* <Convert> */

Type_id_type type; [* <Type> */
INT16 from; [* <From> */
INT16 to; [*<To>*/
h

struct sendack_fx3_out {
Address_type address; [* <Recipient> */
G3_speed_type g3speed; [* <G3Speed> */
Boolean_type useecm; [* <UseEcm> */
h

/***
*

***/

FX3: Service specific structures for <ReceiveTDD>

struct receive_fx3_inp {

Convert_id_type cvfax3; [* <CvFax3> */
G3_sub_address_type subaddr; [* <SubAddress> */
Path_type filename; [* <Document> */
h

struct receive_fx3_out {
Address_type address; [* <Originator> */
G3_speed_type g3speed; [* <G3Speed> */
G3_sub_address_type subaddr; [* <SubAddress> */
Path_type filename; [* <Document> or <DocumentSpec> */
Convert_id_type convert; [* <Convert> */
Type_id_type type; [* <Type> */

/***
*

***/

FX3: Structures for poll <ExtendTDD>

struct poll_fx3_inp {

struct poll_fx3_out {

Address_type address; [* <Address> */
Poll_password_type password; [* <PollPassword> */
Poll_select_type select; [* <PollSelector> */
Date_time_type sendtime; [* <SendTime> (optional) */
h

Comid_type comid; [* <Comld> */

h

Constants to be used for specific fields of the Send, Sendack and Receive TDD.
Use of some definitions made in 18.1.3 are restricted. This applies to the following
definitions:

Service_type is restricted to: x3.

Type_id_type is restricted to:  std, btm, dtm, bft and edi.
Convert_id_type: See Table 78 for further information.

G3 _speed_type

typedef enum {bps2400=1, bps4800, bps7200, bps9600, bps12200, bps14400} G3_speed_type;
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/*
** G3_sub_address_type
*/

typedef CHAR G3_sub_address_type[23+1];
/*

** G3 _high_res_type

*/

typedef enum {g3dpi98=0, g3dpi196, g3dpi200, g3dpi300, g3dpi400, g3dpi392_8, g3dpi392_16}
G3_high_res_type;

/*

** Poll_password_type

*/

typedef CHAR Poll_password_type[23+1]; */ only first 20 digits are valid */

/*
*ox Poll_select_type
*/

typedef CHAR_Poll_password_type[23+1]; */ only first 20 digits are valid */

18.1.5 Estructurasde TDD dependientes de FX4, constantesy definiciones
/***

* FX4: Service specific structure for <SendTDD>

***/

struct send_fx4_inp {

G4 _high_res_type highres; [* <HighRes> */
G4 _sub_address_type subaddr; [* <SubAddress> */
Address_type address; [* <Recipient> or <RecipientSpec> */
Path_type filename; [* <Document> or <DocumentSpec> */
Convert_id_type convert; [* <Convert> */
Type_id_type type; [* <Type> */
String12_type name; [* <Name> */
String12_type userinfo; [* <UserlInfo> */
Path_type prolog; [* <Prolog> */
INT16 from; [* <From> */
INT16 to; [* <To>*/
h
/***
* FX4: Service specific structures for <SendAckTDD>
***/

struct sendack fx4_inp {

G4 _high_res_type highres; [* <HighRes> */
G4_sub_address_type subaddr; [* <SubAddress> */

Address_type address; [* <Recipient> */

Path_type filename; [* <Document> or <DocumentSpec> */
Convert_id_type convert; [* <Convert> */

Type_id_type type; [* <Type> */

String12_type name; [* <Name> */

String12_type userinfo; [* <UserlInfo> */
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Path_type
INT16
INT16

k

struct sendack_fx4 out {

/***
*

***/

Cil_type
h

prolog;
from;
to;

[* <Prolog> */
/* <From> */
/* <To>*/

cil; /*<Cil>*

FX4: Service specific structures for <ReceiveTDD>

struct receive_fx4_inp {

Convert_id_type
G4_sub_address_type
Path_type

Path_type

h

struct receive_fx4_out {

/***

* % F 3k X X X

***/

/*

*%

*/

Address_type

G4 _sub_address_type
Path_type
Convert_id_type
Type_id_type
String12_type
String12_type

Cil_type

INT16

h

Constants to be used for specific fields of the Send, Sendack and Receive TDD.

cvfax4;
subaddr;
filename;
prolog;

address;
subaddr;
filename;
convert;
type;
name;
userinfo;

firstpg;

[* <CvFax4> */

/* <SubAddress> */
/* <Document> */
[* <Prolog> */

[* <Originator> */

[* <SubAddress> */

/* <Document> or <DocumentSpec> */
[* <Convert> */

[* <Type> */

/* <Name> */

[* <UserlInfo> */

cil; /*<Cil>*

[* <FirstPg> */

Use of some definitions made in 18.1.3 are restricted. This applies to the following

definitions:

Service_type is restricted to:
Type_id_type is restricted to:
Convert_id_type:

String12_type

typedef CHAR String12_type[15+1];

/*

**

*/

G4 _sub_address_type

typedef CHAR G4_sub_address_type[7+1];

/*

**

*/

G4 _high_res_type

fx4.
std, dtm, bft, edi, opd, md, and ctl.
See Table 87 for further information.

typedef enum {g4dpi200=1, g4dpi240, g4dpi300, g4dpi400} G4 _high_res_type;
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/*

** Cil_type

*/

typedef struct {
CHAR
CHAR
CHAR
CHAR
CHAR
CHAR
CHAR

receiver_tid[24];
sepl;
sender_tid[24];
sep2;
datetime[14];
sep3;

refinfo[7];

} Cil_type;

[*="I" (slash) */
[*="I" (slash) */
[*="I" (slash) */

[* There is no terminating 0x00; Total length =72 */

18.1.6 Estructurasde TDD dependientesde TTX, constantesy definiciones

/***

* TTX: Service specific structure for <SendTDD>

***/

struct send_ttx_

inp {

Ttx_sub_address_type subaddr; [* <SubAddress> */
Address_type address; [* <Recipient> or <RecipientSpec> */
Path_type filename; [* <Document> or <DocumentSpec> */
Convert_id_type convert; [* <Convert> */
Type_id_type type; [* <Type> */
String12_type name; [* <Name> */
String12_type userinfo; [* <UserInfo> */
Path_type prolog; [* <Prolog> */
INT16 from; [* <From> */
INT16 to; [*<To>*/
T61_options_type t6loptions; [* <T610ptions> */
h
/***
* TTX: Service specific structures for <SendAckTDD>
***/

struct sendack_ttx_inp {
Ttx_sub_address_type
Address_type
Path_type
Convert_id_type
Type_id_type
String12_type
String12_type
Path_type

INT16
INT16

T61_options_type};

k

struct sendack_ttx_out {

Cil_type
h
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subaddr; [* <SubAddress> */

address; [* <Recipient> */

filename; [* <Document> or <DocumentSpec> */
convert; [* <Convert> */

type; [* <Type> */

name; /* <Name> */

userinfo; [* <UserlInfo> */

prolog; [* <Prolog> */

from; /* <From> */

to; [* <To>*/

t6loptions; [* <T610ptions> */

cil; /*<Cil>*
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/***

* TTX: Service specific structures for <ReceiveTDD>

***/

struct receive_ttx_inp {

Convert_id_type Cvitx; [* <CvTtx> */
Ttx_sub_address_type subaddr; [* <SubAddress> */
Path_type filename; [* <Document> */
Path_type prolog; [* <Prolog> */
h
struct receive_ttx_out {
Address_type address; [* <Originator> */
Ttx_sub_address_type subaddr; [* <SubAddress> */
Path_type filename; [* <Document> or <DocumentSpec> */
Convert_id_type convert; [* <Convert> */
Type_id_type type; [* <Type> */
String12_type name; [* <Name> */
String12_type userinfo; [* <UserlInfo> */
Cil_type cil; /*<Cil>*
INT16 firstpg; [* <FirstPg> */
h
/***
* Constants to be used for specific fields of the Send, Sendack and Receive TDD.
* Use of some definitions made in 18.1.3 are restricted. This applies to the following
* definitions:
*
* Service_type is restricted to: ttx.
* Type_id_type is restricted to:  std, dtm, bft and edi.
* Convert_id_type: See Table 94 for further information.
***/
/*
** String12_type
** See definition of FX4!
*/
/*
typedef CHAR String12_type[15+1];
*
/*
* Ttx_sub_address_type
*

typedef CHAR Ttx_sub_address_type[7+1];

/*

** Cil_type

* See definition of FX4!

*/

/*

typedef struct {
CHAR receiver_tid[24];
CHAR sepl [*="I" (slash) */
CHAR sender _tid[24];
CHAR sep2 [*="I" (slash) */
CHAR datetime[14];
CHAR sep3 [*="I" (slash) */
CHAR refinfo[7];
} Cil_type;

*/
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/*
** T61 options_type
*/

typedef CHAR T61_options_type[15+1];

18.1.7 Estructuras TDD dependientesde TL X, constantesy definiciones

/***

* TX: Service specific structure for <SendTDD>
***/

struct send_tx_inp {

Boolean_type notify; [* <Notify> */
Tx_sub_address_type subaddr; [* <SubAddress> */
Address_type address; [* <Recipient> or <RecipientSpec> */
Path_type filename; [* <Document> or <DocumentSpec> */
Convert_id_type convert; [* <Convert> */
Type_id_type type; [* <Type> */
INT16 from; [* <From> */
INT16 to; [* <To>*/
h
/***
* TX: Service specific structures for <SendAckTDD>
***/

struct sendack_tx_inp {

Boolean_type notify; [* <Notify> */

Tx_sub_address_type subaddr; [* <SubAddress> */

Address_type address; [* <Recipient> */

Path_type filename; [* <Document> or <DocumentSpec> */
Convert_id_type convert; [* <Convert> */

Type_id_type type; [* <Type> */

INT16 from; [* <From> */

INT16 to; [* <To>*/

h

struct sendack_tx_out {};

/***

* TX: Service specific structures for <ReceiveTDD>
***/

struct receive_tx_inp {

Convert_id_type CViX; [* <CvTx> */
Tx_sub_address_type subaddr; [* <SubAddress> */
Path_type filename; [* <Document> */
J%
struct receive_tx_out {
Address_type address; [* <Originator> */
Tx_sub_address_type subaddr; [* <SubAddress> */
Path_type filename; /* <Document> or <DocumentSpec> */
Convert_id_type convert; [* <Convert> */
Type_id_type type; [* <Type> */
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/***

* Constants to be used for specific fields of the Send, Sendack and Receive TDD.
* Use of some definitions made in 18.1.3 are restricted. This applies to the following
* definitions:

*

* Service_type is restricted to: tx.

* Type_id_type is restricted to:  std

* Convert_id_type is restricted to: "ASCII", "ASClIxxx", "T.50"

***/

/*

** Tx_sub_address_type

*/

typedef CHAR Tx_sub_address_type[7+1];

18.1.8 Estructuras TDD dependientesde TL X, constantesy definiciones

/***

* TLX: Service specific structure for <SendTDD>
***/

struct send_tIx_inp {

TIx_sub_address_type subaddr; [* <SubAddress> */
Address_type address; [* <Recipient> or <RecipientSpec> */
Path_type filename; [* <Document> or <DocumentSpec> */
Convert_id_type convert; [* <Convert> */
Type_id_type type; [* <Type> */
INT16 from; [* <From> */
INT16 to; [* <To>*/
%
/***
* TLX: Service specific structures for <SendAckTDD>
***/

struct sendack_tlx_inp {

TIx_sub_address_type subaddr; [* <SubAddress> */

Address_type address; [* <Recipient> */

Path_type filename; [* <Document> or <DocumentSpec> */
Convert_id_type convert; [* <Convert> */

Type_id_type type; [* <Type> */

INT16 from; /* <From> */

INT16 to; [* <To>*/

h

struct sendack_tlx_out {};

/***

* TLX: Service specific structures for <ReceiveTDD>

***/

struct receive_tlx_inp {

Convert_id_type cvtlx; [* <CvTx>*/
TIx_sub_address_type subaddr; [* <SubAddress> */
Path_type filename; [* <Document> */

h
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struct receive_tlx_out {

Address_type address; [* <Originator> */
TIx_sub_address_type subaddr; [* <SubAddress> */

Path_type filename; /* <Document> or <DocumentSpec> */
Convert_id_type convert; [* <Convert> */

Type_id_type type; [* <Type> */

/***

* Constants to be used for specific fields of the Send, Sendack and Receive TDD.
* Use of some definitions made in 18.1.3 are restricted. This applies to the following
* definitions:

* Service_type is restricted to: tIx.

* Type_id_type is restricted to:  std

* Convert_id_type is restricted to: "ASCII", "ASClIxxx", "T.50"

***/

/*

** TIx_sub_address_type

*/

typedef CHAR TIx_sub_address_type[7+1];

18.1.9 Estructuras TDD dependientesde EMAIL, constantesy definiciones

/***

* EMAIL: Service specific structure for <SendTDD>
***/

struct send_email_inp {

/***
*

***/

struct sendack_email_inp {

188

Ipm_id_type ipm_id; [* <lpmld> */

Path_type S_recipient; [* <S-Recipient> */
Boolean_type alternate; [* <Alternate> (optional) */
Cont_type_type cont_type; [* <ContType> (optional) */
Boolean_type disclo_rec; [* <DiscloRec> (optional) */
Date_time_type expirytime; [* <ExpiryTime> (optional) */
Boolean_type implicit_conv; /* <ImplicitConv> (optional) */
Importance_type importance; [* <Importance> (optional) */
Language_id_type language; [* <Language> (optional) */
Priority_type priority; [* <Priority> (optional) */
Path_type related,; [* <Related> (optional) */
Ipm_id_type reply_id; [* <Replyld> (optional) */
Date_time_type replytime; [* <ReplyTime> (optional) */
Path_type s_originator;  /* <S-Originator> (optional) */
Sensitivity _type sensitivity; [* <Sensitivity> (optional) */
Subject_type subject; [* <Subject> (optional) */
Userinfo_type userinfo; [* <UserInfo> (optional) */

3

EMAIL:Service specific structures for <SendAckTDD>

Ipm_id_type
Path_type
Boolean_type

Cont_type_type

Recomendacion T.611

ipm_id;
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cont_type;
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[* <lpmid> */

[* <S-Recipient> */

[* <Alternate> (optional) */
[* <ContType> (optional) */



struct sendack _email_out {
Msg_sub_id_type
Date_time_type

/***
*

***/

struct receive_email_inp {

struct receive_email_out {

/***
*

***/

struct r_recipientspec {
X_name_type
R_recipient_type
Boolean_type

Boolean_type
Date_time_type
Boolean_type
Importance_type
Language_id_type

Priority _type
Path_type
Ipm_id_type

Date_time_type

Path_type

Sensitivity _type

Subject_type

Userinfo_type

k

k

disclo_rec;
expirytime;

implicit_conv;

importance;
language;
priority;
related;
reply_id;
replytime;
s_originator;
sensitivity;
subject;
userinfo;

msg_sub_id;
submittime;

/* <DiscloRec> (optional) */
[* <ExpiryTime> (optional) */
[* <ImplicitConv> (optional) */
[* <Importance> (optional) */
[* <Language> (optional) */
[* <Priority> (optional) */

[* <Related> (optional) */

/* <Replyld> (optional) */

/* <ReplyTime> (optional) */
[* <S-Originator> (optional) */
[* <Sensitivity> (optional) */
[* <Subject> (optional) */

[* <UserlInfo> (optional) */

[* <MsgSubld> (optional) */
[* <SubmitTime> (optional) */

EMAIL:Service specific structures for <ReceiveTDD>

Path_type
Path_type
Path_type
¥

Ipm_id_type

Cont_type_type
Date_time_type
Boolean_type
Importance_type
Boolean_type
Language_id_type

Priority_type
Ipm_id_type

Date_time_type
Sensitivity _type

Subject_type

Date_time_type
Userinfo_type

3

r_originator;
r_recipient;
related,;

ipm_id;
cont_type;
expirytime;
forwarded;
importance;
inc_copy;
language;
priority;
reply_id;
replytime;
sensitivity;
subject;
submittime;
userinfo;

[* <R-Originator> */
/* <R-Recipient> */
[* <Related> (optional) */

[* <lpmld> */

[* <ContType> */
[* <ExpiryTime> */
[* <Forwarded> */
[* <Importance> */
[* <IncCopy> */

[* <Language> */
[* <Priority> */

[* <Replyld> */

[* <ReplyTime> */
[* <Sensitivity> */
[* <Subject> */

[* <SubmitTime> */
[* <UserlInfo> */

EMAIL: Structure of file-record of R-Recipientspec

Notify_type
Report_type

X_name;
r_type,
reply;
notify;
report;
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/***

* EMAIL: Structure of file-record of S-Recipientspec

***/

struct s_recipientspec {

X_name_type X_hame;
S_recipient_type S_type;
Boolean_type reply;
Notify type notify;
Report_type report;

/***

:**/ EMAIL: Structure of file-record of Originatorspec

struct originatorspec {

X_name_type X_hame,;
?riginator_type 0_type;
/***
* ) EMAIL: Structure of file-record of Relatedspec
*kk

struct relatedspec { _ _
Ipm_id_type ipm_id;
Relation_type relation;

kkk

~

* Constants to be used for specific fields of the Send, Sendack and Receive TDD.
* Use of some definitions made in 18.1.3 are restricted. This applies to the following

* definitions:

*

* Service_type is restricted to: email.

* Type_id_type is restricted to:  std, teletex, g3fax, g4classl, videotex, message,
* bilateral, national

* ) Convert_id_type: See Table 113 for further information.
*k%k

/*

*; Cont_type_type

*

typedef enum { mhsIPM84=0, mhsIPM88, mhsIPN84, mhsIPN88, mhsDR, cmclPM, cmcIPN, cmcDR}
Cont_type_type;

/*
*; Importance_type

typedef enum { low = 0, normal, high } Importance_type;

/*

** Ipm_id_type
*/

typedef struct {

BYTE id[63+1];
BYTE oraddress[511+1];
}lpm_id_type;
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/*
*; Language_id_type

typedef CHAR Language_id_type[5+1];

/*
*}* Msg _sub_id_type
*

typedef CHAR Msg_sub_id_type[67+1];

/*
*; Priority_type

typedef enum { standard=0, nonurgent, urgent } Priority_type;

/*
*; Relation_type

typedef enum { reference=0, obsolete } Relation_type;

/*
*; Subject_type

typedef CHAR Subject_type[127+1];

>
*7 Sensitivity_type

typedef enum { none=0, personal, privateonly, companyconfidential } Sensitivity type;

/*
*; Userinfo_type

typedef CHAR Userinfo_type[15+1];

/*

*; X_name_type

typedef struct {
Boolean_type is_alias;
CHAR addr_or_alias[511+1];
} X_name_type;

/*

*7 S_recipient_type

*

typedef enum { sndprimary=1, sndcopy, sndblind } S_recipient_type;
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/*

*%

*/

R_recipient_type

typedef enum { recprimary=1, reccopy, recblind, recintended } R_recipient_type;

/*

k%

*

Notify_type

typedef enum { nonotify=1, notreceived, received, explicit } Notify_type;

/*

**

*/

Report_type

typedef enum { noreport=1, basic, confirmed } Report_type;

/*

*%*

*/

Originator_type

typedef enum { authorizing=1, originator, replyto } Originator_type;

18.1.10 Estructuras TDD dependientesde FT, constantesy definiciones

/***
*

***/

FT: Service specific structure for <SendTDD>

struct send_ft_inp {

/***
*

***/

Environ_type environ;
Password_type password;
Address_type address;
Path_type filename;
Convert_id_type convert;
Type_id_type type;
Compress_type compress;
Name_type name,;

h

[* <Environ> */

[* <Password> (optional) */

[* <Recipient> or <RecipientSpec> */
[* <Document> or <DocumentSpec> */
[* <Convert> */

[* <Type> */

[* <Compress> */

[* <Name> (optional) */

FT: Service specific structures for <SendAckTDD>

struct sendack_ft_inp {

Environ_type environ;
Password_type password;
Address_type address;
Path_type filename;
Convert_id_type convert;
Type_id_type type;
Compress_type compress;
Name_type name;

struct sendack_ft_out {};

192
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[* <Password> (optional) */

[* <Recipient> */

/* <Document> or <DocumentSpec> */
* <Convert> */

[* <Type> */

[* <Compress> */

[* <Name> (optional) */



/***

* FT: Service specific structures for <ReceiveTDD>

***/

struct receive_ft_inp {

Password_type password; [* <Password> (optional) */
Path_type filename; /* <Document> (optional) */
h

struct receive_ft_out {
Environ_type environ; [* <Environ> */
Address_type address; [* <Originator> */
Path_type filename; /* <Document> or <DocumentSpec> */
Convert_id_type convert; [* <Convert> */
Type_id_type type; [* <Type> */
Compress_type compress; /* <Compress> */
Name_type name; [* <Name> */

/***

* Constants to be used for specific fields of the Send, Sendack and Receive TDD.
* Use of some definitions made in18.1.3 are restricted. This applies to the following
* definitions:

*

* Service_type is restricted to: ft

* Type_id_type is restricted to:  std

* Convert_id_type: std, void.

***/

/*

*x Compress_type

* See als0 17.2.2.6

*/

typedef CHAR Compress_type[7+1];

/*
** Environ_type
*/

typedef enum { msdos=1, windows, unix, 0s2, macos } Environ_type;

/*
** Password_type
*/

typedef CHAR Password_type[15+1];

/*
*x Name_type
*/

typedef CHAR Name_type[15+1];
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PARTE IV — DEPENDENCIA DE PLATAFORMA

19 Aspectos que dependen de la realizacion
Esta clausula describe los aspectos que dependen de la realizacion para diversas plataformas.

El Unico punto de esta Recomendacion que depende de la plataforma es la aplicacion del método de intercambio de
primitivas (véase 7.3.1). El método de intercambio de primitivas suministra el acceso directo a las funciones del método

de intercambio bésico descrito en 7.1. La subcldusula 19.3 describe la aplicacién del método de intercambio de

primitivas para cada plataforma.

La aplicacion del método de intercambio de primitivas es facultativa para algunas plataformas, pues se podria elegir el
método de intercambio de ficheros mas independiente de plataforma como método de intercambio por defecto para una
plataforma especifica. En la subclausula 19.2 se enumeran las asignaciones por defecto para las diferentes plataformas.

El esquema de codificacion binaria suministrado en la Parte 11l de esta Recomendagpande de la plataforma. Sin
embargo, dado que para la descripcion de esta codificacion se ha utilizado un lenguaje C genérico, se da primero en 19.’
la correspondencia de los tipos de datos C genéricos con los tipos de datos reales utilizados para una plataforma

especifica.

19.1  Correspondencia detiposdedatos TDD codificados en binario

Véase el Cuadro 125.

CUADRO 125/T.611

Correspondencia de tipos de datos C genéricos para las diversas plataformas

Plataforma Tipo C real que corresponde al tipo de datos C genérico
INT16 UINT32 CHAR BYTE
MS-DOS short int unsigned long int char unsigned char
WINDOWS short int dword char byte
Unix short int unsigned long int char unsigned char
0Ss/2 short int unsigned long int char unsigned char
MacOS En estudio

19.2 Método de intercambio por defecto

Véase el Cuadro 126.

CUADRO 126/T.611

Asignaciones del método de intercambio por defecto para las diversas plataformas

Plataforma Método de intercambio por defecto
MS-DOS Método de intercambio de ficheros
WINDOWS Método de intercambio de primitivas
Unix En estudio
0S/2 En estudio
MacOS En estudio
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19.3  Aplicacion del método de intercambio de primitivas

El método de intercambio de primitivas se aplica proporcionando el acceso a las funciones del método de intercambio
basico, que se describen en general en 7.1. Para garantizar la compatibilidad binaria a través de una plataforma
determinada, se debera respetar estrictamente las reglas, tipos de datos y prototipos de funcion especificados en la
siguientes subcldusulas para cada plataforma.

Para funcionar correctamente, la realizacién debe contar con ciertas estructuras de datos y constantes. Las estructuras c
datos y las constantes comunes a todas las realizaciones se describen a continuacion en lenguaje C.

/*

** This generic C language description uses certain generic types which are mapped to
** real data types in the platform dependent descriptions further below.

** The generic types used are: NUMBER, BUFPOINTER, LISTPOINTER and WORD.
*/

/***

* The structure bem_data_buffer describes a buffer.

* The types NUMBER and BUFPOINTER have to be mapped to each platform

***/

struct bem_data_buffer {

NUMBER buffer_size;
BUFPOINTER buffer;
h
/***
* The structure bem_data_files describes a list of filenames.
* The types NUMBER and LISTPOINTER have to be mapped to each platform
***/

struct bem_data_files {
NUMBER number_of files;
LISTPOINTER file_name[ ];

h
/***

The structure bem_data_descriptor describes the data conveyed between LAs and CAs
(data files, address lists, etc.). The data may be in files and/or in memory. The structure
bem_data_descriptor accounts for these situations.

When data are in memory, the structure bem_data_descriptor allows to actually convey that

data through the EPutData or EGetData functions. When data are in files, bem_data_descriptor
describes the actual file names that contain that data, i.e., the structure does not contain the data
itself.

L T . T R B B

The type WORD denotes a 16 bit unsigned integer, which has to be mapped to each platform

*
X
*

~

struct bem_data_descriptor {

WORD key; /* key= 0 for data in buffer */
[* key = 1 for data in file */
WORD type; [* type= 1 for "document lists" */

[* type = 2 for "recipient lists", etc. */
/* used only in SEND, SENDACK and RECEIVE */
/* ignored otherwise */

union {
struct bem_data_buffer buffer; [* data in memory buffer */
struct bem_data_files file; /* data in file */
} bof; /* buffer or file */

h
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#define BEM_DATA struct bem_data,_descriptor

[* Constants used for the "key" field of BEM_DATA */
#define BUFFER_KEY 0 [* key: datain buffer */
#define FILE_KEY 1 [* key: datain file*/

[* Constants used for the "type" field of BEM_DATA */

#define DOCUMENT _TYPE 1 [* type: document list */

#define RECIPIENT_TYPE 2 * type: recipient list (= addresslist) */
#define ORIGINATOR_TYPE 3 [* type: originator list */

#define RELATED_TYPE 4 [* type: related list */

[* Constants used for TDD Types, seeaso 7.2.4.2 */

#define NO_TDD_RESPONSE 0x00
#define SENDACK_RESPONSE 0x10
#define RECEIVE_RESPONSE 0x20
#define COPY_RESPONSE 0x30
#define DELETE_RESPONSE 0x31
#define CANCEL_RESPONSE 0x32
#define PURGE_RESPONSE 0x33
#define RESCHEDULE_RESPONSE 0x34
#define DISPATCH_RESPONSE 0x35
#define PREVIEW_RESPONSE 0x36
#define PRINT_RESPONSE 0x40
#define CONVERT_RESPONSE 0x41
#define CHECK_RESPONSE 0x42
#define EXTEND_RESPONSE 0x50
#define NATIONAL_RESPONSE 0x60
#define PRIVATE_RESPONSE 0x70

[* Constants used for Alarm_types (may be or’ed), seealso 7.2.7.1 */

#define ASYNC_RESPONSES 0x0001
#define QUEUE_FULL 0x0002
#define DOCUMENT_RECEIVED 0x0004
#define CONNECTION_LOST 0x0008
#define SEND_SUCCESS 0x0010
#define SEND_FAILED 0x0020
#define CORRUPTED_TDD 0x0040
#define SEND_EVENT 0x0080
#define RECEIVE_EVENT 0x0100
#define CA_WILL_STOP 0x0200
#define ALARMS_UNAVAILABLE 0x0400
#define TDD_RESP_AVAILABLE 0x0800

NOTA — Tratamiento del parametro Data-ID en la funcion de EPutTDD para entrada y salida. A la entrada: la LA fija una
direccion no-NULL si la LA necesita transferir ficheros de datos en llamadas de funcion EPutData subsiguientes. Si ladsitano nec
transferir ficheros, este parametro se pone a NULL. En salida: si el parametro de entrada se puso a NULL, la CA no caotbia ese v
En los demas casos, la CA calcula un Data-ID y lo devuelve a la direccidn especificada en la entrada.

1931 MSDOS

El acceso al método de intercambio basico se producira a través de un mecanismo de interrupcion DOS. La LA llamante
respetara las siguientes reglas:

— el nimero de interrupcion utilizado por la CA se tomara del ICE (descriptor de CA);

— sise utiliza un esquema mudltiplex, el nimero del multiplex ha de ser tomado del ICE (descriptor de CA) y
se cargara en un registro AH antes de la llamada;
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— todos los parametros se transferiran a la CA introduciéndolos en la pila del llamante. La pila tendra
256 bytes libres como minimo cuando se efectda la llamada;

— los parametros se introduciran utilizando convenios de llamada C (de derecha a izquierda), los punteros se
introducirdn como direcciones de palabra doble (punteros distantes);

— el direccionamiento de una funciéon deseada se efectuara a través de un cddigo de funcion, también
introducido en la pila del llamante como paradmetro mas a la izquierda;

— el valor de retorno se pasara en el registro AX;

— la CA preservara los registros de segmento (asi como el puntero de pila) durante la llamada; todos los
otros registros pueden ser destruidos por la CA;

— el llamante vaciara la pila (expulsion de los pardmetros llamantes) después del retorno de funcion
(convenio llamante de lenguaje C).

Para direccionar las diversas funciones se utilizaran los cadigos de funciones definidos en el Cuadro 127.

CUADRO 127/T.611
Cadigos de funcién DOS

Funcién del método de intercambio basico Cdédigo de funcion

ELogin () 1

EPutTDD () 2

EPutData () 3

EPollTDD () 4

EGetTDD () 5

EGetData () 6

ESetAlarm () 7

EAbortData () 8

ELogout () 9

19.3.1.1 Prototipos de funcién C y definiciones
#define STATUS short int
#define BEM_DATA  struct bem_data_descriptor

struct bem_data_buffer {

unsigned long buffer_size; * = generic type NUMBER */
unsigned char far * buffer; /* = generic type BUFPOINTER */
h

struct bem_data files{
unsigned long number_of_files; /* = generic type NUMBER */
char far * file_nam¢[ ]; * = generic type LISTPOINTER */
b
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struct bem_data_descriptor {
unsigned short int
unsigned short int
union {

key; /* = generic type WORD */
type; /* = generic type WORD */

struct bem_data buffer buffer;
struct bem_data filesfile;

} bof;
b
* **/
* ELogin ()
*
* Stack: SP+18 Connection_ID far pointer
* SP+14 CA_ID far pointer
* SP+10 Selector far pointer
* SP+6 Password far pointer
* SP+2 Login_name far pointer
* SP--> 0x0001 word value; function code to identify ELogin ()
* **/
STATUS ELogin (
short int function_code, /* ELogin = 0x0001 */
char far * Login_name,
char far * Password,
char far * Selector,
short int far * CA_1D,
short int far * Connection_ID
)i
* **/
* EPutTDD ()
* Stack:  SP+12 Data ID far pointer
* SP+10 TDD _size word value
* SP+6 TDD_location far pointer
* SP+4 CA_ID word vaue
* SP+2 Connection_ID word value
* SP--> 0x0002 word value; function code to identify EPutTDD ()
* If the address of Data_ID is set to NULL on call, CA will not provide the Data_|D and process
* the TDD immediately, assuming the pathes given in the TDD are correct
* **/
STATUS EPutTDD (
short int function_code, /* EPutTDD = 0x0002 */
short int Connection_ID,
short int CA_ID,

unsigned char far * TDD_location,

short int

TDD_size,

unsigned long far * Data ID

);
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***/

* EPutData ()
*
* Stack:  SP+14 Next word value
* SP+10 Data far pointer
* SP+6 Data ID dword value
* SP+4 CA_ID word vaue
* SP+2 Connection_ID word value
* SP--> 0x0003 word value; function code to identify EPutData ()
***/
STATUS EPutData (
short int function_code, /* EPutData = 0x0003 */
short int Connection_ID,
short int CA_ID,
unsigned long Data D,
BEM_DATA far* Data,
short int Next
)i
***/
* EPolITDD ()
*
* Stack:  SP+14 TDD_count far pointer
* SP+10 TDD size far pointer
* SP+6 TDD_type far pointer
* SP+4 CA_ID word value
* SP+2 Connection_ID word value
* SP--> 0x0004 word value; function code to identify EPolI TDD ()
***/
STATUS EPolITDD (
short int function_code, /* EPolITDD = 0x0004 */
short int Connection_ID,
short int CA_1D,
unsigned short far * TDD_type,
short int far * TDD_size,
short int far * TDD_count
)i
***/
* EGetTDD ()
*
* Stack: SP+14 Data ID far pointer
* SP+10 TDD_size far pointer
* SP+6 TDD_location far pointer
* SP+4 CA_ID word value
* SP+2 Connection_ID word value
* SP--> 0x0005 word value; function code to identify EGetTDD( )
***/
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STATUS EGetTDD (
short int function_code, /* EGetTDD = 0x0005 */
short int Connection_ID,
short int CA_1D,
unsigned char far * TDD_location,
short int far * TDD_size,
unsigned long far * Data ID
)i
***/
* EGetData ()
*
* Stack: SP+14 Next far pointer
* SP+10 Data far pointer
* SP+6 Data ID dword value
* SP+4 CA_ID word value
* SP+2 Connection_ID word value
* SP --> 0x0006 word value; function code to identify EGetData ()
* **/
STATUS EGetData (
short int function_code, /* EGetData = 0x0006 */
short int Connection_ID,
short int CA_1D,
unsigned long Data D,
BEM_DATA far* Data,
short int far * Next
)i
* **/
* ESetAlarm ()
*
* Stack:  SP+8 Alarm_handler far pointer
* SP+6 Alarm_event word value
* SP+4 CA_ID word value
* SP+2 Connection_ID word value
* SP --> 0x0007 word value; function code to identify ESetAlarm ()
* **/
void FAR AlarmHandler (
short int Connection_ID,
short int CA_1D,
unsigned short Alarm_type,
unsigned char far * Parameter, /* additional parameter buffer */
short int Length /* length of parameter buffer */
)i
STATUS ESetAlarm (
short int function_code, /* ESetAlarm = 0x0007 */
short int Connection_ID,
short int CA_1D,
unsigned short Alarm_event,
void (* far Alarm_handler) ()
)i
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***/

* EAbortData ()
*
* Stack:  SP+6 Data ID dword value
* SP+4 CA_ID word vaue
* SP+2 Connection_ID word value
* SP--> 0x0008 word value; function code to identify EAbortData ()
* % */
STATUS EAbortData (
short int function_code, /* EAbortData = 0x0008 */
short int Connection _ID,
short int CA_1D,
unsigned long Data ID
)i
* % */
* ELogout ()
*
* Stack: SP+4 CA_ID word value
* SP+2 Connection_ID word value
* SP--> 0x0009 word value; function code to identify ELogout ()
***/
STATUS EL ogout (
short int function_code, /* ELogout = 0x0009 */
short int Connection_ID,
short int CA_ID
)i

1932 WINDOWS

Para acceder a las funciones del método de intercambio basico, el proveedor de CA ofrecera una biblioteca de
vinculacién dindmica (DLLdinamic link library) que opone las funciones del método de intercambio, descritas en la
siguiente subclausula, a la LA.

El configurador de la plataforma deseada indicard el nombre de la DLL en el lugar adecuado de ICE. Para acceder a las
funciones DLL, la LA emitira primero una llamada de la funcion de sistema Windows "LoadLibrary", utilizando el
nombre del pardmetro DLL escogido.

19.3.2.1 Prototipos y definiciones de la funcién C

#include <windows.h>
#defineBEM_DATA  struct bem_data descriptor

struct bem_data_buffer {

int buffer_size; /* = generic type NUMBER */
HANDLE buffer; * = generic type BUFPOINTER */
b

struct bem_data files{
int number_of_files; * = generic type NUMBER */
LPSTR file_name[1]; /* = generic type LISTPOINTER */
b

Recomendacion T.611  (11/94) 201



struct bem_data_descriptor {

word key; /* = generic type WORD */
word type; /* = generic type WORD */
union {

struct bem_data buffer buffer;
struct bem_data filesfile;

} bof;
b
/***
* ELogin ()
***/

void FAR PASCAL ELogin (

LPSTR Login_name, /* User name */
LPSTR Password, /* User’s password */
LPSTR Selector, /* CA Selector */
int far * CA_ID, /* CA Identifier */
int far * Connection_ID, /* Connection ID */
int far * Status /* 0 success, 1 fail */
)i

/***

* EPutTDD ()

*

* If the address of Data_ID is set to NULL on call, CA will not provide the Data_|D and process

* the TDD immediately, assuming the pathes given in the TDD are correct

* k%

/

void FAR PASCAL EPutTDD (

int Connection_ID, /* Connection ID */
int CA_ID, /* CA Identifier */
LPSTR TDD_location, /* TDD buffer text */
int TDD_size, [* size of the TDD text */
int far * Data ID, [* Dataidentifier */
int far * Status /* 0 success, 1 fail */
)i
/***
* EPutData ()
***/

void FAR PASCAL EPutData (

int Connection_ID, /* Connection ID */
int CA_ID, /* CA Identifier */
int Data ID, /* Dataidentifier */
BEM_DATA far* Data, /* Data descriptor */
int Next, /* next boolean */
int far * Status /* 0 success, 1 fail */
)i

/***

* EPolITDD ()

***/
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void FAR PASCAL EPolITDD (
int
int
word far *
int far *
int far *
int far *

);
/***

* EGetTDD ()

***/

void FAR PASCAL EGetTDD (
int
int
LPSTR
int far *
int far *
int far *

);
/***

* EGetData ()

***/

void FAR PASCAL EGetData (
int
int
int
BEM_DATA far *
int far *
int far *

);
/***

* ESetAlarm ()

***/

void FAR PASCAL AlarmHandler (
int
int
word
HANDLE
int

);

void FAR PASCAL ESetAlarm (
int
int
word
FARPROC
int far *

);

Connection _ID,
CA_1D,
TDD_type,
TDD_size,
TDD_count,
Status

Connection_ID,
CA_ID,
TDD_location,
TDD_size,
Data ID,

Status

Connection_ID,
CA_1D,

Data ID,

Data,

Next,

Status

Connection _ID,
CA_ID,
Alarm_type,
Parameter,
Length

Connection_ID,
CA_ID,
Alarm_type,
Alarm_handler,
Status

/* Connection ID */

/* CA Identifier */

/* Type of next TDD */

[* Size of next TDD */

/* Count of waiting TDDs*/
/* 0 success, 1 fail */

/* Connection ID */

/* CA Identifier */

/* TDD buffer text */

[* size of the TDD text */
/* Dataidentifier */

/* 0 success, 1 fail */

/* Connection ID */
/* CA Identifier */
/* Dataidentifier */
/* Data descriptor */
/* next boolean */

/* 0 success, 1 fail */

/* Connection ID */

/* CA Identifier */

/* Alarm type */

/* additional parameter buffer */
/* length of parameter buffer */

/* Connection ID */

/* CA ldentifier */

/* Alarm event */

/* Alarm handler entry */
/* 0 success, 1 fail */
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/***

* EAbortData ()

***/

void FAR PASCAL EAbortData (

int Connection_ID, /* Connection ID */
int CA_1D, /* CA ldentifier */
int Data ID, [* Dataidentifier */
int far * Status /* 0 success, 1 fail */
)i

/***

* EL ogout ()

***/

void FAR PASCAL ELogout (

int Connection_ID, /* Connection ID */
int CA_1D,
int far * Status /* 0 success, 1 fail */
);

19.3.3 UNIX

Quedaen estudio.

1934 0S2

Quedaen estudio.

1935 MacOS
Queda en estudio.

Anexo A

Sintaxis para presentacion y codificacion
(Este anexo es parte integrante de la presente Recomendacion)

Al Sintaxis de estilo BNF

Para proporcionar una descripcion genérica se utiliza una sintaxis basada en BNF. En esta Recomendacion se siguen la
reglas generales de la BNF.

— Un testigo terminal (hoja) se designa por un literal. Si el literal no puede distinguirse de los literales
utilizados para describir la sintaxis, el testigo se escribira entre caracteres de comillas (").

— Las cadenas de caracteres encerradas entre caracteres de comillas denotan testigos terminales que
consisten en el texto constante formado por esas cadenas.

— Un testigo no terminal (nodo) se designa por un literal delimitado por los caracteres "<" (menor que)
y ">" (mayor que).

— Un testigo (o grupo de testigos) facultativo esta delimitado por los caracteres "["y "]".

— Un grupo de testigos esta delimitado por los caracteres " (" y ")". Los grupos pueden estar anidados.
— Un grupo de testigos encerrados entre "{" y "}" puede repetirse 0, 1 0 mas veces.

—  El caracter "|" se utiliza para separar testigos (o grupos de testigos) alternativos.
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La cadena ":=" se utiliza como delimitador de produccion.

Los testigos van separados por caracteres de espacio o de tabulacion (o una combinacion de ambos).

La cadena "--" se utiliza para introducir un comentario en la descripcion BNF. El comentario termina al
final de la linea. La BNF no autoriza comentarios anidados.

Conceptos relativos a las codificaciones basadas en texto:

El testigo terminal STRING denota una cadena de caracteres codificados segun el valor del identificador
de cddigo (Code-ID) (véase el Cuadro 14). La cadena de caracteres puede ser de un tamafio limitado,
como se indica por el testigo STRING (SIZE (xxx..yyy)). En este caso xxx designa la longitud minima de
la cadena, yyy designa la longitud maxima de la cadena.

— La notacién especial "STRING (xxxx yyyy)", donde "xxxx" e "yyyy" son cadenas de caracteres que
producen una cadena formada por la concatenacion de "xxxx" e "yyyy".

— El testigo terminal PATH denota una STRING que contiene solamente caracteres validos como la
especificacion de trayecto absoluto para el sistema operativo subyacente.

—  El testigo terminal NUMERIC-STRING denota una cadena de caracteres que representan un namero.
Solo pueden usarse los digitos 0 a 9.

—  El testigo indica que se ha producido un corte de linea. Sin embargo, es posible incluir un comentario
en una TDD terminando la linea TDD con un caracter ";", el comentario propiamente dicho y el corte de
linea.

— El orden implicado por las reglas de produccién en la descripcion BNF puede no ser el mismo en que
deben codificarse los testigos. Las reglas adicionales para los esquemas de codificacion especifican el
orden que ha de seguirse, si es que se estableciese alguno.

A2 Notacidn del lenguaje C

La notacion genérica del lenguaje C utilizada se basa en la actual norma ANSI. De esta forma, si las descripciones se
registran en un fichero, pueden compilarse con los compiladores ANSI existentes. Sin embargo, en las secciones que
dependen del sistema operativo, es necesario aplicar los compiladores correspondientes. En general, las descripciones ¢
basan en los siguientes convenios:

— Enlas definiciones y en los nombres de las variables solo son significativos los primeros 16 caracteres.
—  Se distingue entre las mayusculas y las mindsculas.

Anexo B

Ubicacion del entorno de configuracion de interfaz (ICE)
(Este anexo es parte integrante de la presente Recomendacion)

El entorno de configuracién de interfaz (IGBterface configuration environment) representa una fuente "global" para
todas las aplicaciones locales (LA) conformes a esta Recomendacion.

En los sistemas operativos UNIX y MacOS y en los sistemas operativos pertenecientes a la familia Microsoft (0S/2,

MS-DOS, etc.), el ICE maestro esta representado por un ficheEm un entorno informatico LAN, como Netware,

Vines o LAN Manager, el ICE maestro se presenta también como un fichero. Este fichero sera abierto y leido por la
aplicacion para extraer informacion sobre las CA accesibles dentro del sistema. El nombre del fichero en los sistemas
antes mencionados es "APPLICOM.ICE".

17)  Un "fichero" en este contexto significa un fichero real de un sistema operativo, 0 un programa de control de dispositivo de un
sistema operativo que se comporta exactamente como un fichero.
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El fichero maestro ICE esta situado en lugares diferentes en los mencionados sistemas. En algunos sistemas existe un
"variable de entorno” (“environment variabf) que puede contener el trayecto del ICE. En esos casos la variable se
llama "APPLICOM" (escrita con mayusculas). Deberan utilizarse los siguientes algoritmos para determinar la ubicacion
del ICE (véase el Cuadro B.1).

CUADRO B.1/T.611

Determinacién de la ubicacién del ICE maestro

Sistema operativo Algoritmo

UNIX Primeramente se examina la variable de entorno "APPLICOM". Si esta variable no existe, € ICE
esta ubicado en el subdirectorio /dev y se llama APPLICOM_ICE"

MacOS El ICE esta ubicado en el "folder System"

MS-DOS Examina la variable de entorno "APPLICOM". Si esta variable no existe, se debe cogsalsea
ha producido un error

Windows El fichero se llama "ICE.IN} esta situado en el directorio windows local del sistema de la LA. Si
este fichero no existe, se examina el fichero WIN.INI en el directorio windows, se¢cion
[APPLICOM_ICE]

En un entorno informatico LAN, el fichero ICE maestro debe ser instalado por el administrador del sistema en un
directorio compartido que sea accesible por todas las LA posibles.

Los ficheros o drivers de descriptor de CA individuales para las CA en un entorno de usuario Unico o de LAN no tienen
gue ser instalados en el mismo directorio que el ICE maestro, pero deben colocarse en directorios accesibles a todas
las LA.

Debera utilizarse el siguiente convenio de denominacién para los ficheros o drivers de descriptor de CA:
CAnnnnAC.<ext>
donde:

nnNnn es un nimero en la gama 1..9999

<ext>:= ("ini" | "exe" | "dll" | <other>)

"ini" se utiliza en el caso de un fichero de texto, y <other> puede ser definido por el fabricante de CA basandose en los
convenios de denominacion utilizados en el entorno informatico de destino.

El acceso al descriptor o descriptores de CA para una CA individual se definira en el ICE maestro en forma de un
parametro de trayecto (trayectonombre de fichero). Si no hay un trayecto definido, la ubicacién por defecto del
descriptor de CA sera en el mismo trayecto que el ICE maestro.

18)  Los sistemas operativos como UNIX o MS-DOS proporcionan un denominado entorno que consiste en un conjunto de cadenas
ASCII aplicadas a una variable representada en ASCII.
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Anexo C

Lista de los cadigos de error de APPLI/COM

(Este anexo es parte integrante de la presente Recomendacion)

El Cuadro C.1 indica los codigos de error que cominmente utilizan las realizaciones de CA conformes a esta
Recomendacion.

CUADRO C.1/T.611

Lista de cédigos de error

Coédigo de errc? Texto de error Comentario
0000 Exito Sin errores — Operacion satisfactoria
0001-4999 Uso privado Reservado para uso privado de CA
5000 Error de interfaz de CA
5001 Servicio no soportado especificado
5002 Ya existe fichero "FILENAME" La CA no puede crear o escribir el fichero "FILENAME"
5003 Error de creacién "TARGET" La CA no puede crear o escribir el fichero "TARGET"
5004 Error de lectura lista de direcciones
5005 Error de lectura lista de documentos
5006 Error de lectura documento
5007 Error de escritura documento
5008 "Code-ID" no admitido
5009 "Connection-ID" no vélido
5010 "CA-ID" no vélido
5011-5499 Reservado Reservado para ulterior estudio
5500-5999 Uso privado Reservado para uso privado
6000 Error de sintaxis
6001 Funcion desconocida solicitada
6002 TDD vacio
6003 Encabezamiento APPLI/COM no valido Longitud o contenido no validos
6004 Error de analizador (linea TDD demasiado larga
6005 Error de analizador (linea TDD demasiado corta
6006 Mdltiples apariciones de palabras clave
6007 El parametro con tamafio equivocado
6008 Palabra clave ERROR faltante
6009 Palabra clave obligatoria faltante
6010 Palabra clave no definida
6011 Palabras clave contradictorias
6012 Parametro fuera de gama
6013 Palabras clave fuera de secuencia Orden: FUNCTION, SUBFUNC, otros ...
6014 Separador de palabra clave faltante Dos puntos: (":") faltante
6015 "LA-ID" no vélido
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CUADRO C.U/T.611 (fin)

Lista de cédigos de error

Cédigo de errc?

Texto de error

Comentario

6016 "REQ-ID" no valido

6017 "COM-ID" no valido

6018 "Service-ID" no vélido

6019 "Type-ID" no adaptado al "Service-ID"

6020 "Conversion-ID" no adaptado al "Type-ID"

6021 Fichero "TARGET" faltante Aplicable a COPY TDD

6022 Identificador de cédigo no valido Permitidos: "A", "B", "C", "E" "I" 0 "P"
6023 Versién de interfaz incompatible Versién del interfaz APPLI/COM no adaptada
6024-6499 Reservado Reservado para ulterior estudio
6500-6999 Uso privado Reservado para uso privado de CA
7000 Error conexo de soporte fisico/sistema

7001-7499 Reservado Reservado para ulterior estudio
7500-7999 Uso privado Reservado para uso privado de CA
8000 Error durante conversion de documento

8001 Formato de transferencia no valido

8002 Fin de documento inesperado

8003 Error de acceso a documento inesperado

8004 Error durante conversion T.61

8005 Error durante conversion ASCII

8006 Error durante conversion TIFF

8007 Error durante conversion T.4

8008 Error durante conversion T.6

8009-8499 Reservado Reservado para ulterior estudio
8500-8999 Uso privado Reservado para uso privado de CA
9000 Error de transmision

9001 Conexion interrumpida

9002 Destino distante ocupado

9003 Establecimiento de conexion fracasado

9006 Error de transmisién (capa de transporte)

9007 Error de transmisién (capa de sesion)

9008 Conexion cerrada o destino distante

9009 Llamada denegada por destino distante

9010 Destino distante no compatible

9011 Fallo de transmision - error de documento

9012-9499 Reservado Reservado para ulterior estudio
9500-9999 Uso privado Reservado para uso privado de CA

3  Los codigos de error figuran en decimal.
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Anexo D

Ejemplos deintercambiosde TDD
(Este anexo no es parte integrante de la presente Recomendacion)

D.1 Ejemplo de sesion de envio

Una LA que funciona en un sistema basado en MS-DOS (0o Windows) desea enviar un documento (que contiene
informacion gréfica), por ejemplo el documento «c:\dtp\graphicl.tif» a un recibiente, por medio de los servicios facsimil
grupo 3. La LA debe hacer, en secuencia, lo siguiente:

— buscar una CA capaz de proporcionar el servicio facsimil grupo 3 inspeccionando el ICE vy, si la
encuentra, abrir la sesién con esa CA mediante una llamada de funcién Login (si aun no lo ha hecho);

—  preparar el documento como fichero TIFF de APPLI/COM (si ain no lo ha hecho);
—  crear una TDD ENVIO;
— entregar la TDD a la CA;

— interrogar repetidamente a la CA (o esperar a ser informada por la funcién de alarma) hasta que la
respuesta TDD esté disponible;

— recuperar la respuesta TDD para conocer la situacion de la transmision;
— cerrar la sesién con la CEA (logout) o realizar otras funciones con la misma CA.

Supdngase que la LA ya ha establecido la comunicacion con la CA y que el fichero «c:\dtp\graphicl.tif» ya esta
preparado en formato TIFF. Seguidamente, la LA debe preparar la TDD ENVIO en su memoria. La LA utiliza la
codificacion por defecto (Rec. T.50) para la preparacion de la TDD. La TDD puede presentarse del modo indicado en la
Figura D.1.

I*APPLI/COM*1994*UIT-T*

; Envio de un documento grafico por facsimil grupo 3

; Los campos en los que puede devolverse un valor estan prefijados con caracteres de subrayado (5F 4ex)
FUNCTION : SendAck ; Envio con respuesta

LA-ID : myLA ; Nombre de la LA

REQ-ID : g_0815 ; Id de peticién, generado por la LA
SERVICE : FEX3 ; Servicio facsimil G3

ADDRESS : 08154711 ; Recibiente

FILENAME : c:\dtp\graphicl.tif ; Trayecto completo al documento
CONVERT : TIFF ; Formato de transferencia

COMID : ; ID de CA exclusivo (respuesta)
STATUS : ; Situacion de la transmision (respuesta)
ERROR : ; ¢ Hubo error? (respuesta)

FIGURA D.1/T.611
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Después de preparada la TDD, la LA llama internamente a la funcién del mecanismo de intercambio basico PutTDD,
gue transfiere la TDD a la CA.

Seguidamente, la LA interroga repetidamente a la CA utilizando la funciéon del mecanismo de intercambio
béasico PollITDD hasta que la respuesta TDD esté disponible. Utilizando la funciéon del mecanismo de intercambio basico
GetTDD, la LA recupera la TDD de la CA, la coloca en su propia memoria e inspecciona los resultados. La respuesta
TDD puede presentarse del modo indicado en la Figura D.2.

I*APPLI/COM*1994*UIT-T*

; Envio de un documento gréfico por facsimil grupo 3

; Los campos en los que puede devolverse un valor estan prefijados con caracteres de subrayado (5F ygx)
FUNCTION : SendAck ; Envio con respuesta

LA-ID : myLA ; Nombre de la LA

REQ-ID ;. g_0815 ; Id de peticion, generado por la LA
SERVICE : FX3 ; Servicio facsimil G3

ADDRESS : 08154711 ; Recibiente

FILENAME : c:\dtp\graphicl.tif ; Trayecto completo al documento
CONVERT ;. TIFF ; Formato de transferencia

COMID ;1234546 ; ID de CA exclusivo (respuesta)
STATUS D+ ; Situacion de la transmision (respuesta)
ERROR : 0000/Success ; ¢ Hubo error? (respuesta)

FIGURA D.2/T.611

Como puede verse en los campos STATUS y ERROR, el envio fue realizado satisfactoriamente.

D.2 Ejemplo de sesion de recepcion

Una LA que funciona en cualquier entorno operativo desea saber si tiene documentos por recibir en una CA de facsimil.
La LA debe hacer, en secuencia, lo siguiente:

buscar una CA capaz de proporcionar el servicio facsimil inspeccionando el ICE vy, si la encuentra, abrir
la sesion con esa CA mediante una llamada de funcion Login;

—  preparar una TDD de recepcion y transferirla a la CA utilizando la funcion PutTDD;

— interrogar repetidamente a la CA (utilizando la funcién PollITDD) hasta que la respuesta TDD esté
disponible (o esperar a ser informada por una funcién de alarma de retorno);

— recuperar la respuesta TDD (utilizando la funcion GetTDD) para conocer la situacion de la recepcion;

— cerrar la sesion con la CA (logout) o realizar otras funciones.
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La LA utiliza la codificacién por defecto (Rec. T.50) para la preparacion de la TDD de recepcion. La TDD puede
presentarse del modo indicado en la Figura D.3.

I*APPLI/COM*1994*UIT-T*

; Recepcién de un documento T.4 por facsimil grupo 3

; Los campos en los que puede devolverse un valor estan prefijados con caracteres de subrayado (5F ygx)-

FUNCTION . Receive ; Envio con respuesta

LA-ID : myLA ; Nombre de la LA

REQ-ID ;. g_0816 ; Id de peticion, generado por la LA
SERVICE . FX3 ; Servicio facsimil G3

FILENAME : cfile.ext ; Trayecto completo al documento
Cvfax3 . TIFF ; Formato de transferencia deseado
TypelD : ; Situacion del fichero recibido
ADDRESS : ; Destinatario del expedidor,

; rellenado por la CA

CONVERT : ; Formato de transferencia

COMID : ; ID de CA exclusivo (respuesta)
STATUS : ; Situacion de la transmision (respuesta)
ERROR : ; ¢ Hubo error? (respuesta)

FIGURA D.3/T.611

Tras preparar la TDD, la LA llama internamente a la funcién del mecanismo de intercambio basico PutTDD vy transfiere
la TDD a la CA.

Seguidamente, la LA interroga repetidamente a la CA utilizando la funcion del mecanismo de intercambio bésico
PollITDD hasta que la respuesta TDD esté disponible. Utilizando la funcién del mecanismo de intercambio béasico
GetTDD, la LA recupera la TDD de la CA, la coloca en su propia memoria e inspecciona los resultados. La respuesta
TDD puede presentarse del modo indicado en la Figura D.4.
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I*APPLI/COM*1994*UIT-T*

; Recepcién de un documento T.4 por facsimil grupo 3

; Los campos en los que puede devolverse un valor estan prefijados con caracteres de subrayado (5F ygx)-
FUNCTION : Receive ; Envio con respuesta

LA-ID : myLA ; Nombre de la LA

REQ-ID ;. g_0816 ; Id de peticion, generado por la LA
SERVICE : FX3 ; Servicio facsimil G3

FILENAME : cifile.ext ; Trayecto completo al documento
Cvfax3 ;. TIFF ; Formato de transferencia deseado
TypelD :  STD ; Situacion del fichero recibido
ADDRESS : 033145782762 ; Destinatario del expedidor, rellenado por la CA
CONVERT T4 ; Formato de transferencia

COMID ;000001 ; ID de CA exclusivo (respuesta)
STATUS D+ ; Situacion de la transmision (respuesta)
ERROR : 0000/Success ; ¢ Hubo error? (respuesta)

FIGURA D.4/T.611

Como puede verse en los campos STATUS y ERROR, la recepcion se realizé satisfactoriamente.

D.3 Ejemplo de sesién de rastreo

Una LA que funcione en cualquier entorno operativo puede obtener informacién acerca del estado transitorio o
definitivo de un registro de comunicacion (registro de CA). La LA debe hacer, en secuencia, lo siguiente:

buscar una CA capaz de proporcionar cualquier servicio de telecomunicacién inspeccionando el ICE y, si
la encuentra, abrir la sesién con la CA mediante una llamada de funcién Login;

— preparar una TDD de rastreo y enviarla a la CA utilizando la funcién PutTDD;

— interrogar repetidamente a la CA (utilizando la funcién PollITDD) hasta que la respuesta TDD esté
disponible (o esperar a ser informada mediante la funcion de alarma de retorno);

— recuperar la respuesta TDD (utilizando la funcién GetTDD) para conocer la situacién de la recepcion;
— cerrar la sesién con la CA (logout) o realizar otras funciones.
La LA utiliza la codificacién por defecto (Rec. T.50) para la preparacion de la TDD de recepcion. La TDD puede

presentarse del modo indicado en la Figura D.5.
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I*APPLI/COM*1994*UIT-T*

; Recuperacion de una lista de todos los registros de CA en el estado «en envio» (sending)

; Los campos en los que puede devolverse un valor estan prefijados con caracteres de subrayado (5Fygx)-

FUNCTION : Copy ; Envio con respuesta

LA-ID : myLA ; Nombre de la LA

REQ-ID ;. g_0816 ; Id de peticion, generada por la LA

State : sending ; Registros de CA que se estan procesando
Target : cfile.ext ; Trayecto completo al documento

ERROR : ; ¢ Hubo error? (respuesta)

FIGURA D.5/T.611

Tras preparar la TDD, la LA llama internamente a la funcién del mecanismo de intercambio basico PutTDD vy transfiere
la TDD a la CA.

Seguidamente, la LA interroga repetidamente a la CA utilizando la funcion del mecanismo de intercambio bésico
PollITDD hasta que la respuesta TDD esté disponible. Utilizando la funcidon del mecanismo de intercambio basico
GetTDD, la LA recupera de la CA todos los registros de CA que se encuentran en un estado determinado. La respuesta
TDD puede presentarse del modo indicado en la Figura D.6.

I*APPLI/COM*1994*UIT-T*

; Recuperacion de una lista de todos los registros de CA en el estado «en envio» (sending)

; Los campos en los que puede devolverse un valor estan prefijados con caracteres de subrayado (5F ygx)-

FUNCTION : Copy ; Envio con respuesta

LA-ID : myLA ; Nombre de la LA

REQ-ID ;. g_0816 ; Id de peticion, generada por la LA

State : sending ; Registros de CA que se estan procesando
Target ;. cfile.ext ; Trayecto completo al documento

ERROR : 0000/Success ; ¢ Hubo error? (respuesta)

FIGURA D.6/T.611

Como puede verse en el campo ERROR, la copiafue recibida por la CA.
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Anexo E

Ejemplo de entorno de configuracion de interfaz (ICE)
(Este anexo no es parte integrante de la presente Recomendacion)

En la Figura E.1 se da un ejemplo de una configuracién de ICE maestro (ubicado en una maquina basada en MS-DOS
como fichero). En el ejemplo se muestra un ICE maestro que proporciona acceso a multiples CA que admiten mdltiples
servicios y métodos de acceso.

I*APPLI/COM*1994*UIT-T*MASTER_ICE

; Se sefiala que puede haber una o varias CA referenciadas en el ICE maestro y que cada una debe incluir
; las palabras clave APPLICOM; SERVICE; EM y ACCESS.

; Una nueva entrada CA (CA-Entry) se indica por "#" (signo de nimero) como se muestra mas abajo.

# ; Comienzo de una nueva CA-Entry
APPLICOM: Productl (c) by DonaldDuck ; Producto y fabricante de CA
SERVICE: FX3 ; Admite el servicio facsimil grupo 3
SERVICE: EMAIL ; Admite el servicio EMAIL

EM: file ; Método de intercambio de ficheros
ACCESS: CA1AC.INI ; Descriptor de CA basado en fichero
# ; Comienzo de un nuevo CA-Header
APPLICOM: Product2 (c) by MickeyMouse ; Producto y fabricante de CA
SERVICE: FX3 ; Admite el servicio facsimil grupo 3
SERVICE: TLX ; Admite el servicio télex

SERVICE: FT ; Admite el servicio de transferencia de ficheros
EM: primitive ; Método de intercambio de primitivas
CA-ID: 007 ; Identificacion de CA

ACCESS: CA2AC.INI ; Descriptor de CA basado en fichero
ACCESS: CA2AC.EXE ; Descriptor de CA ejecutable
ACCESS: CA2AC.DLL ; Descriptor de CA DLL

FIGURA E.UT.611
Ejemplo de |CE maestro
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En la Figura E.2 se da un ejemplo de descriptores de CA (ubicados en una maquina basada en MS-DOS en un fichero).

I*APPLI/COM*1994*UIT-T*ICE

; Se sefiala que aqui puede almacenarse cualquier tipo de informacion de configuracion. Una nueva informacion
; de configuracion va siempre precedida de «#» (signo de namero), como se ve seguidamente.

# ; Comienzo de una nueva configuracién
APPLICOM: Productl (c) by Company XYZ ; Producto CA y fabricante

FC: A ; Clase funcional APPLI/COM

EM: FILE ; Método de intercambio de TDD

SYNC: No ; No accionado por «sync»

CODING: | ; Codificacion de TDD

F_JOB_Q: c:\applicom\job ; Fila de "jobs"

F_ACK_Q: c:\applicom\ack ; Fila de acuses de recibo (respuesta)
ERROR_Q: c:\applicom\err ; Fila de errores (respuesta)

TLX: STD ; Servicio télex (sin facilidad de dialogo) admitido
TX: STD ; Servicio télex via teletex admitido

TTX: STD ; Servicio teletex y opciones de tipo

TTX: OPD ; Servicio teletex y opciones de tipo

TTX: CTL ; Servicio teletex y opciones de tipo

TTX: DT™M ; Servicio teletex y opciones de tipo

TTX: EDI ; Servicio teletex y opciones de tipo

FX3: STD ; Servicio telefax grupo 3

ADDKEYS: LASTTIME ; Palabras clave aditivas

ADDKEYS: SUBADDR ; Palabras clave aditivas

# ; Comienzo de una nueva configuracién
APPLICOM: Product2 (c) by Company ABC ; Producto CA y fabricante

FC: B ; Clase funcional APPLI/COM

EM: primitive ; Método de intercambio de TDD
ALARM: yes ; Llamada de retorno posible

CODING: | ; Codificacion de TDD

DRIVER: applicom ; Controlador (“driver") suministrado

FX3: STD ; Servicio fax G3 y opciones de tipo

FX3: DT™M ; Servicio fax G3 y opciones de tipo

FX3: BFT ; Servicio fax G3 y opciones de tipo
SUBMIT: CONVERT ; Admite depositos de conversiones
CONVCHK: TIFF2 ; Pueden pedirse conversiones a/de TIFF2
CONVCHK: PCX ; Pueden pedirse conversiones a/de PCX
ADDKEYS: LASTTIME ; Palabras clave aditivas

ADDKEYS: SPEED ; Palabras clave aditivas

ADDKEYS: COMMENT ; Palabras clave aditivas

FIGURA E.2/T.611

Ejemplo de descriptoresde CA
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Anexo F

Método de intercambio de la versién 1992
(Este anexo no es parte integrante de la presente Recomendacion)

En este anexo se describen las funciones del método de intercambio de la version de 1992 de esta Recomendacion, qu
han sido remplazadas por las nuevas funciones del método de intercambio basico. En el Cuadro F.1 se muestra la
correspondencia entre las funciones de ambas versiones.

CUADRO F.1/T.611

Comparacién de los métodos de intercambio

Funciones del método de intercambio Funciones del método de intercambio basico
(version de 1992) (esta Recomendacion)
Login () ELogin ()
PutTDD () EPutTDD ()

- EPutData ()

PollTDD () EPoIITDD ()

GetTDD () EGetTDD ()

- EGetData ()

SetAlarm () ESetAlarm ()
- EAbortData ()
Logout () ELogout ()
F.1 Funciones del método de intercambio de la version de 1992

F.11 Funcién Login

La funcién Login debera ser soportada por la CA. Debera ser invocada por la LA antes de cualquier intercambio LA-CA
de peticiones y respuestas TDD.

F.1.1.1 Finalidad

La funcién Login retorna a la LA un identificador de conexién que se utilizara a lo largo de toda la interaccion LA-CA
hasta que la LA pone fin a la sesién (o "desengancha”, efectuando un "logout").

La funcién login es el lugar en que una CA puede controlar el acceso a ella por una LA. Esto se realiza comprobando el
nombre de login (Login-name) y la contrasefia (Password) dados por la LA. Sin embargo, la medida en que se efectia el
control de los derechos de acceso depende de la implementacion de la CA.

F.1.1.2 Comportamiento

La CA comprueba los pardmetros de la llamada a Login. Si concuerdan, genera un identificador de conexion que la LA
utilizara seguidamente en las llamadas a las funciones PutTDD, PollTDD, GetTDD y Logout. La LA esperara a recibir la
indicacion de la situacion para continuar el procedimiento: si el identificador de conexion transmitido tiene el valor Null
(cero), ello significa que la CA no ha conectado con la LA por defectos de identificacion.

F.1.1.3 Parametros

Se requieren los siguientes parametros (véase el Cuadro F.2).
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CUADRO F.2/T.611

Parametros de la funcién Login

Nombre del parametr Estructura Comentario Sentido
Nombre de Lgin Cadena Indica el nombre del usuario LA utilizaghara conectar una Parametro de entradd
(Login-Name) (string) LA a una CA [difiere del identificador de LA (LA-ID)]
Contrasefa Cadena La LA transmite su contraseparaque la CApueda Parametro de entrada
(Password) (string) identificarla
Identificador Entero Transmitidopor la CA si la funcion Lgin tiene éxito. En casq Parametro de salida
de conexion (integer) contrario por genplo, si la identificacion fracasa) la CAdi
(Connection-ID) el valor a Null (ceroy el parametro Situacion (Statugjopor-
ciona el cédigo de error (véase mas adelante)

Situacion Entero Devuelve cadigo de error (0000 significa éxito) Parametro de saliga
(Status) (integer)

F.1.2 Funcién PutTDD

La funcién PutTDD debera ser admitida por la CA y podra ser invocada por una LA.

F.1.2.1 Finalidad

La finalidad de la funcion PutTDD es transmitir una peticién TDD de una LA a una CA.

F.1.2.2 Comportamiento

La CA copia la peticién TDD cursada por la funcion PutTDD en sus estructuras internas. De ello resulta una situacion

notificada de inmediato a la LA solicitante, y una referencia REQ-ID (identificador de peticidn).

Seguidamente, la CA examina la TDD y sigue procesandola de acuerdo con su naturaleza.

F.1.2.3 Parametros

Se requieren los siguientes parametros (véase el Cuadro F.3).

CUADRO F.3/T.611

Parametros de la funcién PutTDD

Nombre del parametr EstructurJi Comentario Sentido
Identificador de Entero El identificador de conexién devuelto por la funcién Login Parametro de enfrada
conexion (integer)
(connection-ID)
Ubicaciéon de la TDD | Direccién Especifica la ubicacion la TDD de la LA, de modoe la CA Parametro de entrada
(TDD location) memoria pueda cgiarla en sipropia estructura interna. Cuando la

(memoy funcién esté comleta, la TDD de la LAodra sprimirse o

address) | usarse para otros fines
Tamafio de la TDD Entero Indica el tamafio de la TDD, de mogiee la CApueda agjnar | Parametro de entrada
(TDD size) (integer) suficientes recursos internos para tratarla
Situacién Entero Acusa recibo de la funcién PutTDD. Devuelve godie error Parametro de salida
(Status) (integer) (0000 significa éxito)
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F.13 Funcion PollITDD
La funcién PollITDD pregunta a la CA cuantas respuestas TDD estan en espera de ser tratadas por la LA solicitante. En

la contestacion a la PollTDD se comunica el nimero de respuestas TDD en espera y el tipo y tamafio de la primera
respuesta TDD que sera devuelta con la siguiente llamada a la funcién GetTDD.

F.1.3.1 Finalidad

La finalidad de la funcién PollITDD es preparar la LA para el tratamiento de una posible respuesta TDD procedente de
una CA. También da una indicacion del nUmero de respuestas TDD que estan en espera de tratamiento por la LA.

F.1.3.2 Comportamiento

Cuando la CA tiene muchas respuestas TDD para transmitir, elige la que transmitira primero. Esta respuesta TDD es la
TDD que se transmitird a la LA en la siguiente llamada a la funcién GetTDD emitida por la misma LA.

Cuando no hay una respuesta TDD para la LA solicitante, se pone a cero la situacion ("status") de retorno, en cuyo caso
el tamafio de TDD retornado se pone a cero. Si la TDD depositada era erronea o desconocida, por ejemplo, le faltaba e
<TDD Header> (encabezamiento de la TDD), la funcién retorna la peticién TDD original y pone la situacion de retorno

al valor cero.

Cuando esta disponible una respuesta TDD, la LA asignara una TDD vacia que contendra la copia de la respuesta TDD
que todavia esta bajo el control de la CA. El Cuadro F.4 define los diversos tipos de TDD.

CUADRO F.4/T.611

Asignacion de tipos de TDD

NUmero Tipo de TDD Numero Tipo de TDD

0 Se deosité una TDD desconocida o erronea 4 Respuesta SUBMIT
0 no hay respuesta TDD disponible

1 Respuesta SEND 5 Respuesta EXTEND
2 Respuesta RECEIVE 6 Respuesta NATIONAL
3 Respuesta TRACE 7 Respuesta PRIVATE

F.1.3.3 Parametros

Se requieren los siguientes parametros (véase el Cuadro F.5).

F.14  Funcién GetTDD

La funcidon GetTDD debera ser admitida por la CA, y podra ser invocada por una LA.

F.14.1 Finalidad

La finalidad de la funcién GetTDD es recuperar una respuesta TDD procedente de una CA. La CA copia la respuesta
TDD en una estructura interna de la LA.
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CUADRO F.5/T.611

Parametros de la funcién PollTDD

Nombre del parémetr(L Estructur;L

Comentario Sentido

Identificador de Entero El identificador de conexién devuelto por la funcién Login Parametro de ent
conexion (integer)
(Connection-1D)
Tamafio de la TDD Entero Indica el tamafio de lagsiiente repuesta TDDparaque la LA | Parametro de salida
(TDD size) (integer) pueda preparar recursos suficientes para tratarla
Tipo de TDD Entero Indica el tpo de la TDDque va a recibir a continuacién la LA. Parametro de salida
(TDD type) (integer) Véanse los valores mas arriba
Cuenta de TDD Entero Indica el nimero de rpgestas TDDyue estan en pera de Parametro de salida
(TDD count) (integer) ser recperadagor la LA. El valorNull significa que no he

TDD en espera
Situacion Entero Acusa recibo de la funcién PolITDD. Devuelve gidde Parametro de salida
(Status) (integer) error (0000 significa éxito)

F.1.4.2 Comportamiento

ada

La LA indica la ubicacién de una TDD vacia donde la CA copiara la respuesta TDD que esta disponible para la LA.

La CA devolvera a la LA la respuesta TDD designada en la funcién PollITDD anterior emitida por la misma LA. La LA
tendra preparada en sus estructuras internas una zona receptora de respuestas TDD. La invocacion de la funcior
GetTDD por una LA sera precedida siempre por una llamada a la funcion PollITDD.

Si la LA invoca dos o mas funciones GetTDD consecutivas (sin una llamada a funcién PolITDD intermedia) siempre se

devolvera la misma TDD (la que esta indicada en el retorno de la dltima funcién PollTDD).

F.1.4.3 Parametros

Se requieren los siguientes parametros (véase el Cuadro F.6).

CUADRO F.6/T.611

Parametros de la funcién GetTDD

ada

rada

Nombre del parametr EstructurJi Comentario Sentido
Identificador de Entero El identificador de conexién devuelto por la funcién Login Parametro de ent
conexion (integer)
(Connection-1D)
Ubicacién de la TDD | Direccién Egpecifica el lgar de la estructura interna de la LAgre la Parametro
(TDD location) memoria CA puede coiar la repuestaTDD. Cuando la funcion se de entrada/salida
(memoy conpletado, la rgguesta TDD existente en la (hede ser
address) suprimida o utilizada para otros fines
Tamarfio de la TDD Entero Indica el tamafio de la TDD vacia transferida a la CA Pardmetro de en
(TDD size) (integer)
Situacién Entero Acusa recibo de la funcion GetTDD. Devuelve gadie error | Parametro de salida
(Status) (integer) (0000 significa éxito)
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F.1.5 Funcién SetAlarm

La CA puede admitir, con caracter optativo, la funcidn SetAlarm, que puede ser invocada opcionalmente por una LA. Si
la LA utiliza la funcién SetAlarm, debera admitir la funcién CallBackRoutine. El soporte de la funcién SetAlarm se
declara en el ICE.

F.1.5.1 Finalidad

La finalidad de la funcién SetAlarm es declarar a la CA el punto de entrada de la funciéon CallBackRoutine. La funcién
SetAlarm indica a la CA que puede "despertar” a la LA invocando la funcion CallBackRoutine. Esta funcion puede ser
invocada una sola vez en cada sesion de dialogo LA/CA.

F.1.5.2 Comportamiento

La CA registrara la ubicacién de la funcion CallBackRoutine asignada por la LA. La CA puede registrar tantas
ubicaciones CallBackRoutine como LA haya con sesion abierta. La CA podra asi alertar a una LA determinada
invocando su CallBackRoutine.

F.1.5.3 Parametros

Se requieren los siguientes pardmetros (véase el Cuadro F.7).

CUADRO F.7/T.611

Parametros de la funcién SetAlarm

Nombre del parametro Estructura Comentario Sentido
Identificador de conexion Entero El identificador de conexién devuelpor la funcion Parametro de entrada
(Connection-ID) (integer) Login
Ubicacion de la Direccion Especifica elpunto de entrada de una funcion Parametro de entrada
CallBackRoutine memoria CallBackRoutine de una determinada LA
(CallBackRoutine location) | (memoy

address)
Situacion Entero Acusa recibo de la funcion SetAlarm. Devuelve Parametro de salida
(Status) (integer) cédigo de error (0000 significa éxito)

F.1.6 Funcién CallBackRoutine

La LA puede admitir, con caracter optativo, la funcién CallBackRoutine, que puede ser invocada opcionalmente por una
CA. Para que la CA pueda invocarla, la LA tendra que haberla declarado a la CA por medio de la funcién SetAlarm.

F.1.6.1 Finalidad

La funcién CallBackRoutine define un mecanismo que permite a una CA alertar a la LA de que existen algunas
respuestas TDD disponibles. El uso de este mecanismo optativo puede mejorar el control de flujo entre las LA y las CA
en sistemas muy cargados.

La invocacion de CallBackRoutine por una CA no garantiza que la LA la interrogara dentro de un plazo determinado.
Solo asegura que la LA recibird una alarma de una CA especifica.

La CA puede invocar repetidamente la funcion CallBackRoutine de una LA determinada, si ésta no interroga a la CA
con suficiente rapidez.

Solo se permite una direccién de llamada de retorno ("CallBack address") por LA. No obstante, si una LA desea que se
le llame con relacién a un evento determinado, tiene que implementar esta caracteristica por si misma dentro de la
funcién de llamada de retorno.
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F.1.6.2 Comportamiento

La CallBackRoutine esta destinada a permitir que una CA con la que una LA tenga abierta una sesion, advierta a esta
ultima que debe interrogarla por medio de la funcién PollTDD. Asi pues, la LA deberé interrogar a la CA lo méas pronto
posible para que ésta no pase a una condicién de error por desbordamiento.

F.1.6.3 Parametros

Se requiere el siguiente parametro (véase el Cuadro F.8).

CUADRO F.8/T.611

Parametros de la funcién CallBackRoutine

Nombre del parametro Estructura Comentario Sentido
Identificador de conexion Entero El identificador de conexién devuelpor la funcion Parametro de entrada
(Connection-ID) (integer) Login

F.17 Funcion Logout

La funcién Logout debera ser admitida por la CA y debera ser invocada por la LA al completarse el intercambio de
peticiones y respuestas TDD entre la LAy la CA.

F.1.7.1 Finalidad

La funcién Logout devuelve a la LA una situacion ("status") que indica si la interaccion LA-CA ha concluido de manera
ordenada.

F.1.7.2 Comportamiento

Antes de concluir el didlogo LA-CA, la CA puede procesar todas las peticiones TDD pendientes enviadas por esa LA
(aunque no esta obligada a ello).

F.1.7.3 Parametros

Se requieren los siguientes parametros (véase el Cuadro F.9).

CUADRO F.9/T.611

Parametros de la funcion Logout

Nombre del parametro Estructura Comentario Sentido
Identificador de conexién Entero El identificador de conexién devuelpor la funcion Parametro de entrada
(Connection-ID) (integer) Login
Situacién Entero Devueltopor la CA. Indica si el Igout se hgroce- Parametro de salida
(Status) (integer) sado de manera ordenada. Devolver gédie error

(0000 significa éxito)
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Anexo G

Informacion especifica del servicio

(Este anexo no es parte integrante de la presente Recomendacion)

G.1 Renglon de identificacion de la llamada del servicio telefax G4 y del servicio teletex

El renglén (o linea) de identificacion de la llamada (o comunicacién) se define en la Recomendacion UIT-T F.200 y su

composicién se indica en la Figura G.1.

ID de terminal / ID de terminal / Fecha v hora / Informacion
(Receptor) (Emisor) y de referencia
P 24 caracteres ‘| |‘ 24 caracteres ‘| |‘ 14 caracteres ‘| |‘7 caracteres
Ll L Ll L Ll L

72 caracteres

»

Composicion del renglon de identificacion de la llamada; "/" es el caracter 2k«

FIGURA G.1/T.611

G.2 Identificador de ter minal

El identificador de terminal para el servicio teletex se define en la Recomendacién UIT-T F.200, y para el servicio
telefax del grupo 4 en la Recomendacion UIT-T F.184. Su composicién se muestra en la Figura G.2. DNIC significa

cadigo de identificacion de red de datdaté network identification code).

DNIC

NUmero de acceso del abonado

Q)

Extension

= |Nemobnico

max. 4

max. 12 caracteres

max. 15 caracteres

max. 4

min. 3

max. 24 caracteres

FIGURA G.2/T.611

T0818090-94/d22

Identificacion de terminal telefax G4/teletex
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Anexo H

Resumen de los formatos de transferencia y de transmision
(Este anexo no es parte integrante de la presente Recomendacion)

H.1 Formato de transferencia relacionado con los formatos de transmision
Véase el Cuadro H.1

CUADRO H.1/T.611

Resumen delos for matos de tr ansferencia

Parametro Parametro identificador de conversién autorizado para
identificador Parametro identificador dept
de servicio
documentos salientes documentos entrantes
FX3 STD ASCII, ASClIxxd, T.50, TIFF TIFF, TIFFR
BTM, DTM, BFT, EDI VOID
FX4 STD ASCII, ASClIxxx, T.50, TIFF TIFF, TIFFxX
DTM, BFT, EDI VOID
TLX STD ASCII, ASClIxxx, T.50, T.61
TX STD ASCII, ASClIxxx, T.50, T.61
TTX STD ASCII, ASClIxxx, T.50, T.61
OPD, MD, CTL ASCII, ASClIxxx, T.50, T.61
DTM, BFT, EDI VOID
EMAIL STD T.50
TELETEX ASCII, ASClIxxx, T.50, T.61
G3FAX, G4CLASS1 ASCII, ASClIxxx, T.50, TIFF TIFFX
VIDEOTEX, MESSAGE, VOID
BILATERAL, NATIONAL. ODA
FT STD VOID
8  "xxx" en "ASCIIxxx" representa la pagina de cédigos declarada en el ICE (por ejemplo, "ASCI1437").
b)  x" representa la clase TIFF que habra de leerse; su valor est4 comprendido entre 2 y 4.

H.2 Formatos de transmisién relacionados con el servicio

Véase el Cuadro H.2
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CUADRO H.2/T.611

Resumen de los formatos de transmisién (tipos de documento)

Id. de servicio Id. detipo Significa
TLX STD Servicio télex (sin facilidad de didlogo)
TX STD Télex por facilidad de conversion TELETEX
TTX STD? TELETEX basico (T.61)
OoPD? TELETEX bésico (T.61): Documento de operador
MD?3 TELETEX basico (T.61): Documento de supervisor
CTLd TELETEX basico (T.61): Documento de control
DTMD Transferencia de ficheros telematicos (TFT) del servicio TELETEX: Modgoaearse al
documento
BFTO Transferencia de ficheros binarios del servicio TELETEX
EDID Transferencia de ficheros telematicos (TFT) del servicio TELETEX: Edifact
FX3 STD Servicio telefax G3 basico (MH)
BTMP) Transferencia de ficheros telematicos (TFT) del servicio telefax G3: Modpdrange
basico
DTMD Transferencia de ficheros telematicos (TFT) del servicio telefax G3: Modpdrange
al documento
BFTY Fichero de transferencia binario del servicio telefax G3
EDID Transferencia de ficheros telematicos (TFT) del servicio telefax G3: Edifact
FX4 STD Servicio telefax G4 basico (MR)
DTMD) Transferencia de ficheros telematicos (TFT) del servicio telefax G4: Modpdrange
al documento
BFTY Transferencia de ficheros binarios del servicio telefax G4
EDIP Transferencia de ficheros telematicos (TFT) del servicio telefax G4: Edifact
EMAIL STD Parte de cuerpo texto IA5S
TELETEX Parte de cuerpo teletex
G3FAX Parte de cuerpo telefax grupo 3
G4CLASS1 Parte de cuerpo telefax grupo 4
VIDEOTEX Parte de cuerpo videotex
MESSAGE Parte de cyaw que contiene un IPMg(ie consta de encabezamieyfoartes de cu@o)
transferido por el sistema E-Malil
BILATERAL Contenido de parte de cuerpo definido bilateral
NATIONAL Contenido de parte de cuerpo definido nacional
ODA Parte de cuerpo ODA
FT STD Transferencia de fichero basico

3  Tipo de documento de acuerdo con Anexo E/T.62.

) Transferencia de ficheros telematicos (TFT) de acuerdo con la Recomendacién T.571.
9 Transferencia de ficheros binarios de acuerdo con la Recomenda¢®h

d Transferencia de ficheros binarios de acuerdo con las Recomendaciones T.434 y T.30 (anexos).
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